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Safety, Environmental, and Regulatory Information

Notes, cautions, and warnings

@ NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your product.

CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to
avoid the problem.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Safety instructions

For additional important regulatory and safety information for the equipment addressed by this document, see
the Regulatory Compliance website at www.dell.com/regulatory_compliance. Additional information for your
equipment is available at www.dell.com/support.

General safety

WARNING: Observe the following instructions to help prevent potential for property damage, personal
injury, or death:

The power supply units (PSUs) in your system may produce high voltages and energy hazards. Opening or
removing covers that are marked with the triangle symbol with a lightning bolt may expose you to a risk of
electric shock. Components inside these compartments should be serviced only by a trained service technician.

NI o e

WARNING: Shock hazard,
disconnect all power sources

The system may have more than one PSU cable. To reduce the risk of electrical shock, a trained service
technician may need to disconnect all PSU cables before servicing the system.

Where the system regulatory label has the electric current rating suffixed by (X#), # = maximum number of
PSUs per system.

Do not operate your equipment with any cover(s) removed.
The internal components, including memory modules, can become extremely hot during operation. Allow
sufficient time to cool before handling.

Do not use damaged equipment, including exposed, frayed, or damaged power cables.
When connecting or disconnecting power to hot-pluggable PSUs:

Install the PSU before connecting the power cable to the PSU.
Unplug the power cable before removing the PSU.
Disconnect all sources of power from the system by unplugging all power cables from the PSUs.

OR CAUTION: Moving fan blade. Keep body parts away from the moving fan blade.
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Do not use the equipment where it can get wet. Protect equipment from liquid intrusion. If your equipment
gets wet, disconnect power to the equipment and to any attached devices. If the computer is connected to an
electrical outlet, turn off the AC power at the circuit breaker before attempting to remove the power cables
from the electrical outlet. Disconnect any attached devices.
Do not push any objects into the air vents or openings of the equipment. Doing so can cause fire or electric
shock.
Do not attempt to service the equipment yourself, except as explained in your documentation or in instructions
otherwise provided to you by the manufacturer. Always follow installation and service instructions closely.
If your hardware has a voltage selection switch on the PSU, be sure to set it for the voltage that most closely
matches the AC power available at your location.
Operate the equipment only from the type of external power source indicated on the electrical ratings label.
To avoid possible damage to the system board, wait 30 seconds after turning off the equipment before
removing a component from the system board or disconnecting a peripheral device from the equipment.
For non-rack-mounted servers, leave 10.2 cm (4 in) minimum of clearance on all vented sides of the equipment
to permit the airflow required for proper ventilation. Restricting airflow can damage the equipment or cause
overheating.
Do not stack equipment or place equipment so close together that it is subject to re-circulated or preheated air,
such as next to an appliance or exhaust vent.
Ensure that nothing rests on your equipment's cables.
Move equipment with care; ensure that all casters and/or stabilizers are firmly connected to the system. Avoid
sudden stops and uneven surfaces.
Review the weight limits referenced in your equipment documentation before placing a monitor or other device
on top of your equipment.
Use only approved power cable(s) rated for the equipment. The voltage and current rating of the cable should
be greater than the ratings marked on the equipment.
Plug the equipment power cables into properly grounded electrical outlets. Do not use adapter plugs or remove
the grounding prong from a cable. If you must use an extension cable, use a 3-wire cable with properly grounded
plugs.
Observe extension cable and power strip ratings. Ensure that the total ampere rating of all equipment plugged
into the extension cable or power strip does not exceed 80 percent of the ampere ratings limit for the extension
cable or power strip.
To help protect the equipment from fluctuations in electrical power, use a surge suppressor, line conditioner, or
uninterruptible power supply (UPS).

BATTERY WARNING: Incorrectly installing a battery or using an incompatible battery may increase

the risk of fire or explosion. Replace the battery only with the same or equivalent type.
Do not disassemble, crush, or puncture batteries.
Do not store or place your battery pack next to or in a heat source such as a fire, heat-generating appliance, car
or exhaust vent. Heating battery cells to temperatures above 65 °C (149 °F) can cause explosion or fire.
Do not attempt to open or service batteries. Do not dispose of batteries in a fire or with household waste. See
Battery Disposal instructions.
A Battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

WARNING: This product may contain a coin cell battery. The battery can cause severe or fatal injuries in
2 hours or less if swallowed or placed inside the body. Seek medical attention immediately if you suspect
that the battery has besen swallowed or placed inside the body.

ii CAUTION: Hot Surface

Do not touch internal parts until cool

Additional instructions for rack-mounted systems

CAUTION: If installed in a closed or multi-unit rack assembly, the operating ambient temperature of
the rack environment may be greater than room ambient. Therefore, consideration should be given to
installing the equipment in an environment compatible with the maximum ambient temperature (Tma)
specified by the manufacturer. For more information, see your product documentation.
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Your rack kit has been approved only for the rack cabinet provided. It is your responsibility to ensure that
installation of the equipment into any other rack complies with all applicable standards. The manufacturer
disclaims all liability and warranties with respect to combinations of equipment with any other rack.

Before installing your equipment in a rack, install all front and side stabilizers. Failure to install stabilizers can
allow the rack to tip over.

Always load from the bottom up, and load the heaviest items first.

Do not overload the AC power supply branch circuit that provides power to the rack.
Do not stand or step on any components in the rack.

Stability hazard, the rack may tip over causing serious personal injury

Before extending the rack to the installation position, read the installation instructions.
Do not put any load on the slide-rail mounted equipment in the installation position.
Do not leave this slide-rail mounted equipment in the installation position.

A WARNING: Slide/rail mounted equipment is not to be used as a shelf or work space.

@ Do not add weight to slide/rail mounted equipment.

Reliable earthing of rack-mounted equipment should be maintained. Particular attention should be given to
supply connections other than direct connections to the branch circuit (e.g. use of power strips)."

The following statement applies only to rack-installed products and/or tower server products that are GS-
Marked:

Rack installed products and/or the rear panel of the tower server product are not intended for use in the direct
field of view at visual display workplaces, in accordance with §2 of the German ordinance for workplaces with visual
display units.

WARNING: For equipments using — (48—60) V DC power supplies, a qualified electrician must perform
all connections to DC power and to safety grounds. Do not attempt connecting to DC power or installing
grounds yourself. All electrical wiring must comply with applicable local or national codes and practices.

CAUTION: Systems using — (48-60) V DC power supplies may have a connection betwesen the earthed
conductor of the DC power supply circuit and the earthing conductor.

The system using a DC power supply must be connected directly to the system-earthing electrode conductor, to
a bonding jumper from an earthing terminal bar, or the bus to which the system earthing electrode conductor is
connected.

The system using a DC power supply must be located in the same immediate area (such as adjacent cabinets) as any
other equipment that has a connection between the earthed conductor of the same DC power supply circuit and the
earthing conductor, and also the point of earthing of the DC-powered system.

The DC power supply must be located within the same premises as the equipment.

Switching or disconnecting devices must not be in the earthed circuit conductor between the source of the DC
power supply and the point of the connection of the earthing electrode conductor.

Instructions for the qualified electricians only:

System using any mains supplied by a DC voltage source are intended for restricted access locations in accordance
with Articles 110-5, 110-6, 110-11, 110-14, and 110-17 of the National Electrical Code, American National Standards
Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

System using any mains supplied by a DC voltage source shall be connected to the appropriate outlet from certified
Power Distribution Units if applicable in country of use.

Power supply cords/ Jumper Cords and the associated plugs/ inlets/ connectors shall have appropriate electrical
ratings referencing the rating label on the system when used for connection.
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Before connecting safety ground or power cables, ensure that the power is removed from the DC circuit. To ensure
that the power is off, locate the circuit breaker on the DC source circuit (usually at the power distribution of the
battery distribution fuse bay). Switch the circuit breaker to the off position and, if available, install an approved safety
locking device on the circuit breaker or switch.

While grounding techniques may vary, a positive connection to a safety (earth) ground is a requirement.

When installing the unit, the ground connection must always be made first and disconnected last to prevent a
hazard.

Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground
conductor. Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable
grounding is available.

The system chassis must be securely grounded to the rack cabinet frame. Do not attempt to connect power to the
system until grounding cables are connected.

When stranded wiring is required, use approved wiring termination, such as closed-loop or spade-type with upturned
lugs. These terminations should be the appropriate size for the wires and must be double crimped, one on the
conductor and one on the insulation. For additional information, see the cabling instructions provided with your
system.

Ergonomic Instructions

A WARNING: Improper or prolonged keyboard use may result in injury.

WARNING: Viewing a display or external monitor screen for extended periods of time may result in eye
strain.

Environmental considerations
ENERGY STAR for servers

ENERGY STAR® Compliance

The Environmental Protection Agency’s (EPA) ENERGY STAR program
is a joint effort between the EPA and manufacturers to reduce air
pollution by promoting energy-efficient products.

W ENERGY STAR Label

Any product bearing the ENERGY STAR emblem electronically or
physically on the product is certified to comply with the EPA ENERGY

E RGY R STAR requirements as configured when shipped by manufacturer. User
information is available at www.dell.com/energystar.

For more information about power management, see www.energystar.gov/powermanagement.

For more information about the ENERGY STAR program, see www.energystar.gov.

Battery disposal
Refer to your system documentation for battery replacement instructions.

Do not dispose the battery along with household waste. Contact your local waste disposal agency for the address of
the nearest battery deposit site.
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Battery directive
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In the European Union, this label indicates that the batteries in this
product should be collected separately and not disposed of with
household waste. Substances in batteries can have a potential negative
impact on health and environment and you have a role in recycling
waste batteries, thus contributing to the protection, preservation, and
improvement of the quality of the environment. You should contact
your local authority or retailer for details of the collection and recycling
schemes available. Alternatively, please visit www.dell.com/recycle.

Waste Electrical And Electronic Equipment (WEEE) Directive

In the European Union, this label indicates that this product should not
be disposed of with household waste. It should be deposited at an
appropriate facility to enable recovery and recycling. For information on
how to recycle this product responsibly in your country, please visit:
www.dell.com/recycle.

Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals (REACH)

REACH is the European Union (EU) chemical substances regulatory framework. Information on substances of very
high concern contained in Dell products in a concentration above 0.1% weight by weight (w/w) can be found at

www.dell.com/REACH.

India RoHS

This product complies with RoHS requirements as prescribed in E-Waste Management Rules by Government of

India. For more information, see www.dell.com/regulatory_compliance.
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RELATED DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby Dell Inc. declares that this radio equipment complies with the Technical Regulations of Radio Equipment;
The full text of the declaration of conformity is available on the website at the following address: www.dell.com/
regulatory_compliance.

EUROPEAN UNION AND UNITED KINGDOM
Simplified EU Declaration of Conformity for Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Dell Inc. declares that all CE Marked Dell products incorporating Radio Equipment functionality are in compliance with
Directive 2014/53/EU.

Simplified Declaration of Conformity for UK Radio Equipment Regulations 2017

Dell Inc. declares that all UKCA Marked Dell products incorporating Radio Equipment functionality are in compliance
with the UK Radio Equipment Regulations.

The full text of the EU and UK declaration of conformity is available at the following internet address:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Bangladesh RoHS Statement

Dell products shipping to Bangladesh comply with RoHS requirements as prescribed in the Hazardous Waste
(E-waste) Management Rules, 2021 by the Government of Bangladesh.

For more information, please see Dell's Materials - Restricted Material
Compliance available at https://support.dellproductcompliance.com/hc/en-us/articles/360036876153-
Materials-Restricted-Material-Compliance.

Perchlorate material

The product’s coin cell battery may contain perchlorate and may require special handling when recycled or disposed.
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Regulatory notices

For additional regulatory information, see the Regulatory Compliance homepage at www.dell.com/
regulatory_compliance.

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or conducted along power
or signal leads, that endangers the functioning of radio navigation or other safety service or seriously degrades,
obstructs, or repeatedly interrupts a licensed radio communications service. Radio communications services include
but are not limited to AM/FM commercial broadcast, television, cellular services, radar, air-traffic control, pager,
and Personal Communication Services (PCS). These licensed radio services, and unlicensed radio services, such
as WLAN or Bluetooth, along with unintentional radiators such as digital devices, including computer systems,
contribute to the electromagnetic environment. Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of
electronic equipment to function properly together in the electronic environment. While this computer system has
been designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for EMI, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. These products are designed, tested, and classified for their
intended electromagnetic environment. These electromagnetic environment classifications generally refer to the
following harmonized definitions:

Class B products are intended for use in residential/domestic environments but may also be used in non-
residential/non-domestic environments.
NOTE: The residential/domestic environment is an environment where the use of broadcast radio and
television receivers may be expected within a distance of 10 m from where this product is used.
Class A products are intended for use in non-residential/non-domestic environments. Class A products may
also be utilized in residential/domestic environments but may cause interference and require the user to take
adequate corrective measures.
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If this equipment does cause interference with radio communications services, which can be determined by turning
the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient the receiving antenna.

Relocate the computer with respect to the receiver.

Move the computer away from the receiver.

Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver are on different branch circuits.

If necessary, consult an authorized Technical Support representative or an experienced radio/television or EMC
technician for additional suggestions.

Information Technology Equipment (ITE), including peripherals, expansion cards, printers, input/output (1/0)
devices, monitors, and so on, that are integrated into or connected to the system should match the electromagnetic
environment classification of the computer system.

A Notice About Shielded Signal Cables: Use only shielded cables for connecting peripherals to any device to reduce
the possibility of interference with radio communications services. Using shielded cables ensures that you maintain
the appropriate EMC classification for the intended environment. It has been determined that this product is a Class
A harmonized product. The following sections provide country-specific EMC/EMI or product safety information.

FCC notice (U.S. only)

Class A

This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device pursuant to Part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This product generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the manufacturer's instruction manual, may cause harmful
interference with radio communications. Operation of this product in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case you will be required to correct the interference at your own expense. This device
complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Notice: The FCC regulations provide that changes or modifications not expressly approved by Dell Inc. could void
your authority to operate this equipment. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a non-residential installation. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference with radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the antenna of the radio/television receiver.

Increase the separation between this equipment and the radio/television receiver.

Plug the equipment into a different outlet so that the equipment and the radio/television receiver are on
different power mains branch circuits.

Consult an authorized service technician or an experienced radio/television technician for additional
suggestions.

Company name: Dell Inc. is the responsible party for this product. For an EMC compliance issue or a regulatory
inquiry, please use the following contact information:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Class A
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
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Notice: The Industry Canada regulations provide that changes or modifications not expressly approved by Dell Inc.
could void your authority to operate this equipment.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

CE Notice

This product has been determined to be in compliance with 2014/35/EU (Low Voltage Directive), 2014/30/EU
(EMC Directive).

European Union, Class A

WARNING: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio frequency
interference in which case the user may be required to take adequate measures.

A "Declaration of Conformity" in accordance with the preceding directives and standards has been made and is on
file at Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Mexico IFT
Operation of this equipment is subject to the following two conditions:

1. This equipment or device may not cause harmful interference.

2. This equipment or device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation.

Dell products available in Mexico comply with IFT requirements.

513l 2agall 2sle
Enifates Qualny Mark
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Bezpe&nostni, ekologické a pravni informace

Poznamky, upozornéni a varovani

@ POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dleZité informace, které umozriuji lepsi vyuziti produktu.

VYSTRAHA: UPOZORNENI varuje pfed moZnym poskozenim hardwaru nebo ztratou dat a obsahuje
pokyny, jak t&mto problémim pFedejit.

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni podkozeni majetku a riziko trazu nebo smrti.

Bezpe&nostni pokyny

Dalsi dilezité regulacni a bezpecnostni informace tykajici se zafizeni popsaného v tomto dokumentu naleznete na
webové strance o souladu s predpisy na adrese www.dell.com/regulatory_compliance. Dalsi informace o vasem
zafizeni naleznete na adrese www.dell.com/support.

Obecné bezpeénostni pokyny

VAROVANI: Dodr2ujte néasledujici pokyny, které zabrafiuji pfipadnému poSkozeni zafizeni, zranéni osob
nebo umrti:

Napéjeci jednotky (jednotky PSU) ve vasem systému mohou predstavovat nebezpeci spojené s vysokym
napétim a energii. Otevieni nebo odstranéni krytd oznacenych symbolem trojdhelniku s bleskem mize
predstavovat nebezpedi elektrického Soku. Servis komponent v téchto oddélenich by mél provadét pouze
Skoleny servisni technik.

—
A ‘5§: nebo A:

VYSTRAHA: Riziko zasahu
elektrickym proudem; odpojte
vSechny zdroje napajen.

Systém mUiZe obsahovat vice neZ jeden kabel napéjeci jednotky. Pozadejte Skoleného servisniho technika,
aby pred provadénim servisu systému vechny napajeci kabely odpojil. Snizite tak riziko zasazeni elektrickym
proudem.

Jestlize Stitek se smérnicemi systému obsahuje jmenovitou hodnotu proudu s pfiponou (X#); # = maximalni
pocet napajecich zdrojd na systém.

Neprovozujte zafizeni se sejmutym krytem.

Interni komponenty, véetné& pamétovych modulll, se mohou b&hem provozu extrémné zahrat. Pred manipulaci
s nimi je nechte po dostatecnou dobu vychladnout.

Nepouzivejte poskozené zatizeni, véetné odhalenych, roztfepenych nebo poskozenych napéjecich kabell.

P¥i pripojovani nebo odpojovani napajeni vedouciho k napéjecim zdrojim pripojitelnym za provozu:

Nainstalujte napéjeci zdroj a teprve poté pripojte ke zdroji napéjeci kabel.
Pred demontézi napajeciho zdroje odpojte napéjeci kabel.
Vytéhnéte z napéjecich zdrojli viechny kabely a odpojte od systému veskeré napéjeci kabely.
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ANI: rotujici lopatky ventilatoru Drzte Gasti t&la dal od pohyblivych lopate
NEBO VAROVANI | k | Di la dal od pohyblivych | k
ventilgtoru.

Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostredi. Chrarite zafizeni pred vniknutim kapalin. Pokud zafizeni zvihne,
odpojte napajeni od zafizeni i ode vSech pFipojenych zarizeni. Pokud je pocitac pripojen k elektrické zasuvce,
vypnéte napajeni na elektrickém jistiCi predtim, nez se pokusite vytdhnout napajeci kabely z elektrické zasuvky.
Odpojte vSechna pripojené zafizeni.
Do vyvodu vzduchu ani jinych otvor( zafizeni nevkladejte zadné predméty. MdZete tim zplisobit poZar nebo
elektricky Sok.
Nepokousejte se provadét servis zarizeni vlastnimi silami. Vyjimkou jsou postupy uvedené v dokumentaci nebo
v pokynech jinak poskytnutych vyrobcem. Vzdy se presné Fidte instalacnimi a servisnimi pokyny.
Jestlize ma vas hardware na napajecim zdroji prepinac pro vybér napéti, nezapomerite jej nastavit na napéti,
které nejvice odpovida stfidavému napajecimu napéti, které je k dispozici ve vasi lokalité.
Zatizeni provozujte pouze s napajenim z externiho zdroje, jehoZ typ odpovida Udajim na Stitku se jmenovitymi
elektrickymi parametry.
Aby nedoslo k poskozeni zakladni desky, vyCkejte po vypnuti zafizeni 30 sekund a teprve poté vyjméte ze
zarizeni potfebnou komponentu nebo odpojte periferni zafizeni.
U serverd, které nejsou namontovany do racku, ponechejte na v8ech odvétravanych strandch miniméalné 10,2 cm
(4 palce) volného mista, ¢imz umoznite cirkulaci vzduchu nutnou pro spravnou ventilaci. Omezite-li proudéni
vzduchu, miize dojit k poskozeni nebo prehréati zafizeni.
Nepokladejte zafizeni na sebe a neumistujte je tak blizko k sobé, kdy by dochazelo k proudéni recirkulovaného
nebo predehratého vzduchu, napriklad vedle nékterého zafizeni nebo vystupniho ventilacniho otvoru.
Na kabelazi zafizeni nesmi byt umistén zadny predmeét.
Zarizeni premistujte opatrné. Ujistéte se, Ze vSechna kolecka anebo stabilizalni prvky jsou pevné pripojeny
k systému. Vyhnéte se nahlym zastavenim a nerovnym povrchim.
NeZ na zarfizeni poloZite monitor nebo jiné zafizeni, ovérte hmotnostni limity uvedené v dokumentaci k zafizeni.
Pouzivejte pouze napajeci kabely schvalené pro toto zafizeni. Hodnoceni napéti a proudu kabelu by mélo byt
vyS8i neZ hodnoceni uvedené na zafrizeni.
Napéjeci kabely zafizeni pFipojujte do spravné uzemnénych elektrickych zasuvek. NepouZivejte prechodky
a neodstrariujte z kabelu zemnici kolik. Pokud musite pouzit prodluzovaci kabel, pouzijte 3vodicovy kabel se
spravné uzemneénymi koliky.
Dodrzujte jmenovité hodnoty prodiuZovacich kabell a rozvodek. Ujistéte se, Ze celkovy jmenovity proud vSech
zafizeni zapojenych do prodluzovaciho kabelu nebo rozvodky nepresahuje 80 procent limitniho jmenovitého
proudu tohoto prodiuzovaciho kabelu nebo rozvodky.
Zatizeni chrante pred vykyvy napéjeciho napéti pomoci prepé&tového filtru, regulatoru napéti nebo zdroje
neprerusitelného napéjeni (UPS).
VAROVANI: Nespréavnou instalaci baterie nebo pouzitim nekompatibilni baterie miiZete zvysit
nebezpeéi poZéru nebo vybuchu. Baterii nahrad'te pouze za stejny &i ekvivalentnf typ.
Baterie nerozebirejte, nenicte ani nepropichuijte.
Neukladejte a neskladujte baterii v blizkosti tepelného zdroje, jakym je napiiklad ohen, vytapéci zafizen,
automobil nebo vydech ventilace. Zahrati bateriovych ¢lankd nad 65 ©C (149 °F) mize zplsobit vybuch nebo
poZar.
Nepokousejte se otevirat baterie nebo provadeét jejich servis. Nevhazuijte baterie do ohné ani domovniho odpadu.
Prectéte si pokyny k likvidaci baterii.

VAROVANI: Tento produkt miiZe obsahovat knoflikovou baterii. Baterie miZe v pfipad& spolknuti nebo

vloZeni do téla zplisobit zavaZné nebo smrtelné zranéni béhem 2 hodin & méné. Mate-li podezfeni, Ze
doslo ke spolknuti nebo vioZeni baterie do t&la, ihned vyhledejte Iékai'skou pomoc.

ﬁ VAROVANI: horky povrch

Nedotykejte se internich soucasti, dokud nevychladnou.
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Dal3f pokyny k rackovym systémuam:

VYSTRAHA: V pfipadé montaZe do uzavieného racku nebo racku s vice jednotkami miZe byt

provozni teplota uvnitf racku vétsi neZ teplota v mistnosti. Proto je tfeba zvazZit instalaci zafizeni do
prostiedi, které odpovidd maximalni okolni teplot& (Tma) stanovené vyrobcem. Dal8i informace najdete
v dokumentaci k produktu.

Rackové sada byla schvalena pouze pro dodanou rackovou skfifi. Je na vasi zodpovédnosti zajistit, ze
montaz zarizeni do jakéhokoli jiného racku bude vyhovovat v&em platnym predpistim. Vyrobce nenese zadnou
zodpovédnost a zaruku za kombinaci zafizeni s jinym rackem.

Pred montazi zafizeni do racku nainstalujte vSechny predni a bocni stabilizatory. Jestlize stabilizatory
nenainstalujete, mUZe se rack prevrhnout.

Nepretézujte stfidavou napéjeci vétev racku.

Nestdjte ani nestoupejte na Zadnou komponentu v racku.

Jde o ohroZeni stability, rack se mlZe prevratit a zpUsobit zadvazné zranéni osob.

Pred vytazenim racku do instalacni pozice si prectéte pokyny k instalaci.

Nepokladejte Zadnou z4téz na zafizeni namontované do zasuvnych kolejnic v instalacni poloze.
Nenechavejte toto zafizeni nainstalované do zasuvky ¢i na kolejnice v instalacni poloze.

c VAROVANI: Zafizenf nainstalované do zésuvky nebo na kolejnice se nemé pouZivat jako police nebo
pracovni prostor.

@ Nezvysujte hmotnost zarizeni nainstalovaného do zasuvky nebo na kolejnice.

Je tfeba udrzovat spolehlivé uzemnéni zafizeni namontovaného do racku. Mimoradnou pozornost je tfeba
veénovat napéjecim pripojkdm, které nevedou pfimo do napajeci vétve (napr. pfi pouZiti rozvodek).

Nésledujici prohlé&3ent platf pouze pro produkty nainstalované do racku a véZové serverové produkty
s oznagenim GS:

Produkty nainstalované do racku, pripadné zadni panel vézového serveru, nejsou uréeny k pouZiti v pfimém zorném
poli na pracovistich s vizualnim zobrazenim, podle §2 némeckého zafizeni pro pracovisté s jednotkami s vizualnim
zobrazenim.

VAROVANI: U zafizeni se stejnosmérnym zdrojem napéjeni 48 aZ 60 V musi veskera pfipojeni ke

zdroji stejnosmérného napéjeni a k bezpe€nostnimu uzemnéni provadét kvalifikovany elektrotechnik.
Nepokou3ejte se pripojit zdroj napéjeni stejnosmé&rnym proudem ani instalovat uzemné&ni vliastnimi silami.
Veskeré elektroinstalace musi vyhovovat platnym mistnim a narodnim norméam a provadécim pfedpistim.

VYSTRAHA: Systémy, které pouzivaji 48—-60V stejnosmé&rné napéajeni, mohou mit propojku mezi
uzemn&nym vodi&em stejnosm&rného napéjeciho zdroje a zemnicim voditem.

Systém, ktery pouzivéa stejnosmerny napajeci zdroj, je nutné pripojit pfimo k elektrodovému vodici uzemnéni systému,
k propojce z uzemrovaci svorkovnice nebo svorkovnici, k niz je pripojen elektrodovy vodi¢ uzemnéni systému.

Systém, ktery pouziva stejnosmérny napajeci zdroj, je nutné umistit v bezprostiedni blizkosti (napriklad do sousedni
skrin€) vSech dalSich zafizeni, kterd maji propojku mezi uzemnénym vodicem téhoz stejnosmérného napéjeciho
obvodu a zemnicim vodi¢em, a rovnéz bodu uzemnéni systému se stejnosmernym napéajenim.

Stejnosmérny napajeci zdroj je nutné umistit do stejnych prostor jako zafizeni.

Spinaci nebo odpojovaci zarizeni nesmi byt umisténa v uzemnéném obvodu mezi zdrojem stejnosmérného napéajent
a bodem pripojeni zemniciho elektrodového vodice.
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Pokyny uréené pouze pro kvalifikované elektrotechniky:

Systémy, které pouzivaji jakékoli napajeni ze stejnosmeérného zdroje, jsou uréeny pro omezené pristupové lokality,
v souladu s ¢lanky 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 a 110-17 smérnic National Electrical Code, American National Standards
Institute (ANSI) / National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Systémy, které pouzivaji jakékoli napéjeni ze stejnosmeérného zdroje, je tfeba pripojit do odpovidajici zasuvky
z certifikovanych jednotek PDU, pokud se v dané zemi pouZzivaj.

Napéjeci, resp. propojovaci kabely a souvisejici zastréky, privody a konektory pouZité k pripojeni musi mit odpovidajici
jmenovité elektrické parametry, uvedené na $titku se jmenovitymi hodnotami systému.

Pred pripojenim uzemriovacich nebo napajecich kabelll je tfeba od stejnosmérného obvodu odpojit napajeni. Aby
bylo zajisténo, Ze je napajeni vypnuté, umistéte do zdrojového stejnosmeérného obvodu jisti¢ (obvykle v rozvodné
pojistkové skrini bateriového rozvodu). Prepnéte jisti¢ do vypnuté polohy. Pokud je to mozné, namontujte na jistic
nebo vypina¢ schvalené bezpecnostni uzamykaci zafizeni.

Uzemnovaci techniky se mohou lisit, ale kladné vedeni je nezbytné pripojit k bezpecnostnimu uzemnéni.

PFi montazi jednotky je z bezpecnostnich divodu nutné nejprve pripojit uzemnéni a pfi demontazi je odpojit jako
posledni.

Nikdy neodstrariujte zemnici vodi¢ ani neprovozuijte zafizeni, jestlize spravné nainstalovany zemnici vodi¢ chybi.
Jestlize si nejste jisti, zdali je k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte prislusny organ pro inspekce elektroinstalaci.

Sasi systému je nutné bezpe&n& uzemnit k ramu rackové skiing. Nezkousejte pFipojit k systému napajeni, dokud
nejsou pripojené zemnici kabely.

Jsou-li vyzadovany splétané kabely, pouzijte vhodné kabelové koncovky, napriklad uzavienou smycku nebo plochy

konektor se zahnutymi konci. Tyto svorky musi mit vhodnou velikost pro dané kabely a musi mit dvé uchyceni, jedno
na vodici a druhé na izolaci. Dalsi informace naleznete v pokynech pro kabelédZ dodanych se systémem.

Pokyny tykajici se ergonomie

A VAROVANI: Nevhodné nebo dlouhodobé pouzivani klavesnice miiZe vést k poskozeni zdravi.

é VAROVANI: Dlouhodobé sledovani displeje nebo externiho monitoru méiZe zpusobit nadmémé namahani
odf.

Informace o ochrané Zivotniho prostfedi
ENERGY STAR pro servery

Soulad s normou ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR agentury EPA (Environmental Protection
Agency) je spoleénym Usilim agentury EPA a vyrobcl s cilem snizit
znecisténi vzduchu propagaci energeticky Ucinnych produktd.

_W OznaZeni ENERGY STAR

V8echny produkty znacky s elektronickym nebo fyzickym oznacenim
ENERGY STAR jsou v konfiguraci dodavané vyrobcem — spole¢nosti —

ENERGY STAR certifikovany na zakladé pozadavkl EPA ENERGY STAR. Informace pro
uzivatele jsou k dispozici na adrese www.dell.com/energystar.

Dalsf informace tykajici se fizeni spotfeby viz www.energystar.gov/powermanagement.

Dalsi informace o programu ENERGY STAR viz www.energystar.gov.
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Likvidace baterii

Pokyny k vymeéné baterii naleznete v dokumentaci pocitace.

obecni Urad.
Smérnice o bateriich

V Evropské unii tento Stitek oznacuje, Ze sbér baterii v tomto produktu
ma byt provadén oddéleng, ne spole¢né s doméacim odpadem. Latky
obsazené v bateriich mohou mit negativni dopad na zdravi a Zivotni
prostFedi, vasi tlohou je prispivat spravnou likvidaci odpadnich bateri

k ochrang, udrzovani a zlepSovani kvality Zivotniho prostredi. Podrobnosti
0 sbéru a schématech recyklace vam poskytnou mistni Gfady nebo
prodejce. Informace naleznete také na strance www.dell.com/recycle.

Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ)

V Evropské unii tento Stitek oznacuje, Ze sbér produktu nesmi byt
provadén spole¢né s domécim odpadem. Produkt by mél byt uloZzen

v prislusném zafizeni, které umozni obnoveni a recyklaci. Informace o tom,
jak mtZete ve své zemi zodpovédné produkt recyklovat, naleznete na
strance: www.dell.com/recycle.

Registrace, evaluace a autorizace chemickych latek (REACH)

REACH je predpisovy rémec Evropské unie (EU) pro chemické latky. Informace o znepokojivych latkach obsaZenych
v produktech spolecnosti Dell v koncentraci vy$si nez 0,1 % vahového mnoZstvi rozpusténé latky ve vahové jednotce
roztoku, Ize najit na strankadch www.dell.com/REACH.

EVROPSKA UNIE
Zjednodusené EU Prohlaseni o shodé se Smérnici o radiovych zafizenich 2014/53/EU

Spole¢nost Dell Inc. timto prohlasuje, Ze vSechny produkty Dell s oznagenim CE, které zahrnuji funkce rédiového
zafizeni, jsou v souladu se smérnici .

Celé znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na této webové adrese: www.dell.com/regulatory_compliance.

Regulaéni poznémky

Dalsi regulacni informace naleznete na domovskeé strance Regulatory Compliance (Soulad s predpisy) na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagnetickym ruSenim (EMI) se mysli jakékoli signély nebo emise vyzarované ve volném prostoru nebo
vedené pres kabely, které ohrozuji funkci radiové navigace nebo jiné bezpecnostni sluzby nebo vaznym zplsobem
snizuji, zabrariuji ¢i opakované prerusuji licencované radiové vysilani. Mezi radiokomunikacni sluzby pat¥i napriklad
komeréni vysilani na frekvencich AM/FM, televizni vysilani, sluzby mobilnich operatord, radar, fizeni letového
prostoru, pager a sluzby osobni komunikace (PCS). Tyto licencované radiové sluzby a nelicencované radiové
sluzby, napriklad WLAN nebo Bluetooth, spoleEné s netimysinym vyzarovanim napriklad z digitainich zafizent
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a pocitaBovych systémd, prispivaji k elektromagnetickému prostredi. Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) je
schopnost elektronickych zafizeni fungovat spravné ve spole¢ném elektronickém prostiedi. Prestoze byl tento
pocitacovy systém vyroben tak, aby vyhovoval omezenim regulacnich predpist tykajicim se elektromagnetického
ruseni, nemtzeme zarucit, Ze v pripadé urcité instalace k ruseni nedojde. Tyto produkty jsou vyrobeny, otestovany

a vyhodnoceny z hlediska predpokladaného elektromagnetického prostredi. Tato hodnoceni se vztahuiji k nasledujicim
definicim elektromagnetického prostredi:

Produkty tFidy B jsou uréeny k pouzivani v rezidenénim/domacim prostredi, ale je mozné je pouzivat

i v nerezidencnich/neobytnych prostorach.

@ POZNAMKA: Rezidendni/domaci prosttedi je prostredi, kde Ize ve vzdalenosti do 10 m od mista, kde se
pouziva tento produkt, ocekavat pouzivani radiovych a televiznich prijimacu.

Produkty tFidy A jsou uréeny k pouzivani v nerezidenénich/neobytnych prostorach. Produkty tfidy A je také

moZné pouzivat v rezidenénich/obytnych prostorach, ale mohou zptisobovat ruseni a uZivatel musi prijmout

adekvatni ndpravna opatieni.

Pokud mezi timto zafizenim a radiokomunikacnimi pristroji dochézi k ruseni (zjistite to tak, Ze zafizeni vypnete a poté
je opét zapnete), mlZete situaci napravit jednim nebo nékolika z nasleduijicich opatteni:

Premistéte prijimaci anténu.

Premistéte pocitac s ohledem na umisténi prijimace.

Umistéte pocita¢ déle od prijimace.

Zapojte pocitac¢ do jiné zasuvky, aby pocitac a prijimac byly napéjeny pres rizné obvody.

V pripadé potieby se obratte na zastupce autorizované technické podpory, zkuSeného opravéare radiovych prijimact
a televizor(i nebo technika spolecnosti EMC, ktefi vam poskytnou dalsi uzitecné rady.

Zarizeni IT v&etné periferif, pridavnych desek, tiskaren, vstupnich a vystupnich (1/0) zafizeni, monitor a podobnych
zarizeni, které jsou integrovana v systému nebo pripojena k systému, musi vyhovovat klasifikaci elektromagnetického
prostredi pocitacového systému.

Poznamka o stinénych signalovych kabelech: K pripojenf perifernich zafizeni k jakémukoli zafizeni pouzivejte pouze
stinéné kabely. Snizite tak moZnost ruseni radiokomunikacnich pristroji. PouZiti stinénych kabell zajisti zachovani
odpovidajici klasifikace elektromagnetické kompatibility daného prostfedi. Bylo stanoveno, Ze tento produkt je
produktem tridy A. Nasledujici ¢asti poskytuji informace o elektromagnetické kompatibilité a elektromagnetickém
ruseni nebo bezpecnostni informace o produktu s ohledem na konkrétni zemi.

Informace o FCC (pouze USA)

Tfida A

Tento produkt byl testovan a bylo zjisté€no, ze odpovid4 limitdim pro digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 pravidel
FCC. Tyto pozadavky jsou stanoveny tak, aby poskytovaly odpovidajici ochranu pred Skodlivym ruSenim v pripadg, ze
je zarfizeni pouzivano v komer&nim prostredi. Tento produkt vytvari, pouzivéd a mdze vyzarovat energii na radiovych
frekvencich, a pokud neni nainstalovan a pouzivan podle pokynt vyrobce, mize zplsobovat Skodlivé rusené radiové
komunikace. Provoz tohoto produktu v rezidencni oblasti bude patrné zplsobovat $kodlivé ruseni. V takovém pripadé

je vaSi povinnosti napravit ruseni na vlastni naklady. Zarizeni odpovidé ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz musi splfiovat
tyto dvé podminky:

Zarizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni.
Zarizeni musi prijmout jakékoli ruseni prijaté z okolniho prostredi, a to véetné ruseni, které by mohlo zpUsobit
nezadouci operace.

Poznémka: V narizenich FCC je uvedeno, Ze zmény nebo Upravy, které spole¢nost Dell Inc. vyslovné neschvali,
mohou omezit vaSe opravnéni pouzivat toto zafizeni. Tyto poZadavky jsou stanoveny tak, aby poskytovaly
odpovidajici ochranu pred Skodlivym rusenim v pfipadg, Ze je zafizeni pouzivano v nerezidenéni oblasti. Pfesto vSak
neni zaruceno, ze k ruseni na urcitych mistech nedojde. Kdyz zafizeni rusi prijem radiového nebo televizniho signalu,
coz zjistite vypnutim a zapnutim zafizeni, provedte nékteré z nasledujicich opatfent:

Presmeérujte nebo premistéte anténu radiového/televizniho prijimace.
Zvyste vzdéalenost mezi zafizenim a radiovym/televiznim prijimacem.
Zapojte zafizeni do jiné zasuvky, aby zafizeni a radiovy/televizni prijimac byly napéjeny pres riizné sitové okruhy.
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Obratte se na autorizovaného servisniho technika nebo na zkuseného opravére radiovych pfijimacl a televizord,

ktefi vam poskytnou dalf uzitecné rady.

Néazev spoleénosti: Dell Inc. je stranou zodpovédnou za tento produkt. V pripadé problém( s elektromagnetickou
kompatibilitou nebo dotazl ohledné smérnic pouZijte nasledujici kontaktni Gidaje:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512 + -338 + -4400

Industry Canada, tiida A

Toto digitalnf zafizeni tiidy A vyhovuje kanadské normé ICES-003.

Upozorné&ni: Industry Canada predpisy stanovuiji, Ze zmény nebo modifikace zafizeni, které vyslovné neschvlila
spole¢nost Dell Inc., mohou zneplatnit vaSe pravo toto zafizeni pouzivat.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
Informace o CE

Tento produkt byl vyhodnocen jako vyhovuijici smérnicim 2014/35/EU (smérnice o nizkém napéti), 2014/30/EU
(smérnice o elektromagnetické kompatibilité).

Evropska unie, tfida A

VAROVANI: Toto je produkt tfidy A. V domacnostech miiZe tento produkt zplisobovat ruenf radiové
frekvence. V takovém piipadé& bude uZivatel muset pfijmout vhodné opatieni.

V souladu s predchozimi smérnicemi a normami bylo vytvoreno ,,ProhlaSeni o shodé*, které je uloZzeno u spole¢nosti
Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irsko.
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Sicherheits-, Umwelt- und Zulassungsbestimmungen

Anmerkungen, Vorsichtshinweise und Warnungen

@ ANMERKUNG: HINWEIS enthalt wichtige Informationen, mit denen Sie Ihr Produkt besser nutzen kénnen.

VORSICHT: ACHTUNG deutet auf mégliche Schéden an der Hardware oder auf den Verlust von Daten
hin und zeigt, wie Sie das Problem vermeiden kdnnen.

WARNUNG: WARNUNG weist auf ein potenzielles Risiko fiir Sachschéden, Verletzungen oder den Tod
hin.

Sicherheitshinweise

Weitere Hinweise zu behérdlichen Vorschriften und Sicherheitshinweisen fur Geréte, fur die dieses Dokument
gilt, entnehmen Sie der Website zu den gesetzlichen Bestimmungen unter www.dell.com/regulatory_compliance.
Zusatzliche Informationen fur Ihr Gerét erhalten Sie unter www.dell.com/support.

Allgemeine Sicherheit

WARNUNG: Halten Sie sich an die folgenden Anweisungen, um méglichen Sach- und Personenschaden,
oder Tod zu verhindern:

Die Netzteile in lhrem System kénnen hohe Spannungen und Gefahren durch elektrische Energie verursachen.
Durch das Offnen oder Entfernen von Abdeckungen, die mit dem Dreieckssymbol mit einem Blitzbolzen
gekennzeichnet sind, kénnen Sie sich der Gefahr eines Stromschlags aussetzen. Komponenten in diesen
Abschnitten solliten nur von einem geschulten Servicetechniker gewartet werden.

-
A ‘5§: oder A:

WARNUNG: Stromschlaggefahr,
trennen Sie alle Stromquellen.

Das System kann tber mehr als ein Netzteilkabel verfugen. Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu
vermeiden, sollten vor Arbeiten am System alle Netzteilkabel von einem geschulten Servicetechniker getrennt
werden.

Wenn auf dem vorgeschriebenen Systemetikett die Stromstarke mit dem Zusatz (X#) erscheint, so gibt # die
maximale Anzahl der Netzteile pro System an.

Nehmen Sie das Geréat niemals ohne die entsprechende(n) Abdeckung(en) in Betrieb.

Die internen Komponenten, einschlief3lich Speichermodule, kénnen wahrend des Betriebs sehr heif3 werden.
Lassen Sie vor der Handhabung ausreichend Zeit zum Abkuhlen.

Verwenden Sie keine schadhaften Gerate oder ungeschitzte, ausgefranste oder beschadigte Kabel.
Beachten Sie Folgendes, wenn Sie Stromkabel an hot-plug-fahige Netzteile anschlief3en oder davon trennen:

Installieren Sie das Netzteil, bevor Sie das Netzkabel mit dem Netzteil verbinden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie das Netzteil entfernen.

Trennen Sie das System von jeglicher Stromversorgung, indem Sie alle Netzkabel von den Netzteilen
trennen.
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ODER VORSICHT: beweglicher Lifterfligel. Halten Sie ausreichend Abstand zum beweglichen
Lufterflugel.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wo es nass werden kann. Schiitzen Sie das Geréat vor dem Eindringen von
Flussigkeiten. Wenn Ihr Ger&t nass wird, trennen Sie die Stromversorgung des Geréts und der angeschlossenen
Geréate. Wenn der Computer an eine Steckdose angeschlossen ist, schalten Sie den Wechselstrom am
Schutzschalter aus, bevor Sie versuchen, die Netzkabel aus der Steckdose zu entfernen. Trennen Sie alle
angeschlossenen Geréte.
Schieben Sie keine Gegenstande in die Liiftungsschlitze oder Offnungen des Geréts. Andernfalls kann es zu
einem Brand oder einem Stromschlag kommen.
Nehmen Sie keine eigensténdigen Wartungsarbeiten an dem Geréat vor, auf3er wie in der Dokumentation
oder auf anderem Wege vom Hersteller bereitgestelliten Anweisungen beschrieben. Beachten Sie stets alle
Installations- und Wartungsanweisungen genau.
Falls Ihre Hardware mit einem Spannungswahlschalter am Netzteil ausgerustet ist, stellen Sie ihn auf die
Spannung ein, die der Wechselspannung an lhrem Standort am ehesten entspricht.
Betreiben Sie das Gerat nur mit einer Stromquelle, die auf dem Etikett mit den elektrischen Merkmalen
angegeben ist.
Wenn Sie Komponenten von der Systemplatine entfernen oder ein Peripheriegerat vom Gerét trennen méchten,
sollten Sie nach dem Abschalten des Systems zunéachst 30 Sekunden lang warten, um Besch&digungen der
Systemplatine zu vermeiden.
Bei nicht im Rack montierten Servern lassen Sie an allen belifteten Seiten des Gerats mindestens 10,2 cm (4
Zoll) Abstand, um den fur eine ordnungsgemafe Beluftung erforderlichen Luftstrom zu gewahrleisten. Ohne
Luftzirkulation kann das Gerat Schaden nehmen und sogar ein Brand entstehen.
Stapeln Sie Geréte nicht und stellen Sie sie nicht so eng zusammen, dass sie vorgewarmter Luft z.B. aus
Laftungsschlitzen ausgesetzt sind.
Achten Sie darauf, dass nichts auf den Geratekabeln steht.
Lassen Sie beim Transport von Geréten Vorsicht walten. Stellen Sie sicher, dass alle Gleitrollen und/
oder Stabilisierungsstandfuf3e fest am System montiert sind. Vermeiden Sie abrupte Stopps und unebene
Oberflachen.
Uberpriifen Sie die in Ihrer Gerétedokumentation angegebenen Gewichtsbegrenzungen, bevor Sie einen Monitor
oder andere Anlage auf dem Gerét platzieren.
Verwenden Sie nur zugelassene Stromkabel, die fir die Gerate bemessen sind. Die Spannungs- und
Stromnennleistungen des Kabels sollten groéf3er sein als die auf dem Gerat angegebenen Nennleistungen.
Stecken Sie die Geratestromkabel nur in ordnungsgemaf3 geerdete Steckdosen ein. Verwenden Sie
keine Adapterstecker. Entfernen Sie auf keinen Fall den Massekontakt des Netzkabels. Wenn Sie ein
Verlangerungskabel verwenden mussen, verwenden Sie ein 3-poliges Kabel mit ordnungsgemaf geerdeten
Steckern.
Beachten Sie die Nennleistungen fur Verlangerungskabel und Steckerleisten. Stellen Sie sicher, dass die
Gesamtstromaufnahme aller an ein Verlangerungskabel oder eine Steckerleiste angeschlossenen Gerate 80
Prozent der zuldssigen Hochststromstarke des Verldngerungskabels oder der Steckerleiste nicht Uberschreitet.
Schiitzen Sie das Gerét durch einen Uberspannungsschalter, einen Leitungsfilter oder eine unterbrechungsfreie
Stromversorgung (USV) vor plétzlichen Spannungsschwankungen.
WARNUNG: Das falsche Einsetzen einer Batterie oder die Verwendung einer inkompatiblen Batterie
kann die Brand- oder Explosionsgefahr erhhen. Ersetzen Sie die Batterie nur mit typgleichen oder
&quivalenten Modellen.
Batterien dirfen nicht zerlegt, gequetscht oder durchstochen werden.
Lagern oder platzieren Sie Ihren Batteriesatz nicht neben oder in einer Warmequelle wie einem Feuer, einem
warmeerzeugenden Gerét, einem Auto oder einem Liftungsschacht. Das Erhitzen von Batteriezellen auf
Temperaturen Uber 65 °©C (149 ©F) kann zu Explosion oder Brand fuhren.
Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen oder zu warten. Entsorgen Sie Batterien nicht durch Verbrennen oder
im normalen Haushaltsmull. Anweisungen fir die Batterieentsorgung finden Sie unter.

WARNUNG: Dieses Produkt enthélt méglicherweise eine Knopfzellenbatterie. Der Akku kann innerhalb
von 2 Stunden oder weniger zu schweren oder schwerwiegenden Verletzungen fiihren, wenn er
verschluckt oder in den Kérper eingebracht wird. Suchen Sie sofort medizinische Hilfe, wenn Sie
vermuten, dass der Akku verschluckt oder in den Kérper eingebracht wurde.
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é VORSICHT: heif3e Oberflache

Beruhren Sie die internen Teile erst, wenn sie abgekdhlt sind.

Zusiétzliche Anweisungen fiir Rack-montierte Systeme.

VORSICHT: Bei Installation in einer geschlossenen oder Multi-Unit-Rack-Baugruppe kann die
Betriebstemperatur der Rack-Umgebung hoher als die Umgebungstemperatur des Raums sein. Es

ist daher zu erwégen, die Geréte in einer Umgebung zu installieren, die mit der vom Hersteller
angegebenen maximalen Umgebungstemperatur (Tma) kompatibel ist. Weitere Informationen finden Sie
in der Dokumentation lhres Produkts.

Ihr Rack-Einbausatz ist nur fur den bereitgestellten Rack-Schrank zugelassen. Es liegt in ihrer Verantwortung
sicherzustellen, dass die Installation von Geréaten in einem anderen Rack allen anwendbaren Standards
entspricht. Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung und Garantie hinsichtlich der Kombination von Geraten
mit anderen Racks.

Bauen Sie vor der Installation Ihrer Geréte im Rack alle vorderen und seitlichen Stabilisierungsstandfif3e an.
Anderenfalls kann das Rack umkippen.

Setzen Sie die Komponenten immer von unten nach oben ein und setzen Sie immer zuerst die schwersten
Elemente ein.

Uberlasten Sie nicht den zur Versorgung des Racks verwendeten Wechselstromkreis.

Stellen Sie sich nicht auf Komponenten im Rack und treten Sie nicht darauf.

Stabilitatsrisiko, das Rack kann umkippen, was zu schweren Verletzungen fuhren kénnte.

Lesen Sie die Installationsanweisungen, bevor Sie das Rack in die Einbauposition bringen.

Geben Sie keine Last auf die montierten Gleitschienengerate in der Einbauposition.

Lassen Sie diese montierten Gleitschienengerate nicht in der Einbauposition.

WARNUNG: Geriite, die auf Schienen herausgezogen werden kénnen, dirfen nicht als Ablage oder
Arbeitsfliche verwendet werden.

@ Fugen Sie keine Gewichte zu den auf Schlitten/Schiene montierten Geraten hinzu.

Bei rackmontierten Geraten muss eine zuverlassige Erdung aufrechterhalten werden. Insbesondere auf
Versorgungsleitungen ohne direkte Anbindung an die Zweigleitung muss geachtet werden (z. B. Verwendung
von Steckerleisten)."

Der folgende Hinweis gilt nur fiir rackmontierte Produkte und/oder Tower-Serverprodukte mit GS-
Kennzeichnung:

Die im Rack installierten Produkte und/oder die Rickseite des Tower-Serverprodukts sind gemaf3 § 2 der deutschen
Verordnung fir Arbeitsumgebungen mit visuellen Anzeigeeinheiten nicht fir die Verwendung im direkten Blick auf die
sichtbaren Bildschirm-Arbeitsplatze bestimmt.

WARNUNG: Bei Geréten, die (48 — 60) V-Gleichstromnetzteile verwenden, muss ein qualifizierter
Elektriker alle Verbindungen zum Gleichstrom und zu Sicherheitsanlagen herstellen. Versuchen Sie
nicht, die Verbindung zum Gleichstrom und zu Sicherheitsanlagen selbst herzustellen. Alle elektrischen
Verkabelungen miissen den zutreffenden lokalen oder nationalen Regeln und Verfahren entsprechen.

VORSICHT: Systeme, die (48-60) V-Gleichstromnetzteile benutzen, verfligen mdéglicherweise lber
eine Verbindung zwischen dem geerdeten Leiter im Stromkreis des Gleichstromnetzteils und dem
Erdungsleiter.

Das System, das ein Gleichstromnetzteil verwendet, sollte direkt mit der Erdungselektrode des Netzteilleiters,
mit einer Uberbriickung von einer Erdungsschiene oder einer Erdungssammelschiene verbunden werden, mit der
wiederum die Erdungselektrode des Netzteilleiters verbunden ist.

Das System, das ein Gleichstromnetzteil verwendet, sollte in der direkten Umgebung (wie zum Beispiel in
anliegenden Schréanken) platziert werden, so wie alle anderen Gerate, die Uber eine Verbindung zwischen dem
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geerdeten Leiter desselben Stromkreises des Gleichstromnetzteiles und dem Erdungsleiter verfiigen, und auch dem
Erdungspunkt des Gleichstromsystems.

Das Gleichstromnetzteil muss sich in den gleichen Raumlichkeiten wie das Gerat befinden.

Das Austauschen oder Abschalten von Geréten darf nicht im geerdeten Stromkreisleiter zwischen der
Gleichstromquelle und dem Verbindungspunkt des Erdungselektrodenleiters geschehen.

Anweisungen nur fiir ausgebildete Elektriker:

Systeme mit einem beliebigen Netz, das von einer Gleichspannungsquelle gespeist wird, sind fir Standorte mit
beschranktem Zugang gemaf3 Artikel 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 und 110-17 des National Electrical Code, American
National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70 vorgesehen.

Systeme mit Gleichstromnetzteilen mussen an die entsprechende Steckdose von zertifizierten
Stromverteilereinheiten angeschlossen werden, falls zutreffend im Land der Nutzung.

Stromversorgungskabel/Jumper-Kabel und die zugehdrigen Stecker/Einlédsse/Anschlisse missen angemessene
elektrische Nennleistungen haben, die sich auf das Kennzeichnungsschild auf dem System beziehen, wenn sie fur
den Anschluss verwendet werden.

Stellen Sie vor dem Anschlief3en der Sicherheitserdung oder der Stromversorgungskabel sicher, dass die
Stromzufuhr vom Gleichstromkreis getrennt wird. Um sicherzustellen, dass der Strom abgeschaltet ist, finden
Sie den Schutzschalter am Stromkreis der Gleichstromquelle (normalerweise an der Stromverteilung des
Sicherungsfeldes der Batterieverteilung). Schalten Sie den Schutzschalter in die Aus-Position und installieren Sie,
sofern verflgbar, eine zugelassene Sicherheitsverriegelung auf dem Schutzschalter oder Switch.

Die Erdungstechniken kénnen zwar variieren, eine positive Verbindung zu einer Sicherheitserdung (Erdung) ist jedoch
erforderlich.

Die Erdung muss beim Installieren der Einheit immer zuerst hergestellt und zuletzt abgetrennt werden, um Risiken zu
vermeiden.

Beseitigen Sie niemals den Erdungsleiter oder betreiben Sie das System nicht, wenn ein geeigneter Erdungsleiter
nicht vorhanden ist. Wenn Sie unsicher sind, ob eine geeignete Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die
zustandige elektrische Prifstelle oder einen Elektriker

Das Systemgehause muss sicher am Rack-Gehauserahmen geerdet sein. Versuchen Sie nicht, das System an den
Strom anzuschlief3en, bis die Erdungskabel angeschlossen sind.

Wenn Litzenverdrahtung erforderlich ist, verwenden Sie die zugelassene VerdrahtungsabschlUsse, z. B. geschlossene
Schleifen oder Flachstecker mit nach oben gerichteten Laschen. Diese Abschliisse sollten die entsprechende Grofie
flr die Drahte haben und doppelt gepresst sein, einmal auf dem Leiter und einmal auf der Isolierung. Weitere
Informationen finden Sie in den Anweisungen fur die Verkabelung, die im Lieferumfang des Systems enthalten sind.

Ergonomische Hinweise

WARNUNG: Falsches oder lénger andauerndes Arbeiten mit der Tastatur kann zu gesundheitlichen
Schaden fiihren.

WARNUNG: Lénger andauerndes Arbeiten am integrierten oder externen Bildschirm kann die Augen
belasten.
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Umweltbestimmungen

ENERGY STAR fiir Server

-orergdy.

Weitere Informationen Uber Energieverwaltung finden Sie unter www.energystar.gov/powermanagement.

ENERGY STAR®-Konformitét

Das ENERGY STAR-Programm der amerikanischen
Umweltschutzbehérde (EPA, Environmental Protection Agency)

ist ein gemeinsames Programm zwischen der EPA und den
Herstellern mit dem Ziel, die Luftverschmutzung durch die Herstellung
energiesparender Produkte zu reduzieren.

ENERGY STAR-Aufkleber

Jedes Produkt, das ein ENERGY STAR-Zeichen elektronisch oder
physisch auf dem Produkt aufweist, hat die ENERGY STAR-
Anforderungen der EPA (amerikanische Umweltschutzbehérde) bei der
Konfiguration zum Zeitpunkt des Versands durch den -Hersteller erfullt.
Benutzerinformationen finden Sie unter www.dell.com/energystar.

Weitere Informationen Uber das ENERGY STAR-Programm finden Sie unter www.energystar.gov.

Akkuentsorgung

Anweisungen zum Ersetzen von Akkus finden Sie in der Systemdokumentation.

Entsorgen Sie den Akku nicht im Hausmdll. Die Adresse der nachstgelegenen Annahmestelle fir verbrauchte
Batterien und Akkus erhalten Sie bei Ihrem értlichen Abfallentsorgungsbetrieb.

Richtlinie iber Batterien und Akkumulatoren

N
/

Das in der EU verwendete Etikett weist darauf hin, dass die

Akkus in diesem Produkt separat gesammelt und nicht im Hausmdall
entsorgt werden. Die in Akkus enthaltenen Substanzen kdnnen negative
Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt haben. Sie kdnnen
durch das Recycling Ihrer alten Akkus lhren Beitrag zu Schutz, Erhalt und
Verbesserung des Zustandes der Umwelt leisten. Sie sollten die Behorden
oder die Einzelhandler vor Ort nach den Méglichkeiten fur das Sammeln
und Recyceln von Akkus fragen. Alternativ besuchen Sie www.dell.com/
recycle.

Richtlinie iber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)

2
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In der Européischen Union wird mit diesem Etikett darauf hingewiesen,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmull entsorgt werden

sollte. Es sollte an einer entsprechenden Einrichtung abgegeben

werden, um Wiedergewinnung und Recycling zu ermdéglichen. Weitere
landesspezifische Informationen zum verantwortungsbewussten Recyceln
dieses Produkts erhalten Sie unter: www.dell.com/recycle.
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Registrierung, Bewertung und Zulassung von Chemikalien (REACH)

REACH ist die Verordnung der Europaischen Union (EU) zu chemischen Stoffen. Informationen zu gefahrlichen
Substanzen, die in Dell-Produkten in einer Konzentration von mehr als 0,1 Gewichtsprozent (w/w, Weight by
Weight) enthalten sind, finden Sie unter www.dell.com/REACH.

EUROPAISCHE UNION
Vereinfachte EU-Konformitétserklérung fiir Funkgerate-Richtlinie 2014/53/EU

Dell Inc. erklart hiermit, dass alle mit dem CE-Zeichen gekennzeichneten Dell Produkte, die Gber die Funktionalitat
eines Funkgerates verfigen, mit der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmen.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung steht auf der folgenden Internetadresse zur Verfigung:
www.dell.com/regulatory_compliance.

Betriebsbestimmungen

Weitere Betriebsbestimmungen finden Sie auf der Website zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften unter
www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagnetische Interferenz (EMI) ist ein Signal oder eine Emission, die in den freien Raum abgegeben

bzw. entlang von Strom- oder Signalleitungen geleitet wird und den Betrieb der Funknavigation oder

anderer Sicherheitsgerate beeintrachtigt bzw. deren Qualitat extrem verschlechtert, behindert oder lizenzierte
Funkdienste wiederholt unterbricht. Funkdienste umfassen kommerziellen MW-/UKW-Radio- und Fernsehrundfunk,
Funktelefondienste, Radar, Flugsicherung, Anrufmelder und Dienste fir personenbezogene Kommunikation (PCS
[Personal Communication Services]), sind jedoch nicht nur auf diese beschrankt. Diese lizenzierten Funkdienste
und nicht lizenzierten Funkdienste, wie z. B. WLAN oder Bluetooth, tragen zusammen mit digitalen Geraten, die
unbeabsichtigterweise Strahlung abgeben, einschlielich Computersystemen, zur elektromagnetischen Umgebung
bei. Unter elektromagnetischer Vertraglichkeit (EMV) versteht man die Fahigkeit elektronischer Bauteile, in einer
elektronischen Umgebung stérungsfrei zu funktionieren. Zwar wurde dieses Computersystem so konzipiert, dass
es die von den Aufsichtsbehorden vorgegebenen Grenzwerte fur EMI erflllt; dennoch kann nicht ausgeschlossen
werden, dass bei bestimmten Installationen nicht doch Stérungen auftreten. Diese Produkte werden fir

die elektromagnetische Umgebung, in der sie eingesetzt werden sollen, konzipiert, getestet und klassifiziert.

Diese elektromagnetischen Umgebungs-Klassifikationen beziehen sich im Allgemeinen auf die nachstehenden
abgestimmten Definitionen:

Produkte der Klasse B sind fur den Gebrauch in Wohngebieten und h&uslichen/nicht-kommerziellen
Umgebungen vorgesehen, kénnen aber auch in anderen Umgebungen auf3erhalb von Wohngebieten eingesetzt
werden.
ANMERKUNG: Hausliche/nicht-kommerzielle Umgebungen sind dadurch gekennzeichnet, dass
gegebenenfalls Radioantennen und Fernsehempfanger innerhalb einer Entfernung von 10 m vom
Nutzungsgerats eingerichtet sind.
Produkte der Klasse A sind fir die Verwendung auf3erhalb von Wohngebieten/privaten Umgebungen
vorgesehen. Produkte der Klasse A kdnnen auch in Wohngebieten/privaten Umgebungen genutzt werden,
kdnnen jedoch zu Interferenzen fihren, und der Benutzer muss entsprechende Korrekturmaf3nahmen ergreifen.

Wenn dieses Gerat die Funkkommunikation durch Interferenzen beeintrachtigt, was durch Ein- und Ausschalten
des Gerates festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden Maf3nahmen zu beheben:

Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.

Andern Sie die Position des Computers gegentiber dem Empfanger.

Vergrof3ern Sie den Abstand zwischen Computer und Empfénger.

Schlief3en Sie den Computer an eine andere Steckdose an, so dass Computer und Empfanger Uber verschiedene
Stromkreise versorgt werden.

Falls erforderlich, ist ein Mitarbeiter des Technischen Supports oder ein erfahrener Radio-, Fernseh- oder EMV-
Techniker fur zusatzliche Empfehlungen zu Rate zu ziehen.
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Informationstechnische Geréte (ITE), einschlieflich Peripheriegeréte, Erweiterungskarten, Drucker, E/A-Geréte
(Eingabe/Ausgabe), Monitore usw., die im System integriert oder am System angeschlossen sind, sollten der
elektromagnetischen Umgebungsklassifizierung des Computersystems entsprechen.

Hinweis zu abgeschirmten Signalkabeln: \Verwenden Sie fir den Anschluss von Peripheriegeraten an Dell-
Gerate ausschliellich abgeschirmte Kabel, um Stérungen von Funkdiensten weitgehend auszuschlief3en. Durch
abgeschirmte Kabel wird sichergestellt, dass die entsprechende EMV-Klassifizierung fur die vorgesehene
Einsatzumgebung eingehalten wird. Dieses Produkt entspricht den Bestimmungen von Klasse A. Die folgenden
Abschnitte enthalten landerspezifische Hinweise zu EMV/EMI oder zur Produktsicherheit.

FCC-Hinweis (nur USA)

Klasse A

Dieses Geréat wurde getestet und entspricht den in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fur digitale Geréate der
Klasse A festgelegten Grenzwerten. Diese Grenzwerte sind so konzipiert, dass sie einen angemessenen Schutz vor
schédlichen Stérungen bieten, wenn die Geréte in einer kommerziellen Umgebung betrieben werden. Dieses Produkt
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wird das Produkt nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung des Herstellers installiert und verwendet, kann es Fernmeldeeinrichtungen stéren. Der Betrieb
dieses Produkts in einem Wohngebiet verursacht wahrscheinlich schadliche Stérungen; in diesem Fall missen Sie die
Stoérung auf eigene Kosten beheben. Das Gerat entspricht Kapitel 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den beiden folgenden Bedingungen:

Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

Dieses Gerat muss jede empfangene Stérung akzeptieren, einschliefllich einer Stérung, die zu unerwiinschtem
Betrieb fuhren kénnte.

Hinweis: Nach den FCC-Bestimmungen kann bei nicht ausdrticklich von Dell Inc. zugelassenen Anderungen oder
Modifikationen die Betriebserlaubnis fur das Gerat entzogen werden. Die in diesen Bestimmungen festgelegten
Grenzwerte sollen auf3erhalb von Wohngebieten einen weitgehend stérungsfreien Betrieb gewahrleisten. Es kann
jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation nicht doch Stérungen auftreten. Wenn das
Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, was sich durch Aus- und Wiedereinschalten des Gerates feststellen
l&sst, sollten Sie versuchen, die Stérungen mithilfe einer oder mehrerer der folgenden Maf3nahmen zu beheben:

Richten Sie die Antenne des Rundfunk-/Fernsehempféngers anders aus oder platzieren Sie sie an einem
anderen Ort.

Erhohen Sie den Abstand zwischen diesem Gerat und dem Rundfunk-/Fernsehempfénger.

Schlief3en Sie das Gerat an eine andere Steckdose an, sodass das Gerat und der Rundfunk-/Fernsehempfanger
an unterschiedliche Stromkreis-Zweigleitungen angeschlossen sind.

Wenden Sie sich gegebenenfalls an einen zugelassenen Servicetechniker oder an einen erfahrenen Radio- und
Fernsehtechniker.

Firmenname: Dell Inc. ist die verantwortliche Partei fur dieses Produkt. Verwenden Sie flr ein Problem mit EMV-
Compliance oder eine regulatorische Anfrage die folgenden Kontaktinformationen:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Klasse A
Dieses digitale Geréat der Klasse A erflllt die kanadische Norm ICES-003.

Hinweis: Die Verordnungen der Industry Canada sehen vor, dass bei Vorliegen von nicht ausdrdcklich durch Dell Inc.
genehmigten Anderungen oder Modifikationen Ihre Berechtigung zum Betrieb dieses Gerats unguiltig werden koénnte.

Industry Canada, Klasse A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

CE-Hinweise

Dieses Produkt erfullt die Vorgaben der Richtlinien 2014/35/EU (Niederspannungsrichtlinie) und 2014/30/EU (EMV-
Richtlinie).

Europaische Union, Klasse A

WARNUNG: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer héuslichen Umgebung kann dieses Produkt
Hochfrequenzinterferenzen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer die entsprechenden
Mafnahmen treffen.

Eine Konformitatserklarung in Ubereinstimmung mit den oben angefiihrten Standards ist abgegeben worden und
kann bei Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irland, eingesehen werden.
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MAnpo@opicg yia Tnv ac@aAcia, To nepIBAAAov Kai
TIG KAVOVIOTIKEG OIATALEIG

Znueiwon, Tpoooxr Kal mpogidomnoinon

ZHMEIQZH: H ZHMEIQZH unodeikviel onpavTikéG TANPOQOpIEG TTou aag Bonbolv va XpnaolUOoTIOIEITE
KaAUTEPQ TO TPOIGV OAg.

MNPOZOXH: H NPOZOXH umnodeikvuel giTe evieXOHEVN {NHIG OTO UAIOHIKO £iTe OMWAEIA SESOPEVWV
KOl O0G EVIHEPWVEI YIO TOV TPOTIO PE TOV OTOIO UTOPEITE VA ATOPUYETE TO TPOBANMA.

NPOEIAOMOIHZH: H MPOEIAOMNOIHZH umodeikviel 6TI UTAPXEI TO EVEEXOUEVO Va TPOKANBEi UAIKA
{nuId, TPAUpATIONOG 1) Bdvarog.

Odnyieg aoc@aAsgiag

MNa mpdoBeTEG TNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG TXETIKA [E TOUG KAVOVIOHOUG Kal TNV ao@aAsia yia Tov e§omAIou6

TIOU 0pOPG TO APV £YYPAPO, AVATPESTE GTOV IOTOTOTIO UE TITAO «KavovIOTIKA GUPPOPQWON>» OTOV IGTOTOTIO
www.dell.com/regulatory_compliance. Np6oBeTteg mAnpo@opieg yia Tov e€omAioud oag Ba Bpeite atn dielBuvon
www.dell.com/support.

FevikA aoc@dAcia

NPOEIAOMOIHZH: TnpRoTE TIg MOPAKATW OBNYiES yIa va amOo@PUYETE TNV MOAVOTNTA TPOKANONG
UAIKQV Znuiwyv, TpaupaTtiopoU i BavdTou:

Ta Tpo@odoTikd (PSU) Tou OUCTAPATOG 0ag PTopei va tapdyouv upnAd BoAT kai va mapoucidlouv
uynAoUg evepyeiakoUg KIvoUvoug. To avolyua fi n apaipeon KAAUPUATWY TIOU PEPOUV TO TPIYWVIKO
oUpBoAo pE TOV KEpaUVO PTIOPET va oag ekBETEl aTov Kivouvo nAekTpomAngiag. H auvtipnon twv
e€apTNUATWY TIOU BpioKovTal yéoa o€ auTd Ta XwpiopaTta Ba TPETEl va YiVETal JOVO amd KATAPTIOUEVOUG
TEXVIKOUG OUVTAPNONG.

/N i At

MPOEIAOMOIHZH: Kivduvog
nAekTpotmAngiag. AmoouvdéaTe
OAEG TIG TINYEG TPOYOBOTIag

To oUoTtnua pnopei va diabétel epioodTepa and éva kaAwdia PSU. MNa va peiwbei o Kivduvog
nNAekTPOTANGiag, évag KAaTapTIoPEVOG TEXVIKOG CUVTAPNONG UTOPET va XPEIQOTEI VO amoouvOEoEl OAa Ta
KoAwdia PSU mpoToU ekTeAéTEl Epyanieg oUVTAPNONG TOU GUOTHATOG.

2TIG MEPIMTWOEIG OTIOU OTNV KAVOVIOTIKK ETIKETA TIPIV AT TNV OVOUAGCTIKN TIUA TOU peUPATOG UTAPXE! TO
mpéBepa (X#), To oUuPBoAo # = péyioTog apiBuog PSU ava auoTtnua.

Mn B¢éoeTe o€ AciToupyia Tov £EOTAICUO GOG av EXETE APAIPETEI KATIOIO KAAUP Q.

Ta eowTepikd §apTANATA, CUUTIEPIAAUBAVOUEVWY TWV PHOVAdWY PUVAUNG, UTOPOUV va avamTugouv
uTiePBOAIKG uwnAn Beppokpaaia katd Tn Aeiroupyia. AQACTE va TEPACEI APKETH WPA YIA VA KPUWOOUV
Ta €apTApaTa poTol BAAETE Ta XEPIQ.

Mnv xpnoipyomnoifoeTe e§0MAIOUOG TOU €XEl UTOOTET CnIG, OTIWG, JETAgU AAAwV, ekTeBEIpévVa, EePTiIoPEva
PBappéva KaAWdIa TPoPodoaTiag.
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Kard tn oUvdeon r) Tnv anoouvdeon Tng Tpogodoaiag o€ PSU pe duvatdtnta oluvdeong ev wpa
AeiToupyiag:

EykaraoTtioTte TNV PSU poTou ouvdéoeTe To KaAwdio Tpogodoaiag atnv PSU.
AmoouvdEaTe To KaAWdIo TpoPodoaiag mpoToU agalpéaeTe TNV PSU.

AnoouvdEoTe OAEG TIG TTNYEG TPOPOdOaiag amd To aUoTnUa, anoouvdEovTag OAa Ta KaAWdIa
Tpogodoaoiag amo Tig PSU.

'H MPOZOXH: kivoUpeva mTepUyia avepioThipa. Mnv mAnoIageTe Ta Kivoupeva iTepUlyia
TOU QVEUIOTAPA.

Mnv xpnoiuornoieite Tov e§onAioud o€ anpeia nou umopei Bpaxei. MpooTatéwTe Tov e§onAioud and
TNV €l0pon uypwv. Av Bpaxei o eomAIoUOG 0aG, ATOCUVOEDTE TOV amd TO PEUA KAl ATIO TUXOV
ouvdedepEVEG OUOKEUEG. Av 0 UTIOAOYIOTAG gival ouvdedepévog o€ TIPiCa, ATIEVEPYOTIOINGTE TNV TPOPOdOTia
evaAAaoo6EVOU PEUUATOG OTOV BIOKOTITN KUKAWUATOG TIPOTOU GPaIpECETE Ta KAAWdIa Tpopodoaoiag and
TNV npi¢a. AMoouvOEOTE TUXOV OUVOEBEUEVEG OCUOKEUEG.
Mnv wBeiTe avTikeiyeva yéoa oToug agpaywyoug ) Ta avoiyuata Tou e§omAiopoU. Mmopei va mpokAnOei
TUPKAyI& A NAekTpoTIANEia.
Mnv €TIXEIPAOETE Va KAVETE YOVOI 0AG OUVTHPNON OTOV £EOTAITHO, TéPa a6 QUTA TOU £gnyouvTal OTNV
TEKUNPIWGON A TIG 0dnYieg TOU 0ag TapéXovTal amnd ToV KATAOKEUAOTH. MpEmel va TNPEITe TAVTOTE TIOTA TIG
odnyieg yia TNV EyKATAOTOON KA TIG EPYATiEG OCUVTAPNONG.
Edv 10 UAIKO TOU ouGTAPATAG oag epIAapBavel BIaKOTTN eMIAOYAG Taong oTnv PSU, BeBaiwBeite 6T Tov
€XETE pUBpioEl yia TNV TIPA TAGNG TTOU AVTIOTOIXET TEPITTOTEPO OTNV Tpopodoaia AC mou diatiBeTal aTnv
TEPIOXN Oag.
©¢aTe o€ AeiToupyia Tov eEOTTAIOUG XPNOIUOTIOILWVTAG EEWTEPIKA TNy TPOPOS0Ciag POVO Tou TUTIOU TTOU
UTIOBEIKVUETAI OTNV ETIKETO OVOUACTIKWY TIUWV NAEKTPIGLOU.
MNa va anouyete mBavh BAGRN oTNV TTAGKETA CUGTAPATOG, APOU ATIEVEPYOTIOINOETE TOV EEOTIAICUO TTPETIEN
va TiepIpéveTe 30 SEUTEPOAETITA TIPIV OPAIPETETE £VA OTOIKEIO ATIO TNV TTAGKETA CUGTAOTOG I ATIOOUVOEOETE
JIa TTEPIPEPEIOKA OUOKEUR amd Tov eEOTAIoUO.
MNa dlokopIoTéG Tou dev gival TomoBeTnuévol o€ rack, apriaTe eAdxIoTn andoTacn 10,2 cm (4 in) amnd OAeg
TIG TAEUPEG TOU €COTTAIOUOU TTOU SI0BETOUV OXIOUEG AEPIOUOU, WOTE VA ETITPEMETAI N ATIAITOUHEVN PON aépa
yla Tov owoTd agpiopd. O meplopiopdg TNG Pong aépa umopei va mpokahéael BAGRN oTov utoAoyioTh i
utiepBEpuavan.
Mnv aToiBadeTe Tov e§OMAIGOG Kal unv Tov TOTIOBETEITE O€ onpeia dmou, Adyw TngG PIKPAG andoTaong PeTagl
oTolxeiwv e§oMAIoOU, Ba eKTIBETAI O AVAKUKAWEVO 1) TPoBepuacuévo aépa, OTwG yia mapadelypa SimAa
O€ JIa GUOKEUN 1 pia ot e§aepIopoU.
BeBaiwBeite 0TI dev UTIAPXEI KAVEVA AVTIKEIUEVO ETAVW OTA KAAWSIa Tou §omAIouoU 0ag.
MeTakiveite Tov e€oTAIGHO PE Tpoooxh. PpovTileTe WOTe OAA Ta PodAKIA Fi/Kal Ta OTABEPOTOINTIKA Va gival
KOAG ouvdedepéva 1o oUOTNUA. ATTOPUYETE EQPVIKA OTAUOTAUATO KOI AVWHOAES ETIIPAVEIEG.
AlaBdoTe Eavd Ta dpia BApoug Tou avagépovTal aTNV TEKUNPIwan Tou eEoTAIcUoU TPoToU TOOBETAOETE
0086vn | AN cuokeun endvw oTov £EOTAIGHO.
XpNo1yomoINaTe HOVO EYKEKPIUEVA KAAWDIa TPoPodoaiag KaTAAANAa yia Tov eonAiopud. H ovopaoTiki
Tdon Kal To ovopaaTIKG peUua Tou KaAwdiou Ba mpémnel va gival JEYaAUTEPQ ATIO TIG OVOUOOTIKEG TIUEG TIOU
avaypdagovTal GToV £EONMAIoUO.
>uvdéoTe Ta KaAwdia Tpo@odoaiag Tou eEoNMAICUOU O€ KaTAAANAa yelwpéveg Tpifeg. Mnv XpnoIUOTOIETE
TPOgapUoyEig BUOUATWY ) NV a@aIPEiTe TNV akida yeiwong and éva KaAwdio. Av mpémnel va
XPNOIUOTOINCETE KAAWDIO EMEKTAONG, XPNOIUOTIOINOTE KAAWDIO 3 GUPHATWY PE KATAAANAQ yeEIwpéva
Buopara.
TnNPAOTE TIG OVOUOOTIKEG TIUEG TOU KOAWDIOU ETEKTAONG KaI TOU TTIOAUTIPIoU. BeBaiwbeite 6T T GUVOAIKG
ovopaaTIKG autép 6Aou Tou £€0TAICOU TToU gival ouvdEdEpEVOG OTO KAAWSIO ETEKTACNG ) TO TOAUTIPIO
Sev unepPaivouv To 80 TOIG EKATO TOU OPIOU OVOUACTIKWY GUTIEP YIa TO KAAWSIO EMEKTACNG 1) TO TOAUTPILO.
MNa TNV mpooTacia Tou £0TAITHOU and AUEOUEIOEIG TNG NAEKTPIKAG I0XUOG, XPNOIUOTOINOTE KATAOTOAED
alXpWV peUpaTog, eEopaAuvVTAPA ypapupng A adidAeimTn mapoxn 1oxuog (UPS).
MPOEIAOMNOIHZH: Av eyKaTaoTAOETE HE AGBOG TPOTO i PIaTapia j XPNOIMOTMOINCETE MIA WN
oupBarn Prarapia, pmopei va augnoei o Kivduvog mupkayidg i EkPNEng. AVTIKATAOTAOTE TV
HOvo pe pmarapia idiou i I008UvVapoU TUTOU.
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Mnv amocuvapuoAoyeite, CUVBAIBETE ) TPUTIGTE TIG UTATAPIES.

Mnv @uAdooete ) TonoBeTeiTe TNV umatapia dimAa | p€oa o€ tNyEg BepudTNTAG, OTIWG TTUPKAYIE,
OUOKEUEG ToU Ttapdyouv BepudTnTa, autokivnTa i oxXIoUEG e§aepiouol. H utepBépuavon Twv OToIXEIwY
NG pnaTapiag oe Beppokpaaieg mavw and 65 °C (149 °F) umopei va mpokaAéoel Ekpngn A upkayid.
Mnv €mIXEIPATETE VO AVOIEETE ) VO GUVTNPAOETE TIG UTATapieg. Mnv amoppinTETE UmaTaPiEg O€ TUPKAYIA i
padi pe Ta oikiakd anoppippata. AvatpéETe oTiG odnyieg aTnv evoTNTa AOPPIYN UTOTOPIWY.

MPOEIAOMOIHZH: To napo6v TPoidv UmopEi va mEPIEXEI MATApia O€ OXAHA vopioparog. H
pmarapia propei va mpokaAéoel goBapols 1 BavarnPopoug TPAUHATIOHOUG o€ 2 1} AlyOTEpEG
WPEG, OE MEPIMTWON KATATOONG 1} EICAYWYNAS TG OTO CWHA. AvalnTAOTE AUECA IATPIKA
PPOVTIda, O& MEPITTWON OV UTIONTEVOEITE OTI N pmaTapia £Xel KaTamobei | el0axOei oTO CWHA.

ﬁ MPOZOXH: KauTr emigaveia

Mnv ayyiZeTe Ta EOWTEPIKA £EQPTANATA PEXPI VO KPUWOTOUV

Mpo6oBeTeg 0dnYieg yio cUCTAPATA TOU TOToBeTOUVTAI O€ rack

MPOZOXH: Av eykataoTadei o€ pyia kKAeioTh Sidragn rack i o€ pia didragn rack moAAamAwv
Hovadwyv, n Beppokpaacia nepiBaAAovTog AeiIToupyiag oTo rack umopei va gival upnAoTepn

ano Tn Beppokpaacia nepIBAAAOVTOG TNV aiBouca. ZUVENWG, TPEMEI VO MPOCESETE WOTE VA
E£YKATOOTAOETE TOV ESOMAIONO O€ XWPOo CUHPATO Ye TN HEYIOTN Beppokpacia mepiBaAAovrog
(Tma) mou opilel 0 KaTAOKEVAOTAG. Ma MEPICOOTEPEG MANPOPOPIES, AVATPESTE OTNV TEKUNPiWON
TOU TMPOIOVTOG OUG.

To KIT yia rack €xel eykpIBei udvo yia 1o epudplo rack mou €xel mapaoxeBei. Eival dikr oag eubuvn va
Slao@aAioeTe 0TI N EYKATAOTAON TOU £60TAICLOU O€ 0TI0I0drTIOTE GAAO rack CUUUOPPWVETAI E TO IoXUOVTA
npoéTuna. O KATAOKEUAOTAG anoTolgital KABe euBUvN Kal yyunon OXETIKA e ouVOUAOOUG Tou eEOTTAIoOU
Je omolodrmoTe GAAO rack.

Mpiv TNV gykatdoTaon Tou e§omAIcUoU 00G o€ éva rack, TOTOBETAOTE OAOUG Ta UTTPOCTIVA Kal TAdiVa
oTaBepotoinTikG. H un Tonob£Tnon Twv oTaBEPOTOINTIKWY UTOPET VO TTPOKAAETEI TNV avaTpoTr) Tou rack.
Na gekivaTe avTa TN @OPTWON aMd KATW TPOG TA EMAVW Kal VO TOTOBETEITE TPWTA Ta Baputepa
QVTIKEIPEVA.
Mnv unepPOPTWVETE TO KUKAWUA SIAKAADWOEWY Tou TPoPodoTIKoU AC TTou TPOPOodOTE( TO rack.
Mnv OTEKEOTE Kal PNV TOTATE EMAVW G€ OTOIAdATIOTE OTOIXEIQ TTOU BPicKovTal OTO rack.
Kivduvog guaTdBeiag, To rack UMOpPE va avaTpamei TPOKAAWVTAG ooBapd CwHATIKG TpauPaTIoNd
Mpiv ané Tnv enéktaon Tou rack oTn B€on eykardaTaong, d1aBAoTe TIG 0dnyieg EyKaTdoTaong.
Mnv gvanoBéTeTe @opTio oTov §oTAIOUG TIOU gival eykaTeaTNUEVOG TAvw o€ oAIoBNTAPa/pdya aTn Béon
£YKATAOTAONG.
Mnv a@rjvete auTév Tov e€omAIcUS TIoU €ival eykaTeOTNPEVOG TTAVW o€ oAIgBnTrpa/pdaya oTn Béon
£YKATAOTOONG.
MPOEIAOMOIHZH: O e§omAIon6G OV gival EYKATESTNHEVOG TAVW o€ oAloBnTApa/pdya dev
MPEMEI VA XPNOIHOTOIEITAI WG PAPI ) XWPOGS EpYATiag.

@ Mnv npoaBéteTe Bapog aTov eEOTAIOUG TIOU gival EYKATEOTNUEVOG TIAVW O€ oAIoBNTAPA/pdya.
Oa npémnel va diatnpeital N agidmaoTn yeiwon Tou e§onAiopoU ou eival TomoBeTnpévog o€ rack. 1d1aiTepn
TIPOCOXNA TPETIEI VA BiVETAI OTIG OUVOEDEIG TPOPODOTiag TEPA aTd TIG AUETEG CUVOETEIG OTO KUKAWUA
SI0KAABWOEWV (T.X. XPAON MOAUTPICWY).
H mapakdrw dAAwon 10X 0ElI pOVo yia TPoidvTa eyKaTeoTNEVA o€ rack /Kal TPOIGVTA SIAKOPIOTWV
tower mou @épouv ofpavon GS:

Ta npoidvta mou gival eykaTeaTnuéva o€ rack f/kal 0To Tiow TAQICIO TOU TTPOIGVTOG SIOKOUIOTH tower dev
TpoopifovTal yia Xprion o€ GUECO OMTIKG TESIO € XWPOUG EPYNTIiag OTTIKAG ATEIKOVIONG, CUUPWVA HE TNV
Tapdypapo §2 Tou yEPUAVIKOU KAVOVIOUOU yia TOUG XWPOUG EPYACIag UE HOVADEG OTTIKAG ATEIKOVIONG.
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MPOEIAOMOIHZH: Av o e§onAicp6g xpnoipomnoici popodoTikd DC — (48-60) V, 6Aeg o1 ouvdioeig
HE TNV INYRA ouvexXoug peupartog (DC) Kal TIG YEIWOEIG aTPaAEiag MPEMEI VA EKTEAEGTOUV Ao
€151KeUPEVO NAEKTPOASYO. Mnv EMIXEIPNOETE VO CUVOETETE HOVOI OAG TOV £SOMAICHO OTNV TNYN
pevpaTog DC N va eyKATAOTAOETE TIG YEIWOEIG. OAEG O NAEKTPIKEG KOAWDBIWOEIG TPEMEI VA
OUHHOPPWVOVTAI HE TOUG IOXUOVTEG TOTIKOUG 1 S1EBVEIG KWBIKESG KA TIG AVTIOTOIXEG MPAKTIKEG.

MPOZOXH: Ta cuoTApaTa mou Xpnoigomololv TpopodoTikd DC — (48-60) V evdéxeTal va
S100éTouv ouvdeon PeTagld Tou yelwpévou aywyoU Tou KUKAWHaTog Tpogodoaiag DC kal Tou
aywyou yeiwong.

To ouoTtnua mou xpnoiyonolei 7po@odoTiké DC mpémnel va eival guvdedepévo ameubeiag aTov aywyo
NAEKTPOBIWV YEIWONG TOU CUCTAPATOG, O€ BPAXUKUKAWTAPA amd TAAKETO OKPOJEKTWYV Yeiwong, ) oTov Siaulo
OTOV OTIOIO Eival CUVOEDEPEVOG O AywYOG NAEKTPOBIWY YEIWONG TOU CUCTAPATOG.

To oloTnua mou xpnaipomolei Tpo@odoTiké DC npémnel va BpiokeTal og dueon yeirviaon (yia mapadelyua, o€
SimAava eppdpia) pe 6Ao Tov UTt6AoITIO £ONTAITUO Tou S1aB€TEI UVOEDT PETAEU TOU YEIWUEVOU aywyoU Tou
id10u KUKAWpaTog Tpogodoaiag DC kal Tou aywyoU yeiwang, KaBwWg Kal Tou ONPEIoU YEiwoNG TOU CUGTAUATOG
ue Tpogodoaia DC.

To TpoodoTiké DC mpémnel va BpiokeTal OTIG IDIEG EYKATAGTATEIG UE TOV EEOTAIOUO.

O1 81aTd&eIg peTaywyng A amooUvdeong dev TPETEl va BPICKOVTAI OTOV YEIWUEVO aywyd KUKAWPATOG JETAgU Tng
NyNg npoéAeuang Tng Tpogpodoaiag DC Kal Tou anueiou oUvdeong Tou aywyoU NAEKTPOdiwV yeiwang.

Odnyieg yia g151keupévoug NAeKTPOAdyoug uévo:

To oloTnua ou xpnaipormolei onoladAnoTe BUouara ou TpogodoTtolvTal and pia mnyA Tdong DC npoopidovral
yla xprion o€ TonoBeaieg neplopiouévng pdofacng cuupwva pe Ta ApBpa 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 kai 110-17
Tou mpoTutou National Electrical Code, American National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection
Association (NFPA) 70.

To ouoTnua mou xpnaoiJornolei omoladrmoTe BUouara mou TpogodoTouvTal amd pia mnyr Tdong DC Ba npémel
va guvdéovTal oTnv KAaTdAANAn £€0d0 amod mioTomnoinuéveg povadeg diavoung 1I0XU0G, EpAooV auTtd epapudleTal
oTN XWPa 6Tou XPNoIUoTolouvTal.

‘Otav xpnaoiyonololvtal yia oUvOeon, Ta KaAWdIa TpoPodoaiag/ dIakAGdwWanG Kail Ta OXETIKA Buouata/
€ioodol/ untodoxEg Ba £xouv TIG KATAAANAEG OVOUAOTIKEG TIHEG NAEKTPIOUOU TIOU ava@EPOVTal TNV ETIKETA
OVOUAOTIKWY TIHWVY TOU CUCTHATOG.

Mpiv ané tn olvdeon Twv KaAwdiwv yeiwong ac@aAgiog i Tpo@odoaiag, BeRalwBeiTe OTI £xEl AMOCUVOEDE N
Tpogodoaia and 1o kukAwpa DC. MNa va BeRaiwBeite 611 n TpoPodoaia £Xel DIGKOTIEN, EVTOTIOTE TOV BIOKOTTN
KUKAWHATOG 0TO KUKAwpa poéheuang DC (ouvhBwg BpiokeTal oToV Tivaka SIAVOUAG TNG UTIOBOXAS ACPAAEIV
dlavopng TNG pnatapiag). MNupioTe Tov dIOKOTTN KUKAWPATOG OTn B€0n amevepyonoinang Kai, €av diaTiBeTal pia
eyKekpIpévn S1aTagn ao@AAong, TOTOBETAOTE T GTOV BIOKOTITN KUKAWUATOG i} OTOV PETAYWYEQ.

MoapdTi o1 TEXVIKEG Yeiwong PTopEi va moIKiAAouv, anaiTeiTal omwadnToTE va UTIdpXel oTabepr) oUvdEon o€
yeiwaon acpaAeiag.

Kat& v eykatdoTaon tTng povadag, n yeiwon mpémnel TavTa va CUVOEETAI TIPWTN KAl VO OTOCUVOEETAI TEAEUTaIQ
Y10 TNV anoQuYRA KIVOUVWV.

Mnv anevepyotoieite TOTE TOV aywyo Yeiwang Kal unv AEITOUpyEiTe Tov 60TAITO XWwpiG KATAAANAQ
EYKATEOTNUEVO aYWYO Yeiwong. EmikoivwvoTe pe TRV appodia apxf NAEKTPOAOYIKOU EAEyXOU 1) pE NAEKTPOAGYO
€dv Oev gioTe BERalol yia TNV KATAAANAGTNTA TNG UTIAPXOUCAG YEIWONG.

To nepiBANUO TOU GUOTAPOTOG TIPETE VA Eival YEIWPEVO E ATPAAR TPATIO OTO TAGITIO TOU EppAPIOU TOu rack.
Mnv emIXEIPAOETE VO GUVOETETE TNV TPOPODOTia 0TO GUCTNHA TIPOTOU GUVOEBOUV T KAAWDIA YEIWONG.

‘Onou anaiteital ToAUKAwWVN KAAwSIWaON, XPNOIUOTOINOTE EYKEKPIUEVN ATOANEN KOAWBIWONG, OTIWG KAEIOTOU
Bpoxou 1 dixahwToU TUTOU Pe aveaTpappéves wTideg. Or anoAngelg auTtég Ba mpémel va £xouv puéyeog
KATGAANAO yia Ta KaAwdia kal va gival SIMAAG aUoPIyEng, pe pia oua@iygn oTov aywyo Kai pia otn pévwaon. MNa
emIMAéoV TANPOPOpIES, avaTpéETe aTIG 0dNYieg KaAwdiwong mou guvodeUouv To oUaTNUG 0aG.
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Odnyieg epyoVvolIKAG Epyaoiag

NPOEIAOMOIHZH: H ec@aAuévn 1 mapateTapévn Xpron Tou TAnkTpoAoyiou pmopei va
MPOKAAéoEl KAKWON.

MPOEIAOMOIHZH: H epyaoia pmpooTd oTnV 006vn yia TMOPOTETAPEVEG XPOVIKEG TEPIOSOUG UTOPET
Vo TPOKAAETEI KATAMOVNON TWV HATIWV.

MepiBaAAovTikd BépaTa
ENERGY STAR yia 310KOpIOTEG

Zuppopewon pe To ENERGY STAR®

To npdypaupa ENERGY STAR Tou Opyaviopou MpooTaaciag
MepiBdAovTog (EPA) Twv HIMA anoTteAei koivij mpoomndBeia Tng
EPA Kal Twv KATAOKEUAOTWY PE OTOXO TN PEiwan TNG HOAuvONg
TNG ATPOCPAIPAG PECW TNG TIPOWBNANG EVEPYEIAKA OTTODOTIKWV
TPOIGVTWV.

ETikéra ENERGY STAR
‘Ooa npoidvta Tng pépouv To ofpa ENERGY STAR nAekTpovikd 1
EMAVW TOUG £XOUV TIIOTOTOINGET YIa TN CUPUOPPWAOT TOUG TTPOG TIG
anaitioelg Tou poypdupartog ENERGY STAR tng EPA 6nwg gival

Slapop@wpéva KaTd TNV amoaTOAr TOUG amd TOV KATOOKEUQOTH.

MAnpo@opieg yia Toug XpnoTeg utdpyouv diabéoiueg oTn dieubuvon
E N E RGY STAR www.dell.com/energystar.

Mo epIoadTEPEG TANPOPOPIEG OXETIKG PE TN SlaXEipIon evEpPyElag, avaTpégTe aTn dielBuvon
www.energystar.gov/powermanagement.

MNa nepioodTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA pe TOo mpdypappa ENERGY STAR, avatpégre atn dielBuvon
www.energystar.gov.

Anoppiyn pmaTapiwv
o odnyieg OXETIKA PE TNV ATOPPIYN UTIATAPIWY AVATPEETE OTNV TEKUNPIWON TOU CUCTAPATOG 0OG.

Mnv amoppinTeTe TNV UmaTapia padi pe Ta ouvAon oikiakd amnoppiypata. MNa va yddete mou BpiokeTal TO
TANCIEOTEPO ONUEIO AMOPPIYNG UTATAPIWY, ETIIKOIVWVAOTE UE TNV UTINPECIA ATIOKOWIBNG OTOPPINUATWY OThV
TIEPIOXNA OAG.

OJnyia OXETIKA YE TIG UMATAPIEG

21nv Eupwmnaikr 'Evwon, autA n €TIKETA UTTOBEIKVUEI OTI O UTIATAPIES
auTtoU Tou TIPOidVTOG Ba TIPETEl va CUAAEyoVTal EEXWPIOTA Kal va
unv amnoppintovral padi e Ta oikiaka anoppippara. Or ouaieg oTo
EOWTEPIKG TWV UTIOTOPIWY UTIOPET VO £XOUV OPVNTIKN EMIMTWON 0TV
uyeia kai 1o mePIBAAAOV, yiI' auTd gival anuavTikdg o podAog oag
oTNV avakUKAWGN Twv GXPNOTWV UTIATAPIWY Kal N GUUBOAr cag
TNV pooTacia, Tn diarpnaon kai Tn BeATiwon TNG TOIGTNTAG TOU
/ nepIBAAAovTOG. Na avaAuTikEG mANpogopieg doov agopd Ta diabéaipa

TpoypAupaTa cUANOYAG Kal avaKUKAWGONG, TIPETIEI VA OTOTOBEITE OTIG
apuodieg apxEg A oe avdAoyo onueio Alavikig TWANCNG GTNV TEPIOXNA
oag. EvahhakTIKG, emiokepOeite T dielBuvon www.dell.com/recycle.
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Odnyia yia Ta anoBAnTa NAeKTPIKOU Kai nAekTpovikou e§omAiopol (AHHE)

Z1nv Eupwmaikr) ‘Evwon n eTIKETa auTr utodeikvUel 6Tl amayopeUETal
N amOPPIYN TOU CUYKEKPINEVOU TTPOIOVTOG padi e TO OIKIAKG
anoppippara. Araiteital n anéBear Tou o€ eVOEDEIYUEVES
£YKATOOTAOEIG OTIOU Ba gival ePIKTEG oI SladIkaaieg avakTNong

Kal avakUKAWOTNG Tou. INa mAnpo@opieg OXETIKA Pe TNV utelBuvn
QavaKUKAWGN TOU TTPOIGVTOG OTN XWPa 0ag, EMIOKEPOEiTe TN dieBuvon:
www.dell.com/recycle.

Kataxwpion, agioAéynon, ade1086Tnon xnuikwv ouoiwv (REACH)

To npdypappa REACH amoteAei To kavoviaTiké mAaiolo Tng Eupwmnaikng Evwong (EE) yia Tig xnuikég ouaieg.
MAnpogopieg yia ouaieg Tig omoieg mepiExouv Ta mpoidvTa Tng Dell og ouykévipwon ndvw amné 1o 0,1% Tou
Bdpoug Toug (w/w) kai Tpogevouv TOAAA peyGAn avnouyia pnopeite va Bpeite ot dietBuvon www.dell.com/
REACH.

EYPQMAIKH ENQZH
AmnAouoTeupévn dAwon ocuppdppwong Tng EE yia Tnv Odnyia 2014/53/EE nepi padioc§onAicpou

H Dell Inc. dnAwvel 611 6Aa Ta ipoidvTa Dell pe Tn orjpavon CE mou evowuaTwvouv AeIToupyikdTnTa
padioggomAiopoUl cuppop@uwvovTal pe TV Odnyia . 2014/53/EE.

To mAfpeg Keipevo Tng dAwaONG oupudpewaong Tng EE eival SiaBéaipo atnv mapakdtw diadikTuakr dietBuvon:
www.dell.com/regulatory_compliance.

0dnyigg yia TIG KAVOVIOTIKEG S1aTAgelg

MNa pdoBETEG KAVOVIOTIKEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE OTNV OPXIKK GEAIOO OXETIKA [IE TNV KAVOVIOTIKA
guppopewon otn dietbuvan www.dell.com/regulatory_compliance.

HAekTpopayvnTiki mapepoAn (EMI) eival kGBe orpa 1y ekmopTr) ou akTivoBoAegiTal og eEAeUBEPO XWPO

1) TPAYUATOTOIEITAl KATE PUAKOG OYWYWYV 1I0XU0G 1 OAUOTOG Kal BETEl o€ KivOuvo TNV opaAn AsiToupyia

NG padionAorynong i GAAwvV unnpeoiwv ac@aAgiag fi unoBabuilel coBapd, mapepmodidel ) emaveiAnuuéva
OI0KAOTTEI AdEIOBOTNPEVEG UTINPETTEG PADIOETIKOIVWVIWY. Ol UTNPETiEG PADIOETIKOIVWVIWY TIEPIAGUBAVOUY,
aAAd dev meplopidovTal o€, ETOPIKN eupuekmopti AM/FM, TnAedpacon, kuweAoeldeig utnpeaieg, pavTap,
£AeyX0 EVAEPIOG KUKAOPOPIOG, DEKTEG TNAEEIDOTIOINGNG KAI UTINPETIEG TPOOWTIIKWY EMIKOIVWVIWV (PCS). O1
OUYKEKPIPEVEG ABEIOBOTNUEVEG KOI N ABEIOBOTNHEVES PAdIOPWVIKEG UTINPETiES, Owg WLAN A Bluetooth,

padi e akouoloug akTIVOBOANTEG, OTIWG WNPIOKEG CUOKEUEG, CUUTIEPIAAUBAVOLEVWY TWV UTTOAOYIOTIKWV
ouoTnudTwy, cupBdAlouv aTo NAeKTpopayvnTIkG TepIBaAAov. HAekTpopayvnTiki cupparétnta (EMC) €ivai n
duvaTdTnTa GTOIXEIWV NAEKTPOVIKOU £E0TIAIGOU VA AeIToupyoUv owaoTd OAa padi oTo NAEKTPOVIKS TTEPIBAAAOV.
Evw) auTtoG 0 UOAOYIOTAG €XEl OXEDINOTEI KAl KABOPIOTEN VO CUUHOPPWVETAI PE TA OPIA TWV PUBUICTIKWV
POpEWV 6a0V aPoPa TNV NAEKTPOUAYVNTIKA TapePBOAN, dev UTIAPXEl Kapia eyyunon 6T dev Ba mpokUyouv
TapePBOAEG O€ KATIOIO CUYKEKPIUEVN EYKATAOTAGT. AUTA TO TIPOIOVTA £XOUV OXEDIOTEI, SOKIPOOTET Kal
TagivounOei yia To mPoBAeTOEVO NAEKTPOPAYVNTIKG TTEPIBAANOV TOUG. AUTEG OI TAEIVOUROEIG NAEKTPOUAYVNTIKOU
TEPIBAANOVTOG YEVIKWG ava@épovTal 0Toug akOAouBoUG evapuoviouévoug opiopoUg:

Ta npoiévta katnyopiag B mpoopidovTal yia Xprion o€ OIKIOTIKG/OIKIaKG TEPIBAAAOVTA, EVW UTTOPOUV vVa
XpnoipomnoinBoulv Kal O€ un OIKIOTIKA/ N OIKIOKA TEPIBAAAOVTA.
THMEIQZH: To oikioTIk6/0IKIakd TePIBAAAOV ouvioTd éva mepIBAAAOV OTIOU UTIOPET va avauéveTral n
XPNon padioThAeoTTIKWY dekTWV o€ andoTaacn 10 p€Tpwyv amod To onueio Xpriong Tou TPOoIGVTOG.
Ta npoidvta katnyopiag A ipoopifovTal yia Xprion O€ pn OIKIGTIKA/ N oikiakd epiBdAlovta. Ta mpoidvra
KOTNyopiag A umopouv £MioNg va XpnNo1UOToIoUVTal O€ OIKIGTIKA/0IKIaKG TEPIBAAAOVTa, aAAG eVOEXETaI Va
npokaAéoouv mapeUBoAEG kal amaitolv amd Tov XpAaTn va AdBel katdAAnAa diopBwTikd péTpa.
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Av 0 oUyKeKPIPEVOG EEOTTAIOOG OVTWG TTPOKOAEDEI TAPEUBOAN O€ UTNPETIEG PABSIOETIKOIVWVIWY, YEYOVOG TTOU
uTmopei va eEakpIBwOei BETovTag Tov eEOMAIONO €VTOG Kal EKTOG AEITOUPYIOG, GUVIOTOUUE Va TTPOCTIOBNJETE VO
SI0pBWOETE TNV TTAPEUPBOAR LE TNV EQAPUOYT EVOG ) TIEPICTOTEPWY amd Ta akOAouBa péTpa:

AMAGETE TOV TpooavaToAioud TG Kepaiag Anyng.
AAANGETE TN B€ON TOU UTTOAOYIOTA OE OXEON UE TO DEKTN.
ATmopakpUVETE TOV UTTIOAOYIOTH aTtd TO OEKTN.

2UVO£OTE TOV UTIOAOYIOTH) O€ BIGPOPETIKN TIPICa ETOI LWOTE O UTIOAOYIOTAG KOI O OEKTNG VA AVFAKOUV O€
BI0POPETIKA KUKAWaTa dIakAGdwaong.

Av xpelaaTei, cupBouleuTeite évav e§ouaiodoTnuévo TexVikd utooTnpigng Tng Dell | k&molov Eumelpo TEXVIKO
padIoQWVWV/TNAEOPATEWY 1 NAEKTPOUAYVNTIKAG oUpBATOTNTAG TIOU €ival o€ BE0N va 0ag MPOTEIVEI Kal AAAEG
Noeig.

O egomAioudg TexvoAoyiag mAnpogopikng (ITE), dmou cuuneplAauBdavovTal TepIPePEIaKd, KAPTEG EMEKTATNG,
EKTUTIWTEG, CUOKEUEG £10600uU/ 600U (I/0) kal oUTw KABEEAG, ToU €ival EVOWUOTWHEVOG 1) ouvdedeEVog OTO
ouoTnua Ba npémel va TapIAdel e TNV Tagivounaon NAEKTpopuayvnTIKoU TePIBAGAAOVTOG TOU UTIOAOYIOTH.

EiSomoinon oxeTikd pe Ta Bwpakiopéva KaAwdia ofPaTog: XpnolpoToleite pévo Bwpakiouéva KaAwdia yia
TN OUVOEDN TIEPIPEPEIAKWV OE OTIOIADATIOTE CUCKEUR WOTE va PeIwBEl n mBavéTnTa mapePBOANG OTIG UTNPETIEG
PABIOETIKOIVWVIWV. Me Tn xprion Bwpakiopévwy KaAwdiwv diaoaifete 6T Ba diaTnpAoETE TNV KATAAANAN
Tagivéunon nAekTpopayvnTIKAG oupBaTOTNTAG Yia To mpofAenidpevo epiBaAlov. ‘Exel kaBopioTei 6T autd To
TIPOIOV gival TIPOIGV evappoviapévo pe TNV katnyopia A. O1 evoTnTEG TOU akoAouBoUV apéxouv TANPoPopies
OXETIKA pe TNV EMC/EMI A TNV ao@AAgIa Twv TIPoidvTwV EIBIKA yia KABE xwpa:

Znpeiwon FCC (H.M.A. pévo)

Karnyopia A

AuTo TO TIPOIBV £Xel dOKIUAOTE Kal SIAMIOTWONKE OTI CUUUOPPWIVETAI LE T OPI WNPIAKWY CUCKEUWV
KaTnyopiag A oUpewva pe 1o Mépog 15 Twv kavéevwy Tng Opoamovdiakig Emrpomnng Emikoivwviwy (FCC).

Ta 6pia autd gival oxedlagpéva WaTe va apEXouv eUAoyn ipooTtacia and emiBAaBeig mapepBoAég étav o
£CONMAIoOUOG AeiToupyei o€ epmopikd ePIBAANOV. AuTo TO TTPOIGV TTAPAYEl, XPNOIUOTIOIEI KAl UTIOPET VO EKTIEUTIE
akTIvOBoAia padioouyvoTATWY Kal, EAv dev eykaTaoTabei kal XpnaiponoinBei cUp@wva pe To eyXEIPIOI0 0dNyILWV
TOU KaTAOKeUaaTh, evoéxeTal va mpokaAéael emBAaBeig napepBoAég oTig padiogtikoivwvieg. H Asitoupyia autou
TOU TIPOIBVTOG O€ KATOIKNUEVN TIEPIOXN EVOEXETaI va TTpOoKaAéoel emBAaBEeiG mapeuBoAég, dnou Ba xpelaoTei va
d10pBwaoeTe TNV TapeuBoAn pe dika oag €§oda. AuTr n GUOKEUN GUPHOP@WVETAI PE TO MEPOG 15 Twv Kavovwyv
NG Opoomovdiakng Emitpomnig Emikoivwviwy (FCC). H Aeitoupyia undkeital oTig akdAouBeg dUo polnoBEacig:

AuTA n cuokeur] dev pmopei va ipokaAéoel emBAaBEeig mapeuBoAEg.
AUTH OUOKeUN TPETIEl va DEXETAI TUXOV TTOPEPBOAEG TTOU AapBdvovTal, cupTiEpIAGUBAVOUEVWY TWV
TIOPEUBOAWY TTOU PTTOPET VO TTPOKAAECOUV AveMIBUUNTN AEITOUpYia.

Inueiwon: O1 kavoviopoi Tng Opoonovdiakng Emtporng Emikoivwviwy (FCC) poBAénouv 6T aAayég
TPOTIOTOIACEIG TTOU BeV £XOUV eYKpIBei pnTa amd Tnv Dell Inc. Ba pmopoloav va akupwaoouv TNV ££oucioddTnon
0ag va XelpifeoTe autdv Tov e¢onAiopd. Ta dpia auTd eival oxedIaopEVa WOTE Va TTapEXOUV eUAOYN TTpoaTadia
and emBAafeig mapeuBoAég oe eykatdoTaon mou dev poopideTal yia KaTolkia. QoTd00, dev undpxel eyyunon
671 5ev Ba uTpEouv TTaPEPPBOAEG OE IO UYKEKPIPEVN EYKATATTOON. AV O OCUYKEKPIUEVOG EEOTTAIOUOG

Oviwg mpokahéael eMIBAABEG mapeUBOAEG O€ PAdIOPWVIKOUG 1 TNAEOTITIKOUG DEKTEG, YEYOVOG TIOU UTIOPET VO
eCakpIBwOEi BETOVTaG TOV EEOTTAIONO €VTAG Kal EKTOG AEITOUPYiag, auvioToUpE va TPOaTIOBNOETE Va SIopBwoETE
TNV napeuBoAnf pe TNV epappoyn evoag 1 mepIoodTEPWY amod Ta akdAouba péTpa:

EnavanpocavaToAioTe ) UETATOTIIOTE TNV KEPAia TOU PadIOTNAEOTTIKOU SEKTN.

AugAoTe TNV andéaTaan mou diaxwpidel Tov ev Adyw £EonAICUO and Tov padIoTNAEOTTIKO SEKTN.

ZuvdéoTe Tov eE0TTAIOUS O€ SIOPOPETIKA ££0D0 £TO1 WOTE O £EOTIAITOG Kal 0 PadIOTNAEOTITIKOG EKTNG val
BpiokovTal o€ SIOPOPETIKA KUKAWNATA dIaKAGOWaNG dIKTUOU.

JupBouheuteite KAoOIOV ££0UCIOBOTNPEVO TEXVIKO GUVTAPNONG 1 KATIOIOV EUTIEIPO TEXVIKO PaSIOPWVWV/
TnAeopdocwv Tou eival o€ B€on va oag poTeivel kal AAAeG AUOEIG.
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‘Ovopa graipeiag: H Dell Inc. Eival n unedBuvn yia autd 1o mpoidv. Ogov apopd {NTALATa CUPPOPPWONG
1) KOVOVIOTIKH €PEUVA YIO TNV NAEKTPOLAYVNTIKA oupBaTdTnTa, XPNOIUOTIOINGTE Ta akdAouBa oToIXEIa
ETMIKOIVWVIAG:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs

One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Class A

Auti n wneiaki ouokeul KAaong A cuppopguwvetal pe Tov Kavadiké kavoviouo ICES-003.

Znueiwon: O1 kavoviopoi Tng FCC mpoPAémouv 6TI aAAayEG i TPOTIOTIOIACEIG TIOU €ival pNTA EYKEKPIUEVES AT
Tnv Dell umopei va akupwoouv Tnv £60uciodOTNCN 0ag YIa AEITOUPYIO TOU CUYKEKPIUEVOU EEOTTAITHOU.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Odnyia yia To ofpa CE

AuTO TO TIPOIdV gival oUpPwvo pe TNV Odnyia 2014/35/EE (0dnyia Tnv xaunAn tdan), Tnv Odnyia 2014/30/EE
(odnyia yia TNV NAeKTpOuayvVNTIKA cupBatéTnTa).

Eupwnaiki ‘Evwon, KAdon A

MPOEIAOMOIHZH: AuTé eival éva tpoiov KAdong A. Ze oikiako6 mepIBAAAov To TPOidV auTd PmopEi
va TpokaAéoel mapePBOoAEG padIOooUXVOTNTAG YIA TIG OTOIEG O XPAOTNG EVOEXOUEVWG VA XPEINOTET
va AdBel katdAAnAa pétpa.

Mia "AfAwon cuppdpewong" cup@wva PE TIG TTIPONYOUHEVEG 0ONYIEG KAl TPATUTIO UTIAPXE! Kal Eival
apxeloBetnuévn ato Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.
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Informacién reglamentaria, medioambiental y de
seguridad

Notas, precauciones y advertencias

@ NOTA: NOTE indica informacion importante que lo ayuda a hacer un mejor uso de su producto.

é PRECAUCION: CAUTION indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de datos y le informa
cémo evitar el problema.

A AVISO: WARNING indica la posibilidad de daiios en la propiedad, lesiones personales o la muerte.

Instrucciones de seguridad

Para obtener méas informacion reglamentaria y de seguridad importante sobre el equipo al que se refiere este
documento, consulte el sitio web sobre cumplimiento normativo en www.dell.com/regulatory_compliance. Hay mas
informacién sobre su equipo disponible en www.dell.com/support.

Seguridad general

AVISO: Observe las siguientes instrucciones para ayudar a prevenir la posibilidad de dafios materiales,
lesiones o incluso la muerte:

Las fuentes de alimentacion (PSU) en el sistema pueden producir altos voltajes y riesgos eléctricos. Abrir

0 quitar cubiertas marcadas con el simbolo del tridngulo con un rayo pueden exponerlo a riesgos de
descarga eléctrica. Solo un técnico de servicio capacitado deberia reparar los componentes dentro de estos
compartimientos.

/N F . At

PRECAUCION: Riesgo de
descarga, desconecte todas las
fuentes de alimentacion

El sistema puede tener mas de un cable de PSU. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, es posible que el
técnico de servicio calificado deba desconectar todos los cables de la PSU antes de reparar el sistema.

Cuando la etiqueta de clasificacion reglamentaria del sistema tiene la clasificacion de corriente eléctrica con
sufijo (X#), # = nimero méaximo de PSU por sistema.

No utilice el equipo sin las cubiertas extraidas.

Los componentes internos, incluidos los médulos de memoria, pueden calentarse extremadamente durante la
operacion. Permita que se enfrien antes de manejarlos.

No utilice ningiin equipo dafiado, como cables de alimentacion expuestos, pelados o dafiados.

Cuando conecte o desconecte la alimentacion de las PSU que se pueden conectar en caliente:

Instale la PSU antes de conectar el cable de alimentacion a la PSU.

Desenchufe el cable de alimentacion antes de quitar la PSU.

Desconecte todas las fuentes de alimentacion del sistema al desenchufar todos los cables de alimentacion
de las PSU.
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(0] PRECAUCION: el aspa del ventilador es movil. Mantenga el cuerpo lejos del aspa del

ventilador en movimiento.

No utilice el equipo donde pueda mojarse. Proteja el equipo de los liquidos. Si el equipo se moja, desconecte
la alimentacion del equipo y de los dispositivos conectados. Si la computadora esta conectada a una toma de
corriente, apague la alimentacion de CA en el interruptor de circuito antes de intentar quitar los cables de
alimentacién de la toma de corriente. Desconecte los dispositivos conectados.
No empuje ningn objeto dentro de las rejillas de ventilacion o los orificios del equipo. Esto puede provocar un
incendio o0 una descarga eléctrica.
No intente reparar el equipo usted mismo, a menos que se indique lo contrario en la documentacion o
en las instrucciones proporcionadas por el fabricante. Respete siempre las instrucciones de instalacion y
mantenimiento.
Si su hardware tiene un conmutador de seleccion de voltaje en la PSU, asegurese de configurarlo para el voltaje
que tenga una mayor coincidencia con la alimentacion de CA disponible en su sitio.
Haga funcionar el equipo Unicamente con el tipo de fuente de alimentacion externa que se indica en la etiqueta
de clasificacion eléctrica.
Para evitar posibles dafios en la tarjeta madre, una vez apagado el sistema espere unos 30 segundos antes de
extraer un componente de la tarjeta madre o desconectar un dispositivo periférico del equipo.
Para servidores que no estén montados en rack, deje un espacio libre minimo de 10,2 cm (4 pulgadas) en
todos los lados ventilados del equipo, a fin de permitir el flujo de aire necesario para una ventilacion adecuada.
Restringir el flujo de aire podria dafiar el equipo o provocar un sobrecalentamiento.
No apile el equipo o lo coloque tan pegado que esté expuesto a aire precalentado o de doble circulacién, como
junto a un dispositivo o a una rejilla de ventilacion.
Asegurese de que no haya nada apoyado en los cables del equipo.
Mueva el equipo con cuidado; asegurese de que todas las ruedecillas y estabilizadores estén conectados
firmemente al sistema. Evite las detenciones repentinas y las superficies desiguales.
Revise los limites de peso que aparecen en la documentacién del equipo antes de colocar un monitor u otros
dispositivos encima del equipo.
Utilice Unicamente cables de alimentacion aprobados clasificados para el equipo. El voltaje vy la clasificacion
actual del cable deben ser mayores que las clasificaciones marcadas en el equipo.
Enchufe los cables de alimentacion del equipo a tomas de corriente conectadas a tierra adecuadamente. No
utilice enchufes del adaptador ni quite la clavija de conexion a tierra de un cable. Si debe utilizar un extensor,
utilice un cable de 3 alambres con enchufes conectados a tierra correctamente.
Observe las clasificaciones de los extensores y de los enchufes multiples. Aseglrese de que la clasificacion de
amperios total de todo el equipo conectado al extensor o al enchufe multiple no supere el 80 por ciento del limite
de clasificacion de amperios para el extensor o el enchufe multiple.
Para ayudar a proteger el equipo de las fluctuaciones de energia eléctrica, utilice un supresor de picos, un
acondicionador de linea o un sistema de alimentacion ininterrumpida (UPS).
AVISO: Instalar una bateria incorrectamente o usar una bateria no compatible puede aumentar el
riesgo de incendio o explosién. Sustituya la pila Ginicamente con una del tipo similar o equivalente.
No desensamble, apriete o pinche las baterias.
No almacene ni cologue el paquete de baterias junto a o en una fuente de calor, como una fogata, un dispositivo
de generacion de calor, un automévil o una rejilla de ventilacion. Calentar las celdas de la baterfa a temperaturas
superiores a 65 °C (149 °F) puede causar una explosion o un incendio.
No intente abrir ni reparar las baterfas. No tire las baterfas al fuego o junto a la basura doméstica. Consulte las
instrucciones para desechar las baterias.

AVISO: Es posible que este producto contenga una bateria de tipo botén. La bateria puede causar

lesiones graves o mortales en 2 horas o menos si se ingiere o se coloca dentro del cuerpo. Solicite
atencién médica inmediatamente si sospecha que la bateria se ingirié o se coloc6 dentro del cuerpo.

é PRECAUCION: superficie caliente

No toque las piezas internas hasta que se enfrien
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Instrucciones adicionales para los sistemas montados en rack

A PRECAUCION: Si se instala en un ensamblaje de rack cerrado o de unidades miiltiples, es posible que la
temperatura ambiente de funcionamiento del entorno del rack sea mas alta que la temperatura ambiente
regular. Por lo tanto, es importante instalar el equipo en un entorno compatible con la temperatura
ambiente méaxima (Tma) especificada por el fabricante. Para obtener més informacién, consulte la

documentacién del producto.

El kit de rack se aprobé solo para el gabinete de rack proporcionado. Es su responsabilidad asegurarse de que
la instalacién del equipo en cualquier otro rack cumpla con todos los estandares correspondientes. El fabricante
renuncia a toda responsabilidad y garantia con respecto a las combinaciones de equipos con cualquier otro rack.

Antes de instalar el equipo en el rack, instale todos los estabilizadores frontales y laterales. Si no los instala, el
rack podria inclinarse y caer.

Cargue siempre de abajo hacia arriba y los elementos mas pesados primero.

No sobrecargue el circuito de la fuente de alimentacion de CA que alimenta al rack.

No suba ni pise encima de ningiin componente del rack.

Riesgo de estabilidad: el rack podria caerse y provocar lesiones personales graves

Antes de extender el rack a la posicion de instalacion, lea las instrucciones de instalacion.

No cologue ninguna carga en el equipo montado en el riel deslizante, en la posicién de instalacion.
No deje el equipo montado en rieles deslizantes en la posicién de instalacion.

AVISO: El equipo montado en rieles/deslizante no se debe utilizar como espacio de trabajo o
estanteria.

No agregue peso al equipo montado en rieles/deslizante.
Se debe mantener el equipo montado en rack conectado a tierra de manera confiable. Se debe prestar especial
atencion a las conexiones de suministro distintas a las conexiones directas al circuito derivado (por ejemplo, los
enchufes multiples).

La siguiente declaraci6n se aplica solo a los productos instalados en rack o productos de servidor en torre con
marca GS:

Los productos instalados en rack o en el panel posterior del producto de servidor en torre no estan destinados a
ser utilizados o a estar a la vista en lugares de trabajo de presentacion visual, de acuerdo con la seccién §2 de la
ordenanza alemana para espacios de trabajo con unidades de presentacion visual.

AVISO: En los equipos que utilizan fuentes de alimentaci6én de -(48-60) V de CC, un electricista
calificado debe realizar todas las conexiones a fuentes de alimentacién de CC y a tierra. No intente
realizar estas conexiones ni instalar tomas de tierra por su cuenta. Todo el cableado eléctrico debe
cumplir las normativas y las précticas locales y nacionales aplicables.

é PRECAUCION: Los sistemas que utilizan fuentes de alimentacién de — (48-60) V CC deben tener una
conexion entre el conductor conectado a tierra del circuito de la fuente de alimentacién de CCy el
conductor de conexi6n a tierra.

El sistema que utilice una fuente de alimentacion de CC debe estar conectado directamente al conductor de
electrodos de conexion a tierra del sistema, a un puente de unién desde una barra terminal de conexion a tierra o al
bus al que el conductor de electrodos de conexién a tierra del sistema esté conectado.

El sistema que utilice una fuente de alimentacion de CC debe ubicarse en la misma érea inmediata (como los
gabinetes adyacentes) que cualquier otro equipo que tenga una conexién entre el conductor conectado a tierra del
mismo circuito de la fuente de alimentacion de CC y el conductor de conexion a tierra y también al punto de conexién
a tierra del sistema alimentado por CC.

La fuente de alimentacion de CC debe estar ubicada en las mismas instalaciones que este equipo.

El cambio o la desconexion de los dispositivos no se debe realizar en el conductor del circuito conectado a tierra entre
la fuente de alimentacién de CC y el punto de conexiéon del conductor de electrodos de conexién a tierra.
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Instrucciones SOLO para electricistas calificados:

Los sistemas que utilizan cualquier red alimentada por una fuente de voltaje de CC estén disefiados para ubicaciones
de acceso restringido, de acuerdo con los articulos 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 y 110-17 del cédigo eléctrico nacional,
American National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Los sistemas que utilizan cualquier red alimentada por una fuente de voltaje de CC se deberan conectar a la toma de
corriente adecuada desde unidades de distribucion de alimentacion certificadas, si corresponde en el pais de uso.

Los cables de fuente de alimentacién/los cables de los puentes y los enchufes/conectores asociados deben tener la
clasificacion eléctrica adecuada, que haga referencia a la etiqueta de clasificacion en el sistema cuando se utiliza para
la conexion.

Antes de conectar los cables de alimentacion o conexion a tierra de seguridad, asegurese de haber extraido la
alimentacion del circuito de CC. Para asegurarse de que la alimentacién esté apagada, localice el interruptor de
circuito en el circuito de fuente de CC (por lo general, en la distribucién de alimentacion de la bahia del fusible de
distribucion de la baterfa). Cambie el interruptor de circuito a la posicién de apagado v, si estéa disponible, instale un
dispositivo de blogueo de seguridad aprobado en el interruptor de circuito o el switch.

Si bien las técnicas de conexion a tierra pueden variar, una conexion positiva a una toma de seguridad (de conexion a
tierra) es necesaria.

Al instalar la unidad, siempre se debe realizar primero la conexién a tierra y luego la desconexion, para evitar riesgos.

Nunca anule el conductor de tierra o utilice el equipo en ausencia de un conductor de tierra instalado
adecuadamente. Comuniquese con la autoridad de inspeccion eléctrica correspondiente o con un electricista si no
estéa seguro de que haya una conexién a tierra adecuada disponible.

El chasis del sistema debe estar conectado a tierra de manera segura en la trama del gabinete del rack. No intente
conectar la alimentacion al sistema hasta que los cables de conexion a tierra estén conectados.

Cuando se requiera un cableado trenzado, utilice una terminacién de cableado aprobada, como un loop cerrado o
de tipo espada con sujeciones alzadas. Estas terminaciones deben ser del tamario adecuado para los cables y deben
tener doble sellado, uno en el conductor y otro en el aislamiento. Para obtener informacion adicional, consulte las
instrucciones de cableado incluidas con el sistema.

Instrucciones sobre la ergonomia

A AVISO: El uso inadecuado o prolongado del teclado puede resultar nocivo.

AVISO: La visualizacion de la pantalla o monitor externo durante largos periodos de tiempo puede
producir fatiga visual.

Consideraciones ambientales
ENERGY STAR para servidores

Cumplimiento de ENERGY STAR®

El programa ENERGY STAR® de la Agencia de proteccién ambiental
(EPA) es un esfuerzo conjunto entre la EPA y los fabricantes para

reducir la contaminacion del aire mediante la promocién de productos
W eficientes energéticamente.

Etiqueta de ENERGY STAR

EN E RGY AR Todo producto que tenga el emblema ENERGY STAR electrénico o
fisico en el producto tiene una certificacion que indica que cumple con
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los requisitos de la EPA para ENERGY STAR, segun lo configurado
durante el envio por el fabricante de . La informacion para el usuario
est4 disponible en www.dell.com/energystar.

Para obtener més informacién especifica sobre la administracion de energia, consulte, www.energystar.gov/
powermanagement.

Para obtener méas informacion sobre el programa ENERGY STAR, consulte www.energystar.gov.

Cémo desechar las baterfas
Consulte la documentacion de su sistema para obtener instrucciones sobre el reemplazo de la baterfa.

No deseche las baterias junto con la basura doméstica. Pongase en contacto con la agencia local de eliminacién de
residuos para conocer la ubicacion del depésito de baterias méas cercano.

Directiva de baterias

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que las baterias de este
producto se deben recolectar por separado y no se pueden desechar
junto a los residuos domésticos. Las sustancias en las baterias pueden
tener un impacto negativo en la salud y el medioambiente, y usted tiene la
funcién de reciclar baterias inservibles, para contribuir con la proteccion,
conservacion y mejora de la calidad del medioambiente. Debe ponerse
/ en contacto con sus autoridades locales o el distribuidor para obtener

detalles de los esquemas de recoleccion y reciclaje disponibles. Como
alternativa, visite www.dell.com/recycle.

Directiva sobre el deshecho de material eléctrico y electrénico (WEEE)

En la Unién Europea, esta etiqueta este producto no se puede desechar
junto a los residuos domésticos. Se debe depositar en una instalacion
adecuada para permitir la recuperacion y el reciclaje. Si desea obtener
informacion sobre como reciclar este producto de forma responsable en
su pais, visite: www.dell.com/recycle.

Registro, evaluacion y autorizacion de productos quimicos (REACH)

REACH es la infraestructura normativa de sustancias quimicas de la Unién Europea (UE). Encontrara informacion
sobre sustancias peligrosas incluidas en los productos Dell en una concentracion superior al 0,1 % de peso a peso
(p/p) en www.dell.com/REACH.

UNION EUROPEA
Declaracién Simplificada de Conformidad con la Directiva Europea de Equipos de Radio 2014/53/UE

Dell Inc. declara que todos los productos Dell que llevan la marca CE que incorporan funcionalidades de equipos de
radio cumplen con la Directiva . 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad con la UE esté disponible en la siguiente direccion de internet:
www.dell.com/regulatory_compliance.
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Notificaciones reglamentarias

Para obtener més informacion reglamentaria, consulte la pagina principal de cumplimento normativo en
www.dell.com/regulatory_compliance.

La interferencia electromagnética (EMI) es cualquier sefial o emisién, sea irradiada por el aire o conducida a lo largo
de cables de alimentacion o de sefial, que amenaza el funcionamiento de la navegacion por radio u otro servicio de
seguridad o que degrada gravemente, obstruye o interrumpe reiteradamente un servicio de comunicaciones de radio
con licencia. Los servicios de comunicacion de radio incluyen, entre otros, la transmisién comercial de AM/FM, la
television, los servicios de telefonia celular, los radares, el control de trafico aéreo, los buscapersonas y los servicios
de comunicacion personal (PCS). Estos servicios de radio con licencia y los servicios de radio sin licencia, como
WLAN o Bluetooth, junto con los elementos radiantes no intencionales (como los dispositivos digitales, incluidos los
sistemas informaticos), contribuyen al entorno electromagnético. La compatibilidad electromagnética (EMC) es la
capacidad de los equipos electrénicos para funcionar correctamente en un entorno electrénico. Aunque este sistema
informético se ha disefiado para cumplir con los limites de los organismos reguladores en relacion con la EMI y se ha
determinado que efectivamente los cumple, no hay garantia de que no se producira interferencia en una instalacion
especifica. Estos productos se disefiaron, probaron y clasificaron para su ambiente electromagnético previsto. Estas
clasificaciones del ambiente electromagnético generalmente corresponden a las siguientes definiciones armonizadas:

Los productos de Clase B son para uso en entornos residenciales o domésticos, pero también pueden ser
utilizados en entornos no residenciales 0 no domésticos.
NOTA: El entorno residencial o doméstico es un entorno en el que se anticipa el uso de receptores de
radio y television en una distancia de 10 m desde la ubicacién de uso del producto.
Los productos de clase A estan disefiados para su uso en ambientes no residenciales 0 no domésticos. Los
productos de clase A también se pueden utilizar en ambientes residenciales o domésticos, pero podrian causar
interferencia, en cuyo caso el usuario debera tomar las medidas adecuadas.

Si este equipo provoca interferencias con servicios de radiocomunicaciones, lo que se puede determinar apagando y
encendiendo el equipo, intente corregir dichas interferencias adoptando una o varias de las siguientes medidas:

Cambie la orientacion de la antena de recepcion.
Vuelva a colocar el equipo con respecto al receptor.
Aleje el equipo del receptor.

Conecte el equipo a una toma de corriente diferente de forma que el equipo vy el receptor se encuentren en
circuitos derivados distintos.

Si es necesario, consulte con un representante de asistencia técnica o un técnico EMC o de radio/televisién con
experiencia para obtener mas sugerencias.

El equipo de tecnologia de informacion (ITE), que incluye periféricos, tarjetas de expansion, impresoras, dispositivos
de entrada/salida (E/S), monitores, etc., que estan integrados en o conectados al sistema debe ajustarse a la
clasificacion del entorno electromagnético del sistema del equipo.

Aviso sobre los cables de sefial blindados: Utilice solo cables blindados para conectar periféricos a cualquier
dispositivo a fin de reducir la posibilidad de interferencia con los servicios de comunicacion de radio. El uso de cables
blindados garantiza que se mantenga la clasificacion de compatibilidad electromagnética adecuada para el ambiente
previsto. Dell ha determinado que este producto es un producto armonizado de Clase A. Las siguientes secciones
proporcionan informacion especifica para cada pafs sobre la seguridad del producto o cuestiones relacionadas con la
EMC/EMIL.

Aviso de la FCC (EE.UU. solamente)

Clase A

Este equipo se ensayd y se determind que cumple con los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase
A, de conformidad con lo dispuesto en el Apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial cuando el equipo opera en un ambiente
comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con el manual de instrucciones del fabricante, puede provocar interferencia perjudicial en las comunicaciones por
radio. Es probable que el funcionamiento de este producto en un area residencial cause interferencia perjudicial, en
cuyo caso usted deberd corregir la interferencia a su propio cargo. Este dispositivo cumple con la seccién 15 de las
normas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes:
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Este dispositivo no debe provocar interferencia perjudicial.

Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Aviso: las normativas de la FCC indican que los cambios o modificaciones que no estén expresamente aprobados

por Dell Inc. podrian anular la autorizacion para que el usuario utilice este equipo. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra la interferencia perjudicial en un entorno no residencial. No obstante,
no se garantiza que no ocurrira interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo provoca interferencia con
servicios de radiocomunicaciones o recepcion de television (lo que se puede determinar apagando y encendiendo el
equipo), intente corregir dicha interferencia adoptando una o varias de las siguientes medidas:

Cambie la orientacion o ubicacion de la antena del receptor de radio o television.
Aumente la separacién entre este equipo y el receptor de radio o television.

Enchufe el equipo en una toma de corriente diferente para que el equipo y el receptor de radio o television estén
en diferentes circuitos derivados de una central de alimentacion.

Consulte con un técnico de mantenimiento autorizado o un técnico de radio o televisién con experiencia para
obtener més sugerencias.

Nombre de la empresa: Dell Inc. es la parte responsable de este producto. Para contactarnos en relacion con un
problema de cumplimiento de normas de compatibilidad electromagnética o con una consulta normativa, utilice la
siguiente informacién de contacto:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Clase A de Industry Canada
Este aparato digital de Clase A cumple la normativa canadiense ICES-003.

Aviso: las regulaciones de Industry Canada indican que los cambios o modificaciones que no estén expresamente
aprobados por Dell Inc. podrian anular la autorizacion del usuario para utilizar este equipo.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Aviso de la CE

Se ha determinado que este producto cumple con las normas 2014/35/EU (Directiva de bajo voltaje) y 2014/30/EU
(Directiva de compatibilidad electromagnética).

Unién Europea, Clase A

AVISO: Se trata de un producto de Clase A. En un entorno doméstico este producto puede causar
interferencias de radiofrecuencia, en cuyo caso quizés el usuario deba tomar las medidas adecuadas.

Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de acuerdo con las directivas y los estandares anteriores y esta
archivada en Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irlanda.

Mexico IFT
La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.

2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.
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Los productos Dell disponibles en México cumplen con los requisitos de IFT.
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Sécurité, environnement et réglementations

Remarques, précautions et avertissements

REMARQUE : Une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider a mieux utiliser
votre produit.

PRECAUTION : ATTENTION vous avertit d’un risque de dommage matériel ou de perte de données et
vous indique comment éviter le probléme.

AVERTISSEMENT : Un AVERTISSEMENT signale un risque d’endommagement du matériel, de blessure
corporelle, voire de décés.

Consignes de sécurité

Pour obtenir des informations supplémentaires relatives a la sécurité et aux réglementations applicables a I'appareil
décrit dans ce document, consultez la section Conformité aux normes du site Web a I'adresse www.dell.com/
regulatory_compliance. Des informations supplémentaires sur nos produits sont disponibles sur www.dell.com/
support.

Sécurité générale

AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d’endommagement du matériel, de blessures corporelles et
de mort, respectez les consignes suivantes :

Les blocs d'alimentation (PSU) de votre systéme peuvent produire des hautes tensions et présenter des risques
d'électrocution. L'ouverture ou le retrait des caches marqués d’'un symbole triangulaire contenant un éclair sont
susceptibles de provoquer une électrocution. Seuls les techniciens de maintenance qualifiés sont habilités a
manipuler les composants a l'intérieur de ces boitiers.

NI o A

ATTENTION : Risque de choc,
débranchez toutes les sources
d’alimentation

Le systeme peut avoir plusieurs cables d’alimentation. Pour réduire le risque de choc électrique, un technicien
de maintenance qualifié peut avoir besoin de brancher tous les cébles d'alimentation avant d’effectuer I'entretien
du systeme.

La ou I'étiquette de conformité du systeme indique le courant nominal suivi de (X#), # = le nombre maximal de
blocs d'alimentation par systeme.

N'utilisez pas I'équipement lorsqu’un ou plusieurs capots ont été retirés.

La température des composants internes, notamment des barrettes de mémoire, peut considérablement
augmenter lorsque le systeme est en fonctionnement. Laissez-les refroidir avant de les manipuler.

N'utilisez pas un éguipement endommagé, notamment avec un cordon d'alimentation dénudé, effiloché ou
endommageé.

Lors de la connexion ou de la déconnexion des blocs d’alimentation enfichables a chaud, respectez les consignes
suivantes :

Installez le bloc d’alimentation (PSU) avant d'y connecter le céble d’alimentation.
Débranchez le cable d’alimentation avant de retirer le bloc d'alimentation.
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Coupez le courant du systeme en débranchant tous les cables d’alimentation des blocs d’alimentation.

ou PRECAUTION : la pale du ventilateur est en mouvement. Restez a distance de la pale

du ventilateur en mouvement.

N'utilisez pas I'équipement dans un environnement humide. Protégez-le de toute intrusion de liquide. Si votre
équipement est mouillé, coupez son alimentation et celle de tout appareil qui y est connecté. Si I'ordinateur
est branché sur une prise électrique, coupez I'alimentation secteur au niveau du disjoncteur avant de tenter de
débrancher les cables au niveau de la prise électrique. Débranchez tous les appareils connectés.
N’introduisez aucun objet dans les entrées d'aération ou les ouvertures de I'équipement. Cela pourrait entrainer
un incendie ou une électrocution.
Ne tentez pas de dépanner I'appareil vous-méme, excepté si vous suivez les procédures indiquées dans votre
documentation ou dans d’autres instructions fournies par le fabricant. Suivez toujours de pres les instructions
d'installation et de dépannage.
Pour ne pas endommager un ordinateur doté d’un sélecteur de tension situé sur le bloc d’alimentation, réglez-le
sur la tension qui correspond le mieux a I'alimentation secteur de I'endroit ou vous vous trouvez
Ne faites fonctionner I'équipement qu’a partir d'une source d’alimentation externe du type indiqué sur I'étiquette
affichant les valeurs nominales électriques.
Pour éviter d’'endommager la carte systeme, attendez 30 secondes apres la mise hors tension de I'équipement
avant de retirer un composant de la carte systeme ou de débrancher un périphérique de I'équipement.
Si vous utilisez des serveurs non montés en rack, laissez un dégagement d’au moins 10,2 cm (4 pouces) au
niveau des entrées d'air de I'équipement afin de permettre une circulation d’air et une ventilation adéquates.
Restreindre la circulation de I'air peut entrainer une surchauffe ou endommager I'équipement.
N’empilez pas I'’équipement et ne placez pas les ordinateurs et périphériques si pres les uns des autres qu'ils
soient exposés a de I'air recirculé ou préchauffé, par exemple, ne les placez pas pres d’'une appliance ou d'un
évent.
Assurez-vous que rien ne repose sur les cables de I'équipement.
Déplacez I'équipement avec précaution et vérifiez que les roulettes et/ou les pieds stabilisateurs sont
fermement fixés au systéme. Evitez tout arrét brusque et les surfaces irrégulieres.
Examinez les contraintes de poids mentionnées dans la documentation de votre équipement avant de placer un
moniteur ou d’autres dispositifs sur votre équipement.
N'utilisez que des cébles d'alimentation approuvés pour cet équipement. La tension et la valeur nominale du
cable doivent étre supérieures a la valeur nominale indiquée sur I'équipement.
Branchez les cébles d’alimentation de I'équipement dans des prises électriques correctement mises a la terre.
N'utilisez pas d’adaptateur secteur et ne retirez pas la broche de mise a la terre d’un céble. Si vous devez utiliser
une rallonge, utilisez un cable & 3 fils muni de prises correctement mises a la terre.
Vérifiez les valeurs nominales de la rallonge et de la barrette d’alimentation. Assurez-vous que la valeur nominale
totale de I'intensité de tous les équipements branchés sur la rallonge ou la barrette d’alimentation ne dépasse
pas 80 % de la limite de I'intensité nominale de la rallonge ou de la barrette d'alimentation.
Afin de protéger votre équipement des augmentations et diminutions de courant, utilisez un parasurtenseur, un
filtre de ligne ou un onduleur.
AVERTISSEMENT : L’installation incorrecte de la batterie ou I'utilisation d’une batterie incompatible
peut augmenter le risque d’incendie ou d’explosion. Ne remplacez la batterie qu’avec une batterie de
méme type ou d’un type équivalent.
Ne démontez pas, n'écrasez pas et ne percez pas les batteries.
N’entreposez pas et ne placez pas votre bloc batterie prés de ou dans une source de chaleur telle qu’un feu, une
appliance génératrice de chaleur, un pot d’échappement ou un évent. Si les cellules de la batterie atteignent une
température supérieure a 65 °C (149 °F), cela peut provoquer une explosion ou un incendie.
N’essayez pas d’ouvrir ou de dépanner les batteries. Ne jetez pas les batteries au feu ou avec les déchets
ménagers. Voir les instructions de mise au rebut des batteries.

AVERTISSEMENT : Ce produit peut contenir une pile bouton. La batterie peut provoquer des blessures
graves ou fatales en 2 heures ou moins si elle est avalée ou placée a I'intérieur d’un corps. Demandez
immédiatement une assistance médicale si vous pensez que la batterie a été avalée ou placée a I'intérieur
d’un corps.
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é PRECAUTION : surface chaude.

Ne touchez pas les pieces internes avant refroidissement.

Consignes supplémentaires concernant les systémes montés en rack

PRECAUTION : S'il est installé dans un rack fermé ou assemblage de racks, la température ambiante de
fonctionnement de I’environnement du rack peut étre supérieurs a la température ambiante de la piéce.
Par conséquent, il faut tenir compte de la température ambiante maximale préconisée par le fabricant
et installer ’équipement dans un environnement conforme. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
documentation de votre produit.

Votre kit de rack a été approuvé uniquement pour I'armoire de rack fournie. Il est de votre responsabilité de vous
assurer que l'installation de I'équipement dans un autre rack respecte toutes les normes applicables. Le fabricant
décline toute responsabilité et garantie par rapport a la combinaison de I'équipement avec tout autre rack.

Avant d'installer votre équipement dans un rack, installez tous les stabilisateurs avant et latéraux. Si vous
n'installez pas les stabilisateurs, le rack risque de basculer.

Chargez toujours les composants les plus lourds en premier et procédez de bas en haut.

Ne surchargez pas le circuit de dérivation de I'alimentation secteur alimentant le rack.

Evitez de marcher ou de vous tenir sur les composants du rack.

En cas d'instabilité, le rack peut basculer et entrainer des blessures graves.

Avant d’étendre le rack en position d’installation, lisez les instructions d'installation.

Ne placez aucune charge sur I'équipement monté sur le rail coulissant en position d'installation.

Ne laissez pas cet équipement monté sur le rail coulissant en position d'installation.

AVERTISSEMENT : les 6quipements montés sur coulisse/rail ne doivent pas &tre utilisés comme
plan de travail ou comme étagére

Ne faites rien peser sur les équipements montés sur coulisse/rail.
Une mise a la terre fiable de I'équipement monté en rack doit étre maintenue. Vous devez accorder une
attention particuliere aux connexions électriques autres que les connexions directes au circuit de dérivation (par
exemple, utilisation de prises multiples).

La mention suivante s’applique uniquement aux produits portant la marque GS et installés dans un rack et/ou
aux serveurs tours :

Les produits installés en rack et/ou le panneau arriére du serveur tour ne sont pas destinés a étre utilisés dans le
champ de vision direct dans les environnements de travail comprenant des affichages visuels, conformément au
paragraphe 2 de I'ordonnance allemande sur les environnements de travail comprenant des affichages visuels.

AVERTISSEMENT : Pour les équipements qui utilisent des blocs d’alimentation CC de -(48 a 60) V, un
électricien qualifié doit effectuer toutes les connexions & I’alimentation CC et aux mises a la terre de
sécurité. N’essayez pas d’établir la connexion & une source d’alimentation CC ou d’installer les mises & la
terre par vous-méme. Tout le cablage électrique doit &tre conforme aux pratiques et aux codes locaux et
nationaux en vigueur.

PRECAUTION : Les systémes utilisant une alimentation CC de 48 a 60 V peuvent présenter une
connexion entre le conducteur mis a la terre du circuit d’alimentation CC et le conducteur de mise a
la terre.

Le systeme utilisant une alimentation CC doit étre connecté directement au conducteur d’électrode de mise a la terre
du systeme, a une bretelle de continuité de masse depuis une borne de mise a la terre ou le bus, auguel est connecté
le conducteur d’électrode de mise a la terre du systeme.

Le systéme utilisant une alimentation CC doit se trouver dans la méme zone immédiate (par exemple, des armoires
adjacentes) gue tout autre équipement ayant une connexion entre le conducteur mis a la terre du méme circuit
d’alimentation CC et le conducteur de mise a la terre, et également le point de mise a la terre du systeme alimenté en
CC.
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Le bloc d’alimentation CC doit se trouver dans les mémes locaux que I'équipement.

Les dispositifs de commutation ou déconnexion ne doivent pas se trouver sur le conducteur de circuit mis a la terre
entre la source d'alimentation CC et le point de connexion du conducteur d’électrode de mise a la terre.

Instructions réservées uniquement aux électriciens qualifiés :

Les systemes utilisant des sources d’alimentation CC sont congus pour une utilisation dans des lieux a acces restreint
en accord avec les Articles 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 et 110-17 du National Electrical Code et de I'’American National
Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Les systémes utilisant des sources d’alimentation CC doivent étre branchés a la prise de courant appropriée des
unités de distribution d’alimentation certifiées, le cas échéant, dans le pays d’utilisation.

Les cordons d'alimentation et de raccordement, ainsi que les fiches/prises/connecteurs associés doivent fournir les
valeurs électriques assignées conformément a I'étiquette signalétique du systeme lorsqu'ils sont utilisés a des fins de
connexion.

Avant de connecter les cables d’alimentation ou les conducteurs de protection (terre), assurez-vous que le circuit

en CC n’est pas alimenté. Pour vous assurer que I'alimentation est coupée, localisez le disjoncteur sur le circuit en

CC (généralement au niveau de la baie de fusibles de distribution de la batterie). Faites passer le disjoncteur en
position d'arrét et, s'il est disponible, installez un dispositif de verrouillage de sécurité approuvé sur le disjoncteur ou le
commutateur.

Bien que les techniques de mise a la terre puissent varier, une connexion positive a la terre est obligatoire.

Lors de I'installation de I'appareil, la mise a la terre doit toujours étre connectée en premier et déconnectée en dernier
pour éviter les risques.

N’endommagez jamais le conducteur de terre et n'utilisez jamais I'équipement en I'absence d'un conducteur de
terre convenablement installé. En cas de doute sur la mise a la terre appropriée disponible, s'adresser a I'organisme
responsable de la sécurité électrique ou a un électricien.

Le boitier du systeme doit étre mis a la terre de maniere sécurisée sur le cadre de I'armoire de rack. Ne tentez pas de
raccorder |'alimentation au systéme tant que les cables de mise a la terre ne sont pas connectés.

Lorsqu’un céblage torsadé est obligatoire, utilisez des raccords de cablage appropriés en boucle fermée ou de

type rectangulaire avec des cosses recourbées. Elles doivent correspondre a la taille des cables et il faut sertir le
cablage deux fois : un raccord sur le conducteur et I'autre sur l'isolation. Pour plus d’informations, reportez-vous aux
instructions de cablage fournies avec votre systeme.

Instructions d'ergonomie

A AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte ou prolongée du clavier peut entrainer des troubles.

AVERTISSEMENT : La visualisation d'un écran ou d'un moniteur externe pendant de longues périodes
peut occasionner des troubles de la vue.
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Considérations environnementales

ENERGY STAR pour serveurs

-orergdy.

Conformité aux normes ENERGY STAR®

Le programme ENERGY STAR de I’Agence américaine pour la
protection de I'environnement (EPA) est une initiative commune
de I'EPA et des fabricants visant a réduire la pollution de I'air en
promouvant des produits écoénergétiques.

Etiquette ENERGY STAR

Tout produit portant le logo ENERGY STAR, de maniére électronique
ou physique, est certifié conforme aux exigences ENERGY STAR

de I'EPA, tant que sa configuration d’origine n'a pas été modifiée.
Les informations utilisateurs sont disponibles sur www.dell.com/
energystar.

Pour toute information supplémentaire spécifique a la gestion de I'alimentation, veuillez visiter la page
www.energystar.gov/powermanagement.

Pour toute information supplémentaire concernant le programme ENERGY STAR, veuillez visiter la page

Www.energystar.gov.

Mise au rebut de la batterie

Pour des instructions de remplacement de la batterie, reportez-vous a la documentation du systeme.

Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménageres. Contactez votre service local de traitement des déchets pour
obtenir I'adresse du site de dépot de batteries le plus proche.

Directive concernant la batterie

N
/

Dans I'Union européenne, cette étiquette indique que les batteries de

ce produit doivent étre collectées séparément et ne doivent pas étre
mises au rebut avec les déchets ménagers. Les substances contenues
dans les batteries peuvent avoir des effets nocifs sur la santé comme
sur I'environnement et vous pouvez jouer un role dans le recyclage des
déchets de batterie, contribuant ainsi a la protection, a la préservation
et a 'amélioration de la qualité de I'environnement. Vous devez prendre
contact avec les autorités locales ou un détaillant pour plus de détails sur
les programmes de collecte et de recyclage disponibles. Autrement, vous
pouvez vous rendre sur www.dell.com/recycle.

Directive européenne de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)

2
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En Union européenne, cette étiquette indique que ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets ménagers. Il doit étre mis au rebut dans
un centre de dépdt spécialisé pour un recyclage approprié. Pour obtenir
davantage d'informations sur le recyclage approprié de ce produit dans
votre pays, veuillez vous rendre sur le site : www.dell.com/recycle.
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Enregistrement, évaluation et autorisation des produits chimiques (REACH)

REACH est le cadre réglementaire concernant les substances chimiques dans I'Union européenne (UE). Vous
trouverez des informations sur les substances trés nocives contenues dans les produits Dell @ une concentration
supérieure a 0,1 % en poids a 'adresse www.dell.com/REACH.

UNION EUROPEENNE
Déclaration simplifiée de conformité de I’'UE pour équipement radio - Directive 2014/53/UE

Dell Inc. déclare que tous les produits Dell portant le marquage CE et dotés d’équipements radio sont en conformité
avec la Directive 2014/53/UE.

Le texte intégral de la Déclaration de conformité de I'UE est disponible & I'adresse suivante :www.dell.com/
regulatory_compliance.

Avis réglementaires

Pour plus d’informations réglementaires, voir la page d’accueil Conformité aux normes sur le site Web
www.dell.com/regulatory_compliance.

Une interférence électromagnétique (EMI, Electromagnetic Interference) est un signal ou une émission,
véhiculé(e) dans I'espace libre ou par des conducteurs électriques ou de signaux, qui peut mettre en danger

le fonctionnement d’une radionavigation ou autre service de sécurité ou sérieusement dégrader, obstruer ou
interrompre & maintes reprises un service de communications radio autorisé. Les services de communications radio
incluent, de maniere non limitative, les services de radiodiffusion commerciale AM/FM, la télévision, les services de
téléphonie cellulaire, la radiodétection, le contrdle de la circulation aérienne, les récepteurs de radio messagerie et
les systéemes GSM. Ces services radio sous licence, ainsi que les services radio sans licence (WLAN ou Bluetooth,
par exemple), ainsi que les radiateurs non intentionnels, tels que les appareils numériques, notamment les systemes
informatiques, contribuent a I'environnement électromagnétique. La compatibilité électromagnétique est la capacité
des éléments d’'un équipement électronique a interagir correctement dans I'environnement électronique. Bien que
ce systeme informatique ait été congu et déterminé comme conforme aux restrictions établies par I'organisme

de réglementation en ce qui concerne les interférences électromagnétiques (EMI, Electromagnetic Interference), il
ne peut étre garanti que des perturbations ne se produiront pas au cours d’une installation donnée. Ces produits
sont congus, testés et classés pour I'environnement électromagnétique dans lequel il est prévu de les utiliser. Ces
classifications font généralement référence aux définitions harmonisées suivantes :

Les produits de la catégorie B sont destinés a étre utilisés dans les environnements résidentiels/domestiques,
mais ils peuvent étre aussi utilisés dans les environnements non résidentiels/non-domestiques.
REMARQUE : Un environnement résidentiel/domestique est un environnement ou les appareils
récepteurs de télévision et de radio diffusion peuvent étre utilisés a une distance de 10 m par rapport a
ce produit.
Les produits de la catégorie A sont destinés a étre utilisés dans les environnements non-résidentiels/non-
domestiques. Les produits de la catégorie A peuvent également étre utilisés dans les environnements
résidentiels/domestiques, mais ils peuvent créer des interférences et exiger que |'utilisateur prenne des mesures
correctives suffisantes.

Si I'équipement crée effectivement des interférences avec des services de communications radio (ce qui peut étre
déterminé en I'éteignant et en I'allumant), I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger ce phénomeéne en prenant
I'une ou I'ensemble des mesures suivantes :

Changez I'orientation de I'antenne de réception.
Repositionnez I'ordinateur en fonction du récepteur.
Eloignez I'ordinateur du récepteur.

Branchez I'ordinateur sur une autre prise pour faire en sorte que 'ordinateur et le récepteur se trouvent sur
différents circuits de dérivation.

Si nécessaire, consultez un représentant du support technique agréé, un technicien en radio/télévision ou un
technicien spécialisé dans la compatibilité électromagnétique pour des suggestions supplémentaires.
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Les équipements informatiques, y compris les périphériques, cartes d’extension, imprimantes, périphériques d’entrée/
sortie (E/S), moniteurs, etc., qui sont intégrés ou connectés au systeme, doivent appartenir a la méme classification
d’environnement électromagnétique que I'ordinateur.

Avis sur les cébles de transmission blindés : Utilisez uniquement des cables blindés pour la connexion de
périphériques a tout appareil, ce afin de réduire le risque d'interférences avec des services de communications
radio. L'utilisation de cébles blindés permet de rester dans la classification EMC pour I'environnement prévu. Il a
été déterminé que ce produit est un produit harmonisé de classe A. Les sections ci-dessous proposent, de fagon
spécifique aux pays ou zones géographiques, des informations EMC/EMI ou relatives a la sécurité des produits.

Avis de la FCC (Etats-Unis)

Classe A

Ce produit a été testé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de classe A définies a I'alinéa 15

du reglement de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Ce produit crée, utilise et peut émettre
de I'énergie de fréquence radio et risque, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions du guide du
fabricant, de produire des perturbations nuisibles aux radiocommunications. Le fonctionnement de ce produit dans
une zone résidentielle peut créer des interférences nuisibles, auquel cas vous devrez corriger ces interférences a vos
propres frais. Cet appareil est conforme a I'alinéa 15 de la réglementation de la FCC. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes :

Il ne doit pas causer de perturbations nuisibles.
Il doit accepter toutes les perturbations qu'il recoit, y compris celles pouvant perturber son fonctionnement.

Avis : Les réglementations de la FCC prévoient que les changements ou modifications non explicitement approuvés
par Dell Inc. peuvent annuler vos droits a utiliser cet équipement. Ces restrictions sont congues pour fournir

une protection adéquate contre les perturbations nuisibles quand le matériel est utilisé dans un environnement
non-résidentiel. Il n'y a cependant aucune garantie qu'il N’y aura pas de perturbation dans une installation particuliere.
Si cet équipement crée effectivement des interférences nuisibles pour la réception radio et télévision, ce qui peut
étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, vous étes encouragé a essayer de corriger les interférences
en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne du récepteur radio/télévision.

Augmenter la distance entre cet équipement et le récepteur radio/télévision.

Brancher le systéme dans une autre prise pour que I'ordinateur et le récepteur soient sur des circuits différents.
Consultez un technicien de maintenance agréé ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir
des suggestions supplémentaires.

Nom de la société : Dell Inc. est la partie responsable de ce produit. Pour un probleme de conformité a la
compatibilité électromagnétique (EMC) ou une enquéte réglementaire, veuillez utiliser les informations de contact
suivantes :

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, catégorie A

Cet appareil numérique de la catégorie A est conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Avis : la réglementation Industry Canada précise que tout changement ou modification non expressément approuvés
par Dell Inc. peut annuler vos droits d'utilisation de cet équipement.

Industry Canada, catégorie A

Cet appareil numérique de la catégorie A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Avis : dans le cadre des réglementations Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Avis CE

Ce produit a été déterminé comme conforme a la directive 2014/35/EU (directive basse tension), 2014/30/EU
(directive CEM).

Union Européenne, catégorie A

AVERTISSEMENT : Il s'agit d'un produit de la catégorie A. Dans un environnement domestique, ce
produit peut perturber les fréquences radio. Dans ce cas, il peut étre demandé a l'utilisateur de prendre
les mesures nécessaires.

Une « Déclaration de conformité » conforme a ces directives et standards a été faite. Elle est disponible aupres de
Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irlande.
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Biztonsagi, kdrnyezeti és szabalyozasi informacidk

Megjegyzés, Vigyazat és Figyelmeztetés

MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szamitogép biztonsagosabb és hatékonyabb hasznalatat elésegits,
fontos tudnivalokat tartalmazzak.

FIGYELMEZTETES: A ,,FIGYELMEZTETES" {izenet hardver-meghibasodas vagy adatvesztés potenciélis
lehet8ségére hivja fel a figyelmet, egyben kozli a probléma elkeriilésének médjat.

é VIGYAZAT: A VIGYAZAT jelzés az esetleges térgyi vagy személyi sériilés, illetve életveszély lehetéségére
hivja fel a figyelmet.

222

Biztonséagi el6irdsok

A dokumentumban targyalt berendezéssel kapcsolatos tovabbi fontos szabéalyozasi és biztonsagi informéciokat
a Regulatory Compliance weboldalon talél a kévetkezd cimen: www.dell.com/regulatory_compliance.
A berendezésre vonatkozé b&vebb informéaciokért latogasson el a www.dell.com/support weboldalra.

Altalanos biztonsagi elSirasok

VIGYAZAT: Az anyagi kérok, személyi sériilések és halélos balesetek megelézése érdekében tartsa be az
alébbi utasitasokat:

A rendszer tapegységei (PSU) nagy feszlltséget generalhatnak, igy elektromos veszélyforrast jelenthetnek.
A hdromszogben [évé villdm szimbdlummal ellatott burkolatok felnyitésa vagy eltavolitasa esetén dramiités
veszélyének teszi ki magat. Az ilyen rekeszek belsejében 1évé komponensek szervizelését csak képzett
szakember végezheti.

-
/N B vagy At

VIGYAZAT! Aramuités veszélye,
aramtalanitsa a berendezést!

A rendszer tobb tapkabellel is rendelkezhet. Az dramutés kockéazatanak csdkkentése érdekében a rendszer
karbantartésa el6tt egy szakképzett szerviztechnikusnak le kell valasztania az 6sszes tapkéabelt.

Ha a rendszer szabalyozéasi cimkéjén az dramerdsség utan az (X#) jelzés éll, annak jelentése # = a rendszerbe
épithetd tapegységek maximalis szama.

Ne lzemeltesse a berendezést, ha barmely burkolatot leszerelte!

Az lizemelés sorén a bels¢ alkatrészek, tébbek kdzdtt a memoriamodulok is, rendkivil felforrésodhatnak. Mielétt
ezekhez nyul, hagyja lehdini.

Ne hasznaljon sériilt berendezést, a csupasz, kopott vagy sérult héldzati vezetékeket is beleértve.

A mikodés kdzben cserélhetd tapegységek be- és lekotéséhez:

Szerelje be a tdpegységet, mielétt bekoti azt.
Miel6tt kiszereli a tApegységet, hizza ki a tapkabelét.
Aramtalanitsa teljesen a rendszert a tépegység Osszes tapkabelének kihtizasaval.

VAGY FIGYELEM! Mozgo6 ventilatorlapat! Tartson tavolsdgot a mozgé ventilatorlapéattol.
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Ne hasznélja a berendezést olyan helyen, ahol nedves lehet. A készUlékbe nem kertlhet folyadék. Ha
a berendezés nedves lesz, dramtalanitsa a berendezést és a hozza kapcsolédd eszkdzdket. Ha a szamitdégép
elektromos csatlakoz¢ aljzatba csatlakozik, kapcsolja ki a halézat aramellatasat a megszakitoval, miel6itt
megprobdlja kihtzni a tapkabel az elektromos aljzatbdl. Kosse le a csatlakozd eszkdzoket.
Ne dugjon semmilyen térgyat a készllék szell6z6- vagy egyéb nyilasaiba. Ez tlizet vagy aramitést okozhat.
Ne végezze sajat kezlleg a készUllék javitasat, csak ha a dokumentécio vagy a gyartdi hasznélati Utmutato erre
kifejezett utasitast ad. Mindig pontosan tartsa be a telepitési és karbantartési utasitasokat.
Ha a hardver tapegysége rendelkezik fesziltségvélaszté kapcsoloval, akkor azt a feszultséget éllitsa be, amely
a legjobban megfelel a tartézkodasi helyén rendelkezésre &llé halozatnak.
A berendezést csak az elektromos jellemzdk cimkéjén feltintetett tipusu kilsé dramforrasrol tzemeltesse!
Az alaplap esetleges karosodasanak elkertlése érdekében véarjon 30 percet a berendezés kikapcsoldsa utén,
miel6tt egy alkatrészt kiszerelne az alaplapbdl, vagy valamilyen kilsé eszkdzt lekdtne a berendezésrdl.
A nem éllvanyba épitett szervereknél hagyjon legalabb 10,2 cm (4 hivelyk) szabad helyet a berendezés minden
szell6zényilassal elltott oldala mellett, hogy biztosithato legyen a megfeleld szell6zés. Megfeleld szell6zés
hianyaban kérosodhat vagy tulmelegedhet a készulék.
Ne helyezzen egymésra, illetve olyan kdzel egymashoz berendezéseket, hogy azok egymas Ujrakeringetett vagy
elémelegitett levegsjének legyenek kitéve, példaul haztartasi géppel vagy levegékimenettel.
Ugyelien ra, hogy semmi ne legyen a berendezés kabelein.
Ovatosan mozgassa a berendezést; gyéz6djon meg arrél, hogy minden gorgét és/vagy stabilizatort szilardan
régzitettek a rendszerhez. KerUlje a hirtelen megallést és az egyenetlen fellleteket.
Miel&tt monitort vagy més eszkdzt tesz a berendezés tetejére, ellendrizze a sulykorldtozasokat a berendezés
dokumentacitjaban.
Csak jovahagyott, a berendezés névleges adatainak megfelel® tapkabeleket hasznélion! A kébel névieges
feszlltségének és dramerdsségének magasabbnak kell lenni a berendezés névleges adatainal.
A készUlék tapkabelét megfeleléen foldelt csatlakozoaljzatra csatlakoztassa. Ne hasznaljon hosszabbitdkat, és
ne iktassa ki a tapkabelrél a foldelévezetéket. Ha hosszabbitét kell hasznalnia, hasznalion hdromeres kabelt
megfelel6 foldelt csatlakozédugoval.
Tartsa be a hosszabbitékra és elosztékra vonatkozé hatérértékeket. Ugyeljen arra, hogy a hosszabbitoba vagy
elosztoba csatlakoztatott berendezések dsszegzett névleges dramerdssége ne haladja meg a hosszabbitd vagy
eloszté névleges dramerésségének 80 szazalékat.
A tépfesziltség véltozasainak hatésaitol védje a berendezést tllfesziltséghullam elleni védelmet nydjtd
egységgel, vonalkondicionéléval vagy sziinetmentes tapegységgel (UPS).

VIGYAZAT: Az akkumulator helytelen beépitése és nem megfeleld akkumulator hasznélata néveli

a tiiz- és robbanésveszélyt. Az elemet csak azonos vagy megfeleld tipustra cserélje.
Az akkumulatorokat ne szerelje szét, ne torje 6ssze és ne lyukassza kil
Ne térolja az akkumulatort héforras, példaul tlizhely, héfejlesztd készulék, gépkocsi vagy kivezetd szell6zényilas
kdzelében. Ha az akkumulatorcellak 65 ©C (149 ©F) folotti hémérsékletre melegszenek, kigyulladhatnak vagy
felrobbanhatnak.
Ne probélja felnyitni vagy megjavitani az akkumulatorokat. Az akkumulatorokat ne helyezze tlzbe vagy
a haztartasi hulladékba. Lasd az ,Akkumulatorok artalmatlanitasa” cimi részt.

ﬁ VIGYAZAT: Ez a termék gombelemet tartalmazhat. Az akkumulétor 2 6ran beliil vagy annal révidebb
id6 alatt stlyos vagy halélos sériiléseket okozhat, ha lenyelik vagy a testbe helyezik. Azonnal forduljon
orvoshoz, ha gyanitja, hogy az akkumulatort lenyelte vagy a testébe helyezte.
ﬁ FIGYELEM! Forr¢ felllet!

Ne érjen hozza a belsé alkatrészekhez, amig le nem hinek.

Kiegészitd utasitasok allvadnyokba épitett rendszerekhez

FIGYELMEZTETES: Ha zért vagy tébbegységes rackszekrénybe telepitik, a rack kdrnyezeti m(ikadési
h&mérséklete magasabb lehet, mint a helyiség h&mérséklete. Ezért figyelembe kell venni, hogy

a berendezést a gyart6 altal megadott maximalis kérnyezeti hémérséklettel (Tma) kompatibilis
kérnyezetbe épitsék be. B&vebb informéci6ért olvassa el a termékdokumentéciét.
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A szerelékészlet csak a szallitott rackszekrényhez rendelkezik jovahagyassal. Az On feleléssége, hogyha
a berendezést mas rackbe épiti, az megfeleljen valamennyi vonatkoz6 szabvanynak. A gyarté kizar minden
felelésséget és garanciat, amennyiben a berendezést mas rackbe épitik be.

Miel6tt a berendezést rackbe épiti, szerelje fel az elsé és oldalso stabilizatorokat. Ha elmulasztja a stabilizatorok
felszerelését, a rack felborulhat.

Mindig lentrdl felfelé haladva terhelje a racket, és a legnehezebb elemeket szerelje be el6szor.
Ne terhelje tul a rack dramellatasat biztositéd haldzati mellékaramkort.

Ne é&lljion és ne lépjen a rack semmilyen alkatrészére.

Stabilitasi veszély; az allvany felborulhat, és sllyos személyi sérilést okozhat.

Mielétt kinyitna az allvanyt telepitési helyzetbe, olvassa el a Telepitési Utmutatot.

Csuszosinre szerelt, telepitési helyzetben levd berendezésre ne helyezzen semmilyen terhet.
Ne hagyja a csuszésinre szerelt berendezést telepitési helyzetben.

A VIGYAZAT: A cstszésinekbe épitett berendezéseket ne hasznalja polcnak vagy munkaasztalnak.

@ Ne terhelje a csUszdsinekbe épitett berendezéseket semmivel.

A rackbe szerelt berendezés megbizhat6 foldelését biztositani kelll Kulénds figyelmet kell forditani a kdzvetlen
csatlakozason kivUli haldzati csatlakozésokra (pl. az elosztok hasznélatéra)."

Az alébbi nyilatkozat csak a GS jelzéssel rendelkez8, rackbe szerelhetd és/vagy torony kivitel(i szerverekre
vonatkozik:

A képerny&t hasznalé munkahelyekre vonatkozd német munkatigyi rendelkezések 2. §-a alapjan a torony kivitel(i
szerverek hatlapja és/vagy a rackbe szerelt termékek nem lehetnek a képerny6t hasznald munkahelyek kdzvetlen
latoterében.

A VIGYAZAT: A - (48-60) V DC tapegységeket hasznal6 berendezéseknél az egyenaramii és védafoldelés

csatlakozasokat szakképzett villanyszerel6nek kell bekdtni. Ne prébélja sajat maga bekdtni az
egyendrami tapfesziiltséget vagy a foldelést. Az elektromos vezetékeknek meg kell felelniiik a vonatkoz6
helyi vagy orszagos el6irasoknak és gyakorlatnak.

FIGYELMEZTETES: A - (48-60) V DC tépegységeket hasznal6 berendezéseknél az egyensrami
tapegység testelt vezetéke és a foldelovezeték 6ssze lehet kotve.

Az egyenaramU tépegységeket hasznéld rendszert kdzvetlendl a rendszertestelés vezetékéhez, a foldel6sin
testkdtéséhez vagy a rendszer testelésvezetékének buszahoz kell csatlakoztatni.

Az egyenaramU tapegységet hasznald rendszert ugyanazon a tertleten (példaul szomszédos szekrényben)
kell elhelyezni, mint a tdbbi olyan berendezést, amelyeknél az egyendramu tdpegység testelt vezetéke és
a foldel6vezeték Ossze van kotve, és kdzds az egyendramu rendszerik testelési pontja.

Az egyendramu tapegységnek ugyanabban a helyiségben kell lennie, mint a berendezésnek.

Kapcsold és megszakitd eszkdzok nem lehetnek az egyenarami dramforras és a testelt &ramkori vezeték
csatlakozasi pontja kozott.

Kizarélag szakképzett villanyszereléknek sz6l6 utasitasok:

Az egyenaramu haldzati tapellatasu rendszerek csak korlatozott hozzaférést biztosité helyeken hasznalhatok,
6sszhangban a National Electrical Code, American National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection
Association (NFPA) 70 kdvetkez6 cikkeivel: 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 és 110-17.

Az egyenaramu haldzati tapelldtast rendszereket tanusitvannyal rendelkezd, megfeleld feszultségl aramelosztéhoz
kell csatlakoztatni, amennyiben a telepités orszagaban ilyen rendelkezésre all.

A csatlakoztatasra hasznélt tapkabeleknek, kapcsoldzsindroknak és a hozzéjuk tartozé csatlakozédugoknak
(alizatoknak) a rendszer cimkéjén feltlintetett értékeknek megfeleld elektromos jellemzdkkel kell rendelkeznitik.
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Miel6tt a védéfoldelést vagy a tapkabeleket csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrél, hogy az egyendramu aramkort
aramtalanitotta. Ahhoz, hogy meggy6z&djon az dramtalanitasrol, keresse meg a megszakitot az egyenaramu
aramkorben (éltalaban az akkumulatoros eloszté biztositéktablajanak aramelosztéjan). Kapcsolja ki a megszakitot,
és ha lehetséges, szerelien fel egy jovahagyott lezaré eszkdzt a megszakitéra vagy kapcsolora.

Bar a testelési technikék kilonbdzéek lehetnek, a biztos csatlakozas a vedéfoldeléshez eléiras.

Az egységek telepitése soran a veszélyek megelézése érdekében a foldelést kell elészor bekdtni, illetve utoljara
lekotni.

Ne szlintesse meg a foldelést, és ne lUizemeltesse a berendezést megfeleléen beszerelt foldelévezeték nélkil. Ha
nincs meggy&z&dve arrdl, hogy megfelel foldelés all-e rendelkezésére, forduljon az illetékes elektromos ellenérzé
hatésaghoz, vagy villanyszerel6hoz.

A szamitégéphézat biztonsagosan a rack vazahoz kell foldelni. Addig ne helyezze dram alé a rendszert, amig
a foldel6kabeleket fel nem szerelte!

Ha sodrott vezetékek hasznélatat irjak el6, hasznaljon jovahagyott vezetékvégeket, példaul kabelsarut vagy felhajtott
véqU villas kdbelvéget. Ezeknek a végeknek a vezeték méretéhez megfeleld nagysaguaknak kell lennilik, és kétszer
kell azokat krimpelni, el6szdr a vezetéken, majd a szigetelésen. A tovabbi informaciok a rendszerhez mellékelt
kébelezési utasitasban talalhatok.

Ergondémiai utasitasok

A VIGYAZAT: A billentylizet nem megfelel vagy hossz(i tvu hasznélata sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT: A kijelz6 vagy kiils6 monitor képerny&jének hosszu idejli megtekintése foradt szemeket
eredményezhet.

Kornyezeti tényez6k
ENERGY STAR szerverek szamara

ENERGY STAR® megfelel8ség

A Kornyezetvédelmi Hivatal (EPA) ENERGY STAR programja az EPA
és a gyartok kozos torekvése, melynek célia, hogy energiatakarékos
termékek népszerlsitésével csdkkentse a légszennyezést.

ENERGY STAR cimke

W Azon termékek, amelyeken akér elektronikusan, akér fizikailag

megtalélhaté az ENERGY STAR embléma, azok konfiguracidja
a gyartotol vald kiszallitaskor igazoltan megfelel az EPA ENERGY STAR

kovetelményeinek. A felhasznaldi informaciok a kdvetkezd oldalon
E N E RGY STAR érhettk el: www.dell.com/energystar.

Az energiagazdélkodasrol a tovabbi informéciokat lasd a kdvetkez6 oldalon: www.energystar.gov/
powermanagement.

Az ENERGY STAR programmal kapcsolatban itt talél tovabbi informéaciot: www.energystar.gov.

Akkumulatorok artalmatlanitasa

Az akkumulatort ne helyezze a haztartasi hulladékba. A legkdzelebbi akkumulator-gydjtépontra vonatkozd
informécidkért forduljon a helyi hulladékkezeld szervezethez.
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Akkumul&torokra vonatkoz6 irdnyelvek

Az Eurépai Unidban ez a cimke jelzi, hogy a termékben lévé
akkumulatorok kiilén gydjtenddk és nem kerllhetnek haztartési
hulladék kozé. Az akkumulatorokban Iévé anyagok potenciélisan
kéros hatéssal lehetnek az egészségre és a kdrnyezetre, és

az akkumulatorok Gjrahasznositasaért Onnek is tennie kell, mivel

ezzel is hozzjarul a kornyezet védelméhez és megérzéséhez.
A gy(ijtési és Ujrahasznositasi eljarésokkal kapcsolatban forduljon helyi
hatosagahoz vagy forgalmazéjahoz. Tovabbi részletekért ldtogasson el
a www.dell.com/recycle weboldalra.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél (WEEE) sz6l6 iranyelv

Az Eurépai Unidban ez a cimke jelzi, hogy a termék nem kertilhet

a haztartéasi hulladék kozé. A terméket az erre Kijelolt és Ujrahasznositasat
lehetévé tevd létesitményben kell artalmatlanitani. Ha szeretné

tudni, hogy az On orszagaban hogyan lehet a terméket felelésen
Ujrahasznositani, latogasson el a www.dell.com/recycle oldalra.

Vegyi anyagok regisztrélasa, értékelése és engedélyezése (REACH)

A REACH egy Eurdpa Uniés (EU) keretprogram a vegyi anyagok szabélyozasara. A Dell termékekben 0,1
tOmegszéazaléknal (w/w) nagyobb koncentracioban megtaldlhaté kiemelten veszélyes anyagokra vonatkozé
informéaciok a www.dell.com/REACH weboldalon talélhatdk.

EUROPAI UNIO
A radiéberendezésekre vonatkozé 2014/53/EU IRANYELYV szerinti egyszer(sftett EU-megfeleldségi nyilatkozat

A Dell Inc. kijelenti, hogy a radidberendezés funkciét tartaimazdé, CE jeldléssel ellatott Dell-termékek megfelelnek
a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU teriletére érvényes megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege megtalélhaté a kdvetkez6 cimen: www.dell.com/
regulatory_compliance.

Haté6ségi el6irasok

Tovabbi, szabalyozassal kapcsolatos informéaciokeért lasd a Szabalyozasi megfeleléség honlapot a kévetkezé
webhelyen: www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagneses zavar (EMI) minden olyan, nyilt térben sugérzott, vagy dramellaté vezetéken, illetve adatkabelen
tovébbitott jel vagy sugérzas, amely a radids navigacio vagy mas biztonsagi szolgalat mikodését veszélyezteti,
illetve valamely hat6sagilag engedélyezett tavkodzlési szolgaltatds mikodését jelentésen rontja, akadalyozza vagy
ismételten megszakitja. A radidtavkdzlési szolgaltatasok kdzé tartozik tobbek kozott az AM/FM kereskedelmi
mUsorszoréas, a televizio, a mobiltelefonos szolgaltatasok, a radar, a légiforgalmi irnyitas, a személyhivo és a személyi
kommunikacios szolgéltatasok (PCS). Ezek az engedélyezett radiészolgaltatasok, valamint az engedély nélkuli
olyan radioszolgéltatasok, mint példaul a WLAN vagy a Bluetooth, valamint a nem szandékos sugarzok, példaul
digitélis eszkdzok, beleértve a szdmitdgépes rendszereket is, hozzajérulnak az elektromagneses kdrnyezethez.

Az elektromagneses kompatibilitdés (EMC) az elektronikus berendezések azon képessége, hogy elektronikus
koérnyezetben is megfeleléen tudjanak mikddni. Bar ezt a sz&mitdgépet az elektromégneses zavarokra vonatkozé
hatoséagi eléirasoknak megfeleléen terveztik, és megkapta a hivatalos mindsitést, nincs garancia arra, hogy

néhany sajatos kdrnyezetben nem fordulhat el interferencia. Ezeket a termékeket a tervezett elektroméagneses
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kdrnyezettknek megfeleléen tervezték, tesztelték és osztalyoztak. Az elektromagneses hatasokkal kapcsolatos
besorolasok altaldban a kdvetkez6 altaldnosan elfogadott definiciokra utalnak:

A B osztaly termékeket lakdkornyezetben/haztartasi kornyezetben vald hasznélatra tervezték, de
hasznalhaték nem lakdkdrnyezetben/nem haztartasi kdrnyezetben is.
MEGJEGYZES: A lakdkornyezet/haztartasi kornyezet olyan kdrnyezet, ahol a radio- és televizios
vevekészilékek hasznalata 10 méteres tavolsagon belll varhatd a termék hasznélati helyétdl.
Az A osztalyu termékeket nem lakokdrnyezetben/nem haztartasi kdrnyezetben valé hasznélatra tervezték. Az
A osztalyl termékek hasznéalhatok lakékdrnyezetben/haztartasi kdrnyezetben is, de interferenciat okozhatnak,
és igényelhetik, hogy a felhasznald megfelel6 korrekcids intézkedéseket tegyen.

Ha a berendezés be- és kikapcsolasakor azt tapasztaljuk, hogy zavart okoz valamely tavkodzlési szolgaltatdsban
(radi6-6sszekottetésben), a zavart a kdvetkez6 intézkedésekkel lehet kikliszdbalni:

A vevbantenna atiranyitasaval;

Véltoztassa meg a szamitogép és a zavart vevékészilék egymashoz viszonyitott helyzetét.
Helyezze a szamitdgépet tavolabb a vevékészulektol.

Csatlakoztassa a szamitégépet egy méasik dugaszoldaljzatba, hogy ne legyen vevékésziilékkel azonos
aramkoron.

Szikség esetén kérjen tanacsot miiszaki tdmogatast nyUjtd hivatalos képvisel6tdl, tapasztalt radio- és televizio-
mUszerésztdl, illetve az elektromagneses kompatibilitashoz érté szakembertdl.

A rendszerbe integrélt vagy a rendszerhez kapcsolt informatikai berendezéseknek (ITE), beleértve a perifériakat,
bévitkartyakat, nyomtatokat, bemeneti/kimeneti (1/0) eszkdzoket, monitorokat és igy tovabb, meg kell egyeznitk
a szamitégépes rendszer elektroméagneses kornyezeti besorolasaval

Megjegyzés az arnyékolt jelkabelekrdl: A radiokommunikacids szolgaltatasoknal az interferencia lehetéségének
csokkentése érdekében a perifériak barmilyen eszkdzhdz vald csatlakoztatdsahoz csak arnyékolt kabeleket
hasznaljon. Az arnyékolt kdbelek alkalmazéasaval biztosithatd, hogy az adott kdrnyezet elektromagneses
kompatibilitasi (EMC-) besorolasa megfeleld legyen. Ez a termék A osztalyd harmonizalt termék besorolasu.

A kovetkez6 fejezetekben orszagfliggd EMC/EMI vagy termékbiztonsaggal kapcsolatos adatokkal szolgalunk.

FCC-nyilatkozat (csak az Egyesiilt Allamok teriiletén)

Class A

A készUléket tesztelték és megfelel az FCC rendelkezések 15. része altal meghatérozott A osztélyos digitélis
készUllékek hatérértékeinek. Ezeket a hatarértékeket Ugy tervezték, hogy észszerl védelmet nydjtsanak a kéros
interferenciak ellen, a berendezés kereskedelmi kornyezetben torténé hasznélata esetén. A készulék radidfrekvencias
energiat general, hasznal és sugarozhat, és ha nem a gyartd hasznalati utasitdsanak megfeleléen telepitik és
hasznaljak, akkor kéros interferenciat okozhat a radiokommunikacioban. A termék lakddvezetben torténd hasznélata
valészintileg karos interferenciat okoz, ebben az esetben Onnek sajat koltségén kell megoldania az interferencia
miatti problémat. Ez a készulék megfelel az FCC rendelkezése 15. részének. Az Uzemeltetésére az alabbi feltételek
vonatkoznak:

Ez a készulék nem okoz kéros interferenciat.
Ez a készulék ellenéll minden interferencianak, beleértve a rendellenes miikddés okozta interferenciat is.

Megjegyzés: Az FCC el6irasai szerint a Dell Inc. altal kifejezetten jova nem hagyott véltoztatasok vagy modositasok
a berendezés Gizemeltetésére vonatkoz6 jogosultsagok érvénytelenitését eredményezhetik. Ezeket a korlatokat Ugy
allapitottak meg, hogy észszer( védelmet biztositsanak a karos interferenciék ellen a nem lakossagi létesitményekben
torténd hasznélat esetén. Mindemellett, nincs garancia arra, hogy egy adott telepités esetén ne Iépjen fel
interferencia. Ha a készulék karos interferenciat okoz a radi6 vagy televizid adas vételében (ez megallapithatd

a készUlék ki- és bekapcsolasaval), az aldbbi intézkedésekkel probélhatja kikliszobolni az interferenciat:

Irényitsa vagy helyezze &t a radié/televizié antennjat.

Novelje a készulék és a radid/televizid kozotti tavolsagot.

Csatlakoztassa a szamitégépet egy masik halozati csatlakozéba, hogy ne legyen vevokészulékkel azonos
aramkoron.

Kérjen tanacsot hivatalos szerviztechnikustdl vagy tapasztalt radio- és televizio-mlszerésztdl.
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Cégnév: A Dell Inc. felel6s a termékért. EMC-megfelel6ségi problémék vagy hatdsagi vizsgélatok esetén kerjik,
hasznélja a kdvetkezd elérhetdségeket:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Class A

Ez az A osztalyu digitélis készulék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

Megjegyzés: Az Industry Canada el&irdsai szerint a Dell Inc. &ltal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok vagy
maodositasok a berendezés Gizemeltetésére vonatkozo jogosultsdgok érvénytelenitését eredményezhetik.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

CE elGirasok

Ez a termék megfelel a 2014/35/EU (kisfeszultségrél szol6 iranyelv) és a 2014/30/EU (EMC irényelv)
kovetelményeinek.

Eurépai Uni6, A osztaly

VIGYAZAT: Ez A osztélyba tartoz6 termék. Lak6kérnyezetben jelen termék radiéfrekvenciss
interferenciat okozhat, amely esetben a felhasznalénak esetlegesen megfelel6 ellenintézkedéseket kell
foganatositania.

A fenti irdnyelvek és szabvanyok szerint elkészUlt a ,Megfelel6ségi nyilatkozat”, amely elérhet6 a kovetkezd
kirendeltségnél: Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irorszag.
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Informasi Keselamatan, Lingkungan, dan Peraturan

Catatan, perhatian, dan peringatan

CATATAN: CATATAN menunjukkan informasi penting yang membantu Anda menggunakan produk Anda
dengan lebih baik.

PERHATIAN: PERHATIAN menunjukkan kemungkinan terjadinya kerusakan pada perangkat keras atau
hilangnya data, dan memberitahu Anda mengenai cara menghindari masalah tersebut.

PERINGATAN: PERINGATAN menunjukkan potensi terjadinya kerusakan properti, cedera pada
seseorang, atau kematian.

Petunjuk keselamatan

Untuk informasi peraturan dan keselamatan tambahan penting untuk peralatan yang disebutkan di dalam dokumen ini,
lihat situs web Kepatuhan terhadap Peraturan di www.dell.com/regulatory_compliance. Informasi tambahan untuk
peralatan Anda tersedia di www.dell.com/support.

Keselamatan umum

PERINGATAN: Perhatikan instruksi berikut untuk membantu mencegah potensi kerusakan properti,
cedera, atau kematian:

Unit catu daya (PSU) di sistem Anda dapat menimbulkan bahaya listrik dan tegangan tinggi. Membuka atau
melepaskan penutup bersimbol segitiga dengan tanda petir dapat menyebabkan Anda terkena sengatan listrik.
Komponen di dalam kompartemen ini hanya diservis oleh teknisi servis terlatih.

e
5 -
A > atau A

PERINGATAN: Bahaya sengatan
listrik, putus sambungan semua
sumber daya listrik

Sistem mungkin memiliki lebih dari satu kabel PSU. Untuk meminimalkan risiko sengatan listrik, teknisi servis
terlatih mungkin harus melepaskan semua kabel PSU sebelum menyervis sistem.

Jika label peraturan sistem memiliki kapasitas arus listrik yang diakhiri dengan (X#), # = jumlah maksimum PSU
per sistem.

Jangan operasikan peralatan Anda dengan tutup dilepas.

Komponen-komponen internal, termasuk modul memori, dapat menjadi sangat panas selama pengoperasian.
Biarkan komponen dingin sebelum melakukan servis.

Jangan gunakan peralatan yang rusak, termasuk kabel yang usang, berjumbai, atau rusak.

Saat menyambungkan atau memutuskan daya ke PSU tipe hot-plug:

Pasang PSU sebelum menyambungkan kabel daya ke PSU.
Lepaskan kabel daya sebelum melepaskan PSU.
Putuskan semua sumber daya dari sistem dengan melepaskan semua kabel daya dari PSU.
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: Bilah kipas yang bergerak. Jauhkan bagian tubuh dari bilah kipas yang
ATAU PERHATIAN: Bilah k b k. Jauhkan b: buh dari bilah k
bergerak.

Jangan gunakan peralatan di tempat yang basah atau di dekat air. Hindari peralatan jangan sampai dimasuki
air. Jika peralatan Anda basah atau terkena air, putuskan peralatan dan perangkat yang terpasang dari sumber
daya. Jika komputer disambungkan ke outlet listrik, matikan daya AC pada pemutus sirkuit sebelum mencoba
melepaskan kabel daya dari outlet listrik. Putuskan semua perangkat yang terpasang.
Jangan masukkan benda apa pun ke dalam ventilasi udara atau bagian yang terbuka dari peralatan Anda. Jika
dilakukan dapat menimbulkan kebakaran atau sengatan listrik.
Jangan mencoba memperbaiki peralatan sendiri, kecuali seperti dijelaskan dalam dokumentasi atau instruksi yang
disediakan oleh produsen untuk Anda. Selalu ikuti petunjuk pemasangan dan servis dengan seksama.
Jika perangkat keras Anda memiliki saklar pilihan tegangan pada PSU, pastikan saklar disetel untuk tegangan
yang paling sesuai dengan daya AC yang tersedia di tempat Anda.
Operasikan peralatan hanya dari tipe sumber daya eksternal yang diindikasikan pada label rating listrik.
Untuk mencegah kemungkinan kerusakan pada board sistem, tunggu 30 detik setelah mematikan peralatan
sebelum melepaskan komponen dari board sistem atau memutuskan perangkat periferal dari peralatan.
Untuk server yang tidak dipasang di rak, berikan jarak minimal 10,2 cm (4 in) pada semua sisi untuk ventilasi
peralatan agar tersedia aliran udara yang dibutuhkan untuk ventilasi yang baik. Aliran udara yang terbatas dapat
merusak peralatan atau menyebabkan pemanasan berlebih.
Jangan tumpuk peralatan atau jangan letakkan peralatan terlalu berdekatan, misalnya, di sebelah peralatan
rumah tangga atau ventilasi exhaust, agar tidak terkena udara resirkulasi atau pemanasan awal.
Pastikan tidak ada benda yang berada di atas kabel peralatan.
Pindahkan peralatan dengan hati-hati; pastikan semua kaster dan/atau stabilisator telah tersambung dengan
kuat ke sistem. Jangan berhenti mendadak dan hindari permukaan yang tidak rata.
Perhatikan batas berat yang direferensikan dalam dokumentasi peralatan Anda sebelum meletakkan monitor
atau perangkat lain di atas peralatan Anda.
Gunakan hanya nilai kabel daya yang direkomendasikan untuk peralatan. Nilai tegangan dan arus untuk kabel
harus lebih besar daripada nilai yang ditentukan pada peralatan.
Pasang kabel daya peralatan ke outlet listrik yang memiliki koneksi ground yang baik. Jangan gunakan plug
adaptor atau lepaskan garpu ground dari kabel. Jika Anda harus menggunakan kabel ekstensi, gunakan kabel
3-kawat dengan plug yang memiliki koneksi ground yang baik.
Perhatikan nilai kabel ekstensi dan soket ekstensi. Pastikan nilai ampere total untuk semua peralatan yang
terpasang ke kabel ekstensi atau soket ekstensi tidak melampui 80 persen batas nilai ampere untuk kabel
ekstensi atau soket ekstensi.
Untuk membantu melindungi peralatan dari fluktuasi dalam daya listrik, gunakan penekan lonjakan arus (surge
suppressor), pengondisi kabel (line conditioner), atau catu daya bebas gangguan (uninterruptible power supply/
UPS).
PERINGATAN: Pemasangan baterai yang tidak tepat atau menggunakan baterai yang tidak
kompatibel dapat meningkatkan risiko kebakaran atau ledakan.. Ganti baterai hanya dengan baterai
bertipe sama atau yang setara.
Jangan bongkar, hancurkan, atau lubangi baterai.
Jangan simpan atau tempatkan kemasan baterai di samping atau di dalam sumber panas, seperti api, peralatan
yang menghasilkan panas, kendaraan, atau ventilasi exhaust. Memanaskan sel baterai hingga suhu di atas 65
©C (149 °F) dapat menimbulkan ledakan atau kebakaran.
Jangan coba-coba membuka atau menyervis baterai. Jangan buang baterai di dalam api atau bersama dengan
sampah rumah tangga. Lihat Instruksi Pembuangan Baterai.

PERINGATAN: Produk ini dapat berisi baterai sel berbentuk koin. Baterai dapat menyebabkan cedera

parah atau fatal dalam 2 jam atau kurang jika tertelan atau diletakkan di dalam tubuh. Segera cari
pertolongan medis jika Anda menduga baterai telah tertelan atau diletakkan di dalam tubuh.

é PERHATIAN: Permukaan Panas

Jangan menyentuh komponen internal hingga mendingin
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Instruksi tambahan untuk sistem yang dipasang di rak

PERHATIAN: Jika dipasang di unit rak tertutup atau beberapa unit, suhu lingkungan pengoperasian

rak dapat lebih tinggi daripada suhu ruang. Oleh karena itu, harus dipertimbangkan untuk memasang
peralatan di lingkungan yang kompatibel dengan suhu lingkungan maksimum (Tma) yang ditentukan oleh
pabrikan. Untuk informasi lebih lanjut, lihat dokumentasi produk Anda.

Paket rak Anda hanya direkomendasikan untuk kabinet rak yang disediakan. Anda bertanggung jawab untuk
memastikan pemasangan peralatan ke rak jenis lain telah sesuai dengan semua standar yang ditentukan.
Produsen menolak klaim atas semua kerusakan dan garansi yang diakibatkan oleh kombinasi peralatan dengan
rak jenis lain.

Sebelum memasang peralatan Anda di rak, pasang semua stabilisator depan dan samping. Stabilisator yang tidak
terpasang dengan benar dapat membuat rak terguling.

Selalu muatkan peralatan dari bawah ke atas, letakkan peratalan terberat terlebih dahulu.

Jangan bebani sirkuit cabang catu daya AC yang menyediakan daya ke rak secara berlebihan.

Jangan injak atau berdiri di atas komponen yang ada di rak.

Bahaya kestabilan, rak bisa terjungkal sehingga menyebabkan cedera serius

Sebelum memanjangkan rak ke posisi pemasangan, bacalah petunjuk pemasangan.

Jangan meletakkan beban apa pun pada peralatan yang dipasang dengan slider/rel pada posisi pemasangan.
Jangan membiarkan peralatan yang dipasang dengan slider/rel ini pada posisi pemasangan.

PERINGATAN: Peralatan yang dipasang di slider/rel tidak untuk digunakan sebagai rak atau ruang
kerja.

@ Jangan tambahkan beban ke peralatan yang dipasang di slider/rel.

Pembumian yang andal untuk peralatan yang dipasang di rak harus dipertahankan. Perhatian khusus harus
diberikan kepada sambungan pasokan selain sambungan langsung ke sirkuit cabang (mis. penggunaan
stopkontak ekstensi)."

Pernyataan berikut ini hanya berlaku untuk produk yang dipasang di rak dan/atau produk server menara yang
ditandai GS:

Produk yang dipasang di rak dan/atau panel belakang produk server menara tidak ditujukan untuk digunakan di dalam
ruang pandang langsung di tempat kerja layar visual, sesuai dengan Pasal 2 peraturan Jerman untuk tempat kerja
dengan visual display unit (monitor).

PERINGATAN: Untuk peralatan yang menggunakan catu daya DC — (48-60) V, semua koneksi ke daya
DC dan ke arde pengaman harus dilakukan oleh teknisi yang berkualifikasi. Jangan menyambungkan ke
daya DC atau memasang arde sendiri. Semua kabel listrik harus sesuai dengan ketentuan dan prosedur
setempat maupun nasional.

PERHATIAN: Sistem yang menggunakan catu daya DC — (48—60) V mungkin memiliki koneksi antara
konduktor yang dibumikan dari sirkuit catu daya DC dan konduktor pembumian.

Sistem yang menggunakan catu daya DC harus tersambung langsung ke konduktor elektrode pembumian sistem, ke
jumper pengikat dari batang terminal pembumian, atau bus tempat terhubungnya konduktor elektrode pembumian
sistem.

Sistem yang menggunakan catu daya DC harus ditempatkan di area langsung yang sama (seperti kabinet yang
berdekatan) seperti peralatan lain yang memiliki koneksi antara konduktor yang dibumikan dari sirkuit catu daya DC
yang sama dan konduktor pembumian, dan juga titik pembumian sistem berdaya DC.

Catu daya DC harus ditempatkan di area yang sama dengan peralatan.

Perangkat pengalih atau pemutus tidak boleh berada di konduktor sirkuit yang dibumikan antara sumber catu daya
DC dan titik koneksi dari konduktor elektrode pembumian.
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Instruksi hanya untuk teknisi listrik berkualifikasi:

Sistem yang menggunakan daya listrik yang disuplai oleh sumber arus DC ditujukan untuk lokasi akses terbatas sesuai
dengan Pasal 110-5, 110-6, 110-11, 110-14, and 110-17 Kode Kelistrikan Nasional (National Electrical Code), American
National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Sistem yang menggunakan daya listrik yang disuplai oleh sumber arus DC harus disambungkan ke stopkontak yang
sesuai dari Unit Distribusi Daya bersertifikat jika berlaku di negara penggunaan.

Kabel catu daya/Kabel Jumper dan colokan/inlet/konektor terkait harus memiliki kapasitas listrik yang sesuai dengan
label peringkat pada sistem ketika digunakan untuk penyambungan.

Sebelum menyambungkan ground pengaman atau kabel daya, pastikan daya telah diputus dari sirkuit DC. Untuk
memastikan daya telah off (mati), temukan pemutus sirkuit pada sirkuit sumber DC (biasanya terdapat pada distribusi
daya di tempat sekring distribusi baterai). Pindahkan pemutus sirkuit ke posisi off (mati), jika tersedia, pasang
perangkat pengaman yang direkomendasikan pada pemutus sirkuit atau saklar.

Meskipun teknik pembuatan ground berbeda, koneksi positif ke ground pengaman (bumi) harus tersedia.
Saat memasang unit, koneksi ground harus selalu dibuat pertama dan diputus terakhir untuk mencegah risiko bahaya.

Jangan pernah meniadakan konduktor ground atau mengoperasikan peralatan tanpa pemasangan konduktor ground
yang sesuai. Hubungi otoritas inspeksi listrik yang sesuai atau teknisi listrik jika Anda tidak yakin apakah grounding
yang sesuai tersedia.

Sasis sistem harus memiliki koneksi ground yang aman ke rangka kabinet rak. Sebelum kabel ground disambungkan
jangan berikan daya ke sistem.

Jika diperlukan kabel terpilin, gunakan pemutus kabel yang direkomendasikan, seperti simpul tertutup atau tipe sekop
dengan tab mengarah ke atas. Pemutus ini harus berukuran sesuai dengan kabel dan harus memiliki jepit (crimp)
ganda, satu pada konduktor dan satu pada insulasi. Untuk informasi tambahan, lihat instruksi pemasangan kabel yang
disediakan dengan sistem Anda.

Petunjuk Ergonomis

PERINGATAN: Penggunaan papan tombol yang tidak benar atau terlalu lama dapat mengakibatkan
cedera.

PERINGATAN: Melihat sebuah tampilan atau layar monitor eksternal terlalu lama dapat mengakibatkan
mata menjadi tegang.

Pertimbangan lingkungan
ENERGY STAR untuk server

Kepatuhan terhadap ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR dari Badan Perlindungan Lingkungan AS
(EPA) merupakan sebuah usaha bersama antara EPA dan para
produsen untuk mengurangi polusi udara melalui promosi produk-produk
yang hemat energi.

_W Label ENERGY STAR

Setiap produk yang memiliki emblem ENERGY STAR baik secara
elektronik maupun secara fisik pada produk telah memenuhi

EN E RGY STAR persyaratan ENERGY STAR EPA saat dikirimkan oleh produsen.
Informasi pengguna tersedia di www.dell.com/energystar.

Untuk informasi lebih lanjut tentang manajemen daya, lihat www.energystar.gov/powermanagement.
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Untuk informasi lebih lanjut tentang program ENERGY STAR, lihat www.energystar.gov.

Membuang baterai

Lihat dokumentasi sistem Anda untuk mendapatkan petunjuk penggantian baterai.

Jangan membuang baterai ke tempat sampah rumah tangga. Hubungi badan pembuangan limbah setempat untuk
mendapatkan alamat situs pembuangan baterai yang terdekat.

Aturan tentang baterai

Di Uni Eropa, label ini menunjukkan bahwa baterai dalam produk ini

harus dikumpulkan terpisah dan tidak dibuang bersama dengan sampah
rumah tangga. Unsur-unsur dalam baterai dapat berpotensi negatif
pada kesehatan dan lingkungan dan Anda berperan dalam proses daur
ulang limbah baterai, sehingga turut serta menjaga, melindungi, dan
memperbaiki lingkungan demi meningkatkan kualitas lingkungan. Anda
harus menghubungi instansi lokal yang berwenang atau gerai ritel
mengenai skema pengumpulan dan proses daur ulang yang tersedia.
Selain itu, silakan kunjungi www.dell.com/recycle.

Aturan Limbah Peralatan Listrik dan Elektronik (Waste Electrical And Electronic Equipment/WEEE)

Di Uni Eropa, label ini menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang
bersama-sama dengan sampah rumah tangga. Produk ini harus dibuang
di fasilitas yang sesuai untuk dapat diperbaiki dan didaur ulang. Untuk
informasi mengenai bagaimana mendaur ulang produk ini di negara Anda,
silakan kunjungi: www.dell.com/recycle.

I

Pendaftaran, Evaluasi, dan Otorisasi Zat-Zat Kimia (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals/
REACH)

REACH adalah kerangka peraturan unsur-unsur kimia Uni Eropa (EU). Informasi mengenai unsur-unsur yang perlu
mendapatkan perhatian khusus dapat ditemukan dalam produk-produk Dell yang memiliki konsentrasi di atas 0,1%
rasio berat (w/w) dapat ditemukan di www.dell.com/REACH.

Pemberitahuan peraturan

Untuk informasi peraturan tambahan, lihat halaman depan Kepatuhan Peraturan di www.dell.com/
regulatory_compliance.

Interferensi Elektromagnetik (EMI) adalah semua sinyal atau emisi yang dipancarkan di ruang kosong atau

mengalir di sepanjang kabel daya atau sinyal, yang membahayakan fungsi navigasi radio atau layanan keselamatan
lainnya atau menurunkan, menghalangi, atau berulang kali mengganggu layanan komunikasi radio berlisensi. Layanan
komunikasi radio termasuk tapi tidak terbatas pada siaran komersial AM/FM, televisi, layanan seluler, radar, kontrol
lalu lintas udara, pager, dan Layanan Komunikasi Pribadi (PCS). Layanan radio berlisensi ini, dan layanan radio tidak
berlisensi, seperti WLAN atau Bluetooth, bersama dengan radiator insidental seperti perangkat digital, termasuk
sistem komputer, berkontribusi terhadap lingkungan elektromagnetik. Kompatibilitas Elektromagnetik (EMC) adalah
kemampuan item peralatan elektronik untuk berfungsi bersama dengan baik di lingkungan elektronik. Meskipun sistem
komputer ini telah dirancang dan ditentukan untuk mematuhi batas agensi peraturan untuk EMI, tidak ada jaminan
bahwa interferensi tidak akan terjadi dalam pemasangan tertentu. Produk ini dirancang, diuiji, dan diklasifikasikan
untuk lingkungan elektromagnetik yang dimaksudkan. Klasifikasi lingkungan elektromagnetik ini secara umum merujuk
pada definisi harmonis berikut:
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Produk Kelas B dimaksudkan untuk penggunaan di lingkungan perumahan/rumah tangga tetapi juga dapat
digunakan di lingkungan non-perumahan/non-rumah tangga.
CATATAN: Lingkungan perumahan/rumah tangga adalah lingkungan tempat penggunaan unit penerima
siaran radio dan televisi dapat diharapkan dalam jarak 10 m dari tempat produk ini digunakan.
Produk Kelas A dimaksudkan untuk penggunaan di lingkungan non-perumahan/non-rumah tangga. Produk Kelas
A juga dapat digunakan di lingkungan perumahan/rumah tangga tetapi mungkin menyebabkan interferensi dan
mengharuskan pengguna mengambil tindakan korektif yang memadai.

Jika peralatan ini menimbulkan interferensi dengan layanan komunikasi, yang dapat diketahui dengan menyalakan dan
mematikan peralatan ini, Anda disarankan untuk mencoba memperbaiki interferensi tersebut dengan melakukan satu
atau beberapa langkah berikut:

Ubah arah antena penerima.

Ubah posisi komputer sesuai dengan unit penerima.

Jauhkan komputer dari unit penerima.

Colokkan komputer ke outlet yang berbeda-beda, sehingga komputer dan unit penerima berada di sirkuit cabang
yang berbeda.

Jika perlu, hubungi perwakilan Dukungan Teknis resmi atau teknisi radio/televisi yang berpengalaman atau teknisi
EMC untuk saran tambahan.

Peralatan Teknologi Informasi (ITE), termasuk periferal, kartu ekspansi, printer, perangkat input/output (1/0),
monitor, dan sebagainya, yang terintegrasi atau terhubung ke sistem harus cocok dengan klasifikasi lingkungan
elektromagnetik sistem komputer.

Pemberitahuan Tentang Kabel Sinyal Terlindung: Hanya gunakan kabel terlindung untuk menghubungkan periferal
ke perangkat apa pun untuk mengurangi kemungkinan interferensi dengan layanan komunikasi radio. Menggunakan
kabel terlindung memastikan bahwa Anda mengelola klasifikasi EMC yang sesuai untuk lingkungan yang dimaksud.
Telah ditentukan bahwa produk ini adalah produk harmonis Kelas A. Bagian berikut memberikan EMC/EMI khusus
negara atau informasi keamanan produk.

Pemberitahuan FCC (hanya A_S.)

Kelas A

Produk ini telah diuji dan hasilnya memenuhi ketentuan batas untuk perangkat digital Kelas A, sesuai dengan Bagian
15 dari Peraturan FCC. Batasan ini dirancang untuk memberikan perlindungan yang cukup dari interferensi yang
membahayakan saat peralatan dioperasikan dalam lingkungan komersial. Produk ini menghasilkan, menggunakan, dan
dapat mengeluarkan energi frekuensi radio dan, jika tidak dipasang dan digunakan sesuai panduan instruksi produsen,
dapat mengakibatkan interferensi yang membahayakan terhadap komunikasi radio. Pengoperasian produk ini di area
perumahan kemungkinan akan menyebabkan interferensi berbahaya, yang dalam hal ini Anda akan diminta untuk
memperbaiki interferensi tersebut dengan biaya sendiri. Perangkat ini sesuai dengan Bagian 15 dari Peraturan FCC.
Pengoperasian perangkat dapat mengalami dua kondisi berikut:

Perangkat ini mungkin tidak akan menyebabkan interferensi yang mengganggu.
Perangkat ini akan menerima interferensi apa pun yang masuk, termasuk interferensi yang dapat mengakibatkan
pengoperasian yang tidak diinginkan.

Pemberitahuan: Peraturan FCC menyatakan bahwa perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui oleh Dell

Inc. dapat membatalkan kewenangan Anda untuk mengoperasikan peralatan ini. Batasan ini dimaksudkan untuk
memberikan perlindungan yang cukup dari interferensi yang membahayakan di area non-perumahan. Namun, tidak
ada jaminan interferensi sama sekali tidak muncul di instalasi tertentu. Jika peralatan ini menimbulkan interferensi
yang mengganggu dengan penerimaan radio atau televisi, yang dapat diketahui dengan menyalakan dan mematikan
peralatan ini, Anda disarankan untuk mencoba memperbaiki interferensi tersebut dengan melakukan satu atau
beberapa langkah berikut:

Ubah arah atau ubah posisi antena unit penerima radio/televisi.

Tingkatkan jarak antara peralatan ini dan unit penerima radio/televisi.

Colokkan peralatan ke outlet yang berbeda-beda, sehingga peralatan dan unit penerima radio/televisi berada di
sirkuit cabang listrik yang berbeda.

Hubungi teknisi servis resmi atau teknisi radio/televisi berpengalaman untuk saran tambahan.
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Nama perusahaan: Dell Inc. Adalah pihak yang bertanggung jawab untuk produk ini. Untuk masalah kepatuhan EMC
atau pertanyaan mengenai peraturan, gunakan informasi kontak berikut:

Dell Inc.

Pemenuhan Peraturan, Teknis, dan Aspek Lingkungan Universal
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 AS

512-338-4400

Industri Kanada, Kelas A

Perangkat digital Kelas A ini memenuhi ketentuan Canadian ICES-003.

Pemberitahuan: Peraturan Industri Kanada menyatakan bahwa perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui oleh
Dell Inc. dapat membatalkan kewenangan Anda untuk mengoperasikan peralatan ini.

Industri Kanada, Kelas A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
Pemberitahuan CE

Produk ini telah ditentukan untuk mematuhi 2014/35/EU (Peraturan Tegangan Rendah), 2014/30/EU (Peraturan
EMC).

Uni Eropa, Kelas A

PERINGATAN: Ini adalah produk Kelas A. Di lingkungan domestik, produk ini dapat menyebabkan
interferensi frekuensi radio yang mana pengguna dapat diminta untuk mengambil langkah yang memadai.

"Deklarasi Kecocokan" menurut pedoman dan standar yang menyertai telah dibuat dan terdapat dalam file pada
Produk Dell Inc. Eropa BV, Limerick, Irlandia.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa, Srodowiska
pracy i przepiséw prawnych

Uwagi, przestrogi i ostrzezZenia

@ UWAGA: Napis UWAGA oznacza wazng wiadomo$¢, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

OSTRZEZENIE: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych, i przedstawia sposoby uniknigcia problemu.

PRZESTROGA: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazer ciata lub $mierci.

Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

Wigcej waznych informacji o przepisach i bezpieczenstwie dotyczacych sprzgtu opisanego w tym
dokumencie mozna znalez¢ w witrynie internetowej o zgodnosci z przepisami pod adresem www.dell.com/
regulatory_compliance. Dodatkowe informacje o urzadzeniu mozna znalez¢ na stronie www.dell.com/support.

Ogélne zasady bezpieczerstwa

PRZESTROGA: Postepowa¢ zgodnie z nastepujacymi instrukcjami, aby zapobiec potencjalnemu
uszkodzeniu mienia, obrazeniom osobistym lub $§mierci:

Zasilacze w systemie moga generowa¢ wysokie napigcia i zagrozenia zwigzane z energig elektryczna.
Otwieranie lub zdejmowanie oston oznaczonych tréjkatnym symbolem z blyskawica moze narazi¢ uzytkownika
na ryzyko porazenia pradem. Elementy wewnatrz tych komér powinny by¢ serwisowane tylko przez
wyszkolonego serwisanta.

.
/N E " At

OSTRZEZENIE: Zagrozenie
porazeniem elektrycznym, odtgcz
wszystkie Zrodta zasilania.

W systemie moze by¢ uzywany wiecej niz jeden kabel zasilajacy. W celu ograniczenia ryzyka porazenia pradem
elektrycznym wszystkie kable zasilajgce powinny zosta¢ odtaczone przez wykwalifikowanego serwisanta przed
przystgpieniem do serwisowania systemu.

Gdy na wymaganej ustawowo etykiecie na systemie znajduje sig przyrostek (X#) przy okresleniu pradu
znamionowego, # okresla maksymalnag liczbe zasilaczy dla systemu.

Nie nalezy uzywac¢ sprzetu, gdy jakiekolwiek ostony sa zdjete.

Wewngtrzne elementy, fgcznie z modutami pamieci, moga si¢ znacznie nagrzewac podczas eksploatacii. Nalezy
poczekac, az ostygna przed rozpoczeciem prac.

Nie korzysta¢ z uszkodzonego sprzgtu. Dotyczy to rowniez nieizolowanych, postrzgpionych lub zniszczonych
przewodéw zasilania.

Podczas podigczania lub roziaczania zasilania z zasilaczy podtaczanych w trakcie pracy:

Zainstalowa¢ zasilacz przed podtaczeniem przewodéw zasilajacych.
Odfaczy¢ przewdd zasilajacy przed odtaczeniem zasilacza.
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Odtaczy¢ wszystkie zrodta zasilania z systemu, odfaczajac wszystkie przewody zasilajace od zasilaczy.

LUB PRZESTROGA: ruchome fopatki wentylatora. Nie zblizaj zadnej czgsci ciata do

ruchomych topatek wentylatora.

Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzen w miejscach, gdzie grozi im wilgo¢. Nie wolno dopuszcza¢ do wniknigcia cieczy
do urzadzenia. Jesli urzadzenie jest mokre, odtacz zasilanie od niego i od wszelkich podfgczonych urzadzen.
Jesli komputer jest podigczony do gniazdka elektrycznego, przed wyjgciem kabli z gniazdka nalezy wytaczy¢
bezpiecznik. Odtagcz wszystkie podfgczone urzadzenia.
Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny wentylacyjne lub inne otwory urzadzenia. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Nie nalezy przystepowa¢ do samodzielnych napraw urzadzenia, chyba ze sg one opisane w dokumentaciji lub
w innych otrzymanych instrukcjach. Zawsze nalezy stosowac sig $cisle do instrukgji instalacii i obstugi.
Jesli na zasilaczu do sprzetu znajduje sie przetacznik wyboru napiecia, upewnic¢ sig, ze ustawiono napiecie
najblizsze dostgpnemu zasilaniu prgdem przemiennym w lokalizacji uzytkownika.
Zasila¢ sprzgt wytacznie z zewnetrznego zrodia zasilania typu okre$lonego na tabliczce znamionowe;j.
Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom plyty gtownej, odczekac 30 sekund po wytaczeniu sprzetu przed
zdemontowaniem elementu z ptyty giéwnej lub odtaczeniem od sprzgtu urzadzenia peryferyjnego.
W przypadku serweréw uzywanych poza szafg serwerowa nalezy dla zachowania prawidtowej wentylacji
pozostawi¢ odstep co najmniej 10,2 cm (4 cale) od wszystkich wentylowanych bokdéw urzadzenia. Ograniczony
przeptyw powietrza grozi uszkodzeniem urzadzenia lub pozarem.
Nie ustawia¢ sprzgtu jeden na drugim ani nie umieszczac sprzetu blisko siebie w odlegto$ci powodujgcej
ekspozycje na wylotowe lub wstgpnie ogrzane powietrze, na przykfad obok innego urzadzenia lub wylotu
powietrza.
Upewni€ sig, ze przewody urzadzenia nie sg niczym przygniecione.
Urzadzenia nalezy przemieszcza¢ ostroznie, upewniajac sig, ze wszystkie kétka lub stabilizatory sa doktadnie
zamocowane do systemu. Nalezy unika¢ gwattownych zatrzyman i nieréwnych powierzchni.
Zapozna¢ sig z ograniczeniami wagi opisanymi w dokumentacji urzadzenia przed umieszczeniem monitora lub
innego urzadzenia na sprzecie.
Nalezy korzysta¢ wyfacznie z zatwierdzonych przewodoéw zasilania odpowiednich dla sprzetu. Napiecie
i natezenie znamionowe przewodu powinno by¢ wieksze niz wartoéci oznaczone dla sprzgtu.
Nalezy podtaczac kable zasilajgce do prawidtowo uziemionych gniazdek elektrycznych. Nie nalezy stosowaé
rozdzielaczy ani usuwac styku uziemienia z wtyczki przewodu zasilajgcego. Jesli konieczne jest zastosowanie
przediuzacza, nalezy uzy¢ kabla z 3 przewodami i prawidtowo uziemionymi wtyczkami.
Nalezy zwréci¢ uwage na wartoéci znamionowe listwy zasilajacej i przedtuzacza. Nalezy tez upewnic sig, ze
faczne natezenie znamionowe wszystkich sprzetéw podfaczonych do przedtuzacza lub listwy zasilajgcej nie
przekracza 80 procent limitu natgzenia dla przeduzacza i listwy zasilajacej.
Aby poméc w ochronie sprzetu przed zmianami napiecia, uzy¢ ogranicznika przepigé, filtra elektrycznego lub
systemu zasilania bezprzerwowego (UPS).
PRZESTROGA: Nieprawidiowe zainstalowanie baterii lub uzycie nieodpowiedniej baterii moze
zwigkszy¢ zagrozenie pozarem lub wybuchem. Baterig nalezy wymieniaé tylko na baterig tego
samego typu lub réwnowazng.
Nie demontowac¢, miazdzy¢ ani dziurawi¢ baterii.
Nie nalezy przechowywac¢ ani umieszcza¢ zespotu baterii wewnatrz zrédta ciepta ani w poblizu niego, na
przykfad ognia, przyrzadu generujacego ciepto, samochodu lub wylotu powietrza. Podgrzanie ogniw baterii do
temperatury powyzej 65°C (149°F) moze spowodowac¢ eksplozje lub pozar.
Nie wolno otwiera¢ ani naprawia¢ baterii. Nie wrzucaj baterii do ognia ani do domowego pojemnika na odpady.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach utylizacji baterii.
PRZESTROGA: Ten produkt moze zawieraé baterig pastylkowa. Po potknigciu lub umieszczeniu
w ciele bateria moze spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢ w ciggu 2 godzin lub szybciej.

W przypadku podejrzenia potknigcia lub umieszczenia baterii w ciele nalezy natychmiast uzyskaé¢ pomoc
medyczng.

ﬁ PRZESTROGA: goragca powierzchnia
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Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czegéci do momentu schiodzenia.

Dodatkowe instrukcje dotyczgce systeméw instalowanych w szafie serwerowej:

OSTRZEZENIE: W przypadku instalacji w zamknigtsj szafie serwerowej lub szafie zawierajacej wiele
urzgdzeri robocza temperatura moze byé wyzsza niz temperatura pomieszczenia. Dlatego przed
zainstalowaniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy maksymalna temperatura pracy urzgdzenia (Tma),
podana w specyfikacji producenta, pozwala na zamontowanie w takim miejscu. Wigcej informacji mozna
znalezé w dokumentacji produktu.

Zestaw do montazu w szafie serwerowej zostat zatwierdzony tylko do uzytku z dofgczong szafa. Na
uzytkowniku spoczywa obowigzek zapewnienia, ze instalacja sprzetu w jakiejkolwiek innej szafie serwerowej
speftnia wszystkie obowigzujgce normy. Producent wytacza wszelkie zobowigzania i gwarancje dotyczace
montazu urzadzenia w jakiejkolwiek innej szafie.

Przed zainstalowaniem urzadzenia w szafie serwerowej nalezy zainstalowa¢ wszystkie stabilizatory przednie

i boczne. Niezainstalowanie stabilizatoréw moze grozi¢ przewréceniem sig szafy.

Elementy nalezy zawsze instalowa¢ w szafie serwerowej od dofu do géry. Najciezsze elementy nalezy

instalowac jako pierwsze.

Nie nalezy dopuszcza¢ do przecigzenia obwodu zasilacza sieciowego, ktéry doprowadza zasilanie do szafy

SEerwerowej.

Nie nalezy stawac¢ na zadnych elementach szafy serwerowej ani nadeptywac ich.

Ryzyko niestabilno$ci: szafa serwerowa moze sig przewrocic¢, co grozi powaznymi obrazeniami

Przed ustawieniem szafy w pozycji instalacyjnej nalezy zapoznac sie z instrukcjami instalacji.

Nie nalezy kfas¢ niczego na sprzgcie umieszczonym we wsuwanych szynach w pozycji instalacyjne;.

Nie nalezy pozostawia¢ sprzetu umieszczonego we wsuwanych szynach w pozycji instalacyjne;.
PRZESTROGA: Nie nalezy korzystaé ze sprzetu mocowanego na stelazu/szynach jako pétki lub
przestrzeni roboczej.

@ Nie nalezy obcigza¢ dodatkowo sprzgtu montowanego na szynach/wsuwanego.

Nalezy zachowa¢ odpowiednie uziemienie urzadzern zamontowanych w szafie serwerowej. Nalezy zwréci¢
szczegblng uwage na pofaczenia zasilania inne niz potaczenia bezposrednie z obwodem odgatezionym (np. przy
uzyciu listew zasilajgcych).

Nastepujgca informacja odnosi si¢ wylgcznie do produktéw montowanych w szafie serwerowej lub serweréw
w obudowie typu tower z oznaczeniem GS:

Produkty instalowane w szefie serwerowej lub panel tylny serwera w obudowie typu tower nie sg przeznaczone
do uzytku ani umieszczane w bezposrednim polu widzenia w miejscach pracy z wy$wietlaczami, zgodnie z art. 2
rozporzadzenia o miejscach pracy z widocznymi wyswietlaczami obowigzujacego w Niemczech.

PRZESTROGA: W przypadku sprzetu korzystajacego z zasilaczy pradu statego (DC) o mocy —(48-60)
V wszelkie czynno$ci zwigzane z podigczeniem do Zzrédet zasilania pradu statego i uziemienia powinien
wykonaé wykwalifikowany elektryk. Nie nalezy samodzielnie podfacza¢ sprzetu do Zrédet zasilania pradu
statego ani instalowaé uziemienia. Wszystkie przewody elektryczne muszg spelniaé wymogi wiasciwych
lokalnych i krajowych kodekséw, regulaminéw i procedur.

OSTRZEZENIE: Systemy z zasilaczami —(48-60) V pradu stalego moga mie¢ potgczenie pomigdzy
uziemionym przewodem obwodu zasilajgcego pradem statym i przewodem uziemiajacym.

System z zasilaczem pradu statego nalezy podfaczy¢ bezposrednio do przewodu elektrody uziemienia systemu, do
zworki zabezpieczajgcej z mostu zacisku uziemiajacego lub szyny, do ktérej podtaczony jest przewdéd elektrody
uziemiajgcej systemu.

System z zasilaczem pradu statego musi by¢ umieszczony w bezposredniej bliskosci (na przykiad w przylegajacej
szafie) wszystkich innych sprzegtéw, ktére majg potgczenie pomigdzy uziemionym przewodem tego samego obwodu
zasilania pradem statym i przewodem uziemiajgcym, a takze punktem uziemienia systemu zasilanego prgdem statym.
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Zasilacz pradu statego musi znajdowac¢ sig w tym samym pomieszczeniu co sprzet.

Urzadzenia przefgczajace lub roztgczajgce nie moga znajdowac sie w uziemionym obwodzie pomigdzy zrodtem
zasilania pragdem statym i punktem podtgczenia przewodu elektrody uziemiajgce;.

Instrukcje tylko dla wykwalifikowanych elektrykéw:

Systemy korzystajace z jakiejkolwiek sieci elektrycznej zasilanej ze Zrédta pradu statego sa przeznaczone do lokalizacii
0 ograniczonym dostepie zgodnie z Artykutami 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 oraz 110-17 Krajowych Norm Elektrycznych
Amerykanskiego Narodowego Instytutu Standardéw (American National Standards Institute, ANSI) / Krajowego
Stowarzyszenia ds. Ochrony Przeciwpozarowej (National Fire Protection Association, NFPA) 70.

System korzystajacy z jakiejkolwiek sieci elektrycznej zasilanej ze Zrédta pradu statego nalezy podtacza¢ do
odpowiednich gniazdek w certyfikowanych jednostkach dystrybucji zasilania (PDU), jesli ma to zastosowanie w kraju
uzytkowania.

Przewody zasilajace i powigzane wtyki / zaczepy / ztacza musza spemia¢ odpowiednie standardy elektryczne,
zgodnie z etykietami na tgczonych urzgdzeniach.

Przed podfgczeniem uziemienia zabezpieczajgcego lub przewoddw zasilajgcych upewnij sig, ze zasilanie jest
odfgczone od obwodu pradu statego. Aby upewnic sig, ze zasilanie jest wylgczone, zlokalizuj wytacznik na obwodzie
zrédtowym pradu statego (zazwyczaj przy rozdziale zasilania komory bezpiecznika rozdziatu pradu z akumulatora).
Ustaw wyfacznik w pozycji wytaczenia i, jesli to mozliwe, zainstaluj zatwierdzone urzadzenie zabezpieczajace na
wyfaczniku lub przetaczniku.

Techniki uziemiania moga by¢ rézne, ale potaczenie tfadunku dodatniego do uziemienia jest wymagane.

Podczas instalacji jednostki pofaczenie z uziemieniem musi by¢ zawsze wykonane jako pierwsze i odtaczane jako
ostatnie, aby zapobiec niebezpieczenstwu.

Nigdy nie roztacza¢ przewodu uziemienia ani nie uruchamia¢ sprzetu w przypadku braku odpowiednio
zainstalowanego przewodu uziemienia. W przypadku watpliwoéci dotyczacych prawidtowego uziemienia
skontaktowac sig z organem wykonujacym kontrole potaczen elektrycznych lub elektrykiem.

Obudowa urzadzenia musi by¢ odpowiednio uziemiona do ramy szafy serwerowej. Nie prébowa¢ podtaczac zasilania
do systemu, jedli przewody uziemienia nie sa podtaczone.

Gdy wymagane sa kable splatane, nalezy korzysta¢ z zatwierdzonych zakonczen okablowania, takich jak zamknigta
petla lub widetki z zaciskami skierowanymi do gory. Te zakoriczenia powinny mie¢ odpowiedni rozmiar dla przewodéw
i powinny by¢ podwajnie zaci$nigte, raz przy zacisku i raz na izolacji. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach
dotyczacych okablowania dotaczonych do systemu.

Instrukcje dotyczace ergonomii

A PRZESTROGA: Niewtasciwe lub zbyt diugie uzywanie klawiatury moze spowodowaé obrazenia.

PRZESTROGA: Patrzenie w wy$wietlacz lub ekran monitora zewnetrznego przez dluzszy czas moze
spowodowaé nadwyrezenie wzroku.
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Kwestie zwigzane z ochrong $srodowiska

Norma ENERGY STAR dla serweréw

-orergdy.

Zgodnosé z normg ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR Environmental Protection Agency (Agenciji
Ochrony Srodowiska) to wspélna inicjatywa organizacji EPA

i producentéw sprzetu majaca na celu zmniejszy¢ zanieczyszczenie
powietrza przez promowanie produktéw o niskim poborze energii.

Etykieta ENERGY STAR

Kazdy produkt firmy opatrzony symbolem ENERGY STAR w postaci
elektronicznej lub fizycznego oznaczenia na produkcie posiada

w konfiguraciji, w jakiej zostat dostarczony przez producenta , certyfikat
zgodnosci z wymogami programu ENERGY STAR organizacji EPA.
Informacje dla uzytkownika sa dostepne pod adresem www.dell.com/
energystar.

Wiecej informaciji dotyczacych zarzgdzania energia mozna znalez¢ na stronie www.energystar.gov/

powermanagement.

Wigcej informacji o programie ENERGY STAR mozna znalez¢ w witrynie www.energystar.gov.

Utylizacja baterii

Instrukcje wymiany baterii mozna znalez¢ w dokumentaciji do systemu.

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy skontaktowac sig
z lokalnym punktem utylizacji odpadéw w sprawie adresu najblizszego sktadowiska baterii.

Dyrektywa dotyczaca baterii

N
/

W Unii Europejskiej ta etykieta oznacza, ze baterie z tego produktu
nalezy zbiera¢ oddzielnie i nie wyrzuca¢ ich razem z odpadami

z gospodarstwa domowego. Substancje w bateriach moga mie¢
negatywny wplyw na zdrowie i srodowisko naturalne. Uzytkownik moze
odegra¢ role w utylizacji zuzytych baterii, przyczyniajac si¢ do ochrony
Srodowiska i poprawy jego jakosci. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije
o dostepnych programach gromadzenia i recyklingu odpadéw, skontaktuj
sie z samorzadem lokalnym lub sprzedawca produktu. Mozesz réwniez
odwiedzi¢ witryne www.dell.com/recycle.

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

2
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W Unii Europejskiej ta etykieta oznacza, ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac¢ razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy go
odda¢ do odpowiedniego zakfadu w celu utylizacji i recyklingu. Informacje
0 sposobie odpowiedzialnego recyklingu tego produktu w swoim kraju
mozna znalez¢ pod adresem: www.dell.com/recycle.
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Rejestracja, ekspertyza i autoryzacja substancji chemicznych (REACH)

REACH to zestaw przepiséw dotyczacych substancji chemicznych w Unii Europejskiej. Informacje dotyczace
substangji podlegajacych surowym ograniczeniom zawartych w produktach firmy Dell w stgzeniu powyzej 0,1% masa
do masy mozna znalez¢ na stronie www.dell.com/REACH.

UNIA EUROPEJSKA
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE w zakresie dyrektywy dotyczacej urzadzen radiowych 2014/53/UE

Dell Inc. o$wiadcza, ze wszelkie opatrzone znakiem zgodno$ci CE produkty firmy Dell zawierajace funkcje urzadzen
radiowych sa zgodne z dyrektywa . 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny w Internecie pod nastgpujgcym adresem: www.dell.com/
regulatory_compliance.

Oswiadczenia dotyczace regulacji prawnych

Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie Informacje o zgodnosci z przepisami
prawnymi pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zakiécenia elektromagnetyczne (EMI) to dowolny sygnat lub emisja wypromieniowywana w przestrzen lub
przewodzona wzdtuz przewoddw zasilajgcych albo sygnatowych, ktéra stanowi zagrozenie dla dziatania nawigacji
radiowej lub w sposob istotny pogarsza jakos¢, w sposéb powtarzalny przerywa dziatanie licencjonowanych

ustug komunikaciji radiowej lub im przeszkadza. Ustugi komunikacji radiowej obejmuja migdzy innymi komercyjne
audycje radiowe w pasmie AM/FM, telewizjg, ustugi telefonii komorkowej, radar, kontrole ruchu lotniczego,
dziatanie pageréw oraz ustugi komunikacji osobistej (PCS). Te licencjonowane ustugi radiowe, nielicencjonowane
ustugi radiowe (takie jak pofaczenia WLAN lub Bluetooth) oraz urzadzenia cyfrowe (w tym systemy
komputerowe), ktére emitujg niezamierzone sygnaty, wptywajg fgcznie na $rodowisko elektromagnetyczne. Zgodno§é
elektromagnetyczna (EMC) to zdolnoé¢ urzadzen elektronicznych do prawidtowego dziatania w obecnosci
Srodowiska elektromagnetycznego. Mimo ze ten system komputerowy zostat zaprojektowany i uznany za zgodny
z okreslanymi przez agencje nadzorujgce dopuszczalnymi poziomami zakidcen elektromagnetycznych, nie ma
zadnej gwaranciji, ze zaktdcenia nie wystapia przy okreslonej instalacji. Te produkty sg projektowane, testowane

i klasyfikowane pod wzgledem charakterystyki docelowego srodowiska elektromagnetycznego. Klasyfikacje
Srodowiska elektromagnetycznego zazwyczaj odwotujg sie do ponizszych zharmonizowanych okreslen:

Produkty klasy B sg przeznaczone do stosowania w budynkach mieszkalnych, ale moga by¢ stosowane takze
w warunkach niedomowych.

UWAGA: Przez warunki domowe nalezy rozumie¢ $rodowisko, w ktérym mozliwe jest korzystanie

z odbiornikéw radiowych i telewizyjnych w odlegtosci 10 m od miejsca uzytkowania produktu.

Produkty klasy A sg przeznaczone do uzytku w $rodowiskach innych niz mieszkalne. Produkty klasy A moga
by¢ uzywane rowniez w warunkach domowych, ale mogg powodowac zaktécenia i wymagaja od uzytkownika
podjecia odpowiednich érodkéw zaradczych.

Jesli okaze sig, ze ten sprzet powoduje zakidcenia radiowych ustug komunikacyjnych, co mozna ustali¢ wigczajac
i wytaczajac sprzet, zakidcenia mozna prébowac zmniejszy¢ na jeden badz kilka z ponizszych sposobdw:

Zmieni¢ orientacjg anteny odbiorczej.
Zmieni¢ lokalizacjg komputera wzgledem odbiornika.
Oddali¢ komputer od odbiornika.

Przytaczy¢ komputer do innego gniazda elektrycznego, tak aby komputer i odbiornik byty zasilane z réznych
obwodoéw.

W razie potrzeby nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym przedstawicielem pomocy technicznej lub
wykwalifikowanym technikiem radiowo-telewizyjnym lub technikiem EMC.

Sprzet informatyczny (ITE), w tym urzadzenia peryferyjne, karty rozszerzen, drukarki, urzgdzenia wejscia/wyjscia
(we/wy), monitory itd., zintegrowane z systemem lub do niego podtgczone powinny odpowiada¢ klasyfikacji
Srodowiska elektromagnetycznego systemu komputerowego.

Uwaga dotyczaca kabli ekranowanych: podtaczanie urzadzen peryferyjnych powinno si¢ odbywac¢ wytacznie
przy uzyciu kabli ekranowanych, aby zmniejszy¢ prawdopodobieristwo wystapienia zaktdcen ustug komunikacii
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radiowej. Korzystanie z kabli ekranowanych zapewnia utrzymanie stosownej klasyfikacji EMC docelowego $rodowiska
elektromagnetycznego. Ustalono, ze ten produkt odpowiada wymaganiom stawianym produktom zharmonizowanym
Klasy A. W ponizszych paragrafach przedstawiono informacje dotyczace zgodno$ci elektromagnetycznej/zaktocen
elektromagnetycznych (EMC/EMI) lub standardéw bezpieczehstwa produktu dla poszczegdlnych krajow.

Pouczenie Federalnej Komisji ds. Lacznosci (FCC) (dotyczy tylko USA)

Klasa A

Niniejszy sprzgt przeszedt pomy$inie testy zgodnosci z wymogami dla urzgdzen cyfrowych klasy A w rozumieniu
Czesci 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zakidceniami, kiedy urzadzenie jest wykorzystywane w srodowisku komercyjnym. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac sygnaty o czestotliwosci radiowej. W przypadku instalacji i korzystania niezgodnego

z instrukcjami urzgdzenie moze powodowa¢ zaktdcenia odbioru radiowego. Dziatanie tego produktu na obszarze
mieszkalnym moze spowodowac szkodliwe zakidcenia. Obowigzek zapobiegania takim zaktdceniom spoczywa na
uzytkowniku. Niniejsze urzadzenie spetia wymogi zawarte w czesci 15 przepisow FCC. Korzystanie z urzadzenia jest
mozliwe pod dwoma warunkami:

Urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktocen.
Urzadzenie musi akceptowa¢ interferencje, nawet takie, ktére moga powodowac zakiécenia funkcjonowania.

Uwaga: nalezy pamietac, ze zgodnie z przepisami FCC wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty

wyraznie zatwierdzone przez firmg Dell, moga skutkowa¢ utratg prawa do korzystania ze sprzetu. Wymagania
stawiane urzadzeniom tej klasy majg zapewnia¢ nalezyta ochrone przed zaktoceniami przy korzystaniu z urzadzenia
w Srodowisku innym niz budynki mieszkalne. Nie ma jednak gwarancji, ze takie zaktocenia nie wystgpig w przypadku
konkretnej instalacji. Jesli okaze sig, ze ten sprzet powoduje zaktdcenia w pracy odbiornikdéw radiowych lub
telewizyjnych (co mozna ustali¢ przez wigczenie i wylgczenie sprzetu), mozna zastosowac jedna lub kilka metod
wymienionych ponizej w celu zmniejszenia zakiocen:

Zmieni¢ kierunek lub potozenie anteny odbiornika radiowego/telewizyjnego.

Zwiekszy¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem radiowym/telewizyjnym.

Podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazda elektrycznego, tak aby sprzet i odbiornik radiowy/telewizyjny
znajdowaty sie w réznych obwodach sieci elektrycznej.

Aby uzyska¢ wigcej wskazdwek, nalezy skontaktowac sig¢ z autoryzowanym pracownikiem serwisu lub
z doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Nazwa firmy: strona odpowiedzialna za ten produkt jest firma Dell Inc. Zgtoszenia probleméw dotyczacych
zgodno$ci EMC lub pytania dotyczace przepiséw nalezy kierowac na nastepujgcy adres:

Dell, Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, klasa A

To jest cyfrowe urzadzenie klasy A zgodne z wymogami kanadyjskiej normy ICES-003.

Ostrzezenie: Przepisy FCC stanowig, ze zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone w wyrazny sposéb przez firme Dell
Inc. moga spowodowac odebranie uzytkownikowi uprawnien do eksploatacji urzgdzenia.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
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Uwaga dotyczaca CE

Niniejszy sprzet zostat uznany za zgodny z dyrektywa 2014/35/EU (dyrektywa dotyczaca urzgdzen o niskim
napieciu) oraz 2014/30/UE (dyrektywa EMC).

Unia Europejska, klasa A

PRZESTROGA: Niniejsze urzgdzenie jest produktem klasy A. W pomieszczeniach mieszkalnych produkt
ten moze powodowa¢é zakt6cenia fal radiowych, w zwigzku z ktérymi uzytkownik moze stangé przed
konieczno$ciag podjecia odpowiednich krokéw.

Zgodnie z poprzedzajgcymi dyrektywami i normami sporzadzono , Deklaracjg zgodnosci”, ktéra znajduje sig
w dokumentacji w siedzibie firmy Dell Inc Products Europe BV w Limerick w Irlandii.
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Informacdes ambientais, normativas e de segurancga

Notas, avisos e adverténcias

@ NOTA: NOTA fornece informagdes importantes para ajudar vocé a usar melhor o computador.

CUIDADO: Um AVISO indica possiveis danos ao hardware ou perda de dados e ensina como evitar o
problema.

é ATENCAO: Uma ADVERTENCIA indica possiveis danos & propriedade, lesées corporais ou risco de
morte.

InstrugGes de seguranca

Para obter importantes informagdes adicionais sobre seguranga e regulamentagdo do equipamento tratado neste
documento, consulte o site de conformidade com normas no endereco www.dell.com/regulatory_compliance.
Informagdes adicionais sobre o equipamento estéo disponiveis em www.dell.com/support.

Seguranca geral

ATENCAO: Siga as instruges abaixo para ajudar a evitar possiveis danos ao equipamento, ferimentos
pessoais ou morte:

As fontes de alimentag&do (PSUs) no sistema podem produzir altas tensdes e riscos de energia. Abrir ou remover
as tampas marcadas com o simbolo do tridngulo com um raio pode expor vocé a um risco de chogue elétrico. Os
componentes dentro desses compartimentos devem ser reparados apenas por um técnico de servigo treinado.

NI o A

ADVERTENCIA: risco de
choque, desconecte todas as
fontes de energia

O sistema pode ter mais de um cabo de PSU. Para reduzir o risco de choque elétrico, pode ser necessario que
um técnico de manutenc&o treinado desconecte todos os cabos das fontes de alimentag&do antes de executar a
manutengao no sistema.

Quando a etiqueta regulamentar do sistema tiver a classificagdo da corrente elétrica com o sufixo (X#), # é o
ndmero maximo de fontes de alimentagado por sistema.

N&o opere o seu equipamento com uma das tampas removidas.

Os componentes internos, incluindo os médulos de memoria, podem se ficar extremamente quentes durante a
operag&o. Permita que haja tempo suficiente para resfriar antes de manusear.

Né&o use equipamentos danificados, incluindo cabos de alimentagdo gastos, danificados ou com fios expostos.
Ao conectar ou desconectar a energia de fontes de alimentagdo com conexao hot-plug:

Instale a fonte de alimentacé&o antes de conectar o cabo de alimentagéo a fonte.
Desconecte o cabo de alimentag&o antes de remover a fonte de alimentag&o.

Desconecte todas as fontes de alimentacéo do sistema, desconectando todos os cabos de alimentacéo das
fontes.
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ou AVISO: pa do ventilador em movimento. Mantenha o corpo afastado da pa do ventilador

em movimento.

Né&o use o equipamento onde ele possa ser molhado. Proteja o equipamento contra entrada de liquidos. Se

0 equipamento for molhado, desconecte a energia do equipamento e qualquer dispositivo conectado. Se o

computador estiver conectado a uma tomada elétrica, desligue a fonte de alimentagdo AC no disjuntor antes de

tentar remover os cabos de alimentagdo da tomada elétrica. Desconecte todos os dispositivos conectados.

N&o empurre nenhum objeto pelas saidas de ar ou aberturas do equipamento. Isso pode causar incéndio ou

choque elétrico.

N&o tente vocé mesmo fazer a manutengéo do equipamento, exceto conforme explicado em sua documentagéo

ou em instrugdes informadas de uma outra forma para vocé pelo fabricante. Sempre siga com atengéo as

instrucdes de instalagdo e manutengéo.

Se o hardware tiver uma chave de selegdo de tenséo na fonte de alimentag&o, lembre-se de ajusta-la para a

tensdo mais préxima da alimentagdo CA disponivel na sua area.

Opere 0 seu equipamento apenas com o tipo de fonte de energia externa indicado na etiqueta de especificagdes

elétricas.

Para evitar possiveis danos a placa de sistema, aguarde 30 segundos ap6s desligar o equipamento antes de

remover um componente da placa de sistema ou de desconectar um dispositivo periférico do equipamento.

Para servidores ndo montados em rack, deixe uma folga de no minimo 10,2 cm (4 pol.) em todas as laterais

de ventilagédo do equipamento para facilitar o fluxo de ar necessério para a ventilagdo adequada. A restrigdo do

fluxo de ar pode danificar o equipamento ou causar superaguecimento.

N&o empilhe o equipamento nem o cologue muito proximo a outros dispositivos de modo que fique sujeito a ar

pré-agquecido ou recirculado, como préximo a um equipamento ou saida de escape.

Confirme que nao haja nada sobre os cabos do equipamento.

Tenha cuidado ao mover o equipamento; confirme que todos os rodizios e/ou estabilizadores estejam

firmemente conectados ao sistema. Evite paradas sUbitas e superficies desniveladas.

Confira os limites de peso indicados na documentac&o do equipamento antes de colocar um monitor ou outro

dispositivo sobre ele.

Use somente o(s) cabo(s) de alimentagdo aprovado(s) para o equipamento. A classificagéo de tenséo e

corrente do cabo deve ser superior as classificagdes marcadas no equipamento.

Conecte os cabos de alimentagéo do equipamento em tomadas elétricas devidamente aterradas. Ndo use

plugues adaptadores ou remova o pino de aterramento de um cabo. Se vocé precisar usar um cabo de extenséo,

use um cabo de 3 fios com plugues adequadamente aterrados.

Respeite as classificagdes da régua de energia e do cabo de extenséo. Confirme que a classificagéo de

amperagem total de todos os equipamentos conectados a um cabo de extens&o ou a uma régua de energia

nao ultrapasse 80% do limite de classificagdes de amperagem do cabo de extens&o ou da régua de energia.

Para ajudar a proteger o equipamento contra flutuagdes na alimentagao elétrica, use um supressor de surto de

tensao, condicionador de linha ou no-break (UPS).

A ATENGAOQ: A instalagéo incorreta de uma bateria ou o uso de uma bateria incompativel pode
aumentar o risco de incéndio ou explosdo. Recoloque a bateria apenas por uma do mesmo tipo ou
equivalente.

N&o desmonte, triture nem perfure baterias.

Né&o guarde ou coloque a bateria em uma fonte de calor ou préxima a ela, como fogo, equipamento de geragéo

de calor, carro ou saidas de ventilag&o. O aquecimento das células da bateria a temperaturas superiores a 65 °C

(149 °F) pode causar explosdo ou incéndio.

N&o tente abrir ou reparar baterias. Nao descarte baterias no fogo ou junto com o lixo doméstico. Consulte

Instru¢des para descarte da bateria.

é ATENGAOQ: Este produto pode conter uma bateria de célula tipo moeda. A bateria pode causar lesdes

graves ou fatais em duas horas ou menos se ingerida ou colocada dentro do corpo. Procure atendimento
médico imediatamente se suspeitar que a bateria foi ingerida ou colocada dentro do corpo.

é AVISO: superficie quente

N&o tocar nas pegas internas até que resfriem
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Instrugdes adicionais para sistemas montados em rack

CUIDADO: Se instalado em um rack fechado ou com vérias unidades, a temperatura ambiente de
operacéo do rack pode ser maior do que a temperatura ambiente. Portanto, deve-se considerar a
instalagé@o do equipamento em um ambiente compativel com a temperatura ambiente méxima (Tma)
especificada pelo fabricante. Consulte a documentagédo do produto para ver mais informagdes.

Seu kit de rack foi aprovado apenas para o gabinete do rack disponibilizado. E sua responsabilidade assegurar
que a instalagdo do equipamento em qualquer outro rack esteja em conformidade com todos os padrdes
aplicaveis. O fabricante se isenta de todas as responsabilidades e garantias relacionadas as combinagdes do
equipamento com qualquer outro rack.

Antes de instalar o equipamento em um rack, instale todos os estabilizadores frontais e laterais. Falha na
instalagdo de estabilizadores pode fazer com que o rack vire.

Sempre faga a instalagédo dos equipamentos de baixo para cima, instalando os itens mais pesados primeiro.
Né&o sobrecarregue o circuito secundério da fonte de alimentagdo CA que alimenta o rack.

Né&o se apoie ou suba em quaisquer componentes do rack.

Risco de estabilidade, o rack pode tombar, causando lesdes corporais graves

Antes de estender o rack para a posigdo de instalagdo, leia as instrugdes de instalag&o.

Né&o coloque nenhuma carga sobre o equipamento montado no trilho deslizante na posi¢éo de instalagéo.
Né&o deixe o equipamento montado em trilho/corredigas na posigdo de instalag&o.

é ATENGAO: N&o use equipamentos montados em trilhos/corredigas como estante ou espago de
trabalho.

Né&o adicione peso ao equipamento montado em trilho/corredicas.
O equipamento montado em rack deve ser seguramente aterrado. Deve-se prestar atengéo especial as
conexdes de alimentagdo que ndo sejam conexdes diretas ao circuito de unidade (por exemplo, uso de réguas de
energia).

A declaracéo a seguir aplica-se apenas a produtos instalados em rack e/ou produtos servidor em torre com a
marca GS:

Os produtos instalados em rack e/ou no painel traseiro do produto servidor em torre ndo se destinam a uso no
campo de vis&o direta em éreas de trabalho de exibigéo visual, de acordo com o §2 da Portaria alema para éreas de
trabalho com unidades de exibic&o visual.

A ATENGAO: Para equipamentos que usam fontes de alimentacéo de —(48 a 60) VCC, todas as conexdes
CC precisam ser feitas por um elstricista qualificado e o terra precisa ser corretamente conectado. N&o
tente voc& mesmo fazer conexdes CC nem instalar o terra. Toda a fiag&o elétrica precisa estar em

conformidade com as normas e préticas locais ou nacionais.

CUIDADO: Sistemas que utilizam fontes de alimentagéo de -(48 - 60) VCC podem ter uma conex&o entre
o condutor aterrado do circuito de fonte de alimentag&o CC e o condutor de aterramento.

O sistema que usa uma fonte de alimentagdo CC precisa estar conectado diretamente ao condutor do eletrodo de
aterramento do sistema, a um jumper de ligagdo a partir de uma barra de terminal de aterramento ou ao barramento
ao qual o condutor de eletrodo de aterramento de sistema esteja conectado.

O sistema que usa uma fonte de alimentacéo CC precisa estar na mesma area imediata (por exemplo, gabinetes
adjacentes) que qualquer outro equipamento que tenha uma conexdo entre o condutor aterrado do mesmo circuito
de fonte de alimentacdo CC e o condutor de aterramento e também o ponto de aterramento do sistema com
alimentagédo CC.

A fonte de alimentagdo CC precisa estar no mesmo local que o equipamento.

Os dispositivos de desconexdo ou comutagdo ndo podem estar no condutor de circuito aterrado entre a origem da
fonte de alimentagdo CC e o ponto de conexdo do condutor de eletrodo de aterramento.
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Instrucdes exclusivas para eletricistas qualificados:

Os sistemas que usam tubulagéo de uma fonte de energia com tensédo CC foram projetados para locais com acesso
restrito de acordo com os artigos 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 e 110-17 do Cddigo Elétrico Nacional do American
National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Os sistemas que usam tubulagédo de uma fonte de energia com tensdo CC devem ser conectados a uma tomada
apropriada para unidades de distribuicdo de energia certificadas, se aplicavel, no pais de uso.

Cabos da fonte de alimentagao/jumper e os plug-ins/entradas/conectores associados devem ter as classificagdes
elétricas apropriadas, referidas na etiqueta de classificagdo no sistema quando usados para conexao.

Antes de conectar o aterramento de seguranga ou os cabos de alimentac&o, verifique se a energia foi removida

do circuito CC. Para certificar-se de que a energia estéa desligada, localize o disjuntor no circuito da fonte CC
(geralmente na distribuigéo de energia do compartimento de fusiveis da bateria). Cologue o disjuntor na posigéo
desligado e, se disponivel, instale um dispositivo de travamento de seguranga aprovado no disjuntor ou no interruptor.

Embora as técnicas de aterramento possam variar, € necessaria uma conexdo positiva a um aterramento de
seguranca (terra).

Ao instalar a unidade, a conexao de aterramento sempre deve ser feita primeiro e desconectada por Ultimo para
evitar riscos.

Nunca derrube o condutor de aterramento ou opere o equipamento na auséncia de um condutor de aterramento
instalado adequadamente. Entre em contato com a autoridade de inspegéo elétrica apropriada ou com um eletricista
se nao tiver certeza de que o aterramento adequado esté disponivel.

O chassi do sistema deve estar firmemente aterrado a estrutura do gabinete do rack. N&o tente conectar a energia
do sistema até que os cabos de aterramento estejam conectados.

Quando a fiagdo trangada for necesséria, use uma terminagéo de fiagao aprovada, como loop fechado ou tipo p4 com
terminais virados para cima. Essas terminagdes devem ter o tamanho apropriado dos fios e devem ser dobradas duas
vezes, uma no condutor e outra no isolamento. Para ver mais informagdes, consulte as instrugdes de cabeamento
enviadas com o sistema.

InstrucBes ergondmicas

A ATENGAO: O uso impréprio ou prolongado do teclado pode causar lesdes.

é ATENGAO: Olhar para o video ou para a tela do monitor externo por periodos prolongados de tempo
pode resultar em fadiga visual.

Consideraces ambientais
ENERGY STAR para servidores

Conformidade com os requisitos do programa ENERGY STAR®

O programa ENERGY STAR da Agéncia de Protecdo Ambiental (EPA -
Environmental Protection Agency) € um esfor¢o em conjunto entre a
EPA e fabricantes para reduzir a polui¢ao do ar através da promogao de

produtos energeticamente eficientes.
é 5 2 Etiqueta do programa ENERGY STAR
Qualquer produto que apresente a etiqgueta ENERGY STAR no

EN E RGY STAR formato eletrénico ou fisico esta certificado e em conformidade
com os requisitos do programa ENERGY STAR da EPA conforme
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configurado quando fornecido pela Dell. Informagdes para o usuério
est&o disponiveis na pagina www.dell.com/energystar.

Para obter mais informagdes sobre o gerenciamento de energia, consulte www.energystar.gov/
powermanagement.

Para obter mais informagdes sobre o programa ENERGY STAR, consulte www.energystar.gov.

Descarte da bateria

Consulte a documentagao do sistema para obter instrugdes sobre a substituicdo da bateria.

Né&o descarte a bateria junto do lixo doméstico. Entre em contato com a agéncia de descarte de lixo local para obter
o endereco do depdsito de baterias mais proximo.

Diretrizes para bateria

Na Unido Europeia, esta etiqueta indica que as baterias deste produto
devem ser coletadas separadamente e ndo devem ser descartadas junto
com o lixo doméstico. Certas substancias das baterias podem ter um
impacto potencialmente negativo na salide e no meio ambiente e é sua

obrigag&o reciclar baterias usadas, contribuindo assim para a protegéo,

a preservagado e o melhoramento da qualidade do meio ambiente. Vocé

deve entrar em contato com a autoridade ou o revendedor local para
obter detalhes sobre os planos disponiveis de coleta e reciclagem.
Alternativamente, acesse www.dell.com/recycle.

Diretriz de WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrdnicos)

Na Unido Europeia, esta etiqueta indica que este produto n&o deve ser
descartado junto com o lixo doméstico. Ele deve ser depositado em uma
instalagado adequada para permitir a recuperacao e a reciclagem. Para
obter informagdes sobre como reciclar este produto de modo responsavel
em seu pais, acesse: www.Dell.com/recycle.

REACH (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals [Registro, avaliagéo e autorizagéo do uso de
substancias quimicas])

REACH ¢é o sistema regulador do uso de substancias quimicas na Unido Europeia (UE). Informagdes sobre as
substancias que sdo motivos de preocupagdo por estarem contidas nos produtos da Dell em uma concentragéo
acima de 0,1% em peso (p/p) podem ser encontradas em www.dell.com/REACH.

UNIAO EUROPEIA
Declaragéo simplificada da UE de conformidade com a Diretiva de Equipamentos de R&dio 2014/53/UE

A Dell Inc. declara que todos os produtos Dell com a marca CE que incorporam funcionalidade de equipamento de
radio estdo em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragdo de conformidade da UE esté disponivel no seguinte endereco da Internet:
www.dell.com/regulatory_compliance.
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Avisos de regulamentagéo

Para obter informagdes adicionais sobre informagdes regulamentares, consulte a home page sobre conformidade
com normas em www.dell.com/regulatory_compliance.

EMI (Electromagnstic Interference, interferéncia eletromagnética) ¢ qualquer sinal ou emiss&o, irradiada no
espaco livre ou conduzida por fiagdo de energia ou de sinal, que pde em perigo o funcionamento de um servigo de
rédio navegacgdo ou outro servigo de seguranga ou que degrada seriamente, obstrui ou interrompe repetidamente um
servico licenciado de comunicagao por radio. Os servigos de comunicag&o por radio incluem mas ndo est&o limitados
a transmissdo comercial de AM/FM, televisdo, servigos celulares, radar, controle de trafego aéreo, pagers e servigos
de PCS (Personal Communication Services [servigos de comunicagéo pessoal]). Esses servigos de radio licenciados e
servigos de radio ndo licenciados, como WLAN ou Bluetooth, além de emissores nao intencionais, como dispositivos
digitais, inclusive sistemas de computador, contribuem para o ambiente eletromagnético. EMC (Electromagnetic
Compatibility, compatibilidade eletromagnética) ¢ a capacidade de alguns itens de equipamento eletrénico de
funcionar adequadamente em ambiente eletromagnético. Mesmo sendo este sistema de computador projetado e
determinado para ser compativel com os limites das agéncias reguladoras para EMI, ndo hé garantia de que ndo
ocorrerd interferéncia em uma instalagdo em particular. Esses produtos sdo projetados, testados e classificados para
0 ambiente eletromagnético a que se propdem. Essas classificagdes de ambiente eletromagnético geralmente se
referem as seguintes definicdes:

Produtos Classe B destinam-se ao uso em ambiente residencial/doméstico, mas também podem ser usados em
ambiente n&o residencial/doméstico.
NOTA: O ambiente residencial/doméstico € um ambiente no qual o uso de aparelhos receptores de
radiodifuséo e de televisdo pode ser esperado a uma distancia de 10 m de onde este produto é usado.
Os produtos classe A s&o projetados para uso em ambientes ndo residenciais/ndo domésticos. Os produtos
classe A também podem ser utilizados em ambientes residenciais/domésticos, mas podem causar interferéncia
e exigir que o usuéario tome medidas corretivas adequadas.

Se este equipamento causar interferéncia nos servigos de comunicagao de radio, o que pode ser identificado
ligando-se e desligando-se o equipamento, vocé devera tentar corrigir a interferéncia adotando uma ou mais das
seguintes medidas:

Reoriente a antena de recepgéo.
Mude o local do computador em relagéo ao receptor.
Afaste o computador do receptor.

Conecte o computador em uma tomada elétrica diferente de forma que o computador e o receptor fiqguem em
circuitos diferentes.

Se necessario, consulte um representante do Suporte Técnico autorizado ou um técnico com experiéncia em radio/
televisdo ou EMC para obter outras sugestoes.

ITE (Information Technology Equipment — Equipamento de tecnologia da informag&o), incluindo periféricos,
placas de expans&o, impressoras, dispositivos de entrada/saida (E/S), monitores e outros, que sdo integrados ou
conectados ao sistema devem atender a classificagdo para ambiente eletromagnético do sistema do computador.

Aviso sobre cabos de sinal blindado: use somente cabos blindados para conectar periféricos a qualquer dispositivo
para reduzir a possibilidade de interferéncia com servigos de comunicagéo por radio. O uso de cabos blindados
garante a manutengao da classificacdo EMC adequada para o ambiente pretendido. Foi determinado que este
produto € classificado para ambientes da Classe A. As segdes seguintes fornecem as EMC/EMI especificas do pais
ou informagdes de seguranga do produto.

Aviso da FCC (apenas para os EUA)

Classe A

Este produto foi testado e constatado como compativel com os limites de dispositivos digitais Classe A de acordo
com a Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites foram criados para assegurar uma protegdo razoavel contra
interferéncias prejudiciais quando o equipamento € operado em um ambiente comercial. Este produto gera, usa e
pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com o manual de instrugdes do
fabricante, pode causar interferéncia prejudicial em comunicagdes de radio. A operagdo desse produto em uma area
residencial provavelmente causaré interferéncia prejudicial, caso em que vocé precisara corrigir a interferéncia como
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despesa propria. Esse dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. O funcionamento esta
sujeito as duas condigdes a seguir:

Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial.
Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam causar uma
operagéo indesejada.

Aviso: as normas da FCC especificam que alteragdes ou modificagdes nao aprovadas explicitamente pela Dell Inc.
podem cancelar sua permissédo para operar o equipamento. Esses limites foram criados para assegurar uma protegéo
razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagéo nao residencial. Porém, ndo ha garantias de que ndo
ocorra interferéncia em determinadas instalagdes. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgéo de
radio ou televis&o, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, deve-se corrigir a interferéncia
tomando uma ou mais das seguintes medidas:

Reoriente ou recoloque a antena do receptor de radio/televis&o.

Aumente a distancia entre este equipamento e o receptor de radio/televis&o.

Conecte o0 equipamento em outra tomada de modo que o equipamento e o receptor de radio/televis&o fiquem
em circuitos elétricos diferentes.

Consulte um técnico de suporte autorizado ou um técnico com experiéncia em radio/televisao para obter outras
sugestoes.

Nome da empresa: a Dell Inc. ¢ a parte responsével por este produto. Em caso de problema de conformidade EMC
ou consulta normativa, use as seguintes informagdes de contato:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 EUA

512-338-4400

Industria do Canad4, Classe A

Este dispositivo digital Classe A estd em conformidade com a norma canadense ICES-003.

Aviso: as normas da indUstria canadense especificam que adulteragdes ou modificagdes nao aprovadas
expressamente pela Dell Inc. podem anular o seu direito de operar este equipamento.

Inddstria do Canad4, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le des afiada réglementations d'Industria do Canada, o vos power control droits d'utilizagéo eliminagéo
cet orgamento peuvent étre annulés si des ou modificagdes nao foi realizar expressément approuvés par Dell Inc. y
enquadramento dos apportés.

Aviso da CE

Esse produto foi determinado como estando em conformidade com 2014/35/UE (diretiva de baixa tens&o),
2014/30/EU (diretiva EMC).

Unido Europeia, Classe A

ATENGCAO: Este é um produto Classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de frequéncia de radio; caso isso ocorra, o usuario tera de tomar as medidas adequadas.

Uma "Declaragédo de conformidade" de acordo com as diretrizes e os padrdes anteriores foi elaborada e esté
arquivada na Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irlanda.

Anatel

Este equipamento pode incorporar um produto homologado pela ANATEL, cujo nimero de homologagéo se encontra
afixado no mesmo.
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CBepneHus o0 TexHMKe 6e30nacHOCTU, OXpaHe
OoKpyXxarlLien cpeabl U COOTBETCTBUMN
HOPMAaTUBHbLIM TPebOBaHUAM

MpumeyaHus, npeaynpexneHnUsa n npegocTepexxeHns

NMPUMEYAHME: MNMomeTka NMPYMEYAHWUE ykasbiBaeT Ha BaxkHy0 MHOpMaLMIO, KOTopas NOMOXeT
ncnonb3oBaTb AaHHoe n3genue 6onee aEKTUBHO.

OCTOPOXHO: Yka3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb NOBPEXAEHUS YCTPONCTBA UIW NOTEPU AAHHBLIX U
nopckasbiBaeT, Kak u3bexarb 3To/ NpobnemMbl.

NPEAYNPEXAOEHUE: Yka3biBaeT Ha pUCK NOBpexaAeHUs1 060pynoBaHus, NONy4eHUsi TpaBM Unu
Ha yrposy Ans XU3Hu.

MHCprKLWIM no TexHuKe 6e30MacHOCTH

[Ana nony4yeHUst 4ONONHUTENBHOW BaXXHOW HOPMaTUBHOW MHAOPMaLMK N MHGOPMALIMKN NO TEXHUKE
6e3onacHocTy npu paboTe ¢ 060pyAOBaHMEM, ONMCAHHBIM B HACTOSILLEM IOKYyMEHTE, CM. BeD-
caWT COOTBETCTBUS HOPMaTUBHBIM TpeboBaHusim no agpecy www.dell.com/regulatory_compliance.
[lononHuTenbHble CBEAEHNS O BalleM 060pyaoBaHnmM CM. Ha cTpaHuue www.dell.com/support.

O6wwas nHdopmMauus No TeXHUKe 6e3onacHocTH

NMPEAYNPEXOEHUE: Oins npenoTBpalleHUs NoTeHUManbHOW Yyrpo3bl NOBpeXAeHUs1 UMYLLEeCTBa,
nony4yeHusi TpaBM UNK NeTanbHOro ucxoaa cobniopaiTe cnegytolme yKkasaHus:

B 6r1okax NUTaHus CUCTEMbI MOTYT NPUCYTCTBOBATb BLICOKUE HANPSKEHUS 1 (PU3NYECKM ONACHBIE
hakTopbl. OTKPLITUE UMW CHATUE KPbILLEK, MTOMEYEHHBIX CUMBOJSIOM TPEYTONbHMUKA C MOSTHUENW, MOXET
NPUBECTM K NOPaXKEHWNIO SNEKTPUYECKMM TOKOM. KOMMOHEHTbI, HAXOASLLMECS 3@ STUMMU KpbILLKaMM,
[OMKHBI 0BCNYXKUBATLCS TONMBKO 0GYYEHHBIMU TEXHUYECKUMU CNELManicTamu.

-
A ‘5§: unm A:

NPEOYNPEXOEHUE,
OnacHoCTb NopaxeHust
3MEKTPUYECKMM TOKOM,
OTCOEANHUTE BCE UCTOMHUKN
nuTaHms.

B cucteme moxeT BbITb HeCKONbKO kabenen NuTaHus. [Ins CHUXEHWUS ONacHOCTU NOPaXeHWs
Ar1eKTpM4eCKMM TOKOM nepen Oﬁcﬂy)KVIBaHVIeM CuUcTemMbl OGyHeHHOMy TeXHU4YEeCKOMY crneunanncTty MoxeT
noTpe6oBaTbCs OTKNIOUUTL BCe kabenn 6rnoka nuTaHus.

Ha Tabnuyke c HopMaT1BHON MHpOpMaLMEN ykazaHO HOMUHANbHOE 3HaYeHUe CUIlbl ToKa U
pononHuTensHoe obosHaveHne (X#), rae # — 3To MakCUMaribHOE KONIMYEeCTBO UCTOYHUKOB NUTaHNUSA B
cucteme.

He paboTaiite c 060pyfoBaHMEM, Y KOTOPOrO CHATHI KPBILLIKM.
BHYTpEHHMe KOMMOHEHTbI, B TOM YMCHe MOAYNM NaMSTU, MOTYT CUITbHO HarpeTbCs BO BpeMs paboThbl.
[laiiTe 3TUM KOMMOHEHTaM OCTbITb B TEYEHWE AOCTAaTOYHOTO BPEMEHW, NPeXe YeM NpukacaTbCs K HUM.
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He ucnonb3yite noBpexaeHHoe obopyaoBaHne, B TOM YMCIe OrofIeHHbIe, MepeTepThie UMK
NOBPEXAEHHbBIE LLUHYPbI MUTAHUS.

Mpu nogkntoYeHny NuTaHus K 610KkamM NUTaHUSI C BO3MOXHOCTbLIO ropsiyeit 3aMeHbl Unu Npu OTKMKYEHNU
nuTaHus oT Taknx 6rokoB cobniofanTe crneaylolme ykasaHus:

Mepen nopkntoyeHrem kabens NUTaHWs K oKy NUTaHUs yCTaHOBUTE GIOK NUTaHWS.
OTknounTe kKabenb NUTaHWS Nepea TeM, Kak 0TCOeAMHUTL Brok NuTaHus.
- OTKIOYUTE BCE UCTOYHMKU NUTAHUSA OT CUCTEMBI, OTCOEAMHUB BCE Kabenu NUTaHNs OT 3MEKTPOCETH.

nnn BHUMAHME! Bpaviatowmecs nonactn BeHTunsTopa. lepxurecb noganblue ot
BpaLLaloLLMXCS NonacTel BeHTUnsTopa.

He ucnonbayite obopynoBaHvie BO BraxHou cpeae. 3awmwante obopyaoBaHue ot nonagaHust
xuakocTun. Ecnu Ha obopyaoBaHve nonana XuakocTb, 0TCOeAVNHUTE ero 1 BCe NOAKIIYEHHbIE YCTPOWCTBa
OT UCTOYHMKA NUTaHUs. Ecnv koMnbloTep NOAKIIOYEH K 9NEKTPUYECKOW PO3eTKe, OTKITIOYNTE NCTOYHUK
nepemMeHHOro Toka C MOMOLLbIO NpepbIBaTENs, Npexae Yem NbiTaTbCsl 0TCOeAMHUTL kKabenu NnuTaHus ot
aneKkTpuyeckon posetkn. OTCoeAnHNTE BCe NOAKMIOYEHHbIe YCTPOMCTBA.

He BCTaBnsinTe HUKakve npeameTbl B BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS UNW UHblE OTBEPCTHS,
npeaycMoTpeHHble B kopnyce obopyaoBaHus. B npoTMBHOM criydae MOXET NpoV30iTy BO3ropaHune unm
nopakeHne 3neKTPUYECKMM TOKOM.

He nbiTanTech BbINOMHATL 06cnyxumBaHue 060pyoBaHNS CAMOCTOATENBHO, 3a UCKIIOYEHUEM CIy4aEes,
ONMUCaHHbIX B JOKYMEHTaLMM K 060pyA0BaHMI0 UM B UHCTPYKLMSIX, NPEAOCTABMNEHHbIX BamM
N3roToBUTENEM MHbIM CNOCcO60M. HeyKkoCHUTEnNbHO cobnioganTe MHCTPYKLMKU MO YCTaHOBKE U CEPBUCHOMY
obcnyxmBaHuio.

Ecnun obopyaoBaHune cHabxeHo 6rokom NMTaHus ¢ nepeknioyaTenem Bbibopa BeNuYMHbl HanpshkeHus,
ybeauTech, 4TO OH HaxoAMTCS B MOMOXEHUN, Hanbonee BrM3KOM K 3HAYEHWIO HANPSXXEHNS B ANIEKTPOCETH
Bawero pervoHa.

TpebyeMblii TUM UCTOYHWUKA NUTAHWS yKka3aH Ha spMblke C HOMUHANbHBIMK ANEKTPUYECKUMI NapaMeTpamm
Bawuero o6opynoBaHus.

Bo n3bexaHne BO3MOXHOrO NOBPEXAEHNS CUCTEMHON NNaThbl, NOCNE OTKMIOYEHUS NUTaHUS OT
obopyaoBaHus nogoxamte 30 cekyHA nepes TeM Kak M3BMneYb KOMMNOHEHTbI U3 CUCTEMHON NnaThbl Unu
OTKNIOYNTL NepudepuiiHble yCTponcTaa.

[Ins cepBepoB, He ycTaHaBnNMBaeMbIX B CTOWKY, OCTaBbTe 3a30p He meHee 10,2 cm (4 aoiMoB) co

BCEX CTOPOH 060pYAOBaHUS C BEHTUNSILMOHHBIMU OTBEPCTUSIMU, YTOOLI 06ECNEUnTb NPUTOK BO3AyXa

Ons Hagnexatlein BeHTunauum. OrpaHuyYeHne NpMToka Bo3ayxa MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWIO UMK
neperpesy o6opyaoBaHus.

He craBbTe 6nokv 060pyaoBaHNs 0auH Ha APYroi U He pa3MellanTe ux 4OCTaToqHO 6M3ko oauH

K ApYyromy, Takum o6pasom, 4To Kopryc ogHoro 6noka nonagaeT noa AencTBUe LMPKYNVPYLOLLEro

MW HarpeToro Bo3ayxa oT Apyroro 6roka, Hanpumep, B6NM3M TEXHONOTMYECKOro UMK BbIMyCKHOTO
BEHTUNSILMOHHOIO OTBEPCTUS.

3anpeLyaeTcs knacTb UMK BewwaTb 4T0-NMbo Ha kabenn o6opynoBaHMS.

MepemeLuaiite 060pyaOBaHNE C OCTOPOXKHOCTLIO. Y6eanTech, YTO PonukK 1 (Unu) ctabunusatopb!
HaJeXHO NPUKpenmeHbl K KOprycy cucteMbl. M3berainTe peskux 0OCTaHOBOK 1 HEPOBHbBIX MOBEPXHOCTEN.
Mepepn Tem Kak pa3melLaTb MOHUTOP UK APYroe yCTPOMNCTBO Ha BepxHel naHenu Bawero obopynosaHus,
NPOCMOTPUTE OrpaHUYeHUst MO BECY, YKka3aHHbIE B JOKYMEHTaLmmn k 060pyaoBaHuIo.

VcnonbayiTe Tonbko o4o6peHHble kKabenu NUTaHusi, paccyMTaHHble Ha JaHHoe 06opyaoBaHue.
HomuHanbHble 3HaYeHWs1 HAaNPSHKEHWUS U ToKa AN kabens AoMmKHb! GbiTb 6ONbLIe HOMUHAMNBHBIX
3HaYeHWN, yKkazaHHbIX Ha 060pyA0BaHNN.

Po3eTku, K KOTOpbIM NoAKMoYatoTes kKabenu NuTaHMs 060pyAoBaHUS, AOMKHbI ObITb HaANEXaLm
obpa3om 3a3emneHbl. He nonb3yiiTech WTencensMm-nepexogHukaMn U He n3BnekanTe LWTekep
3a3emneHus n3 kabens. Ecnvm HeobxoanMMo ncnonb3oBaTh YANIMHUTENbHbIA kabenb, ncnonb3ayiTte
TPEeXKuIbHbIN kabenb ¢ Haanexatuym obpa3om 3a3eMneHHbIMU LUTeKepamu.

CobntofaliTe HOMUHanNbHbIE 3HAYEHUS AMEKTPUYECKMX NapaMeTpoB YANUHUTENBHOrO kabens n
pa3seTBUTENSs NUTaHus. YbeauTech, 4To obLuasi Harpy3ka Bcex yCTPOWCTB, NOAKITYEHHbIX K
YANVHUTENbHOMY Kabento nnu Kk pasBeTBUTENIO NUTaHWS, He npeBbiwaeT 80% OT HOMMHANBHOIO
npeaenbHOro 3HaYeHUsi CuIbl Toka YANMHUTENBHOTO kabensi Unv pasBeTBUTENS MUTAHWUS.
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[Ons 3awmTtbl o6opyaoBaHus OT konebaHnin HanpsKeHUs MCnonb3ynTe ceTeBor MunbTp, ctabunusatop
unun uctouHuk 6ecnepeboriHoro nutanuns (UBI).
NPEAYNPEXAEHUE: HenpaBunbHasa ycTaHOBKa aKKyMyrnisiTopa Uiu ucnornb3oBaHue
HECOBMECTMMOrO aKKyMymnsTopa MOXeT NOBbICMTb PUCK NOXapa Unu B3pbiBa. 3ameHsNTe
6aTapetlo TonbKo Ha 6aTapeto Takoro xe Tuna.
KaTeropuuecku 3anpelyaetca pa3bupatb, paspyLuaTte UM HapyLlaTb repMeTUYHOCTb Kopryca baTapem.
He xpaHuTe 1 He ycTaHaBnMBawTe akkyMynsTOPHbI B6r0K BHYTPU UCTOYHMKA Tenna unm psgom ¢ HAM,
HanpumMep psAOM C OrHeM, TENMOBbLIM reHepaToOpPOM, BEHTUMALIMOHHLIM OTBEPCTMEM U B aBTomobune.
HarpeB anemMeHTOB NUTaHWA akkymynaTopa Ao TemnepaTtypbl Boiwe 65 °C (149 °F) moxeT ctaTb
NPVYKNHON B3pbIBA UM NOXapa.
He nbiTaliTech OTKPbITb akKyMynsTOp Unu NpoBoAUTbL ero obenyxusaHue. He paspeluaetcs
YTUNM3NpOBaTb akKyMymnsiTOpbl MyTEM CXUraHWUs UM BMeCTe C BbITOBbIMM 0TXoAamMu. CM. UHCTPYKLUK
no yTMnu3aumm akkymynsitopa.

NMPEQYNPEXOEHUE: 3ToT NpoAyKT MOXeT coAepXaTb 6aTapeiky Tuna «rabnertka».
MpornatbiBaHMe 6aTapeiku Unv ee nonagaHne B opraHu3M MHbLIM 06pa3oM MOXeT Bbi3BaTb
cepbe3Hble TPaBMbl UMK NeTanbHbIA UCX0A Yepes 2 Yaca unu paHblue. Ecnu Bbl nogospeBaeTe,
4yTo GaTapeinka Gblna NporfoYeHa Uny nonana B OpraHM3M MHbIM 06pa3oM, HemeaneHHO
obpaTtuTech 3a MeAMLIMHCKOW NMOMOLLbIO.

C BHUMAHMUE! MNopsiyas noBepXHOCTb.

He npukacanTecb K BHyTPEHHUM KOMMOHEHTaM, Noka OHW He OCTbIHYT.

Hwxe npuBoAATCA AONOJIHUTENIbHbIE MHCTPYKUUKU ANA CUCTeM, yCTaHaBlIMBaeMbIX B CTOﬁKy

OCTOPOXHO: lNMpwu ycTaHOBKEe B 3aKPbITOW CTOWKE MU CTONKE ANA HECKONbKMX YCTPOUCTB
pabouasi TeMnepaTtypa B Hei MOXeT NpeBbilaTh TeMNepaTypy Bo3ayxa B noMelieHuu. Moatomy
npu yctaHoBKe 06opyAoBaHuA crnefyeT cobnioaaTe MakCUManbHY0 TemnepaTypy oKkpyXxatoLen
cpeabl (Tma), ykasaHHyto nsrotosutenem. [lononHutenbHble CBeAEHUA CM. B AOKYMEHTaLuun
npopykra.

BalLu KOMMNeKT Ans yCTaHOBKM B CTOMKY Gbif 0A06peH TOMbKO ANs NPefoCTaBNeHHOro CTOeYHOro
Lwkada. Bbl 06s13aHbl NpocneanTs 3a TeM, 4Tobbl ycTaHoBKa 060pyAoBaHus B Miobyto Apyryo

CTOliKy COOTBETCTBOBara BCEM NMPUMEHUMbIM CTaHAapTam. M3roToBuTernb oTkasbiBaeTcs oT Moboit
OTBETCTBEHHOCTU W OT BCEX rapaHTWii OTHOCUTENIbHO BO3MOXHOCTM UCMOMNb30BaHUsi 060pyA0BaHMS C
Mto6bIMU APYrUMU CTOMKAMM.

Mepen ycTraHoBkoW 060opyoBaHMS B CTOWMKY yCTaHOBUTE BCe nNepeaHue u 6okoBble cTabunmaaTopsl. B
NPOTVMBHOM CIly4ae CTOMKa MOXET ONMPOKUHYTHCS.

YcraHaBky criefyeT OCYLLECTBNSATb, HAYMHASA C HUKHEW NOMKM 1 ¢ Hanbonee TsxenbiX eAnHUL
obopyaoBaHus.

He neperpyxainTte OTBETBMEHHYIO LieMb CeTU NMUTaHNSA NepeMeHHbIM TOKOM, KoTopas nogaeT
ANeKTPonUTaHne Ha CTOMKY.

He pa3speluaeTcsi CTOSITb Ha kakux-nmbo aneMeHTax CTOWKM UNW HacTynaTb Ha HUX.

TpebyeTca ctabunusaums. CTolka MOXeT ONPOKMHYTLCS, YTO NPUBEAET K Cepbe3HOo TpaBMe.

Mpexpae YeM pasBepHyTb CTOWKY B MOHTaXHOE MOSIOXeHWe, MPOYNTaNTe MHCTPYKLMK MO YCTaHOBKE.

He Harpyxaiite obopyaoBaHue, ycTaHOBMEHHOE Ha HanpaBnstoLLiMe CTOWKU, B MOHTaXHOM MOMOXEHNMN.
He octaBnsvite obopyaoBaHue, yCTaHOBNEHHOE HA HanpaBnsioLMe CTOWKA, B MOHTaXXHOM NOMOXEHWN.

NPEAYNPEXAEHUE: O6opynoBaHne, MOHTUPYEMOe Ha BbIABWXHbIX Nonkax/penkax, He
MOXeT MCNOoNb30BaTbCsl B Ka4eCcTBe NOMNOK Unu paboyero NnpocTpaHCcTBa.

He Harpyxante 4OnonNHUTENbHO o6opy,qoaaHme, YyCTaHOBJIEHHOE Ha Hanpasngtowue.

Heobxoammo obecneunTb HagexHoe 3azemneHne obopyaoBaHus, yCTaHOBIEHHOTO B CTolky. Oco6oe
BHMMaHWe crneayeT yAensTb HenpsiMblM NOAKIIOYEHNUSIM K pacnpeenuTenbHoi ceTu (Hanpumep, ¢
MCNonb3oBaHWEM pa3BeTBUTENEN NUTaHNSA).
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YKka3aHHoOe HuXe 3asiBfieHne OTHOCUTCH TONbKO K U3AeNnUAM, yCTaHOBMNEHHbIM B CTOWMKY, U (Mnu)
cepBepaM B kopnyce Tower, UMeIOLMM MapKkupoBkKy GS:

MpoayKTbl, yCTAaHOBNEHHbIE B CTOWKY, U (UNWN) 3afHSs NaHenb cepBepa B kopryce Tower He NpeAHasHayYeHbl
NS UCNOJb30BaHWS HEMOCPEACTBEHHO B MONe 3peHNst Ha Pabounx MecTax ¢ yCTPOMNCTBaMM BU3yasibHOrO
0TOBpPaXKeHWs], CornacHo §2 HeMeLKKOro NoCTaHOBIEHMS 0 paboyMx MecTax C yCTPOMCTBaMU BU3yarnbHOro
oToGpaxeHus.

NPEAYNPEXAEHUE: Nepen akcnnyaTtauuneit o6opyaoBaHus, Ans paboTkl KOToporo
MUCMNonNb3yTCA 6MIOKM NMTaHMA NOCTOAHHOIO TOKa HanpshkeHnem —(48-60) B,
KBanudnumpoBaHHbIA CMeLnanmcT-3NeKTPUK A0MMKeH BbINOMHUTL BCE NOAKMIOYEHUA K
WCTOYHMKY NOCTOSIHHOrO TOKa M K cucTemMe 3azemneHus. He nbitaiTecb caMocTosiTeNbHO
NOAKMNoYaTh YCTPOUCTBO K UCTOUHMKY MOCTOSIHHOIO TOKa M K cucTeMe 3asemneHus!
OnekTponpoBoAKa AOMKHA OTBeYaTb BCEM AEACTBYIOLMM MECTHBLIM U HAaLMOHaNbHbLIM HOpMaM
v npaBunam.

é OCTOPOXHO: O6opynoBaHue, paboTatoliee ¢ UCTOYHMKAMMU NMMTAHUA NOCTOAHHOIO TOKa C
HanpspkeHnem — (48-60) B, moxeT UmeTb coeanHeHne MexAy 3a3eMNeHHbIM NPOBOAHUKOM
uenu NMTaHUA NOCTOSIHHOrO TOKa U MPOBOAHMKOM 3a3eMMeHUs.

Cwuctema, B KOTOpOVI ncnonb3yeTca NCTOYHUK NUTaHUA NOCTOAHHOIO TOKa, AOJTKHA ObITb MOAKMNIOYEHa
HenocpenCTBEHHO K 3a3eMnAoLemMy NpOBOAHUKY 3NEeKTpOo4a, K NepeMblYKe KneMMbl LLUWMHbI 3a3eMI1eHUA, Unn K
LLnHE, K KOTOPOIZ NOAKMIOYEH 3a3eMNsoLWnn ANeKTpoa.

Cuctema, B KOTOPOM UCMONb3YeTCA UCTOYHUK NMUTaHUSA NOCTOSHHOTO TOKA, AOMKHa BbITh PacronoxeHa Toi
e BriMakom 30He (HanpuMmep, B COCeAHUX Lukadax), 4To 1 nioboe apyroe 06opyLoBaHMe, KOTOPOE MeeT
coeanHeHne Mexay 3a3eMNEHHbIM MPOBOAHNKOM TOW Xe Lienn NUTaHWs NOCTOSIHHOIO TOKa 1 3a3eMNSOLLNM
NPOBOAHVKOM, U C TOUKOIA 3a3E€MIEHUS CUCTEMBI, MOAKMIOYEHHO K LIeN NUTaHMS NOCTOSHHOTO TOKa.

Bnok nuTaHWsi NOCTOSIHHOTO TOKa A0IKEH BbiTb PACMONOXEH B TOM e NOMELLIEHUM, YTO U1 060py,u,OBaHme.

MepekntoyeHne Unm oTCoEANHEHNE YCTPONUCTB HE AOIMKHO OCYLLECTBNATLCS MYTEM Pa3MblKaHUs MPOBOAHVKA
3a3eMIEeHHON Lenu Mexay 6I10KOM NUTaHKUS MOCTOSIHHOMO TOKa M TOYKOM MOAKMOYEHVS TPOBOAHMKA
3a3eMMSIOLLETO 3nekTpoa.

MHCTPYKLI,VIVI TOJNbKO AnsA KBaﬂM(t)MLIMPOBaHHbIX ANIEKTPUKOB:

CucTembl, paboTatoLme oT ceTell NOCTOSIHHOTO ToKa, NpeAHa3HayYeHbl Ans UCNONb30BaHWs B MecTax
orpaHuW4eHHOro AocTyna B cooTBeTCcTBUM cO CTaTbhsimm 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 n 110-17 HaumoHanbHoro
3NEKTPOTEXHNYECKOro KoAeKca, AMEPUKAHCKOrO HaLMOHAaNbHOro MHCTUTYTa ctanaapTmudauum (ANSI) n
cneumndukaummn NFPA 70 HaumoHanbHow accoumaumm noxapHon 6e3onacHocTy.

CucTembl, paboTatoLLme OT ceTel NOCTOSIHHOIO Toka, He0BX0AMMO NOAKIIIYATL K COOTBETCTBYHOLLEN PO3ETKe
OT CepTUPULMPOBaHHBIX MOZYNEN pacrnpeaeneHns NUTaHus, eCiiv 3TO MPUMEHWUMO B CTPaHE UCMONb30BaHUS.

Kabenu nutaHus, coegnHuTenbHble kKabenu n COOTBETCTBYHOLWME LWITEeNncenu, BXOAHbIE pa3beMbl
N COeAUHNTENN, UCnonb3yeMble 45A NOAKINIYEHUA, OOJDKHbI UMEeTb Haanexaline anekrpudeckue
XapaKTepUCTUKKN, yKa3aHHble Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYECKUMM AaHHBIMU Ha Kopnyce CUCTEMbI.

Mepen noaknioyeHneM 3almUTHOrO 3a3eMneHns unu kabenen nuTaHnsa yéeamTech, YTO LieMb MOCTOSAHHOMO Toka
obecToyeHa. YTobObl rapaHTVPOBaHHO OTKMIOYNTL MUTaHWE, HanAMTE NpepbiBaTenb HA UCTOYHUKE MOCTOSHHOMO
Toka (0ObI4HO OH HAXOAMUTCS Ha pacnpeaenuTENnbHOM LMTKe akKyMynsaTopa ¢ NNaBkKUMKU NPeaoXpaHNTENsaMm).
MepeBeguTe npepbiBaTens B nonoxeHne «BbIKI» 1 ycraHoBUTE Ha Hero ogo6peHHOe NpefoxXpaHUTenbHoe
YCTPOWCTBO GIOKMPOBKM (MPU HANU4um).

XoTsi cnocobbl 3a3eMneHust MOryT BapbnUpOBaTbCA, NONOXUTENTbHAaA CTOPOHa pa3bemMa O0SMKHa 6bITb
obs3aTenbHO NOACOEAMHEHA K KIIeMMe 3a3eMMeHust.

B uensax npegynpexaeHnst onacHOCTU NpW YCTaHOBKE MOAYIS 3a3eMEHNE BCEraa HyXHO NOAKMoYaTh B
NepBYIo O4EPEab U OTKIIOYATL B MOCNEAHIOK OYepeab.

Hwkoraa He npeHeGperaiTe pasbeMoM 3a3eMIIEHUS U He UCTONb3YiiTe 06opyAoBaHNE B OTCYTCTBUM
323EMMAIOLLETO NPOBOAHMKA, CMOHTMPOBaHHOTO Haanexalmm obpasom. Ecnv Bbl He yBEPEHbI B
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NPaBUMbHOCTY NOAKIIOYEHUS 3a3EMIEHUS, 0BpPaTUTECH B OpraH No Haa3opy 3a aNekTpoo6opyA0OBaHMEM UK K
3MEKTPUKY.

KOpFIyC CUCTEeMbI JOJDKEeH ObITb HageXXHo 3a3eMieH nytemMm coeuHeHNs CO CTOEYHbIM LIJKaCbOMA He nbiTantech
NOAKMKYNTL NUTaHWe K CUCTemMe 0 TeX Nnop, noka He Gy,D.yT noaocoeuHeHbl kabenu 3azemneHus.

Korpa HeobxoauMo ncnonb3oBaTb CKpYyYeHHble NpoBoAa, UCNOoNb3ynTe 0f06peHHbIE NPOBOMNOYHbBIE BbIBOADI,
HanpumMmep 3aMKHYTOro Unu nenecTkoBoro Tmna c nepeBepHyTbIMU Knemmamu. 3T BbIBOAbI AOKHbI ObITh
COOTBETCTBYHLEero nposogam pasmepa v asaxkabl o6xaTbl — Ha NPOBOAHMKE W HAa CMOe U30NALMN.
[ononHuTenbHble CBEAEHUS CM. B MHCTPYKLMAX K Kaﬁel‘leOMy NOAKNKYEHUIO U3 KOMMNJIEKTA NOCTaBKU
CUCTEeMBbI.

VlHCprKLl,VIVI no 3proHoMuKke
NPEAYNPEXAEHUE: HenpaBunbHasa unv npoaomkutenbHas paboTa ¢ knaBmaTtypou MoxeT
npuBecTU K 3a6oneBaHUsIM U NOBPEXAEHUAM.

NMPEAYNPEXOEHUE: AnutenbHaa paboTta 3a gucnneem Unm BHELWWHUM MOHUTOPOM MOXeT
BbI3BaTb NepeyTomreHue rnas.

dkonornyeckue (*)aKTOpr
Cranpapt ENERGY STAR gns cepBepoB

CootBeTtcTBue ctaHaapTy ENERGY STAR®

Mporpamma ENERGY STAR AreHTCTBa No oxpaHe okpy»atoLen
cpefpbl (EPA) sBnseTca pesynbTaToM COTPyAHUYECTBA MexXay
EPA 1 nponssoantensamm, HanpaBneHHOro Ha yMEHbLLEHNS
YPOBHSI 3arpsi3HeHnsi Bo3gyxa nyTem COAeNCTBMS NCMOMNb30BaHUIO
9HEeproapeKTUBHbIX N3AENNNA.

Ambnema ENERGY STAR
Bce napgenus kopnopauuu , UMetoLLMe 3IEKTPOHHYIO Unn
hmamnyeckyto ambnemy ENERGY STAR, cepTudmuUmMpoBaHbl Ha
cooTBeTCcTBME TpeboBaHuAM nporpammbl EPA ENERGY STAR, B
TOM BUfE, B KOTOPOM OHW NOCTaBNAOTCA NPoM3BoAMTENEM — .

N ERGY MHdopmaums ana nonb3osatens AoCTynHa Ha Be6-cante
www.dell.com/energystar.

L5 nonyyeHms LONONHUTENBHOM MHAOPMALMY, OTHOCSILLEINCS K YNPABMEHMIO 3rIEKTPOMNUTAHUEM, CM. BEG-
caiT www.energystar.gov/powermanagement.

[ina nonyyeHus gononHuTensHow nHdopmauum o nporpamme ENERGY STAR cm. Be6-cant
WWww.energystar.gov.

YTunusaums akkymynsaropa
MHCTpyKLUmMM No 3ameHe GaTapeun npyBeaeHbl B JOKYMEHTALMKN K CUCTEME.

He BbibpacbiBaiiTe akkyMynaTopbl BMECTe C 6bITOBbIMY OTX0Aamu. CBSXXUTECH C MECTHON Cryx6om no
YTUNM3aLmMmn OTXOA0B, 4TOBbI Y3HaTb aApec GrivbkaiiLlero nyHKTa, Kyaa MOXHO caaTb akkyMymnsiTop.
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OupekTuBa o 6aTtapesx

B EBponeiickom Coto3e 3TOT CUMBOJT 03HAYAET, HTO akkyMyNsTOpbl

13 [JaHHOTO M3[enusi criedyet cobupaTtb OTAEMNbHO U He
yTUNM3anMpoBaTb BMecTe ¢ GbIToBbIMU OTxoAamu. Coaepxatumecs
B aKKyMymnsiTopax BeLLecTBa MOoryT okasbiBaTb HebrnaronpustHoe
BO3/ENCTBME HA 300POBLE U OKPYXKAIOLLYO CPEAY U Bbl AOMKHbI
cofelicTBoBaTh NepepaboTke 0TpaboTaHHbIX akKyMyrsTOPOB Afs
BTOPUYHOTO UCMOSb30BaHMUs, TEM CamblM BHOCS CBOVI BKIaf B

OXpaHy, COXpaHeHWe 1 yny4llieHne KadecTsa okpyxatoLLeit cpeabl.
O6paTtuTtech K MECTHBIM OpraHam BRacTV Unn NpoAasLy n3genus 3a
noapo6Hoit nHdopMaLmeit o AecTByOLWMX NporpaMmax no céopy
0TX0[0B 1 NOBTOPHOI NepepaboTke. MHopmaLms Takke AocTynHa
Ha cTpaHuue www.dell.com/recycle.

[OupekTuBa 06 yTUnNM3aumm aneKTpu4eckoro u aneKTpoHHoro o6opyaosaHusa (WEEE)

B EBponeickom coto3e AaHHas aTUKeTka ykasbiBaeT, YTo nsgenve
He paspeluaeTcs BolbpackiBaTk BMecTe ¢ 6bIToBbIMY oTxodamu. Ero
cnepyeT nepefaTtb B cneuyanbHbIv NYHKT yTUNU3aumMm n nepepaboTku
ANs BTOPMYHOro ucnonb3osaHus. C nHdopmMauueii o npasunax
nepepaboTkn 4aHHOro NPoAyKTa ANsi BTOPUYHOTO UCMONb30BaHUs,
[eiCTBYIOLLMX B BaLlen CTpaHe, MOXHO O3HAKOMWUTLCS Ha CTpaHuLe
www.dell.com/recycle.

|

Peructpaums, akcnepTusa n nuueH3npoBaHue xmmmyeckux Bewects (REACH)

REACH - aTo HopmaTuBHO-npaBoBas 6a3a EBponerickoro cotosa (EC), perynupytowias npoM3BoacTBo 1
Mcnonb3oBaHne xummyeckux BelecTs. C nHdpopmaumert 06 0cobo onacHbix BELLECTBaX, COAEPXKALUMXCS B
npoayktax Dell B koHUeHTpauusix cBbiwwe 0,1% OT Maccbl, MOXHO 03HAKOMUTLCSt Ha cTpaHuue www.dell.com/
REACH.

HopmaTtuBHble cBeaeHus

[lononHMTENbHYI0 HOPMaTUBHYO UHCPOPMALIMIO MOXHO MOCMOTPETL Ha MMaBHOW CTpaHuLe pasagena,
NOCBSILLIEHHOTO COOTBETCTBUIO HOPMaTUBHBIM TpeboBaHusimM, no agpecy www.dell.com/regulatory_compliance.

AnekTpomarHMTHbiMu nomexamm (AMI) HasbiBaloTCS MOGON cUrHan unu nioboe nsnyyexue,
pacnpocTpaHsioLmecs: B cCBOOOJHOM NPOCTPAHCTBE UM NPOXOAsLLME MO NPOBOAAM NMUTAHUA UIn
CUrHanbHbLIM NPOBOAAM, KOTOPble MeLlatloT paboTe paanoHaBUraLMOHHOrO 060pyA0OBaHNSA NN APYTMX
cnyx6, cBsi3aHHbIX C 0becneyeHnem 6e30nNacHOCTH, UMK CEPbE3HO YXyALUalT paboTy MULEH3MPOBAaHHbIX
cnyx6 pagnocBsian, UM NOCTOSIHHO BbI3bIBaOT cbom B ux paboTe. B uncno crnyx6 pagnocssau,

NMOMMMO NPOYEro, BXOAAT KOMMepUyeckoe paavoBeLlaHve B AnanasoHe AM/FM, Tenesuaexue, ycnyru
COTOBOW CBA3W, pagapbl, yNpasneHne BO3AYLIHbIM ABVXEHUEM, NEeAIKNHIOBast CBA3b U CUCTEMbI
NepCcoHarnbHO CBS3W. DTN NULEH3NPOBAaHHbIE CMYXObl PaANOCBSA3N N HEMULIEH3MPOBaHHbIE CMYXXObI
pagmocssasu, Takne kak WLAN mnm Bluetooth, a Takke MCTOYHUKM HeNpefHaMepeHHbIX MOMEX, Takne Kak
LndpoBbIe YCTPOMCTBA, BKIIOYAsA KOMMbIOTEPHbIE CUCTEMBI, BIIUSAIOT HA 3NIEKTPOMAarHUTHY0 06CTaHOBKY.
AnekTpomarHuTHon coBmecTumocTbio (OMC) HasbiBaeTCcs COCOGHOCTL 3MEKTPOHHOrO 060pyAOBaHUS
PYHKLIMOHMPOBATL HaAnexalLm obpasomM Npu COBMECTHoOM paboTe. XoTs AaHHas KOMMbloTepHas
cucTemMa Obina CnpoekTMpoBaHa Takum 06pa3om, 4Tobbl obecneunTb cobnogeHne npeaenbHbIX 3HaYeHUA
OMIr1, ycTaHOBMNEHHbIX PErynupyoLLMmM OpraHaMm, 1 ee COOTBETCTBME HOPMATVBHbLIM TPeGOBaHUAM
6bINO NOATBEPXAEHO, HET rapaHTUM, YTO Npu paboTe B KaKNX-TO KOHKPETHBIX YCNOBUSIX He ByayT
BO3HMKaTb MOMEXN. DTN U3OenNns CPOEKTUPOBaHbI, UCMIbITaHbI M CEPTUULMPOBAHDI ANst paboTbl B
COOTBETCTBYIOLLIEV 3MNEKTPOMAarHMTHoM o6cTaHoBke. Takas knaccudukaumns 3neKTpoMarHuTHon 06CcTaHOBKM
06bI4HO OCHOBLIBAETCS Ha HIDKEYKa3aHHbIX 0606LLEHHbIX onpeaeneHusx.
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M3pgenus knacca B npegHasHaveHbl 4nst ICNOMb30BaHUS B XKWIbIX MOMELLEeHNsX (B ObITOBbLIX YCIOBUAX),

HO MOTYT TaKXKe UCMOMNb30BaTbCS B HEXMUIIbIX MOMELLEHUSIX (B MPOMBILLINIEHHBIX YCIIOBUSIX).
NMPUMEYAHMUE: XKunble nomelleHus (6bITOBbIE YCNOBKSA) — 3TO Cpea, rae npeanonaraeTcs
1cnonb3oBaHne NPUEMHWKOB paauo- 1 Tenenepedayun B npeaenax 10 M oT MecTa UCMOMNb30BaHUS
[aHHOTO n3genus.

M3pgenus knacca A npegHasHayeHbl A8 UCMONb30BAHMSA B HEXWUIbIX NOMeLLeHnsX. M3aenms knacca A

MOrYT TaKXe UCMOMb30BaTbCH B XWUMbIX MOMELLEHNUSAX, HO MOTYT BbI3blBaTb NOMEXU, YTO noTpebyeT oT

nonb3oBaTenst NPUHATL HEOOXOANMbIE KOPPEKTUPYIOLLME MEPbI.

Ecnu naHHoe o6opy.qoaaHV|e CTaHOBUTCS NPUYKNHON Nomex B paboTte CJ'Iy)K6 pagnoceA3n, 4ToO MOXHO
onpeaennTb NyTem BbIKMoYeHUA U NOBTOPHOIO BKIMHOYEHUA OGODy,D,OBaHVIﬂ, pekoMeHayeTCA nonbiTaTbCA
YCTpaHUTb NoOMexun creayrwmm obpasom:

NEePEOPUEHTUPYINTE MPUEMHYIO aHTEHHY;

NepeMecTUTE KOMIMbIOTEP OTHOCUTENBHO NPUEMHIKA;

OTOABMHBLTE KOMMBLIOTEP OT NPUEMHIKA;

NOAKIIOYNUTE KOMMBLIOTEP B APYTYO PO3ETKY, YTOGbI KOMMLIOTEP M NPUEMHWK BbiNi NOAKIIOYEHb! K Pa3HbIM
OTBETBMNEHUSAM 3NEKTPOCETU.

Ecnu Heo6xoaMMo, NPOKOHCYNbTUPYATECH C CEPTUDMLMPOBAHHBIM CNELMAnCToM Cryx6bl TEXHUYECKOW
noaAepPXKY, y OMbITHOTO pagnoTeXHUKa U co CNeLnanicToM no 3neKTPOMarHMTHON COBMECTUMOCTH.

MHdopmaumoHHo-TexHonornveckoe obopyaosaHnue (ITE), Bkntoyas nepudepuiHbie yCTPONCTBA, NPUHTEPD,
YCTpOIiCTBa BBOAA-BbIBOAA, MOHUTOPLI 1 MPOYME YCTPOMCTBA, BCTPaMBaeMble B KOMMbIOTEP NN
noakniovaeMble kK HeMy, OMKHO COOTBETCTBOBATb KIACCy 311eKTPOMarHUTHOIO OKPYXXEHWSI KOMMbIOTEPHOA
cuCTEMbI.

MpumeyaHue 06 3KpaHUPOBaAHHbIX CUTHANbHbIX Kabensx. B Lensix CHUKeHNs BEPOATHOCTH
BO3HUKHOBEHWS NoMeXx B paboTe cnyx6 pagmocBsian HeobxoauMo Ans NoAKNoYeHNUs nepudepuinHbIX
YCTPOWCTB K Nto6oMy yCTPOMCTBY MCMONb30BaTh TONMbKO 3KpaHMpoBaHHble kabenu. Vicnonb3oBaHue
3KpaHMpOoBaHHbIX kabenen no3sonseT obecneynTs cObNOAEHNE COOTBETCTBYOLMX NapameTpoB AMC,
YCTaHOBMEHHbIX ANS NaHMpyeMbIX YCIIOBUI 3KCMyaTaummn. YCTaHOBIEHO, YTO JaHHOE u3aenve
npeacrasnsieT cobon yHudbmumpoBaHHoe usgenve knacca A. B Hxkecnegyolwmx pasgenax npuBoasaTcs
CBEAEHVS MO 3N1EKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTU U 3NEKTPOMArHUTHLIM MOMeXaMm, a Takke CBeAeHUst No
6€e30MacHOCTM U3Jenusi, KacaroLmecs KOHKPETHBIX CTPaH.

YBeaomneHue cenepanbHon kommccum no ceasm (FCC) (Tonbko ana CLUA)

Knacc A

[aHHbIA NPOAYKT UCNbITaH U NPU3HaH COOTBETCTBYIOLLUMM OrpaHUYeHnsM Ans LMpoBbIX YCTPONCTB knacca A
cornacHo yactu 15 Mpasun ®eaepansHoit kommnccum cessm CLUA (FCC). laHHble orpaHnyeHuns paspaboTaHbl
C uenbto obecneyeHnst JOCTaTOYHOTO YPOBHS 3alLMThl OT HexenaTeslbHbIX NomMex npu paboTe aToOro
obopynoBaHKs B OCUCHBIX NOMeLLeHNsX. [laHHbI NPOAYKT reHepupyeT, MCMOb3yeT U MOXET U3ny4vaTb
3Hepruio paamMo4acToTHOrO Anana3oHa, U, eCrim OH YCTAaHOBMEH U UCMONb3yeTCst He B COOTBETCTBUN

C VHCTPYKUMEN U3rOTOBUTENS, MOXET COo3/4aBaTb MOMEXW Ha NUHUAX PaanoCBA3N. JKcnnyaTaums aToro
npoayKTa B XUMbIX MOMELLEHNSIX MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHWIO HeXenaTesibHbIX MOMeX, U B 3TOM
cnyyae nosnb3oBaTesb JOMKeH ByaeT ycTpaHUTb NOMexXu 3a CBOI cyeT. [laHHoe yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBaHuAM, U3noxeHHbIM B YacTu 15 MNpasun ®eaepansHol komuceum no cpeacTeam cassu CLUA (FCC).
Mpu paboTe ycTporcTBa AoMkKHbLI cObNogaTbCsa cneaytoLme asa ycrnosus:

YCTPOWCTBO He [AOIHKHO co3/aBaThb HeXenaTerbHbIX NoMeX;
YCTPOWCTBO JOMMKHO ObITh YCTONYMBBLIM KO BCEM BHELLHMM NOMeXaM, BKIo4as nomMexu, KoTopble MoryT
NPUBECTU K €ro HenpasunbHol paboTe.

MpumeyaHune. B cooTBETCTBUM C HOPMATUBHBIMU AOKYyMeHTamu FCC nameHeHusa nnu mogudukauum, He
yTBEPXAEHHbIe Kopnopaumeit Dell, MoryT NnpuBecTu K yTpaTe npaea Nonb3oBaHus 3TUM 060pyaoBaHEM.
OTn orpaHnyeHus npeaycMoTpeHbl Ans obecnedeHns 4OCTaTOYHOrO YPOBHS 3aLUMThI OT HeXenaTenbHbIX
nomex nNpu yCTaHOBKE YCTPOWCTBA B HEXMIbIX NMOMeLLeHusIX. [1pn 3TOM He rapaHTupyeTcst oTCyTCTBUE
nomex Ans Kaxaow KOHKPeTHOW ycTaHoBKWU. Ecnn aaHHoe obopyaoBaHne AeNCTBUTENBHO CTaHET NPUYNHOM
HexxenaTernbHbIX MOMeX Ha NIMHUSIX PaaNoCBS3N U NPU NpUeMe TENEBU3NOHHBIX NPOrpaMM, 4TO MOXHO
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onpenennTb NyTeM BbIKIMHYEHUA U MOBTOPHOIO BKITHOYEHUA oﬁopy,qosaHmﬂ, pekomeHayeTCs NnonbITaTbCA
YCTPaHUTb NOMEXN OQHUM 13 crieqyrumx cnoco6oB:

Wamenute OpueHTauuto Unn pacnofoXXeHne aHTeHHbl paguonpueMHuka Unn npueMHunka TenesnageHus.

YBenuybTe pacctosiHue Mexay AaHHbIM oﬁopy,qoaaHmeM n paguonpuemMHMKom nnn npueMHUKoOm
TenesnaeHUA.

- [MopkniounTe 06opyAoBaHWE K ApYroi ceTeBoii po3eTke, 4ToBbI 06OpyAOBaHUE U PAAYONPUEMHUK UITN
NPUEMHWK TeNeBUAeHNUS Gbiny NOAKMIOYEHb! K pa3HbIM BETBAM CETU NUTaHUS.

- [IpOKOHCYNbTUPYITECH C CEPTUCULIMPOBAHHBIM CNIELIMANUCTOM CyX6bl TEXHUYECKOW NOAAEPKKM UNK Y
OMbITHOrO PaANOTEXHMKA.

HasBaHue komnaHuum: kopnopauus Dell sBnseTcs 0TBETCTBEHHON CTOPOHOW ANs AaHHOTro npoaykTa. Ans
obpalLieHns no Bonpocam cootseTcTBusi TpebosaHnaM SMC 1 HopMaTUBHBIM JOKYMEHTaM UCMONb3yiTe
yKa3aHHble HXe KOHTaKTHble AaHHbIe.

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA, CLLA

512-338-4400

Industry Canada, knacc A

Lincdposble annapaTbl knacca A COOTBETCTBYIOT kaHafckomy ctanaapTy ICES-003.

MpumeyaHue: B COOTBETCTBUM C HOpMATUMBaMKU perynaTuBHoro opraHa Industry Canada (MpoMbiLLneHHOCTb
KaHagbl) BHeceHve nameHeHuii unv Mmoamduvkaumii o60pyaoBaHus, He YTBEpXXAEHHbIX komnaHnuer Dell Inc.,
MOTyT NULINTL Bac NpaBa Nnosib30BaHWsi 3TUM 060pyA0BaHNEM.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

YBepomnenue o mapkuposke CE

YcTaHOBMNEHO, YTO AaHHOE usgdenve cooTBeTCTBYeT TpeboBaHuam avpekTvs 2014/35/EU (AnpekTmBbl NO
HWU3KOBONbTHOMY 06opyaoBaHuto), 2014/30/EU (AnpekTuBbl 06 3NeKTpoMarHUTHON COBMECTUMOCTH).

EBponeickuit cotos, knacc A

NPEAYNPEXOEHUE: 3T1o uspnenue knacca A. B 6bITOBbIX yCNOBUAX U3aenue MoxeT
co3faBaTb paAMoYacTOTHbIe MOMexXH, B 3TOM crlyyae nofb3oBaTenb AOMKEH NPeANPUHATL
COOTBeTCTBYHOLUE MePbI.

B cooTBeTCTBUM C BbllLEeyKasaHHbIMY AMPEKTMBAMU U CTaHAapTaMu paspaboTaHa "[deknapaums
COOTBETCTBUSA", KOTOpasi XpaHUTCSA B eBponerckom otaeneHunm kopnopauum Dell Inc. B r.Jlumepuk, Upnanaums
(Dell Products Europe BV, Limerick, Ireland).

WUHdopmaumsa ana EBpa3ninckoro aKOHOMUYECKOro corosa
MmnopTuposaHo kopnopauueit Dell, Poccuns.

Appec ansa ceasu: DellTech.Moscow@dell.com
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Bezpecnost, Zivotné prostredie a informacie o pravnych
predpisoch

Poznamky, upozornenia a vystrahy

@ POZNAMKA: POZNAMKA uvadza dolezité informacie, ktoré vam umoznia vyuzivat vas produkt lepsie.

VAROVANIE: UPOZORNENIE nazna&uje, Ze existuje riziko poskodenia hardvéru alebo straty tdajov a
ponuka vam spdsob, ako sa tomuto problému vyhnut.

A VYSTRAHA: VYSTRAHA oznaguje potenciélne riziko vecnych 3kad, zraneni os6b alebo smrti.

Bezpe&nostné pokyny

Dalsie doleZité reguladné a bezpe&nostné informacie tykajlice sa zariadenia, ktoré opisuje tento dokument, najdete na
webovej lokalite o stlade s predpismi na webovej stranke www.dell.com/regulatory_compliance. DalSie informéacie
o vaSom zariadeni su k dispozicii na webovej stranke www.dell.com/support.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

VYSTRAHA: Ak chcete predist riziku poskodenia majetku, zraneni & dokonca smrti, dodrZiavajte tieto
pokyny:
Napajacie zdroje (PSU) vo vasom systéme mozu vytvarat vysoké napétie a predstavovat bezpetnostné riziko.
Otvorenie alebo odstranenie krytov oznacenych symbolom trojuholnika s bleskom vas méZe vystavit riziku
zésahu elektrickym pridom. Servis na komponentoch vn(tri tychto priestorov by mal vykonavat iba dkoleny
pracovnik servisu.

—
A H§: alebo A:

VYSTRAHA: Nebezpedenstvo
zésahu elektrickym pradom —
odpojte vetky zdroje napéjania

Systém mbZe byt vybaveny viac ako jednym napajacim kablom. Je moZné, Ze pred vykonavanim servisu bude
musiet odpojit vietky napéjacie kable odborne $koleny pracovnik servisu, aby sa znizilo riziko zasahu elektrickym
pradom.

Ak je na regulacnom oznaceni zariadenia za menovitym pridom uvedené (X#), # = maximalny povoleny pocet
napéjaci zdrojov.

Zariadenia nikdy nepouzivajte bez namontovanych krytov.

Vnutorné komponenty vratane paméatovych modulov sa pocas prevadzky mézu zohriat na mimoriadne vysokd
teplotu. Skor neZ s nimi zaéneme manipulovat, pockajte, kym nevychladnu.

Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené, a to ani vtedy, ak méa odkryté, rozstrapkané alebo inak poskodené
napéjacie kable.

Pri pripajani alebo odpéjani napajania napajacich zdrojov pripojitelnych pocas prevadzky postupujte takto:

Pred pripojenim napéjacieho kabla k napéjaciemu zdroju namontujte napajaci zdroj.
Pred demontéaZou napéjacieho zdroja odpojte napajaci kabel.
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Odpojte od systému vSetky zdroje napéjania — odpojte od napéjacieho zdroja vSetky napajacie kable.

ALEBO VAROVANIE: rotujica lopatka ventilatora Nepriblizujte sa Zziadnou ¢astou tela k rotujicej
‘ lopatke ventilatora.

NepouZivajte zariadenie na miestach, kde by sa mohlo zamodit. Chrérite zariadenie pred vniknutim kvapaliny. Ak
sa zariadenie zamoci, odpojte napéjanie zariadenia a vSetkych zariadeni, ktoré st k nemu pripojené. Ak je pocitac
pripojeny k elektrickej zasuvke, pred tym, ako od nej odpojite napéjacie kable, vypnite napéjanie pomocou istica.
Odpojte vSetky pripojené zariadenia.
Do vetracich otvorov ani inych otvorov zariadenia nezastvajte Ziadne predmety. Mohlo by to spdsobit poZiar
alebo zasah elektrickym pradom.
Zariadenie sa nepokusajte opravovat sami okrem pripadov vysvetlenych v dodanej dokumentécii, alebo ak vam
vyrobca neposkytol iné pokyny. VZdy presne dodrziavajte pokyny k opravam a instalacii.
Ak mé& napéjaci zdroj vasho hardvéru prepina¢ na nastavenie napétia, nastavte taku droven napétia, ktoré sa ¢o
najviac priblizuje Grovni zdrojov napéjania, ktoré méte k dispozicii.
K zariadeniu pripajajte iba taky typ externého zdroja napéjania, aky je uvedeny na Stitku s informaciami
o elektrickom napéjani.
Pri odstrariovani komponentu zo systémovej dosky alebo odpéjani periférneho zariadenia pockajte po vypnuti
zariadenia 30 sekund, inak by mohlo déjst k poskodeniu systémovej dosky.
V pripade serverov, ktoré nie s namontované v stojane, ponechajte na kazdej vetranej strane zariadenia
medzeru aspori 10,2 cm (4"), aby mohol pradit vzduch potrebny na riadne vetranie. Obmedzenim pridenia
vzduch moze ddjst k poskodeniu zariadenia alebo jeho prehrievaniu.
Zariadenia neukladajte na seba a neumiestriujte ich k sebe tak blizko, Ze by boli vystavené recirkulécii vzduchu,
resp. hortcemu vzduchu napriklad vedla niektorého zariadenia alebo vetracieho otvoru.
Na kébloch zariadenia nesmie byt ni¢ poloZené.
Zariadenie presUvajte opatrne a uistite sa, Ze vSetky kolieska a stabilizacné vybavenie su k stojanu riadne
pripevnené. Pri presune nezastavujte prudko a vyhnite sa nerovnostiam.
Ak chcete na zariadenie poloZit monitor alebo iné zariadenie, najskor skontrolujte nosnost zariadenia, ktora je
uvedend v dodanej dokumentacii.
Pouzivajte iba schvélené napéjacie kable s menovitym vykonom pre dané zariadenie. Napéatie a menovity
elektricky prud kébla by mali byt vacsie neZ idaje oznacené na zariadeni.
Napéjacie kable zariadenia pripajajte do riadne uzemnenych elektrickych zasuviek. NepouZivajte adaptérové
koncovky ani z k&bla neodstrariujte uzemniovaciu vidlicu. Ak je nevyhnutné pouzit prediZzovaci kabel, pouzite
kabel s tromi drétmi a riadne uzemnenymi konektormi.
Dodrziavajte menovité hodnoty prediZovacieho kébla a plochej rozvodky elektrického prudu. Uistite sa, ze
celkovy prudovy odber vSetkych zariadeni, ktoré st zapojené do prediZovacieho kabla alebo plochej rozvodky
elektrického prudu, neprekracuje 80 % limitu pridového odberu predlZovacieho kabla alebo plochej rozvodky
elektrického prudu.
Ak chcete zariadenie chranit pred vykyvmi napéjania, pouzivajte ochranu proti prepatiu, stabilizator napatia alebo
zdroj neprerusite/ného napéjania (UPS).
VYSTRAHA: Nespravna monta2 batérie alebo pouZitie nekompatibilnej batérie mdze zvysit riziko
poziaru alebo explézie. Batériu vymeiite len za batériu rovnakého alebo ekvivalentného typu.
Batérie nerozoberajte, nedeformujte ani neprepichuijte.
Batériu neskladujte v blizkosti zdroja tepla, ako je oher, vyhrevné teleso, auto alebo vetraci otvor. Zahriatie
¢lankov batérie na teploty nad 65 °C (149 °F) mdZe spdsobit expléziu alebo poziar.
Batérie sa nepokusajte otvorit ani opravovat. Batérie nelikvidujte v ohni alebo spolu s beznym odpadom
z domacnosti. Pozrite si pokyny pre likvidaciu batérie.

VYSTRAHA: Stgastou tohto zariadenia mdZe byt gombikova batéria. Prehltnutie alebo vioZenie batérie
do tela inym spdsobom méZe v priebehu 2 hodin spdsobit vaZne aZ smrtelné zranenia. Ak mate
podozrenie, Ze batéria bola prehltnuté alebo vioZené do tela inym spdsobom, okamzite vyhladajte
lekéarsku pomoc.

ii VAROVANIE: hor(ci povrch
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Nedotykajte sa sU¢asti vo vnutri zariadenia, kym nevychladnd.

Doplnkové pokyny pre zariadenia montované do stojana

VAROVANIE: Ak je zariadenie namontované v zatvorenom stojane alebo stojane, ktory je si&astou
vé&sieho stojanového celku, prevadzkova teplota v stojane mdZe byt vy&Sia ako teplota v miestnosti.
Preto by ste mali pri montéZi zariadenia zvolit také prostredie, ktoré bude vhodné vzhfadom na
maximélnu teplotu prostredia (Tma) uvédzant vyrobcom. Viac informécif ndjdete v dodanej produktovej
dokumentécii.

Va$a sUprava na montaz do stojana je uréené iba na montéz do dodaného stojana. Ak sa rozhodnete pre montaz
do iného stojana, je vaSou povinnostou zabezpecit, aby montaz spliiala vietky prislusné normy. Vyrobca nenesie
Ziadnu zodpovednost a neposkytuje zaruku v pripade montéze zariadenia do iného ako dodaného stojana.

Pred montéazou zariadenia do stojana namontuijte k stojanu vSetko predné a bocné stabilizacné vybavenie. Stojan
bez namontovaného stabilizacného vybavenia by sa mohol prevrétit.

Zariadenia vkladajte najskor do spodnej Gasti stojana a ako prvé viozte najtazsie.
Nepretazujte koncovy obvod napéjacieho zdroja, ktorym st napajané zariadenia v stojane.
Na Ziadne stojanové komponenty nestlpajte ani na nich nestojte.

Nebezpecenstvo nestability: stojan sa mdZe prevrétit a spdsobit vazne zranenia

Pred vysunutim stojana do inStalacnej polohy si precitajte pokyny k inStalacii.

Zariadenia namontované na posuvnych kolajnickach v instalacnej polohe ni¢im nezatazujte.
Zariadenia namontované na posuvnych kolajnickach nenechéavajte v inStalacnej polohe.

VYSTRAHA: Posuvné zariadenia (montované na kolajnitky) sa nesmii pouzivat ako polica alebo
pracovny priestor.

3 Posuvné zariadenia (montované na kofajnicky) ni¢im nezatazujte.

Zariadenia montované do stojana musia byt riadne uzemnené. Okrem priamych pripojeni ku koncovému obvodu
treba venovat pozornost zvlast ostatnym pripojeniam k napéjaniu, ako st napriklad predlzovacie kable.

Nasledujice vyhlasenie sa vztahuje iba na produkty montované do stojana a/alebo veZové servery s certifikétom
GS-Mark:

Na zéklade §2 nemeckého Nariadenia pre pracoviska so zobrazovacimi jednotkami nie st produkty montované do
stojana a/alebo zadny panel vezovych serverov uréené na pouzivanie v priamom zornom poli na pracoviskach so
zobrazovacimi jednotkami.

VYSTRAHA: Ak méte zariadenia, ktoré pouZivaji napéjacie zdroje s napatim 48 - 60 VDC, vSetky
pripojenia k zdroju napéjania jednosmernym pridom a k uzemneniam musi vykonat odborny technik.
Zariadenie nikdy nepripéjajte k zdroju napajania ani ho neuzemiiujte sami. VSetky elektrické kable musia
byt pripojené a ozna&ené v stlade s miestnymi alebo narodnymi postupmi a zna&eniami.

VAROVANIE: Zariadenia, ktoré pouZivaju nap4jacie zdroje s nap&tim 48 — 60 VDC, mé2u mat medzi
uzemnenym vodiGom obvodu napéjacieho zdroja jednosmerného pridu a uzemiiovacim vodi€om prepéjaci
kéabel.

Zariadenie, ktoré pouziva napéjaci zdroj jednosmerného pradu, musi byt pripojené priamo k vodi¢u uzemnovacej
elektrody, uzemrovacej prepojke z uzemriovacej svorkovnice alebo k zbernici, ku ktorej je pripojeny vodic
uzemriovacej elektrédy systému.

Zariadenie pouzivajlice napajaci zdroj jednosmerného pridu musi byt umiestnené v tesnej blizkosti (napriklad
v susednej skrini) zariadeni, ktoré maju prepojeny uzemneny vodi¢ toho istého napéjacieho zdroja jednosmernym
pradom a uzemnovaci vodic, ako aj k zemniacemu bodu na zariadeni.

Napéjaci zdroj jednosmerného pridu sa musi nachadzat na rovnakom pracovisku ako zariadenie.
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Prepinanie alebo odpéajanie zariadeni nesmie prebiehat na vodici uzemneného obvodu medzi napajacim zdrojom
jednosmerného prudu a miestom pripojenia vodica uzemrovacej elektrédy.

Pokyny len pre kvalifikovanych elektrikarov:

Zariadenia napéjané napéjacimi zdrojmi jednosmerného pradu musia byt umiestnené v priestoroch s obmedzenych
pristupom, v stlade s ¢lankami 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 a 110-17 normy NFPA 70, publikovanej Americkou narodnou
asociaciou poziarnej ochrany (NFPA) a schvalenej Americkym Uradom pre normalizaciu (ANSI).

Zariadenia napéjané napéjacimi zdrojmi jednosmerného pridu musia byt pripojené k vhodnému typu zasuvky
z certifikovanych rozvodnych jednotiek, ak sa v krajine pouZitia pouzivaju.

Kable napéjacich zdrojov, resp. prepéjacie kable, a prislusné zastréky, zasuvky a konektory, ktoré sa pouzivajl na
pripojenie zariadenia, musia splfiat nominélne hodnoty uvedené na $titku s informaciami o elektrickom napéjani, ktory
sa nachadza na zariaden!.

Pred pripajanim uzemfiovacich alebo napajacich kablov musi byt obvod jednosmerného pridu odpojeny od napajania.
Ci je napajanie naozaj vypnuté, zistite tak, Ze najdete hlavny isti¢ obvodu jednosmerného pradu (zvy&ajne sa
nachédza na jednotke elektrického napéjania z batérif, vybavenej poistkami). Prepnite isti¢ do vypnutej polohy a,

ak je to mozné, nainstalujte na isti¢, resp. vypinag, schvélené uzamykacie zariadenie.

Spdsoby uzemnenia sa mdzu lisit, no uzemnenie kladného polu je podmienkou.

Kvoli eliminovaniu rizika zasahu elektrickym pridom je pri montazi zariadenia nutné vzdy ako prvy krok pripojit
uzemiiovaci vodic a ako posledny krok ho odpojit.

Nikdy neporusujte uzemriovaci vodi¢ a nepouzivajte zariadenie bez vhodne nainstalovaného uzemrovacieho vodica.
Ak neméte istotu, Ze je k dispozicii vhodné uzemnenie, obréatte sa na prislusny dozorny Urad alebo elektrikara.

Sasi zariadenia a ram stojana musia byt riadne prepojené uzemmovacimi kablami. Zariadenie nepripajajte k elektrickej
sieti, kym nie su pripojené uzemrovacie kable.

Ak je nutné pouzit kable s lankovym jadrom, pouZité schvéalenti metédu ukoncenia, ako napriklad uzavretd slu¢ku
alebo plochy konektor s hagikmi navrchu. Ukoncenie kablov by malo zodpovedat velkosti vodicov a je nutné pouzit
dvojité krimpovanie — na vodi¢i aj na izolacii. Viac informécii ndjdete v pokynoch na inStalaciu kéablov v prirucke
dodanej spolu so zariadenim.

Ergonomické pokyny
A VYSTRAHA: Nespravne alebo dlhodobé pouzivanie klavesnice mdZe viest k zraneniu.

A VYSTRAHA: Sledovanie obrazovky alebo externého monitora potas dihZej doby méZe viest k Ginave o&i.
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Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia

ENERGY STAR pre servery

-orerfyy.

Viac informacii o sprave napajania najdete na webovej stranke www.energystar.gov/powermanagement.

Silad so Standardom ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR agentiry na ochranu Zivotného prostredia
(EPA) je spolo¢ny program agentdry na ochranu zivotného prostredia
a vyrobcov s cielom znizit znecistovanie ovzdusia prostrednictvom
podporovania energeticky Ucinnych vyrobkov.

Stitok ENERGY STAR

Kazdy vyrobok spolo¢nosti , na ktorom je elektronicky alebo fyzicky
umiestneny znak ENERGY STAR, je certifikovany tak, aby bol po
nakonfigurovani pri expedovani vyrobcom v stlade s poziadavkami EPA
ENERGY STAR. Informécie pre pouZzivatelov st dostupné na webovej
stranke www.dell.com/energystar.

Viac informécii o programe ENERGY STAR néjdete na webovej stranke www.energystar.gov.

Likvidacia batérie

Postupuijte podia pokynov na vymenu batérie, ktoré néjdete v dokumentécii k zariadeniu.

Batériu nevyhadzujte do komunélneho odpadu. Kontaktujte prislusné institlcie a informujte sa o spdsobe likvidacie.

Smernica o batéridch

)1

V Eurdpskej Unii toto oznaGenie znamend, Ze batérie v tomto vyrobku by
mali byt odovzdané samostatne a nesmu sa likvidovat s beZnym odpadom
z domacnosti. Latky v batéridch mdZzu mat potenciélny nepriaznivy vplyv
na zdravie a zivotné prostredie a vaSou Ulohou pri recyklacii pouzitych
batérif je prispievat k ochrane, zachovaniu a zlepseniu kvality Zivotného
prostredia. Podrobnosti o dostupnom zbere a recyklacnych schémach
vam poskytne vas miestny organ alebo predajca. Pripadne navstivte
webovu stranku www.dell.com/recycle.

Smernica o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE)

2

V Eurdpskej Unii tento Stitok znamend, Ze sa vyrobok nesmie likvidovat
ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat na prislusnom mieste na obnovu
alebo recyklaciu. Informécie o zodpovednych spdsoboch recyklacie tohto
vyrobku vo vas$ej krajine ndjdete na webovej stranke www.dell.com/
recycle.

M



https://www.dell.com/energystar
https://www.dell.com/recycle
https://www.dell.com/recycle
https://www.dell.com/recycle

i

Registrécia, hodnotenie a autorizicia chemikélii (Registration, Evaluation, Authorization of Chemicals —
REACH)

REACH je regulacny ramec Eurdpskej Unie pre nakladanie s chemickymi latkami. Informacie tykajlce sa velmi
nebezpecnych latok vo vyrobkoch spolo¢nosti Dell v koncentréaciach prevysujicich 0,1 % hmotnosti (w/w) néjdete
na webovej stranke www.dell.com/REACH.

EUROPSKA UNIA
Zjednodusené EU vyhlésenie o zhode so smernicou 2014/53/EU o radiovych zariadeniach

Spolo¢nost Dell Inc. prehlasuje, Ze vetky produkty spolocnosti Dell s oznacenim CE, ktoré obsahuju funkciu
radiového zariadenia, st v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Upln\’/ text vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujlicej internetovej adrese: www.dell.com/
regulatory_compliance.

Z4&konné poziadavky

Dodato¢né regulacné informacie néjdete na domovskej stranke stladu s regulacnymi nariadeniami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagneticka interferencia (EMI) je akykolvek signél alebo vysielanie, Sirené vo volnom priestore, v napéjacich
alebo signalnych vedeniach, ktoré ohrozuje ¢innost radiovej navigécie a inych bezpenostnych sluZieb a vazne
znizuje, prekaza alebo opakovane rusi licencované radiokomunikacné sluzby. Radiokomunikacné sluzby obsahuiju, ale
nie su ohranicené, vysielanie AM/FM, televizne vysielanie, sluzby mobilnych operatorov, radar, leteckd dopravu,
pager a sluzby osobnej komunikacie (PCS)). Tieto licencované a nelicencované radiokomunikacné sluzby, ako
napriklad WLAN alebo Bluetooth, tvoria spolocne s inherentnymi zdrojmi elektromagnetického Ziarenia, ako st
digitalne sluzby vratane pocitaovych systémov, elektromagnetické prostredie. Elektromagneticka kompatibilita
(EMC) je schopnost vzdjomnej spravnej cinnosti komponentov elektromagnetickych zariadeni v elektromagnetickom
prostredi . Po&itac bol navrhnuty tak, aby vyhovoval regulatnym obmedzeniam pre elektromagnetické rusenie, zaruka
absencie ruSenia vSak neexistuje pri Ziadnej inStalacii. Tieto produkty st konStruovangé, testované a klasifikované

s ohfadom na elektromagnetické prostredie, v ktorom sa maju pouzivat. Klasifikacia elektromagnetického prostredia
sa vztahuje k nasledujicim harmonizovanym definiciam :

Produkty triedy B st uréené na pouzivanie v obytnych prostrediach/domécnostiach, no je mozné pouzivat ich aj
v inych prostrediach.
POZNAMKA: Ako obytné prostredie/domacnost je definované prostredie, kde sa podita s pouzivanim
radiovych a televiznych prijimacoch vo vzdialenosti do 10 m od tohto produktu.
Produkty triedy A su uréené na pouZzivanie v inych ako obytnych prostrediach, resp. v doméacnostiach. Produkty
triedy A sice mozno pouzivat aj v obytnych prostrediach/domacnostiach, no v takychto prostrediach mézu
spdsobovat interferenciu a vyzadovat, aby pouZivatel podnikol opatrenia na jej odstranenie.

Ak zariadenie rusi radiokomunikacné sluzby, o mozno zistit jeho zapnutim a vypnutim, pokUste sa ruseniu zabranit
niektorym z uvedenych opatrenit:

Zmerite orientaciu antény.

Zmerite umiestnenie pocitaca s ohladom na prijimac.

Odstrérite pocitac z blizkosti prijimaca.

Zapojte pocita¢ do inej zasuvky, tak aby nebol s prijimacom v spoloénom okruhu.

V pripade potreby sa obratte na autorizovaného zastupcu technickej podpory, skiiseného odbornika na
radiokomunikacné sluzby alebo EMC, ktory vam poskytne viac informécii.

Zariadenia informacnych technolégii (ITE) vratane periférnych zariadeni, rozSirujacich kariet, tlagiarni, vstupno-
vystupnych zariadeni, monitorov atd'., ktoré su integrovanou stcastou pocitaca alebo st k nemu pripojené, musia
spliiat klasifikaciu elektromagnetického prostredia pocitaca.

Upozornenie tykajlce sa tienenych signalnych kablov: Ak k zariadeniu znacky Dell pripajate akékolvek iné
zariadenie, pouZivajte iba tienené kable, aby ste zniZili riziko interferencie s radiokomunikacnymi sluzbami. PouZitie
tienenych kablov zaruCuje uchovanie spravnej klasifikacie EMC pre stanovené prostredie. Dell vyhlasuje, Ze tento
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produkt je harmonizovany s triedou A. V nasledujlcej Casti sa nachadzaju informacie o EMC/EMI alebo o bezpecnosti
produktu, ktoré su Specifické pre konkrétnu krajinu.

Oznémenie FCC (len pre USA)

Trieda A

Tento produkt bol preskasany, pridom sa zistilo, Ze spifia limity pre digitaine zariadenie triedy B v stlade s dastou 15
pravidiel FCC. Tieto limity st navrhnuté takym spdsobom, aby sa zabezpecila primerana ochrana pred Skodlivym
rusenim v pripade pouZivania zariadenia v komerénom prostredi. Tento produkt generuje, pouziva a mbze vyzarovat
energiu v radiovom spektre, a ak nie je nainStalovany a pouzivany v stlade s prislusnymi pokynmi v ndvode na
pouzitie od vyrobcu, mbZe sposobit skodlivé rusenie radiokomunikacnych sluzieb. Pri prevadzke v obytnej oblasti
bude tento produkt zrejme spdsobovat dkodlivé rudenie, ktoré budete musiet odstranit na viastné néklady. Toto
zariadenie vyhovuje Casti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujdcim podmienkam:

Toto zariadenie nesmie spdsobit Skodlivé rusenie.
Toto zariadenie musi zniest akékolvek prijaté rusenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit neziaducu funkciu.

Poznamka: Predpisy FCC umoZzriuju, aby vadm v pripade, Ze urobite nejaké zmeny alebo modifikacie, ktoré neboli
vyslovne odsthlasené firmou Dell Inc., mohlo byt odobraté opravnenie prevadzkovat toto zariadenie. Tieto limity

st navrhnuté takym spdsobom, aby sa zabezpecila primerané ochrana pred Skodlivym ruSenim v pripade inStalécie

v inych ako obytnych prostrediach. Neexistuju vSak Ziadne zéruky, Ze v pripade konkrétnej inStalacie neddjde k
ruseniu. Ak toto zariadenie rusi rozhlasovy alebo televizny prijem, ¢o mozno zistit jeho zapnutim a vypnutim, pokuste
sa ruenie odstranit niektorym z uvedenych opatrent:

Natocte inak alebo umiestnite inam anténu rozhlasového/televizneho prijimaca.

Umiestnite zariadenie dalej od rozhlasového/televizneho prijimaca.

Zapojte zariadenie do inej zasuvky, aby nebolo pripojené k tomu istému elektrickému okruhu ako rozhlasovy/
televizny prijimac.

Ak potrebujete pomoc, obréatte sa na autorizovaného servisného technika alebo skiseného odbornika na
radiokomunikacné sluzby.

Nazov firmy: Za tento produkt nesie zodpovednost firma Dell Inc. V pripade problému so stladom s EMC alebo
otazok tykajucich sa regulacnych nariadeni nas kontaktujte na tejto adrese:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Trieda A

Tento digitélny pristroj je v stlade s kanadskymi Standardami ICES-003.

Upozornenie:Predpisy Industry Canada uréuju, Ze vykonanie zmien alebo modifikacii nie vyslovne povolenych
spolognostou Dell Inc., mdZe viest k zruseniu vasho oprévnenia toto zariadenie prevadzkovat.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Oznédmenie CE

Tento produkt je v stlade so smernicou 2014/35/EU (smernica o nizkonapatovych zariadeniach), 2014/30/EU
(smernica o EMC).
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Eurépska Gnia, Trieda A

VYSTRAHA: Toto je produkt triedy A. V domécom prostredi méZe tento produkt spésobovat rusenie
radiovych frekvencii a v takom pripade uZivatel bude musief prijat prisluiné opatrenia.

.Prehlésenie o zhode" v stlade s predchadzajicimi smernicami a normami bolo spracované a je ulozené v spolo¢nosti
Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irsko.
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Varnostne, okoljevarstvene in regulatorne informacije

Opombe, svarila in opozorila

@ OPOMBA: OPOMBA oznacuje pomembne informacije, ki vam pomagajo bolje izkoristiti racunalnik.

POZOR: SVARILO ozna&uje moZnost poskodb strojne opreme ali izgube podatkov in svetuje, kako se
izogniti tezavi.

A OPOZORILO: OPOZORILO oznacuje moznost poskodb lastnine, osebnih poskodb ali smrti.

Varnostna navodila

Za dodatne pomembne regulativne in varnostne informacije za opremo, ki je obravnavana v tem dokumentu, obiscite
spletno mesto za skladnost s predpisi na naslovu www.dell.com/regulatory_compliance. Dodatne informacije za
opremo so na voljo na naslovu www.dell.com/support.

Splosna varnost

OPOZORILO: Upostevajte naslednja navodila, ki pomagajo prepre&evati moZnost poskodb lastnine,
osebnih poskodb ali smrti:

Napajalne enote (PSU) v vaSem sistemu lahko proizvajajo visoke napetosti in nevarnosti zaradi energije.
Odpiranje ali odstranjevanje pokrovov, ki so ozna¢eni s trikotnim simbolom s strelo, lahko povzrocijo nevarnost
elektricnega udara. Komponente znotraj teh predelov sme servisirati le usposoblien servisni tehnik.

—
A H§: ali A:

OPOZORILO: nevarnost
elektri¢nega udara, odklopite vse
vire napajanja

Sistem ima lahko ve¢ kot en napajalni kabel. Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara bo usposobljen
serviser pred servisiranjem sistema morda moral odklopiti vse kable napajalnikov.

Ce ima sistemska regulativna oznaka za nazivno vrednost elektrinega toka pripono (X#), # pomeni najvecje
Stevilo napajalnikov na sistem.

Opreme ne uporabljajte, Ce je odstranjen kateri koli od pokrovov.

Notranje komponente, vklju¢no s pomnilniskimi moduli, se lahko med delovanjem zelo mo&no segrejejo. PoCakajte
dovolj ¢asa, da se ohladijo, preden zaCnete delati z njimi.

Ne uporabljajte poSkodovane opreme, vkljucno s tako, ki ima odkrite, nacefrane ali poSkodovane napajalne kable.
Ko priklapljate ali odklapliate napajanje pri napajalnikih, ki jih je mogoce priklopiti med delovanjem:

Napajalnik vgradite, preden nanj priklopite napajalni kabel.
Napajalni kabel odklopite, preden odstranite napajalnik.
Sistem odklopite iz vseh virov napajanja, tako da iz napajalnikov odklopite vse napajalne kable.
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ALl POZOR: vrtece se lopatice ventilatorja Ne priblizujte se vrte¢im se lopaticam

ventilatorja.

Opreme ne uporabljajte na mestih, kjer se lahko zmogi. Opremo zadgitite pred vdorom tekogin. Ce se oprema
zmoci, odklopite napajanje opreme in morebitnih prikloplienih naprav. Ce je racunalnik prikloplien v elektri¢no
vticnico, izklopite izmeni¢no napetost na odklopniku (varovalki), preden poskusite odklopiti napajalne kable iz
elektri¢ne vti¢nice. Odklopite morebitne priklopliene naprave.
V reze za prezraCevanje ali odprtine opreme ne potiskajte nobenih predmetov. Tako lahko namre¢ pride do
pozara ali elektriénega udara.
Opreme ne poskusSajte servisirati sami, razen kot je pojasnjeno v dokumentaciji ali drugih navodilih, ki jih je
zagotovil proizvajalec. Dosledno upoStevajte navodila za namestitev in servisiranje.
Ce ima strojna oprema na napajalniku stikalo za izbiro napetosti, morate nastaviti napetost, ki se najbolj ujema z
virom napajanja na izmenicni tok, ki je na voljo na vasi lokaciji.
Opremo uporabljajte samo z vrsto zunanjega napajalnega vira, ki je naveden na oznaki za elektriéne nazivne
vrednosti.
MoZzne poskodbe sistemske ploSce preprecite tako, da po izklopu opreme poCakate 30 sekund, preden s
sistemske ploSce odstranite katero koli komponento ali odklopite katero koli zunanjo napravo, prikljuéeno v
opremo.
Za streznike, ki niso vgrajeni v omari, pustite najmanj 10,2 cm (4 palce) prostora na vseh straneh opreme z
zra¢niki, da omogogite pretok zraka, ki je potreben za ustrezno prezraGevanje. Oviranje pretoka zraka lahko
poskoduje opremo ali povzro¢i pregrevanie.
Opreme ne zlagajte in ne postavljajte tako blizu skupaj, da je izpostavljena kroZenju zraka ali Ze segretemu zraku
(na primer v blizino druge naprave ali prezracevalnih rez).
Na kable opreme ne postavljajte niesar.
Opremo premikajte previdno; zagotovite, da so vsa kolesa in/ali stabilizatorji trdno pritrjeni na sistem. Izogibajte
se nenadnemu ustavljanju in neravnim povrsinam.
Preden na vrh opreme postavite monitor ali drugo napravo, preverite omejitve teze, navedene v dokumentaciji
opreme.
Uporabljajte samo odobrene napajalne kable z ustreznimi nazivnimi vrednostmi za opremo. Nazivna napetost in
tok kabla morata biti vecji od nazivnih vrednosti, ki so oznacene na opremi.
Napajalne kable opreme priklopite v ustrezno ozemljene elektri¢ne vtiénice. Ne uporabljajte prilagodilnih vticev
in ne odstranjujte ozemljitvenega prikljucka s kabla. Ce se ne morete izogniti uporabi kabelskih podaljskov,
uporabite trizilni kabel z ustrezno ozemljenimi prikljucki.
UpoStevajte nazivne vrednosti kabelskega podaljSka in elektricnega razdelilnika. Zagotovite, da skupni nazivni tok
vse opreme, ki je prikljucena na kabelski podaljSek ali elektricni razdelilnik, ne presega 80 odstotkov dovolienega
toka za kabelski podaljSek ali elektricni razdelilnik.
Za boljSo zasc¢ito opreme pred nihaniji elektri¢nega napajanja uporabite prenapetostno zas¢ito, stabilizator
napetosti ali napravo za neprekinjeno napajanje.

OPOZORILO: Z nepravilno vgradnjo baterije ali uporabo nezdruZljive baterije lahko povecate

tveganje za poZar ali eksplozijo. Baterijo zamenjajte samo z istim ali enakovrednim tipom.
Ne razstavljajte, stiskajte ali luknjajte baterij.
Baterijskega sklopa ne shranjujte oziroma ga ne odlagajte zraven vira toplote ali v vir toplote, kot je ogenj, aparat,
ki proizvaja toploto, avto ali oddusnik. Ce se celice v bateriji segrejejo nad 65 ©C (149 ©F), lahko pride do
eksplozije ali pozara.
Baterij ne poskusite odpirati ali servisirati. Baterij ne odvrzite v ogenj oziroma jih ne odvrzite z gospodinjskimi
odpadki. Oglejte si navodila za odstranjevanje baterij.

OPOZORILO: Ta izdelek lahko vsebuje gumbasto baterijo. Ce otrok ali kdor koli drug pogoltne baterijo
oziroma jo kako drugace vstavi v telo, lahko v dveh urah ali Se prej pride do resnih poskodb ali celo smrti.

Ce sumite, da je kdo pogoltnil baterijo ali jo kako druga&e vstavil v telo, nemudoma poi&ite zdravnisko
pomog&.

é POZOR: vroca povrsina

Ne dotikajte se notranjih delov, dokler se ne ohladijo.

i




i

Dodatna navodila za sisteme, vgrajene v omari

A POZOR: Ce je sistem vgrajen v zaprti omari ali v sklopu omar z ve& enotami, je lahko delovna

temperatura okolja v omari viSja od sobne temperature. Zato opremo premisljeno vgradite v okolje, kjer je
upostevana najvisja dovoljena temperatura okolja (Tma), ki jo je dolo€il proizvajalec. Ve& informacij je na
voljo v dokumentaciji za izdelek.

Sestavni deli omare so odobreni samo za to omaro. Ce opremo vgradite v katero koli drugo omaro, morate
sami zagotoviti skladnost z vsemi veljavnimi standardi. Proizvajalec zavraca vsakrSno odgovornost v zvezi s
kombinacijami opreme s kakrsnimi koli drugimi omarami.

Pred vgradnjo opreme v omaro vgradite vse sprednje in stranske stabilizatorje. Ce stabilizatorjev ne vgradite, se
lahko omara prevrne.

Opremo vedno vstavljajte od spodaj navzgor in najprej najtezje elemente.

Ne preobremenite izmeni¢nega napajalnega tokokroga za omaro.

Na sestavne dele omare ne stopajte in ne hodite po njih.

Nevarnost v zvezi s stabilnostjo — omara se lahko prevrne in povzrodi resne telesne poskodbe.
Preden razsiritev omaro v poloZaj za namestitev, preberite navodila za namestitev.

Opreme na drsnikih/vodilih v poloZaju za namestitev ne obremenjujte.

Opreme na teh drsnikih/vodilih ne puscajte v poloZaju za namestitev.

OPOZORILO: Opreme, ki je name3&ena na drsnikih/vodilih, ne uporabljajte kot police ali kot delovni
prostor.

@ Opreme, ki je vgrajena na drsnikih/vodilih, ne smete dodatno obremenjevati.

Oprema v omari mora biti ves ¢as zanesljivo ozemljena. Zlasti bodite pozorni na napajalne povezave, ki niso
neposredno vezane na napajalni tokokrog (Ce na primer uporabljate razdelilnike).

Spodnja izjava velja samo za izdelke, vgrajene v omari, in/ali za streZnike z velikim ohiSjem, ki imajo oznako GS:

Skladno z 2. ¢lenom nemskega odloka za delovna mesta z monitorjem izdelki, vgrajeni v omarah, in/ali hrbtne ploSce
streznikov z velikim ohi§jem niso namenjeni uporabi v neposrednem vidnem polju na delovnih mestih z monitorjem.

OPOZORILO: Pri opremi, ki uporablja napajanje z enosmerno napetostjo 48-60 V, mora vse prikljucitve
na enosmerno napajanje in varnostne ozemiljitve izvesti usposobljen elektri€ar. Priklju¢itev na enosmerni
tok in ozemljitev ne poskusajte izvajati sami. Vse elektri¢ne napeljave morajo biti skladne z lokalnimi ali
nacionalnimi predpisi in postopki.

POZOR: Pri sistemih, ki uporabljajo napajanje z enosmerno napetostjo 48—60 V, sta ozemljeni vodnik
ensmernega napajalnega tokokroga in vodnik za ozemljitev morda povezana.

Sistem, ki uporablja napajanje z enosmerno napetostjo, mora biti priklju¢en neposredno na vodnik elektrode za
ozemljitev sistema, na povezovalni mosticek ozemljitvene zbiralke ali na vodilo, na katerega je priklju¢en vodnik
elektrode za ozemljitev sistema.

Sistem, ki uporablja napajanje z enosmerno napetostjo, mora biti v neposredni blizini (denimo v sosednji omari) vse
druge opreme, pri kateri sta povezana ozemljeni vodnik istega enosmernega napajalnega tokokroga in vodnik za
ozemljitev, ter kjer je tudi ozemljitvena tocka sistema z napajanjem z enosmerno napetostjo.

Napajalnik z enosmerno napetostjo mora biti v istih prostorih kot oprema.

Ozemljitveni vodnik med virom napajanja z enosmerno napetostjo in tocko prikljucitve vodnika elektrode za ozemljitev
ne sme imeti odklopnih ali logilnih naprav.

Navodila samo za usposobljene elektriGarje:

Sistemi, ki uporabljajo napajanje z enosmerno napetostjo, so namenjeni za objekte z omejenim dostopom, skladno s
¢leni 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 in 110-17 standarda NEC (National Electrical Code) ameriskega inStituta za nacionalne
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standarde (American National Standards Institute — ANSI)/nacionalnega zdruZenja za protipozarno zascito (National
Fire Protection Association — NFPA 70).

Sistemi, ki uporabljajo napajanje z enosmerno napetostjo, morajo biti prikljuceni v ustrezno vticnico potrjenega
energetskega razdeliinika (PDU), e je tako predpisano v drzavi uporabe.

Ce jin uporabljate za prikljudevanje, morajo imeti napajalni/podaljgevalni kabli in z njimi povezani vtigi/vhodi/prikfjucki
primerne elektri¢ne nazivne vrednosti, ki ustrezajo vrednostim, navedenim na nalepki na sistemu.

Pred prikljugitvijo ozemljitvenih ali napajalnih kablov preverite, ali je enosmerni tokokrog brez napetosti.
Breznapetostno stanje tokokroga zagotovite tako, da poiS¢ete odklopnik na izvoru enosmernega napajalnega
tokokroga (obiCajno pri razdelilniku v omarici z varovalkami baterije). Odklopnik preklopite v poloZaj za izklop (off) in
na odklopnik ali stikalo po moZnosti namestite odobreno napravo za varnostno zaklepanje.

Tehnike za ozemljitev se sicer lahko razlikujejo, obvezna pa je zagotovliena povezava z varnostno ozemljitvijo
(zemljo).

Zaradi preprecevanja nevarnosti je treba ozemljitveno povezavo vedno prikljuciti prvo in odklopiti zadnjo.

Vodnika za ozemiljitev nikoli ne odklopite, prav tako opreme ne uporabljajte brez ustrezno vgrajenega vodnika za
ozemljitev. Ce niste prepri¢ani, ali je na voljo primerna ozemljitev, se obrnite na ustrezni organ za elektriéne preglede
ali na elektricarja.

Ohigje sistema mora biti zanesljivo ozemljeno na okvir omare. Dokler kabli za ozemljitev niso prikljuceni, sistema ne
poskusajte prikljuciti na napajanje.

Ce je zahtevano oZigenje s finoZicénimi vodniki, uporabite odobrene Zigne kon&nike, na primer z zaprto zanko ali
»lopataste« (spade) vrste z navzgor obrnjenimi uSesci. Ti kon&niki morajo biti ustrezne velikosti za Zice in morajo biti
stisnjeni dvakrat — enkrat na vodniku in enkrat na izolaciji. Ce Zelite ve& informacij, glejte navodila za napeljavo kablov,
priloZena sistemu.

Ergonomska navodila
A OPOZORILO: Nepravilna ali dolgotrajna uporaba tipkovnice lahko povzroé&i poskodbo.

A OPOZORILO: DolgotrajnejSe gledanje zaslona ali zunanjega zaslona lahko povzroci okvaro oci.

Okoljski dejavniki
ENERGY STAR za streZnike

Skladnost z ENERGY STAR®

Program ENERGY STAR ameriske agencije za za$¢ito okolja
(Environmental Protection Agency oz. EPA) je skupna pobuda agencije
EPA in proizvajalcev, katere cilj je zmanjSati onesnazevanje zraka s
promoviranjem energetsko ucinkovitih izdelkov.

W Nalepka ENERGY STAR

Vsi izdelki, ki so elektronsko ali fiziéno opremljeni z znakom ENERGY

STAR, imajo potrdilo, da so v konfiguraciji ob odpremi iz podjetja skladni

ENERGY S AR z zahtevami EPA ENERGY STAR. Informacije za uporabnike so na voljo
na naslovu www.dell.com/energystar.

Vec informacij o upravljanju porabe energije najdete na naslovu www.energystar.gov/powermanagement.

Ve¢ informacij o programu ENERGY STAR najdete na naslovu www.energystar.gov.
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Qdlaganje baterij in akumulatorjev
Navodila za zamenjavo baterije so v dokumentaciji, priloZzeni sistemu.

Baterij ne odvrzite skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Za naslov najblizjega mesta za odlaganje starih baterij in
akumulatorjev se obrnite na krajevni urad za odlaganje odpadkov.

Direktiva o baterijah

Ta oznaka v Evropski uniji oznacuje, da je treba baterije v tem izdelku
zbrati posebej in jih ni dovolieno odvredi z gospodinjskimi odpadki. Snovi
v baterijah lahko negativno vplivajo na zdravje ljudi in okolje in tudi
viimate vlogo pri recikliranju odpadnih baterij, s Cimer prispevate k
za&¢iti, ohranitvi in dvigu kakovosti okolja. Za podrobnosti o zbiranju in
razpolozljivih programih za recikliranje se obrnite na lokalni organ, ki je
pristojen za to, ali prodajalca. Obiscete lahko tudi www.dell.com/recycle.

Direktiva o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ)

V Evropski uniji ta znak oznacuje, da izdelek ni primeren za odlaganje
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Odloziti ga je treba na
ustreznem mestu za odlaganje in reciklazo. Za informacije o recikliranju
tega izdelka v vasi drzavi obiscite: www.dell.com/recycle.

Uredba o registraciji, ocenjevanju in avtorizaciji kemikalij (REACH)

REACH je regulativni okvir Evropske unije (EU) za kemi¢ne snovi. Informacije o iziemno problematiénih snoveh, ki
so v izdelkih podijetja Dell prisotne v koncentracijah nad 0,1 % glede na maso (w/w), so na voljio na www.dell.com/
REACH.

EVROPSKA UNIJA
Poenostavljena izjava o skladnosti z direktivo o radijski opremi 2014/53/EU
Dell Inc. izjavlja, da so vsi izdelki Dell z oznako CE, ki imajo funkcije radijske opreme, skladni z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjav za EU o skladnosti je na voljo na tem internetnem naslovu: www.dell.com/
regulatory_compliance.

Regulatorna obvestila

Za dodatne regulativne informacije obiScite domaco stran za skladnost s predpisi na naslovu www.dell.com/
regulatory_compliance.

Elektromagnetne motnje so vsak signal ali sevanje, ki se oddaja v prostor ali prevaja po napajalnih ali signalnih vodih
ter ogroza delovanje naprav za radijsko navigacijo ali druge varnostne storitve oziroma oslabi, moti ali veckrat prekine
licencirane radijske komunikacijske storitve. Radijske komunikacijske storitve med drugim obsegajo komercialne
oddaje na podrocjih AM/FM, televizijo, celi¢ne telefonske storitve, radar, nadzor letenja, pozivnike in storitve PCS
(Personal Communication Services). Te licencirane radijske storitve in nelicencirane radijske storitve, kot sta Wi-Fi

in Bluetooth, skupaj z nenamernimi sevaniji, kot so digitalne naprave, vkljuéno z racunalniskimi sistemi, prispevajo
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k elektromagnetnemu okolju. Elektromagnetna zdruZljivost (EMC - Electromagnetic Compatibility) je zmoZnost
elektronskih naprav, da nemoteno skupaj delujejo v elektromagnetnem okolju. Ceprav je bil ta radunalniski sistem
razvit in preizkusen, tako da deluje skladno z omejitvami za elektromagnetne motnje, ki jih dolo¢ajo upravni organi, ni
nobenega jamstva, da v doloceni namestitvi ne bo prislo do motenj. Ti izdelki so razviti, preizkuseni in razvrsceni kot
ustrezni za namembno elektromagnetno okolje. Te razvrstitve po elektromagnetnih okoljih se v sploSnem nanaSajo na
naslednje usklajene definicije:

|zdelki razreda B so namenjeni uporabi v stanovanjskih/gospodinjskih okoljih, vendar so lahko uporabljeni tudi
drugod.
OPOMBA: Stanovanjsko/gospodinjsko okolje je tako, kjer je uporaba radijskih in televizijskih sprejemnikov
lahko pri¢akovana v krogu 10 m od mesta, kjer se uporablja izdelek.
I1zdelki razreda A so namenjeni uporabi v nestanovanjskih/negospodinjskih okoljin. 1zdelke razreda A je mogoce
uporabljati tudi v stanovanjskih/gospodinjskih okoljih, vendar lahko povzrocijo motnje in od uporabnika zahtevajo,
da izvede ustrezne korektivne ukrepe.

Ce ugotovite, da naprava povzroca Skodljive motnje radijskin komunikacijskih storitev (to storite tako, da napravo
izklopite in znova vklopite), priporo€amo, da jih skuSate odpraviti z ukrepi, navedenimi spodaj:

Spremenite polozZaj sprejemne antene.

Spremenite poloZaj racunalnika glede na sprejemnik.

Premaknite racunalnik pro¢ od sprejemnika.

Prikljucite raunalnik in sprejemnik na razliéne vti¢nice, tako da bosta v razli¢nih tokokrogih.

Po potrebi se za dodatne predloge obrnite na pooblaSenega zastopnika za tehni¢no podporo ali izkuSenega
radijskega/televizijskega serviserja oziroma tehnika, specializiranega za EMC.

V sistem vgrajena ali nanj prikljuena oprema informacijske tehnologije (ITE), vkljuéno z zunanjimi napravami,
razsiritvenimi karticami, tiskalniki, vhodno/izhodnimi (V/1) napravami, monitorji in tako naprej, mora biti skladna z
elektromagnetno razvrstitvijo racunalniskega sistema.

Obvestilo o oklopljenih kablih: da bi se izognili motnjam radijskih komunikacijskih storitev, uporabite oklopliene
signalne kable za prikljucevanje dodatne opreme na morebitno napravo. Uporaba okloplienih kablov zagotavija
vzdrZevanje ustrezne klasifikacije EMC cilinega okolja. Ugotovlieno je, da je to usklajeni izdelek razreda A. Naslednji
deli nudijo EMC/EMI ali informacije o varni uporabi izdelkov za posamezne drzave.

Obvestilo Zvezne komisije za komunikacijo (samo za ZDA)

Razred A

Ta izdelek je preizkusen in je skladen s 15. odstavkom pravilnika Zvezne komisije za komunikacije znotraj mejnih
vrednosti za uvrstitev med digitalne naprave razreda A. Te mejne vrednosti so dolocene tako, da zagotavljajo
razumno za$&ito pred Skodljivimi motnjami pri uporabi opreme v komercialnem okolju. Ta oprema generira, uporablja in
lahko oddaja radiofrekvencno energijo. Ceni pravilno name$¢ena in njena uporaba ni v skladu z navodili proizvajalca,
lahko povzroc¢i Skodljive motnje radijske komunikacije. Pri uporabi te opreme na stanovanjskem obmocju lahko pride
do Skodljivih motenj, ki jih bodo morali uporabniki odpraviti na lastne stroSke. Ta naprava je skladna s 15. odstavkom
pravilnika Zvezne komisije za komunikacije. Uporaba je odvisna od dveh pogojev:

Ta naprava ne sme povzro¢ati Skodljive interference.
Ta naprava mora sprejeti katerokoli interferenco, vkljuno s tako, ki lahko povzro¢i nezelene stranske ucinke.

Obvestilo: predpisi FCC dolocajo, da lahko imajo spremembe, ki jih Dell Inc. ni izrecno odobril, za posledico odvzem
vaSe pravice do uporabe te opreme. Te mejne vrednosti doloCajo razumno zas¢ito pred Skodljivimi motnjami pri
namestitvi v nestanovanjskem okolju. Kljub temu je nemogoge zajamgiti, da v doloGeni inStalaciji ne more priti do
intereference. Ce ta oprema kljub temu povzroda interferenco na radijskem in televizijskem sprejemu (to lahko
ugotovite tako, da opremo vklopite in izklopite), potem jo poskusite odpraviti s pomocjo naslednjih korakov:

Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno radijskega/televizijskega sprejemnika.

Povecajte razdaljo med to opremo in radijskim/televizijskim sprejemnikom.

Opremo prikljucite na drugo vti¢nico, tako da bosta oprema in radijski/televizijski sprejemnik na razli¢nih
tokokrogih.

Za dodatne predloge se obrnite na pooblaS€enega serviserja ali izkuSenega radijskega/televizijskega serviserja.
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Ime podijetja: Dell Inc. je odgovorna oseba za ta izdelek. Ce imate vpraanja glede skladnosti EMC ali poizvedbo glede
predpisov, se obrnite na ta naslov/Stevilko:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 ZDA

512-338-4400

Naprava razreda A v skladu s standardi agencije Industry Canada

Ta digitalna naprava razreda A je skladna s kanadskim standardom ICES-003.

Obvestilo: Predpisi agencije Industry Canada dolocajo, da lahko spremembe in modifikacije, ki jih druzba Dell Inc. ni
izrecno odobirila, izni¢ijo vaSe pooblastilo za uporabo te opreme.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Obvestilo CE

Ugotovlieno je, da je ta izdelek skladen z Direktivama 2014/35/EU (nizkonapetostna direktiva) in 2014/30/EU
(direktiva EMC).

Evropska unija, naprava razreda A

OPOZORILO: Naprava razreda A. V doma&em okolju lahko ta izdelek povzroé&i radiofrekven&ne motnje. V
takSnem primeru bo morda moral uporabnik ustrezno ukrepati.

Sprejeta je bila »zjava o skladnosti« v skladu s predhodnimi direktivami in standardi, ki je shranjena na naslovu Dell
Inc. Products Europe BV, Limerick, Irska.
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Informacije u vezi bezbednosti, Zivotne sredine i propisa

Napomene, mere opreza i upozorenja

@ NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje vam pomazu da bolje koristite proizvod.

OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na potencijalno oStecenje hardvera ili gubitak podataka i objasnjava vam
kako da izbegnete problem.

A UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na opasnost od oSteéenja opreme, telesnih povreda ili smrti.

Bezbednosna uputstva

Za dodatne vazne regulatorne i bezbednosne informacije u vezi opreme koja se pominje u ovom dokumentu,
pogledajte veb-stranicu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/regulatory_compliance. Dodatne informacije o
opremi su dostupne na www.dell.com/support.

Opsta bezbednost

UPOZORENJE: Postujte sledeca uputstva da biste sprecili potencijalno oste¢enje imovine, licnu povredu
ili smrt:

Jedinice napajanja (PSU-ovi) u sistemu mogu da proizvedu visok napon i dovedu do opasnosti pri rukovanju
strujom. Ako otvorite ili skinete poklopce na kojima se nalazi oznaka trougla sa znakom munje, mozete da se
izloZite opasnosti od strujnog udara. Komponente u ovim odeljcima sme da servisira samo obucen serviser.

.
/N E i At

UPOZORENUJE: Opasnost od
strujnog udara, iskljucite sve
izvore napajanja

Sistem moze da ima vise PSU kablova. Da biste smanijili rizik od strujnog udara, obucen serviser ¢e pre
servisiranja sistema mozda morati da izvadi sve PSU kablove.

Kada je na regulatornoj oznaci naveden napon sa sufiksom (X#), #, to oznacava maksimalan broj jedinica za
napajanje po sistemu.

Ne koristite opremu ako je neki od poklopaca uklonjen.

Unutrasnje komponente, ukljucuju¢i memorijske module, mogu da se ekstremno zagreju tokom rada. Pre
rukovanja opremom sacekajte da se ohladi.

Ne koristite oSte¢enu opremu, ukljuGujuéi nezasticene, pocepane ili oStecene kablove za napajanje.

Kada povezujete ili iskljucujete napajanje sa jedinica koje imaju moguénost iskljucivanja i ukljucivanja tokom rada:

Postavite jedinicu za napajanje pre nego Sto povezete kabl za napajanje sa jedinicom za napajanje.
Iskljucite kabl za napajanje pre uklanjanja jedinice za napajanje.
lzvucite sve kablove za napajanje iz jedinica za napajanje da biste iskljucili sve izvore napajanja iz sistema.
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ILI OPREZ: Pokretna lopatica ventilatora. Ne primicite delove tela pokretnim lopaticama

ventilatora.

Ne koristite opremu na mestima na kojima moze da se pokvasi. Zastitite opremu od prodora te¢nosti. Ako
se oprema nakvasi, iskljucite napajanje opreme i svih povezanih uredaja. Ako je racunar prikljucen u elektri¢nu
uticnicu, iskljucite napajanje naizmeniénom strujom u prekidacu pre nego Sto pokuSate da uklonite kablove za
napajanje iz elektri¢ne uticnice. Iskljucite sve povezane uredaje.
Nemojte gurati predmete u otvore za ventilaciju ili druge otvore na opremi. Ako to uradite, moze doci do pozara
ili strujnog udara.
Ne pokuSavajte da sami servisirate opremu, osim ako to nije objasnjeno u dokumentaciji ili uputstvu koje vam je
proizvoda¢ dostavio. Uvek paZljivo sledite uputstva za instalaciju i servisiranje.
Ako hardveru ima prekidaC za izbor napona na jedinici za napajanje, obavezno ga postavite na napon koji je
najpriblizniji naizmenicnoj struji na vasoj lokaciji.
Koristite opremu samo iz onog tipa spoljnog izvora napajanja koji je naveden na regulatornoj oznaci.
Da biste izbegli moguce oStecenje matic¢ne ploce, sacekajte 30 sekundi nakon iskljucivanja opreme pre nego §to
uklonite komponentu iz mati¢ne ploce ili izvuCete periferni uredaj iz opreme.
Za servere koji se ne postavljaju na raf mora da postoji odstojanje od najmanje 10,2 cm (4 in¢a) slobodnog
prostora na svim stranama opreme radi ventilacije kako bi se omogucilo strujanje vazduha koje je neophodno za
pravilnu ventilaciju. Ograni¢avanje strujanja vazduha moze oStetiti opremu ili dovesti do njenog pregrevanja.
Ne slazite i ne postavljajte opremu preblizu jedna drugoj da ne bi bila izloZzena vazduhu koji kruzi ili je ve¢
zagrejan, na primer, pored nekog uredaja il izduvnog otvora.
Uverite se da niSta nije zakaceno za kablove opreme.
Pazljivo pomerajte opremu. Vodite ratuna da svi tockovi i/ili stabilizatori su Evrsto povezani za sistem.
Izbegavajte da naglo zaustavite premesStanje ili premesStanje po neravnim povrsinama.
Pregledajte podatke o ogranic¢enjima za tezinu u dokumentaciji za opremu pre nego §to postavite monitor ili neki
drugi uredaj na vrh opreme.
Koristite samo odobrene kablove za napajanje za opremu. Napon i snaga kabla treba da budu veci od napona
navedenih na opremi.
Da biste spregili strujni udar, prikljucite kablove za napajanje opreme u pravilno uzemljene elektri¢ne uticnice.
Ne koristite utikace adaptera i ne uklanjajte krak za uzemljenje iz kabla. Ako morate da koristite produzni kabl,
koristite kabl sa 3 Zice sa pravilno uzemljenim priklju¢cima.
Postujte ograni¢enja za napon koji su navedeni na produznom kablu i prikljucku. Vodite raduna da ukupna
amperaza celokupne opreme priklju¢ene u produzni kabl ili prikljucak ne sme da prevazilazi 80 procenata
maksimalne dozvoliene amperaze za produzni kabl ili prikljucak.
Da biste zastitili opremu od promene napona, koristite regulator napona, stabilizator napona ili uredaj za
neprekidno snabdevanje strujom (UPS).

UPOZORENJE: Nepravilno postavljanje baterije ili upotreba nekompatibilne baterije moZe da poveéa

rizik od pozZara ili eksplozije. Zamenite bateriju samo baterijom istog ili ekvivalentnog tipa.
Ne rastavljajte, lomite ili busite baterije.
Ne odlaZite i ne postavijajte bateriju pored toplotnog izvora, na primer vatre, uredaja za grejanje, automobila
ili izduvnog otvora. Ako se ¢elije baterije zagreju do temperatura vis§im od 65 °©C (149 °©F), moZe da dode do
eksplozije ili vatre.
Ne pokuSavajte da otvarate ili popravijate bateriju. Ne bacajte baterije u vatru i nemojte da ih bacate sa
svakodnevnim kuénim otpadom. Pogledajte uputstva za odlaganje baterije.

UPOZORENUJE: Proizvod sadrZi dugmastu bateriju. Baterija moZe da izazove te&ke ili smrtonosne

povrede za 2 sata ili manje ako se proguta ili unese u telo. Odmah potraZite medicinsku pomo¢ ako
sumnjate da je baterija progutana ili stavljena u telo.

ii OPREZ: Vruéa povrsina

Ne dirajte unutrasnje delove dok se ne ohlade
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Dodatna uputstva za sisteme koji se postavljaju u raf

OPREZ: Ako se sistem postavi u raf sa vi§e jedinica, radna temperatura okruZenja u samom rafu mozZe
da bude via od temperature prostorije. Zbog toga, treba obratiti paZnju i postaviti opremu u okruZenje
koje je kompatibilno sa maksimalnom temperaturom okruZenja (Tma) koju je odredio proizvodag. Vise
informacija potraZite u dokumentaciji proizvoda.

Komplet za ugradnju u raf je odobren samo za isporu¢enu montaznu policu rafa. Vi ste odgovorni za uskladivanje
postupka instalacije opreme u bilo koji raf sa svim primenljivim standardima. Proizvoda¢ ne snosi nikakvu
odgovornost ni garancije u pogledu kombinacija opreme sa bilo kojim drugim rafom.

Pre nego Sto postavite opremu u raf, montirajte sve prednje i bocne stabilizatore. Bez montiranih stabilizatora
raf moze da se prevrne.

Opremu uvek montirajte od dna prema vrhu, i prvo montirajte najteze elemente.

Ne opterecujte granu AC napajanja koja obezbeduije elektricnu energiju za raf.

Nemojte stajati na ili gaziti po bilo kojim komponentama u rafu.

Opasnost po stabilnost, raf se moze prevrnuti i izazvati ozbiline povrede

Pre nego $to izvucete raf u polozaj za postavljanje, proCitajte uputstva za instaliranje.

Nemojte opterecivati opremu koja se montira na Sine u instalacionom poloZaju.

Ne ostavljajte opremu koja se montira na Sine u instalacionom poloZaju.

A UPOZORENJE: Oprema koja se montira na Sine ne treba da se koristi kao polica ili radni prostor.

S Nemojte da opterecujete opremu koja se montira na Sine.

Odrzavajte pouzdano uzemljenje opreme montirane u raf. Posebno obratite paznju na spojeve napajanja koji ne
spadaju u direktne spojeve na granu elektriénog kola (na primer, kori¢enje produznih kablova).

Sledeca izjava se odnosi samo na proizvode koji se postavljaju na raf i/ili servere sa kuéiStem koji imaju oznaku
GS:

Proizvodi koji se postavljaju u raf i/ili zadnja ploGa servera sa ku¢iStem nisu namenjeni za koris¢enje kada su vidljivi na
radnim mestima sa monitorima, u skladu sa odredbom §2 nemackog propisa za radna mesta sa monitorima.

UPOZORENUJE: Za opremu koja koristi jedinice napajanja od —(48—60) V jednosmerne struje,kvalifikovani
elektri¢ar mora da poveZe svu opremu na napajanje jednosmernom strujom i zastitno uzemljenje. Ne
pokusavajte da sami poveZete opremu na napajanje jednosmernom strujom ili zastitno uzemljenje. Sve
elektri¢ne instalacije moraju biti u skladu sa vaZeéim lokalnim ili nacionalnim zakonima i praksama.

OPREZ: Sistemi koji koriste jedinice napajanja od — (48-60) V jednosmerne struje mogu da imaju vezu
izmedu provodnika za uzemljenje u kolu napajanja jednosmernom strujom i provodnika za uzemljenje.

Sistem koji koristi napajanje jednosmernom strujom mora da bude direktno povezan sa elektrodom provodnika za
uzemljenje sistema, sa veznim kratkospojnikom iz terminala uzemljenja ili sa magistralom sa kojom je elektroda
provodnika za uzemljenje sistema povezana.

Sistem koji koristi napajanje jednosmernom strujom mora da se nalazi na istom mestu (na primer, u susednim
ormarima) kao sva druga oprema koja ima vezu izmedu provodnika za uzemljenje istog kola napajanja jednosmernom
strujom i provodnika za uzemljenje, kao i sa tatkom uzemljenja sistema koji se napaja jednosmernom strujom.

Jedinica za napajanje jednosmernom strujom mora da se nalazi na istoj lokaciji kao oprema.

Uredaiji koji se prebacuju ili iskljuCuju ne smeju da budu u kolu provodnika uzemljenja izmedu izvora napajanja
jednosmernom strujom i tacke povezivanja elektrode provodnika za uzemljenje.
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Uputstva samo za kvalifikovane elektricare:

Sistem koji koristi jedinice napajanja jednosmernom strujom namenjene su za lokacije sa ograni¢enim pristupom
u skladu odredbama 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 i 110-17 Nacionalnog standarda za elektricnu energiju, Americkog
nacionalnog instituta za standarde (ANSI) i Nacionalne asocijacije za zastitu od pozara (NFPA) 70.

Sistem koji koristi jedinice napajanja jednosmernom strujom moraju biti povezane na odgovarajucu utiénicu iz
sertifikovanih jedinica za distribuciju napajanja ako je primenljivo u zemlji u kojoj se koriste.

Kablovi za napajanje/kablovi kratkospojnika i povezani prikljucci/uti¢nice/konektori imac¢e odgovarajuci napon u
skladu sa podacima na nalepnici na sistemu kada se koristi za povezivanje.

Pre nego Sto povezete uzemljenje ili kablove za napajanje, uverite se da nema napajanje u kolu jednosmerne struje.
Da biste bili sigurni da je napajanje iskljuSeno, pronadite prekida¢ na izvornom kolu jednosmerne struje (obi¢no na
distribuciji napajanja na razvodnoj tabli baterije). Prebacite prekidac u polozaj Iskljuceno i, ako je to moguce, postavite
odobreni bezbednosni uredaj za zaklju€avanje na prekidac.

lako tehnike za uzemljienje mogu da se razlikuju, pozitivha veza sa uzemlienjem je obavezna.

Kada montirate jedinicu, uzemljenje uvek mora da se prvo postavi, a poslednje iskljuci da bi se smanijio rizik od strujnog
udara.

Nikada nemojte da onemogucavate uzemljenje ili da upravljate opremom na kojoj nije postavljeno odgovaraju¢e
uzemljienje. Ako niste sigurni da je dostupno odgovarajuce uzemljienje, obratite se odgovarajucoj sluzbi za inspekciju
elektri¢nih instalacija ili elektricaru.

Kuciste sistema mora da bude bezbedno uzemljeno do okvira rafa. Ne pokuSavajte da poveZete napajanje sa
sistemom dok kablovi za uzemljenje ne budu povezani.

Kada treba da se koriste upredene Zice, koristite odgovaraju¢i nacin za spajanje Zica, na primer, zatvorenu petlju ili
stopicu sa okrenutim uSicama. Ovi krajevi treba da budu odgovarajuce veli€ine za Zice i moraju da budu dvostruko
presovani, na samom provodniku i na izolaciji. Dodatne informacije potraZite u uputstvima za povezivanje kablova koja
ste dobili uz sistem.

Ergonomska uputstva

A UPOZORENUJE: Nepravilna ili produZena upotreba tastature moZe dovesti do povrede.

UPOZORENUJE: ProduZeno gledanje u displej ili ekran spoljnog monitora moZe dovesti do naprezanja
ociju.

Napomene o Zivotnoj sredini

ENERGY STAR za servers

ENERGY STAR® uskladenost

Program ENERGY STAR koji sprovodi Agencija za zastitu Zivotne
sredine (EPA) zajednicki je poduhvat agencije EPA i proizvodaca

radi smanjenja zagadenja vazduha promovisanjem energetski efikasnih
proizvoda.

Oznaka ENERGY STAR

Bilo koji proizvod koji ima, bilo fizicki, bilo u elektronskom formatu,
oznaku ENERGY STAR sertifikovan je u skladu sa zahtevima
ENERGY STAR standarda Agencije za zastitu Zivotne sredine (EPA)
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i konfigurisan je kada ga proizvodac isporucuje. Informacije za korisnika
su dostupne na www.dell.com/energystar.
Dodatne informacije o upravljanju napajanjem potraZite na www.energystar.gov/powermanagement.

Dodatne informacije o programu ENERGY STAR potraZzite na adresi www.energystar.gov.

Odlaganje baterija

Uputstva za zamenu baterije potrazite u dokumentaciji sistema.

Ne bacajte bateriju sa svakodnevnim ku¢nim smeé¢em. Obratite se lokalnoj agenciji za odlaganje otpada kako biste
dobili adresu najblize lokacije za odlaganje baterija.

Direktiva o baterijama

U Evropskoj Uniji ova oznaka oznacava da se baterije u ovom proizvodu
moraju sakupljati odvojeno i da se ne smeju odlagati zajedno sa kuénim
otpadom. Supstance u baterijama mogu imati potencijalni negativni uticaj
na zdravlje i Zivotnu sredinu, a vi imate ulogu u recikliranju otpadnih
baterija, ¢ime doprinosite zastiti, oSuvanju i pobolj§anju kvaliteta Zivotne
sredine. Obratite se lokalnim organima ili prodavcu u vezi sa detaljima
o postojec¢em rasporedu prikuplianja i recikliranja. lli posetite stranicu

/ www.dell.com/recycle.

Direktiva o otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE)

U Evropskoj Uniji, ova oznaka ukazuje na to da se ovaj proizvod ne sme
odlagati zajedno s komunalnim otpadom. Treba ga odloZiti u odgovarajuce
objekte kako bi se omogucilo obnavljanje i reciklaza. Za informacije o
tome kako da ovaj proizvod odgovorno reciklirate u vasoj zemlji, posetite
stranicu: www.dell.com/recycle.

I

Registracija, evaluacija i autorizacija hemikalija (REACH)

REACH je regulatorni okvir Evropske Unije (EU) u vezi hemijskih susptanci. Informacije o veoma opasnim
supstancama koje se nalaze u Dell proizvodima u koncentraciji iznad 0,1% tezine u odnosu na tezinu (w/w) dostupne
su na stranici www.dell.com/REACH.

Regulatorne napomene

Za dodatne informacije o propisima, pogledajte poCetnu stranicu za uskladenost sa propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

Electromagnetno ometanje (EMI) je svaki signal ili emisija koja se pusta u slobodni prostor ili sprovodi duz kanala za
napajanje ili signal, a koji ugroZava funkcionisanje radio navigacije ili druge bezbednosne usluge ili ozbilino degradira,
opstruira ili ucestalo prekida licenciranu radio komunikacionu uslugu. Radio komunikacione usluge obuhvataju,

bez ogranicenja, AM/FM komercijalno emitovanje, televiziju, usluge mobilne telefonije, radar, kontrolu vazdudnog
saobracaja, pejdZere i licne komunikacione usluge (PCS). Ove licencirane radio usluge, kao i nelicencirane, na primer,
WLAN ili Bluetooth, zajedno sa nenamernim emiterima kao §to su digitalni uredaji, ukljucuju¢i radunarske sisteme,
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doprinose elektromagnetnoj okolini. Electromagnetna kompatibilnostt (EMC) je sposobnost elektronske opreme da
pravilno funkcioniSe u elektronskom okruzenju. lako je racunarski sistem dizajniran i za njega je utvrdeno da je u
skladu sa ograni¢enjima regulatornog tela za EMI, nema garancije da nece do¢i do smetnje u odredenoj montazi.

Ovi proizvodi se dizajniraju, testiraju i klasifikuju za elektromagnetnu okolinu kojoj su namenjeni. Ove Klasifikacije
elektromagnetne okoline se obi¢no odnose na slede¢e harmonizovane definicije:

Proizvodi klase B su napravljeni za kori¢enje u stambenom/domacéem okruzenju, ali mogu da se koriste i van
njega.
NAPOMENA: Stambeno/domace okruZenje je ono u kome se ogekuje emitovanje radio i TV prijemnika
unutar razdaljine od 10 m od mesta na kom se ovaj proizvod koristi.
Proizvodi klase A su napravljeni za kori§¢enje u okruzZenjima koja nisu stambena/domaca. Proizvodi klase A mogu
da se koriste u stambenim/domacim okruzenjima, ali mogu da uzrokuju smetnje i zahtevaju od korisnika da
preduzme odgovarajuce korektivne mere.

Ako ova oprema uzrokuje smetnju sa radio komunikacionim uslugama, §to moze da se utvrdi isklju€ivanjem i ponovnim
ukljucivanjem opreme, predlazemo da korigujete smetnje pomocu jedne ili viSe mera u nastavku:

Preusmerite antenu za prijem.

Premestite racunar u odnosu na prijemnik.

Premestite raunar dalje od prijemnika.

Prikljucite raCunar u drugu uticnicu tako da racunar i prijemnik budu na razli¢itim strujnim kolima.

Po potrebi konsultujte ovlaséenog predstavnika tehnicke podrske ili iskusnog radio, TV ili EMC tehniCara radi dodatnih
predloga.

Informaciona tehnoloska oprema (ITE), ukljucujuci periferne uredaje, ekspanzione kartice, Stampace, ulazne/izlazne
(U/1) uredaje, monitore itd. koja je integrisana u sistem ili povezana sa njim treba da odgovara klasifikaciji
elektromagnetnog okruZenja za racunarski sistem.

Obavestenje o zasti¢enim signalnim kablovima: Koristite zasti¢ene kablove samo za povezivanje perifernin uredaja
sa bilo kojim uredajem da biste umanjili mogu¢nost ometanja radio komunikacionih usluga. Kori¢enje zasticenih
kablova za koje odrZavate odgovaraju¢u EMC klasifikaciju za namenjeno okruzenje. Utvrdeno je da ovaj proizvod
harmonizovan sa klasom A. Odeljci u nastavku navode EMC/EMI za odredenu zemlju ili bezbednosne informacije o
proizvodu.

Obavestenje Savezne komisije za komunikacije (FCC) (samo za SAD)

Klasa A

Ovaj proizvod je testiran i utvrdeno je da je u skladu sa ogranicenjima za digitalni uredaj klase A, u skladu sa Delom

15 FCC propisa. Ovi parametri imaju za cilj da pruze zadovoljavajucu zastitu od Stetnih smetniji kada se oprema koristi
u komercijalnom okruzenju. Ovaj proizvod generiSe, koristi i moZe da emituje radiofrekventnu energiju i, ako se ne
postavi i ne koristi u skladu sa uputstvima, moze da izazove Stetne smetnje pri radiokomunikaciji. Kori§¢enje ovog
proizvoda u naselienom podrucju moZe da izazove Stetne smetnje, pa ¢e u tim sluGajevima korisnici morati da reSe
probleme sa smetnjama o svom troSku. Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 FCC propisa. Funkcionisanje podleze
slede¢im uslovima:

Ovaj uredaj ne sme da uzrokuje Stetne smetnje.
Ovaj uredaj mora da prihvati sve smetnje, ukljuéujuéi smetnje koje mogu da izazovu neZelieno funkcionisanje
uredaja.

Obavestenje: FCC propisi navode da izmene ili modifikacije koje Dell Inc. nije izri¢ito odobrio mogu da ukinu vase
ovlaS¢enje da koristite ovu opremu. Ova ograni¢enja su osmisliena da pruze razumnu zastitu od Stetnih smetnii pri
postavljanju u ne-stambenim zonama. Medutim, nema garancija da ne¢e do¢i do smetniji u odredenom okruzenju. Ako
ova oprema uzrokuje smetnje sa prijemom radio ili televizijskog signala, §to se moze utvrditi ako ukljucite i iskljucite
opremu, preporucujemo da pokusate da ispravite smetnju preduzimanjem jedne ili viSe od slede¢ih mera:

Promenite poloZaj ili premestite prijemnu antenu radio/ TV uredaja.

Povecajte razdaljinu izmedu opreme i prijemnika.

Prikljucite opremu u drugu utiénicu tako da oprema i radio/TV prijemnik budu na razli¢itim strujnim kolima.
Konsultujte ovlaS¢enog predstavnika tehnicke podrske ili iskusnog radioili TV tehnicara radi dodatnih predloga.
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Naziv kompanije: Dell Inc. je odgovorna strana za ovaj proizvod. U slu¢aju problema sa uskladenoséu sa EMC ili
regulatornog upita, koristite slede¢e kontakt informacije:

Dell Inc.

Odsek za uskladenost sa propisima Sirom sveta, inZenjering i okolinu
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Ministarstvo za inovacije, nauku i ekonomski razvoj Kanade, klasa A

Ovaj digitalni uredaj klase A je u skladu sa kanadskim propisom ICES-003.

Obavestenje: Propisi Ministarstva za inovacije, nauku i ekonomski razvoj Kanade utvrduju da vrsenje svake izmene ili
modifikacije bez izricitog odobrenja kompanije Dell Inc. poniStava vaSe ovlaS¢enje za rukovanje ovom opremom.

Ministarstvo za inovacije, nauku i ekonomski razvoj Kanade, klasa A

Ovaj digitalni uredaj klase A je u skladu sa standardom NMB-003 Kanade.

Avis: Prema propisima Ministarstva za inovacije, nauku i ekonomski razvoj Kanade. vr§enje svake izmene ili
modifikacije bez izri¢itog odobrenja kompanije Dell Inc. poniStava vaSe ovlaS¢enje za rukovanje ovom opremom.

Obavestenje CE
Za ovaj proizvod je utvrdeno da postuje 2014/35/EU (direktiva o niskom naponu), 2014/30/EU (EMC direktiva).

Evropska unija, klasa A

UPOZORENJE: Ovo je proizvod klase A. Upotreba ove opreme u stambenim podrucjima moZe dovesti do
radiofrekventnih smetnji i u tom slu€aju korisnik mora da preduzme adekvatne protivmere.

LIzjava o usaglasenosti“ u skladu sa prethodnim direktivama i standardima je izdata i nalazi se u dokumentaciji
kompanije Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

128




i

Givenlik, Cevre ve Diizenleme Bilgileri

Notlar, dikkat edilecek noktalar ve uyarilar
@ NOT: NOT, Urtintintiz(i daha iyi kullanmaniza yardimci olacak 6nemli bilgiler saglar.
A DIiKKAT: DIKKAT, donanim hasari veya veri kaybi olasiligini gdsterir ve sorunu nasil 6nleyecseginizi bildirir.

A UYARI: UYARI, miilk hasar, kigisel yaralanma veya &liim potansiyeline igaret eder.

Giivenlik talimatlari

Bu belgede ele alinan ekipmana dair énemli ek diizenleme ve glvenlik bilgileri icin, www.dell.com/
regulatory_compliance adresindeki Mevzuata Uygunluk web sitesine bakin. Ekipmaninizla ilgili ek bilgiler
www.dell.com/support sayfasinda yer almaktadir.

Genel guvenlik

UYARI: Olasi maddi zarar, kigisel yaralanma veya 6liim tehlikesini dnlemeye yardimci olmak icin agagidaki
talimatlara uyun:

Sisteminizdeki gui¢ kaynagi tniteleri (PSU'lar) yiksek gerilim Uretebilir ve enerji risklerine neden olabilir. Simsek
isaretli iggen simgesi bulunan kapaklarin agiimasi veya cikariimasi elektrik garpmasi riskine neden olabilir. Bu
bélmelerin icindeki pargalara yalnizca egitimli servis teknisyenleri servis iglemi yapmalidir.

_
/N E veya %

UYARI: Sarsinti tehlikesi, tim
guc¢ kaynaklarinin baglantisini
kesin

Sistemde birden fazla PSU kablosu bulunabilir. Elektrik garpmasi riskini azaltmak amaciyla, sistemde servis islemi
yapmadan 6nce egitimli bir servis teknisyeninin tim PSU kablolarinin baglantisini kesmesi gerekebilir.

Sistem duizenleyici etiketinde elektrik akimi degerinde sonek (X#) oldugunda, # = sistem basina maksimum gu¢
kaynagi sayisi vardir.

Ekipmaninizi herhangi kapagd gikariimis olarak ¢alistirmayin.

Bellek moduilleri dahil olmak tzere dahili bilegenler, ¢alisma sirasinda asirt derecede isinabilir. Bunlara dokunmadan
once yeterli sUre taniyin.

Aciimig, yipranmis ve hasarl gli¢ kablolari dahil, hasarli ekipmanlar kullanmayin.

Calisirken degistirilebilen gui¢ kaynaklarina giict baglarken ve keserken:

GUg kablosunu PSU'ya baglamadan énce PSU'yu kurun.
Gug kaynagini cikarmadan 6énce gug kablosunu sokun.
Gug kaynaklarindan tim gu¢ kablolarini sdkerek sistemin tim gui¢ kaynaklariyla baglantisini kesin.
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VEYA DIKKAT: Hareketli fan kanadi. Govde uzuviarini hareket eden fan kanadindan uzakta
tutun.

Ekipmani islanabilece@i noktalarda kullanmayin. Ekipmani sivi girisinden koruyun. Ekipmaniniz islanirsa, ekipmana
gelen ve bagl diger tim cihazlara verilen glic baglantisini kesin. Bilgisayar elektrik prizine bagllysa, gu¢ kablolarini
elektrik prizinden gikarmaya calismadan 6nce salterdeki AC glicint kapatin. Takili tim cihazlarin baglantisini
kesin.
Ekipmanin havalandirma bosluklarina veya agikliklarina herhangi bir cisim sokmayin. Bunu yapmak yangina veya
elektrik carpmasina neden olabilir.
Belgelerinizde aciklanan veya size Uretici tarafindan ayrica verilen talimatlar disinda, ekipmani kendi kendinize
onarmay! denemeyin. Daima kurulum ve servis talimatlarina uyun.
Donaniminizin guig kaynag tGzerinde gerilim segim anahtari varsa bulundugunuz yerdeki AC glice en yakin gerilime
ayarladiginizdan emin olun.
Ekipmani yalnizca elektrik sinifi etiketinde belirtilen turde harici glic kaynagiyla calistirin.
Sistem kartinda hasar olasiligindan kaginmak igin, ekipmani kapattiktan sonra sistem kartindan bir bileseni
sdkmeden veya bir periferik aygitin ekipmanla baglantisin kesmeden énce 30 saniye bekleyin.
Rafa monte edilmeyen sunucular igin, dizgtin havalandirma igin gereken hava akimina izin vermek Uzere
ekipmanin tim havalandirmali taraflarinda minimum 10,2 cm (4 in¢) bosluk birakin. Hava akiminin kisitlanmasi
ekipmana zarar verebilir veya agiri 1sinmaya neden olabilir.
Ekipmani, cihaz veya havalandirma ¢ikisi gibi, dolasimda olan veya isinmis havanin akigina maruz kalacagi sekilde
birbirine yakin veya Ust Uste yerlestirmeyin.
Ekipmanin kablolari Gzerine higbir sey konmadigindan emin olun.
Ekipmani dikkatli tasiyin; tim tekerleklerin ve/veya sabitleyicilerin sisteme sikica bagli oldugundan emin olun. Ani
duruslardan ve engebeli yizeylerden kaginin.
Ekipmaninizin Gzerine monitér veya baska bir cihaz koymadan 6nce ekipmanin belgelerinde belirtilen agirlik
sinirlarini gdzden gegirin.
Yalnizca ekipman igin onaylanmis gti¢ kablolarini kullanin. Kablonun gerilim ve akim degeri, ekipmanin Uzerinde
belirtilen degerlerden yiksek olmalidir.
Ekipmanin gu¢ kablolarini gerektigi gibi topraklanmis elektrik prizlerine takin. Adaptdr figleri kullanmayin veya
topraklama ucunu kablodan gikarmayin. Uzatma kablosu kullanmaniz gerekiyorsa, uygun sekilde topraklanmig
figleri olan 3 telli bir kablo kullanin.
Uzatma kablosu ve gug seridi degerlerine uyun. Uzatma kablosuna veya gl¢ seridine baglanan tim ekipmanlarin
toplam amper degerinin, uzatma kablosu ve gug¢ seridinin amper degerinin yiizde 80'ini gegmemesine dikkat edin.
Ekipmani elektrik dalgalanmalardan korumak igin, asir gerilim engelleyici, hat diizenleyici veya kesintisiz glic
kaynagi (UPS) kullanin.

UYARI: Pilin yanlig takilmasi veya uyumsuz pil kullanilmasi yangin veya patlama riskini artirabilir. Pili

yalnizca ayni veya egdeger bir pille degistirin.
Pilleri agmayin, ezmeyin veya delmeyin.
Pil paketinizi ates, IsI Ureten cihaz, araba veya havalandirma delidi gibi bir 1si kaynaginin yaninda veya iginde
saklamayin ve bu tlr noktalara koymayin. Pil hiicrelerinin 65°C (149°F) Uzerindeki sicakliklarda isitimasi,
patlamaya veya yangina neden olabilir.
Pilleri agmaya veya onarmaya calismayin. Pilleri atese veya ev goplerinizle birlikte atmayin. Bkz. Pil Atma
talimatlari.

UYARI: Bu iiriin, diigme pil icerebilir. Yutulursa veya viicudun igine yerlestirilirse pil 2 saat veya daha az

bir zaman iginde ciddi veya 6limciil yaralanmalara neden olabilir. Pilin yutuldugundan veya viicudun igine
yerlestirildiginden giipheleniyorsaniz hemen tibbi yardim isteyin.

ﬁ DIKKAT: Sicak Yiizey

Soguyana kadar i¢ pargalara dokunmayin

Raf montajl sistemler icin ek talimatlar

DIKKAT: Kapali veya gok tiniteli bir raf aksamina monte edilirse raf ortaminin galisma ortam sicakhigi oda
sicakhigindan daha yiiksek olabilir. Bu nedenle, ekipmanin lrstici tarafindan belirtilen maksimum ortam
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sicakligi (Tma) ile uyumlu bir ortama monte edilmesine dikkat edilmelidir. Daha fazla bilgi igin GriininGzin
belgelerine bakin.

Raf kitiniz yalnizca saglanan raf kabini igin onaylanmistir. Ekipmanin baska rafa monte edilmesinin gegerli tim
standartlara uygun olmasini saglamak sizin sorumlulugunuzdadir. Uretici, ekipmanin baska herhangi bir rafla
birlestirilmesi ile ilgili tim sorumluluk ve garantileri reddeder.

Ekipmaninizi bir rafa kurmadan énce, tim 6n ve yan stabilizatorleri takin. Stabilizatérlerin takilamamasi rafin
devrimesine neden olabilir.

Her zaman en alttan ve en agir 6geden baslayarak yikleme yapin.

Rafa gu¢ saglayan AC glg kaynagi sube devresini asiri yuklemeyin.
Raftaki bilegenlerin Uzerinde durmayin veya Uzerine basmayin.

Denge tehlikesi, raf devrilerek ciddi kisisel yaralanmalara neden olabilir
Rafi kurma konumuna genisletmeden énce kurulum talimatlarini okuyun.
Kurulum konumunda kaydirma ray ekipmaninin tGzerine bir yiik koymayin.
Bu kaydirma ray ekipmanini kurulum konumunda birakmayin.

A UYARI: Siirgii/kizak montajli ekipmanlar raf veya galisma alani olarak kullanimamalidir.

@ Surgl/ray montajli ekipmanlara agirlik eklemeyin.

Rafa monte edilen ekipmanin gtivenilir sekilde topraklanmasi saglanmalidir. Brangman hattina dogrudan
baglantilardan baska gu¢ kaynadi baglantilarina 6zellikle dikkat edilmelidir (6rnegin, glg seridi kullanimi)."

Agagidaki ifade yalnizca GS-igaretli raf montajli irlinler ve/veya tower sunucu trinler igin gegerlidir:

Rafa monte edilen Urtinler ve/veya tower sunucu Grinundn arka paneli, gorsel gosterim tnitelerine sahip isyerleri igin
Alman yonetmeligi 82 uyarinca, gorsel gosterim igyerlerinde dogrudan gérus alaninda kullanim igin tasarlanmamistir.

UYARI: -(48-60) V DC gii¢ kaynagi kullanilan cihazlarda, DC giicii ve giivenlik topraklamalarina yonelik
tlim baglantilar yetkili bir elektrik¢i tarafindan yapilmalidir. DC giiciinii ve toprak hatlarini kendiniz
baglamayi denemeyin. Tiim elektrik kablolari ilgili bolgesel ve ulusal yonetmelik ve uygulamalara uygun
olmalidir.

DIKKAT: — (48-60) V DC gii¢ kaynag kullanan sistemlerde, DC gii¢ kaynadi devresinin toprakli iletkeniyle
topraklama iletkeni arasinda baglant: olabilir.

DC gii¢ kaynag kullanan sistem dogrudan sistem topraklama elektrodu iletkenine, topraklama terminal barindan bir
baglant teline (jumper) veya sistem topraklama elektrodu iletkeninin bagl oldugu bara baglanmalidir.

DC giic kaynag kullanan sistem, ayni DC gui¢ kaynagi devresinin toprakli iletkeniyle topraklama iletkeni ve ayni
zamanda DC gucle calisan sistemin topraklama noktasi arasinda baglanti bulunan diger tim ekipmanlarla yakin alanda
(6rnegin, bitisik dolapta) bulunmalidir.

DC glic kaynaginin bu donanimla ayni tesiste bulunmasi gerekir.
Anahtarlama veya baglanti kesme cihazlari, DC gug kaynagi ile topraklama elektrodu iletkeninin baglanti noktasi

arasindaki toprakli devre iletkeninde olmamalidir.

Yalnizca yetkili elektrikgilere yénelik talimatlar:

Bir DC gerilim kaynagi tarafindan saglanan herhangi bir sebekeyi kullanan sistem, Amerikan Ulusal Standartlar
Enstittst Ulusal Elektrik Kanunu'nun 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 ve 110-17. Maddelerine uygun olarak kisith erisim
konumlari igin tasarlanmistir. (ANSI)/Ulusal Yangindan Korunma Dernegi (NFPA) 70.

Bir DC gerilim kaynagi tarafindan saglanan herhangi bir sebekeyi kullanan sistem, kullanildigi Ulkede gegerliyse,
sertifikall Gl Dagitim Birimlerinden uygun prize baglanmalidir.
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Gug kaynagi kablolari / Atlama Teli Kablolari ve ilgili fisleri/prizleri/konnektérleri, baglant igin kullanildiklarinda
sistemdeki derecelendirme etiketine gére uygun voltaj de@erlerine sahip olacaktir.

Guvenlik topraklama veya guc kablolarini baglamadan ¢nce, DC devresindeki gtictin kesildiginden emin olun. Gctin
kapall oldugundan emin olmak icin, DC kaynak devresindeki (genellikle pil dagitim sigorta bélmesinin glic dagitiminda)
salteri bulun. Salteri kapall konuma getirin ve mimkunse saltere veya anahtara onayli bir emniyet kilitleme cihazi takin.

Topraklama teknikleri degisiklik gdsterse de guvenlik (toprak) topraklamasina pozitif baglanti yapiimasi gereklidir.
Birimi takarken, tehlikeyi 6nlemek igin her zaman 6nce toprak baglantisi yapilimali ve son olarak baglanti kesiimelidir.

Topraklama iletkenini asla etkisiz hale getirmeyin veya uygun sekilde monte edilmis topraklama iletkeni olmadiginda
ekipmani kesinlikle galistirmayin. Duizgin topraklama oldugundan emin degilseniz uygun elektrik denetim yetkilisine
veya elektrikgiye bagvurun.

Sistem kasasi raf kabin gergevesine gtivenli bir sekilde topraklanmalidir. Topraklama kablolari baglanmadan sisteme
glic baglamaya calismayin.

Bukuld tel igeren kablolama gerektiginde, kapall devre veya yukari dondirtimus kablo tirnakl kirek tipi gibi onayli kablo
baglanti uglar kullanin. Bu baglanti uglari teller i¢in uygun boyutta ve biri iletken digeri yalitma tzerinde olmak Uzere
¢ift kiviimli olmalidir. Daha fazla bilgi igin, sisteminizle birlikte verilen kablolama talimatlarina bakin.

Ergonomi Yénergeleri
A UYARI: Uygun olmayan veya ¢ok uzun siire klavye kullanimi rahatsizlifa yol agabilir.

A UYARI: Uzun siire bir ekrana veya harici monitdre bakmak géz yorgunluguna yol agabilir.

Cevreyle ilgili konular
Sunucular icin ENERGY STAR

ENERGY STAR® Uyumlulugu

Cevre Koruma Orguiti'niin (EPA) ENERGY STAR programi, enerji
verimli Grtnlere agdirlik vererek cevre kirliligini azaltmaya yonelik olan EPA
ile Ureticiler arasindaki ortak bir calismadir.

W ENERGY STAR Etiketi

Elektronik veya Uzerinde fiziksel olarak ENERGY STAR amblemi taglyan
ENERGY STA

tam Uranleri, Ureticisi tarafindan sevk edildiklerinde yapilandiriidiklari
R sekilde EPA ENERGY STAR gerekliliklerine uyumluluk belgesine sahiptir.
Kullanicr bilgileri www.dell.com/energystar adresinde mevcuttur.

Gug yénetimine 6zgl daha fazla bilgi igin bkz. www.energystar.gov/powermanagement.

ENERGY STAR programi hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. www.energystar.gov.

Pilin atilmasi
Pil degistirme talimatlari igin sistem belgelerinize bakin.

Pili ev ¢oplerinizle birlikte atmayin. Yerel ¢op temizlik kurumuna bagvurarak size en yakin atik pil alaninin adresini
ogrenin.
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Pil ydnergesi

Avrupa Birliginde, bu etiket bu triindeki pillerin ayrica toplanmasi

ev atiklariyla birlikte atimamasi gerektigini géstermektedir. Pillerdeki
maddelerin saglik ve gevre Uzerinde potansiyel olumsuz etkileri
olabilmektedir ve atik pillerin geri doénlisum, dolayisiyla gevre kalitesinin
korunmasi, gelistiriimesi ve artirimasi konusunda sorumlulugunuz
bulunmaktadir. Mevcut toplama ve geri dénustim programlari hakkinda
bilgi igin yerel yetkilinizle veya saticinizla baglanti kurmalisiniz. Alternatif
olarak, Iitfen www.dell.com/recycleadresini ziyaret edin.

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) Yonergesi

Avrupa Birliginde, bu etiket bu Grinuin ev atiklariyla birlikte atiimamasi
gerektigini gostermektedir. Geri dontsum ve geri kazanma igin, uygun bir
tesise atiimalidir. Bu Grtint Ulkenizde gevreye uygun bigimde atmayla ilgili
bilgi icin lutfen: www.dell.com/recycle adresini ziyaret edin.

"Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlardaki Belirli Tehlikeli Maddelerin
Kullanimina lligkin Kisitlama" konulu IEEE Duzenlemesine uygundur.

Kimyasallarin Kaydi, De§erlendiriimesi, Onayi (REACH)

REACH, Avrupa Birliginin (EU) kimyasal madde diizenleme gergevesidir. Dell Grtnlerinin i¢eriginde bulunan ve
agirlik/agirlik olarak (a/a) %0,1 Uzerindeki konsantrasyondaki ylksek kaygi kaynagi maddeler hakkinda bilgiye
www.dell.com/REACH adresinden ulasabilirsiniz.

Tirkiye RoHS

EEE Yonetmeligine Uygundur Elektrikli Ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararl Maddelerin Kullaniminin Sinirlandirimasina
Dair Yonetmelik.

Mevzuat bildirimleri
Diger mevzuat bilgisi icin www.dell.com/regulatory_compliance adresindeki Mevzuata Uygunluk anasayfasina bakin.

Elektromanyetik interferans (EMI) boslukta yayilan veya glc ya da sinyal uglarinda olusan herhangi bir sinyal

ya da emisyondur, bunlar radyo, navigasyon veya diger gtvenlik araglarinin ¢alismasini tehlikeye sokabilir, veya
lisansl radyo iletigimini azaltabilir, engelleyebilir ya da stirekli olarak kesintiye ugratabilir. Radyo veya telsiz iletisim
servisleri ticari AM/FM yayinlari, televizyon, hiicresel servisler, radar,hava trafik kontroll, gagdri cihazi ve Kisisel
iletisim Servislerini (PCS) icerir ancak bunlarla sinirl degildir. Bu lisansli radyo servisleri ve WLAN veya Bluetooth gibi
lisanssiz radyo hizmetlerinin yani sira bilgisayar sistemleri de dahil olmak Uzere istemsiz bir sekilde radyo frekansi yayan
dijital aygrtlar da elektromanyetik ortama katkida bulunur. Elektromanyetik Uyumluluk (EMC) ,elektronik ekipman
6gelerinin elektronik ortamda dogru sekilde birlikte ¢alisma kapasitesidir. Bu bilgisayar sistemi EMI'nin diizenleyici
araci sinirlarlyla uyumlu olacak sekilde tasarlanmig ve bu sinirlarla uyumiu oldugu belirlenmis olmakla birlikte, belirli bir
kurulumda girisim olusmayacagi garanti edilemez. Bu Urtnler, amaglanan elektromanyetik ortamlari igin tasarlanmis,
test edilmis ve siniflandirimistir. Bu elektromanyetik ortamlar genellikle asagidaki tanimlara bagldir:

B Sinifi Urtinler, ev/yasam ortamlarinda kullaniimak tzere tasarlanmistir, ancak ev/yasam alani olmayan
ortamlarda da kullanilabilir.
NOT: Ev/yasam alani ortami, Grintin kullanildigi alana 10 m'lik bir mesafe iginde radyo ve televizyon yayini
kullaniimasinin beklendigi bir ortamdir.
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A Sinifi Urlnler, ev/yasam alani olmayan ortamlarda kullanim igin tasarlanmistir. A Sinifi Grinleri ayrica ev/yasam
alani olan ortamlarda da kullanilabilir ancak parazit sorunlarina neden olabilir ve kullanicinin yeterli dizeyde
duzeltici 6nlemleri almasi gerekir.

Bu cihaz telsiz iletisim servisleriyle girisime neden oluyorsa (bunu cihazi agip kapatarak saptayabilirsiniz), girisimi
asagidaki dnlemlerin biri veya birkaciyla gidermeyi denemeniz onerilir:

Alici antenin yonuni degistirin.

Bilgisayarin aliciya gore yerini degistirin.

Bilgisayari alicidan uzaklastirin.

Bilgisayar farkl bir fise takin bdylelikle bilgisayar ve alici farkli devreler Uzerinde olur.

Gerekirse, ek oneriler igin yetkili bir Teknik Destek temsilcisine veya deneyimli bir radyo/televizyon veya EMC
teknisyenine basvurun.

Bilgi Teknolojisi Ekipmani (ITE), sisteme bagll veya entegre olan gevre bilesenleri, genisletme kartlar, yazicilar, giris/
cikis (G/C) aygitlari, monitérler, vb. dahil olmak Uzere bilgisayar sisteminin elektromanyetik ortam siniflandirmasiyla
uyumlu olmalidir.

Korumali Kablolar Hakkinda Bir Not: Radyo iletisim hizmetlerinde parazit yapma olasiligini azaltmak igin bir aygita
cevrebirimleri baglarken yalnizca korumali kablolar kullanin. Korumali kablo kullaniimasi, amaglanan ortam igin dogru
Elektromanyetik Uyumluluk (EMC) siniflandirmasini yerine getirmenizi saglar. Bu Grintn A Sinift uyumlu bir Grdn
oldugu belirlendi. Asagidaki bélimlerde Ulkeye 6zel EMC/EMI veya Urtin glvenlik bilgileri verilmistir.

FCC bildirimi (yalnizca ABD)

Sinif A

Bu Uriin test edilmis ve FCC Kurallar Bolim 15'e gére bir A Sinifi dijital aygit igin sinirlara uyum sagladig saptanmistir.
Bu sinirlar, ekipman ticari bir ortamda galisirken zararli parazitlere kargl makul koruma saglamak UGzere tasarlanmigtir.
Bu Urlin radyo frekansi enerjisi Uretir, kullanir ve yayabilir; Ureticinin talimatlarina gére kurulmaz ve kullaniimazsa radyo
iletisimine zararli parazite neden olabilir. Bu Grlinln bir yagsam alaninda galismasi zararli parazit sorunlarina neden
olabilir. Bu durumda, paraziti sizin kendi ydntemlerinizle diizeltmeniz istenir. Bu aygit FCC kurallarinin 15. Bélumune
uyum sagdlar. Calisma asagidaki iki kosula tabidir:

Bu aygit zararli parazitlere yol agamaz.
Bu aygit istenmeyen calismaya yol acabilecek parazitler dahil alinan buttn parazitleri kabul etmelidir.

Not: FCC yonetmelikleri, Dell Inc. tarafindan acikga onaylanmamis degisiklik veya modifikasyonlarin bu donanimi
kullanma yetkinizi gegersiz kilabilecegini belirtmektedir. Bu sinirlar, aygitin yasam alani olmayan bir ortamda kurulumu
durumunda zararl parazitlere karsi makul koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Ancak hususi bir kurulumda parazitin
ortaya glkmayacagi garanti degildir. Bu aygit, kapatip agilarak tespit edilebilecek sekilde radyo iletisim servislerinde
veya televizyon sinyallerinde parazite neden oluyorsa, paraziti agagidaki énlemlerin biri veya birkaglyla gidermeyi
denemeniz onerilir:

Radyo/televizyon alicisinin anteninin yonini veya yerini degistirin.

Bu ekipmanla radyo/televizyon alicisi arasindaki mesafeyi artirin.

Ekipmani farkli bir fise takin bdylelikle ekipman ve radyo/televizyon alicisinin farkli elektrik hatlarinda olmasini
saglayin.

Ek oneriler icin bir yetkili servis teknisyenine veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine danisin.

Sirket adi: Dell Inc., bu triinden sorumlu taraftir. Bir EMC uyumluluk sorununuz veya yasal konularda bir sorunuz
varsa litfen agagidaki iletisim bilgilerini kullanin:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400
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Kanada Sanayi Bakanligi, Sinif A
Bu A Sinifi dijital cihaz Kanada ICES-003 yonetmeligine uygundur.

Not: FCC yonetmelikleri, Dell Inc. tarafindan agikga onaylanmamis degisiklik veya modifikasyonlarin bu donanimi
kullanma yetkinizi gegersiz kilabilecegini belirtmektedir.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

CE Bildirimi
Bu Urtintin 2014/35/EU (Dusuk Gerilim Direktifi), 2014/30/EU (EMC Direktifi) ile uyumlu oldugu belirlendi.

Avrupa Birligi, A Sinifi

UYARI: Bu, A Sinifi bir Griindiir. Ev ortaminda bu riin radyo parazitine neden olabilir ve bu durumda
kullanicinin uygun dnlemleri almasi gerekli olabilir.

Onceki yt’)_netmeliklere ve standartlara uygun olarak bir "Uygunluk Beyani" yapilmistir ve Dell Inc. Products Europe BV,
Limerick, Irlanda adresinde dosyalanmistir.
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IHhbopmauin 3 6e3nekun, 3axXxMcTy HaBKONULHLOIO
cepenoBMLLA | JOTPUMAHHA BUMOT pPerynsaTopHOro
3aKoHoaaBCTBa

MpuMmiTKK, 3acTepexeHHA Ta nonepenKeHHs

ANPUMITKA: CnoBo «MPUMITKA» Bka3ye Ha BaxnuBy iHhopMaLlito, sika Moxe GyTn KOPUCHOH Mif vac
KOPUCTYBaHHS NMPOAYKTOM.

YBAIA: CnoBo «YBAIA» BKa3y€e Ha MOXNUBICTb NOLIKOAXEHHS1 06nagHaHHSA 4y BTpaTh AaHUX
ab6o Ha Te, WO HaBOAUTLCA iHhopMaLlisi NPo cNOco6u YHUKHEHHSA npo6nem.

NONEPEMXEHHSA: CnoBo «HEBE3MNEYHO» Bkasye Ha MOXNUBICTb NOLIKOMAXKEHHA MaHa,
TpaBMM abo cmepTi.

IHCTpYKUii 3 6e3nekun

LLlo6 oTpumaTtu goaaTkoBy BaxnmBy iHpopmaLiito Npo AOTPUMAHHS HOPMATUBHUX BUMOT i MPaBuI TEXHIKN
6esneku nig Yac ekcrninyaTauii o6nagHaHHSA, ONMCaHOro B LIbOMY JAOKYMEHTI, AMB. Be6-calT i3 BigoMocTsiMm npo
[OTpUMaHHs HopmaTueHMX Bumor: www.dell.com/regulatory_compliance. [lonaTkoBa iHdbopMalLiis npo BaLue
obnafgHaHHs focTynHa Ha cTopiHui www.dell.com/support.

3aranbHa 6e3neka

NONEPEMXEHHSA: NloTpuMyiTecs HaBeAEHUX HMKYE IHCTPYKLIN, 06 YHUKHYTU NOTEHLIMHNUX
MalHOBUWX 36UTKIB, TiNECHUX yWKomKeHb abo cMepTeNnbHMX BUNAAKIB.

Bnoku xuenexHs (PSU) y cuctemi MoxyTb cTBOptoBaTU Hebeaneky ypaeHHs CTPYMOM BUCOKOI Hanpyru
1 eHepreTuyHi He6eaneku. BiokputTa abo 3HIMaHHS KPULLOK, MO3HAYEHUX CUMBOOM TPUKYTHMKA 3
pO3psAAOM BUCKABKW, MOXYTb CMIPUHMHUTY PU3UK YPaXKEHHST ENEKTPUYHUM CTPYMOM. KOMMOHEHTU
BCEepeaVHi uMX BiAAineHb MalTb 06cnyrosyBaTUcs nuLe kBanichikoBaHMMM TEXHIYHUMM criewianictamu.

—
A ‘g abo A:

NONEPEMXEHHA.
Hebe3neka ypaxeHHsi
cTpymom. Big'egHanTe Bei
[pKepena X BIMEHHS.

Y cuctemi moxe 6yTu Kinbka kabenis 6noka xueneHHs. LLIo6 3MeHLWNTY pUsKK ypakeHHs eNeKTpUYHUM
CTpyMOM, kBanichikoBaHOMY TEXHIYHOMY crieLianicTy Moxe 3HagobuTucs Bin'eaHaTy Bei kabeni 6noka
XUBINEHHsi nepen 06CnyroByBaHHSM CUCTEMMU.

Haninka 3 HopmaTBHUMK BUMOraMm CUCTEMU Ma€e NOKA3HWK eNeKTPUYHOro CTpyMy (X#), e # — ue
MakcumarbHa KinbkicTb 6110KIB XXVMBMEHHS B CUCTEMI.

He BukopuctoByiTe obnagHaHHs, AKLLO 3HATI ByAb-sKi KPULLIKK.

BHyTPpiLLHi KOMNOHEHTK, 30KpeMa MoAy i Nam’sATi, MOXYTb CUMbHO HarpiBaTUCs i Yac ekcnnyatauii.
Mepen TexHiYHUM 06CNYroByBaHHAM 3a4ekaiiTe, JOKN KOMMOHEHTUN OXOMOHYTh.

He kopucTyitTecs nowkomxkeHuM obnagHaHHAM, 30Kpema OrofieHMMU, NoTEPTUMM abo MOLLKOLXKEHUMU
Kabensamm X1BNEHHs.
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Mig vac Big'egHaHHA abo nig’eAHaHHS XMBMNEHHsT 40 OMOKiB XXUBMNEHHS 3 NiATPUMKOIO rapsvoro
MiaKNoYeHHS BUKOHaNTe HMKYeHaBeaeH i ail.

YcTaHoBITb 610K XXUBMNEHHA Nepea nia’eqHaHHAM 40 HbOro kKabento XUBMEeHHS.
Mepepn 3HIMaHHAM G10Ka XMBMNEHHS Bif eaHanTe Kabernb XUBMNEHHS.

Bin’enHainTe BCi mxepena )XUBMEHHs Bid cucTemu, Bia eaHaBLUM Bei kabeni xuBneHHs Big 6nokis
KUBIEHHS.

ABO YBATIA! Pyxomi nonati BeHTUNaTopa. TpuMaiTe YacTuHM Tina nogani Big pyxomux
nonaren BeHTUnsSTOpAa.

He BukopucToByiiTe 0bnagHaHHs B MicUsiX, e BOHO MOXe HaMOKHYTW. 3abe3neyTe 3axuct obnagHaHHs

Bi NOTPaNnsAHHSA piaMHW BcepeanHy. AKLL0 o6nagHaHHa HaMOKIO, Bif eAHaNTe XUBMNEHHS Bif HbOTO 1

yCiX Nig’eaHaHnX NpUCTPOiB. AKLLO KOMN'toTep Nid’€A4HaHO A0 eNeKTPUYHOT PO3eTKN, BUMKHITb XMBIEHHS

3MIHHOrO CTPYMy Ha nepepuBadi CTPyMy, NepLU HiX Bif eqHyBaTH Kabeni X1BMEHHS Bif, eNeKTPUYHOI

poseTku. Big'eaHaiTe BCi nig’egHaHi npuctpoi.

He BcTaBnsmTe XoaHWX NpeaMeTiB 40 BEHTUNALINHUX Ta iHWKX OTBOPIB B 06nagHaHHi. Lie moxe

CNPUYMHUTU NOXEXY ab0 yparKeHHst eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He HamaraiiTecs caMOCTiliHO BUKOHYBaTW TEXHIYHe 06CnyroByBaHHs 06nafHaHHs, 3a BUHSITKOM BUMagKiB,

onucaHux y AokymeHTauii abo B iIHCTPYKLsX, iHLUIMM YMHOM HagaHWX BaM KOMNaHieo-BUPOGHUKOM.

3aBXaM YiTKo AOTPUMYIATECH IHCTPYKLIN i3 BCTAHOBMNEHHS Ta TEXHIYHOrO 0BCNYroByBaHHSI.

fAkwo Ha Bawomy obnagHaHHI BCTAHOBMIEHO nNepemumkad Hanpyrn Ha 6noui xmBneHHs, 060B’'13k0BO

HanawTy’Te oro Ans Hanpyru, Wo HaNTOYHILLE NIAXOAUTb AN XKMBIEHHSI 3MiIHHOIO CTPYMy Y BaLwin

MiCLIEBOCTI.

EkcnnyaTtyinte obnagHaHHS, BUKOPUCTOBYHOYM NMULLE Ti 30BHILLHI [A)Xepena XUBMNEHHS, Lo 3a3HajveHi Ha

Haninui 3 eNneKTpUYHNMKN NapaMeTpamm.

Mepen BUAMAHHAM KOMMOHEHTA i3 cMCTEMHOI nnaTh abo Big'eaHaHHSM nepudepiiHoro NpUCTPoIo Bif

cuctemu 3avekante 30 cekyHA MiCNs BUMKHEHHSI CUCTEMMU, LLIOD YHUKHYTU MOXXIMBOTO MOLLKOMKEHHS!

cMCTeMHOI nnaTw.

[ns cepsepiB, WO He BCTAHOBMEHI B CTiNUi, 3anuwwTe woHanmeHwe 10,2 cm (4 aorimn) BinbHOro

NPOCTOPY Ha BCiX BEHTUIbOBAHMX CTOPOHax BUPoBy, o6 3a6e3neynT LmpKynsuito nosiTps, HeobXiaHy

ONs HanexHoi BeHTUnsLii. O6MexXeHHs LmMpKynauii NoBiTpst MoXe NpM3BEeCTM A0 NOLIKOAXKEHHS abo

neperpiBaHHs BUpoGy.

He po3miwyiiTe obnagHaHHs noBepx abo nobnuay iHworo obnagHaHHA, Hanpvknag 6ins npucTpois

ab0 BUTSXKHUX BEHTUNALINHUX OTBOPIB, W06 He nigaasaTty horo BnnuBy 3abpyaHeHoro abo neperpitoro

noBiTps.

MepekoHanTecs, Wo Ha kabensx obnagHaHHA HeMae CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

Mepemiwyite obnagHaHHs obepexHo. MepekoHaiiTecs, WO BCi ponuku Ta/abo ctabinizatopu HagiiHoO

nig’'eAHaHi 40 CUCTEMU. YHUKANTE Pi3KNX 3YNUHOK i HEPIBHUX MOBEPXOHb.

MepernsaHbTe 06MeXeHHs Baru, ykasaHi B JOKyMeHTaLii o6nagHaHHs, nepes po3MilLleHHsIM MOHITopa un

iHLIOro NpUCTPOto 3BEpXYy Ha 06naaHaHHi.

BukopucToByiiTe nuile 3aTBepaXeHi kabeni XXUBNEeHHs 3 napamMeTpamu, Lo NigxoasTb Ans BaLIOro

obnagHaHHs. MNokasHyKM Hanpyr Ta HOMiHaNbLHOro CTPyMy Ans kabenio maTb OyTy BinbLNMK, HiXX

NoKa3HWKK, ykasaHi Ha obrnagHaHHi.

Mip’engHaviTe kabeni XXMBNeHHs1 obrnagHaHHS 40 ENEKTPUYHMX PO3ETOK, 3a3eMIIEeHMX HanexHUm YHoM. He

BMKOPUCTOBYITE LUTENCENi Ta He 3HIMaNTe LUTeKkep 3a3eMIIeHHs 3 kabento. 3a HeobXigHOCTi BUKOPUCTaHHSA

noJoBXyBa4a BUKOPUCTOBYNTE Kabenb i3 3 Xunamu Ta 3aseMneHMMn HanexHMM YHOM po3eTKaMu.

[MepekoHanTecs, O NOKa3HWKM NOAOBXYBAYIB i po3ranyxyBsadis BignosifatoTb BaMM BUMOram.

MepekoHawTecs, Lo 3aranbHKUin HOMIHaNBHWI CTPYM YCbOro 0bnagHaHHs, Nig €aqHaHoro A0 NOAOBXYBaYa

abo posranyxysaya, He nepesuLLye 80% rpaHN4YHOrO HOMIHaMNBHOTO CTPYMY Ansi NOAOBXYyBaya abo

po3sranyxyBava.

LLlo6 3axmMcTuT obKnaaaHHs BiA KONMBaHb eNeKTPOeHeprii, BUKOPUCTOBYINTE oBMexyBay Hanpyru,

NpUCTPIN ANs 3aXUCTY Bif enekTpuyHMX 3aBag abo mxepeno 6esnepebintHoro eHepronoctavaHHs (UPS).
MONEPEOXXEHHSA: Y pasi HeHaneXHoOro BCTaHOBMNEHHs1 a60 BUKOPUCTaHHSA akymynsTopa
HeCcyMiCHOro TUny niaBULLYETLCA PU3NK NOXeXi abo BUOYXy. 3amiHaNTe akymynAaTop nuiie
aKyMynsTOpOM Takoro camoro abo aHanoriyHoro Tuny.
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- He posbupaiite, He po3brBainTe Ta HE MPOKOMIOATE aKyMynsTopw.
He 36epiraiite Ta He cTaBTe aKyMynsaTOPHWIA Brok 6inst mkepen HarpiBaHHSA, Hanpuknag 6insa BorHio,
HarpiBanbHVX NPUCTPOIB, aBTOMOBINBHNX YY1 BUTSHDKHUX BEHTUNALINHUX OTBOPIB. HarpiBaHHst enemeHTiB
aKkymynsaTopa Ao Temnepatypu Butle 65 °C (149 ©F) moxe cnpuynHMTM BUBYX abo noxesxy.
He HamaraiiTecs poskpusati akymynsatopu abo npoBoauTH ixHe TexHiYHe obcnyroByBaHHs. He knpaite
aKyMynsTopu y BOrOHb i He yTunidyiTe ix i3 JomaluHimu Bigxogamu. [vB. iHCTPYKUIT 3 yTunisauii
BUKOPUCTaHUX aKyMynAToOpiB.

NONEPENXEHHA: Y ubomy BMpo6i Moxe micTuTUCA GaTapeiika TabneTkoBoro Tuny. Akwo
6aTapeliky NPOKOBTHYTU a60 BOHA iHLIMM YXMHOM NOTPaNUTb Y TiflO NTIOAVUHYU, Lie MOXe
CMPUYMHUTU Cepirno3Hi abo chaTanbHi ylwKoaAXKeHHs1 BNpOAOBX ABOX roavH abo weuawe. Y pasi
nigo3pu Wopao noTpannsaHHA 6aTapekn BcepeauHy Tina HerauHo 3BepPHITLCSA 3a MeAUYHOK
[0NOMOroto.

é YBATIA! 'apsiya noBepxHs.

He TopkanTecs BHYTPILLHIX KOMMNOHEHTIB, JOKN BOHU HE OXOMNOHYTb.

[opaTkoBi iIHCTPYKLUii ANsi cuCTeM, yCTaHOBNEHUX Y CTilLi

YBAIA: flkwo o6nagHaHHA BCTaHOBIMEHO B 3aKpPUTY CTiliKy abo cTenax, TemnepaTtypa noBiTps

B cepeaoBMULLI CTIKM MOXe OyTHu BULLOIO 3a TeMnepaTypy B NpuMilleHHi. Tomy HeobxigHO
AOTPUMYBaTUCL OGMEXEHHS LO0A0 BCTAaHOBIEHHA 06naAHaHHA B cepefoBuLLi, TeMnepaTtypa B
SIKOMY He NepeBuLLIyE MaKCUMarbHy TeMnepaTypy HaBKONULIHLOrO cepeaoBuila (Tma), ykasaHy
BUpOGHMKOM. [loknaaHy iHdopmauito AMB. B AOKyMeHTaLii NpoayKTy.

Balu komMnnekT Anst BCTAHOBMEHHS B CTillKy AO3BONEHO BUKOPUCTOBYBATM TiNbKW ANs HagaHoi wadu.
Y pasi BcTaHOBMNeHHst 06nagHaHHs B 6yAb-sKy iHLY CTilKy B/ BiAnoBiganbHi 3a OTPUMaHHS BCiX
3aCTOCOBHUX cTaHAapTiB. KomnaHisi-BMPOGHUK BiAMOBNAETLCS Bif BiANOBIAANBHOCTI 1 rapaHTin y pasi
BCTaHOBIIEHHS 06naaHaHHs B Byab-sAKy iHLUY CTiliKy.

- [Mepuw Hix ycTaHoBMOBaTH 06NafHaHHs B CTiliKy, 3akpiniTe yci cTabinisatopu cnepeny Ta 3 60kiB. Akwo
cTabinizaTopy He 3akpinuTH, Le MoXe NPU3BECTU A0 TOTO, LLO CTilika NepeBePHETLCS.
3aBxau 3aBaHTaxymWTe CTiliKy 3HWU3Y JOrOpU, MOYMHAKYM 3 HAMBAX4YMX ENIEMEHTIB.
He nepeBaHTaxy/iTe NaHLIOr X1BMNEHHSA 3MIHHOMO CTPYMY, Sikuil 3abe3neyye poboTy CTilku.
He HacTtynaiiTe i He cTaBaiTe Ha Gyab-sKi YaCTUHW CTIAKW.
+ Pusuk HecTabinbHOro BCTAHOBIEHHS: CTilika MOXe NEPEKMHYTUCH | 3aBAATH CEPUO3HUX TINECHNUX
YLUKOAXKEHb
MepLu HiXX yCTaHOBWUTH CTiliKy Y BiANOBIAHE NOMOXEHHS, NpoYMTanTe IHCTPYKLUIi 3i BCTAHOBNEHHS.
He knagiTb »xo4HOro BaHTaXy Ha 3CyBHe Ta pelikoBe 0bnafgHaHHs B MONOXEHHI BCTaHOBIIEHHS.
He 3anuwwalite 3cyBHe Ta pelikoBe 06nagHaHHs B NOMOXEHHi BCTAHOBMNEHHSI.

. NONEPEMXEHHSA: 3cyBHe abo peiikoBe 06nagHaHHA He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH SIK
nonuuio aéo po6oue micue.

He HaBaHTaxy¥Te 4OoAaTKOBO 3cyBHe abo peiikoBe obnagHaHHs.
MoTpibHO niATPMMYBaTK HaAilHe 3a3eMneHHs BCTAHOBMEHOTO B CTilLi o6nagHaHHsA. Okpemy yBary cnif
npuaiNUTA NIZKNOYEHHSIM XMUBMNEHHS, Lo He Nia’'eaHaHi 6eanocepeaHbo A0 eneKkTponaHutora (Hanpuknag,
noaoBXyBayam).

Lle npaBMno 3acTOCOBYETLCS NULLE [0 NPOAYKTIB, ikKi BCTAHOBMNIOTLCSA B CTilLi, i cepBepiB y kopnyci
Tower 3 MapKyBaHHAM GS.

MpoaykTu, Siki BCTaHOBMIOOTLCSA B CTilLi Ta/abo Ha 3afHin naHeni cepBepiB y Kopnyci Tower, He NpU3HaYeHi
[ONst BUKOPUCTaHHS B MPSIMOMY 101 30py Ha pobo4mnx Micusax i3 gMcnnesMm BignoBigHo A0 § 2 HiMeLbKoro
3akoHy npo poboui micus 3 gucnnesmu.
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NONEPEMXXEHHA: Ans o6naaHaHHA, sike BUKOPUCTOBYE [Keperia XuBrneHHs (48-60) B
nocTiHOro CTpyMy, NOTPiGHO, W06 yCi NiAKNIOYEHHS A0 LibOro AKepena XUBMeHHs i
3a3eMneHHs1 BUKOHYBaB KBanidikoBaHui enekTpuk. He HamaranTecs caMmocTiiHO nia’eaHaTn
NPOAYKT A0 AXeperna XUBIeHHs1 NOCTINHOro CTPYMY Y4 BUKOHYBATH 3a3eMIeHHs. Ycsa
enekTponpoBoAKa Ma€ BianoBiAaTH MicLueBUM a6o AepKaBHUM 3aKOHaM i NpaKTUKaM.

YBAT'A: Cuctemu, siKi BUKOPUCTOBYIOTb XMBMeHHs (48—60) B nocTinHOro cTpymy, MOXyTb MaTn
3’eAHaHHA MiX 3a3eMITeHUM NPOBIAHNKOM NaHLiora mxeperna XXUBeHHsA NOCTINHOro CTpyMy Ta
NpPOBiAHUKOM 3a3eMIeHHS.

CucTtema, sika BUKOPUCTOBYE XMUBMNEHHS NOCTIHOro CTpymMy, Mae 6yTu nig’egHaHa 6esnocepeHbo A0
NpoBiAHMKa eNeKTPoAa 3a3eMIEHHS, 10 NEPEMUYKN 3 MNAHKN 3a3eMINEHHS abo WMHK, [0 SKOT NiAKIYEHO
NPOBIAHMK 3a3€MIEHHS CUCTEMU.

Cuctema, sika BUKOPUCTOBYE XWBIEHHS MOCTINHOTO CTPYMy, Mae 6yTu po3MillieHa B Till camiil AinsHui
(Hanpuknag, y cymixkHin wadi), Wwo v 6yab-sike iHWe obnagHaHHs, sike Mae 3'eHaHHS MK 3a3eMNneHUM
NPOBIAHNKOM TOrO CaMOro NaHLtora A)kepena >KMBMeHHS MOCTINHOro CTPYMy 11 NPOBIAHVMKOM 3a3eMIEHHS, a
TaKOX TOYKOIO 3a3EMIIEHHSI CUCTEMM 3 XWUBMEHHAM MOCTIHOIO CTPyMy.

[Ixxepeno XWBMNeHHs NOCTIRHOro cTpyMy Mae ByTu po3milLieHe B TOMY X MicLi, Lo 1 06nagHaHHs.

MepeMukaHHsi abo BiA'eaHaHHs obnagHaHHs He Mae 3adinaTii NPOBIAHMK 3a3EMIIEHOr0 NaHLra Mixk
[PKEPENOM XKUBIEHHS NOCTIHOMO CTPYMY i TOUKOH NiAKMIOYEHHS [0 NPOBiAHMKA 3a3eMIEHHS.

IHcTpyKUil Nnuwe ansa KkBanicgikoBaHUX eNneKTpUKiB

CuctemMu, y SIKMx BUKOPUCTOBYETLCS Byab-ska Mepexa, LLIO XVUBUTLCS BiA A)Kepena nocTiiHOro CTpyMmy,
npuaHayeHi Ana AinsgHok 3 obMexeHum goctynom BignosigHo go Crareit 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 i
110-17 HaujioHanbH1X npaBun ekcrnyarawii enekTpoTexHiYHoro obnagHaHHs AMepUKaHCLKOrO iIHCTUTYTY
HauioHanbHux ctaHgapTie (ANSI) / HauioHanbHoT acouiauii noxexHoi 6e3nekn CLUA (NFPA) 70.

CuctemMu, y SIKMX BUKOPUCTOBYETLCS Byab-sika Mepexa, LLIO XUBUTLCS BiA A)Kepena nocTiiHoro CTpymy, MatoTb
6yTK NiaknoYeHi 4o BiANOBIAHOT po3eTky Yepes 3aTBepAXKeHi Broku po3noainy XUBMEHHS, SIKLLO Lie MOXIUBO B
KpaiHi BUKOPUCTaHHS.

EnexTpnyHi napameTpu LWHYPIB XMUBNEHHS / KOMYTaLUIAHWX LUHYPIB i BiANOBIAHUX WTencenis/
PO3EeTOK/3'€AHyBaYiB, SIKi BAKOPUCTOBYIOTLCS ANA NiA €4HAHHA, MaloTb BiANOBIAATN €NEeKTPUYHUM
napameTpam, ykazaHum Ha Haninui cuctemu.

Mepw Hix nig’egHaTh kabeni 3aXMCHOro 3a3eMneHHst abo XXUBMNEHHS, MEPEKOHANTECS, LLIO XXUBIEHHS
Bif'€4HaHe Bif NaHutora nocTiiHoro cTpymy. LLIo6 nepesipuTyh, Yn XMBMNEHHSI BUMKHYTE, 3HaNAiTb nepepusad
CTpYMy Ha [Xeperi NOoCTiHOro CTpyMy (3a3Buyai BiH pO3TallOBaHWIA Ha MiCLli pO3MoAiny XWBMEHHS B CEKLii
akymynsiTopa 3 nnaskum 3anobikHukom). MNepeBeiTe Nnepepusay CTpyMy B MOSNOXKEHHST «BUMK.», SIKLLO Le
MOXIMBO, | BCTAHOBITb 3aTBEPPKEHWUI 3anobikHIA 3anipHWIA NPUCTPIN Ha NepepuBadi CTpyMy abo nepemukadi.

Cnocoby 3a3eMrneHHst MOXyTb ByTU Pi3HUMK, ane NO3UTUBHE 3'€QHAHHS i3 3aXMCHVUM 3a3eMIMEHHSIM
oboB’a3KoBe.

Mia Yac BCTaHOBNEHHS NPUCTPOIO 3'€iHaHHS i3 3eMneto HeobXiAHO BUKOHYBaTW HacaMnepeq i Bia'eaHyBaTn
OCTaHHiIM, W06 YHUKHYTW Hebe3neku.

He BigkntoyaiiTe 3a3eMnoBanbHU NPOBIAHUK | HE BUKOPUCTOBYITE 0BnagHaHHA 3a BigCyTHOCTI

npasBuIbHO BCTAaHOBMNEHOr0 3a3eMI0BanbHOro NpoBiAHMKa. AKLWO BM CYyMHIBAaETECA B HASABHOCTI NPaBUIbHO
BCTaHOBIEHOTO 3a3EMIIEHHS], 3BEPHITbCS A0 BiAMNOBIAHOIO OpraHa 3 KOHTPOSI eNEeKTPUYHINX NapameTpis abo
[0 enekTpuka.

Kopnyc cuctemu mae 6yTu HagiiHo 3a3eMneHnii y kapkac CTiku. He HamaranTecs nig'eaHaT XXUBMNEHHS 4O
CcUCTEeMU, JOKM He Nia’eaHaHi kabeni 3a3eMneHHs.

3a HeobXiAHOCTI BUKOpUCTaHHS BaraTogpoTOBOro NPOBOAY 3aCTOCOBYIMTE 3aTBEPMKEHI MOHTaXHI 3aTMCKaui,
Hanpwuknag i3 3amMKHeHoto netneto abo nonaTtonoAibHi 3 nigHATUMK BUucTynamu. Lli 3aTuckadi matotb
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BiANoBigaTn po3mipy ApOTiB i MatoTb ByTK 3 NOABINHUM 0BnNpecyBaHHSAM: Ha NPOBIQHWKY 1 Ha idonsuii. LLlo6
oTpumaTu gopaaTkoBy iHpopmauito, AVB. IHCTPYKLIT 3 Nig’egHaHHs kabenis, WO HaAalTbCs 3 CUCTEMOIO.

EproHomiyHi BUMOrm

NOMNEPEMXEHHSA: HenpaBunbHa abo HaaTo TpMBana po6oTa 3 knaBiaTyporo Moxe 36yTu
WKiANMBOO ANs 300pPOB's.

NONEPEMXEHHSA: Slkwo npoTsirom TpuBanoro Yacy AMBUMTUCS Ha AUCNNEN Y4 eKpaH
30BHILLHBOrO MOHITOPa, Lie MOXe NPU3BeCcT! [0 NepeBTOMU O4en.

Ekonori4yHi o6mMexeHHA
CrangapTt ENERGY STAR ans cepBepiB

BipnosigHictb ctaHaapty ENERGY STAR®

Mporpama ENERGY STAR YnpaBniHHsi 3 0xopoHu goBkinns CLUA
(EPA) — ue cninbHa iHidiatuea EPA i BUpOBHWKIB, LLIO Mae Ha
MeTi 3MEHLINTUN 3abpyAHEHHS MOBITPS LLNSXOM PO3MOBCIOOXEHHS
eHeproeeKTUBHUX NPOAYKTIB.

Jlorotun ENERGY STAR

‘é" L 5 2 Byab-sikuii npoaykT 3 enekTpoHHO abo disnyHoo embnemoto

ENERGY STAR mae cepTtudikauito BignosigHocTi BuUMoram EPA
ENERGY S

ENERGY STAR, 110 BCTaHOBMIOETLCA MNifl Yac BigBaHTaXeHHSA
R npoaykTy BUpOGHMKOM . [HcbopmalLlis Ans KopucTyBaYiB OCTyMNHaA
Ha cTopiHui www.dell.com/energystar.

[opaTtkoBi BiAOMOCTi NPO KepyBaHHA NapameTpamu eHeprocnoXmBaHHA 4OCTYNHI Ha CTOPIHL
www.energystar.gov/powermanagement.

[HopaTkosi BigomocTi npo nporpamy ENERGY STAR gocTynHi Ha cTopiHLi www.energystar.gov.

YTunisauis akymynsatopa
BkasiBku W00 3aMiHM akyMynsiTopa AUB. Y AOKYMeHTaLii 40 cuctemu.

He yTunisyite akymynstop pasom i3 nobytoBumu Biaxoaamu. LLlo6 aisHaTucs agpecy Hanbnvxyoro micus
NPUIOMY aKyMynATOpIB, 3BEPHITLCA A0 MICLEEBOro 3aknaay, Lo perynioe yTunisadito Bigxoais.

[OvpeKkTUBa WoA0 aKyMynAaTopiB

Y €sponeiicbkomy Cotosi Take MapKyBaHHS 03HaYae, Lo
akKyMynsTopu LbOro NpoaykTy cnif 36epiratn okpemo Ta He BUKMaaTu
pa3om i3 nobyToBMMY Bigxodamu. PeUoBMHM B akyMynsiTopax MOXyTb
HeraTVWBHO BMIIMHYTU Ha 340POB’St Ta HABKOMWLLHE CEpeoBuLLE.
Bu 6epeTe yyacTb y nepepobui BianpaLboBaHMX akyMynsiTopiB i,
TaKUM YMHOM, CTIpUSIETE 3aXMCTY, 36epexeHHI0 Ta NOKPaLLEHHIO CTaHy
/ HaBKONMLIHBOrO cepeoBua. o6 oTpumaty aetarnbHy iHopmalLio

Npo AOCTYMHi NPOEKTM 3i 360py i Nepepobky, 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX
opraHiB Bnaam abo komnaHii 3 po3api6Horo npogaxy. Bu Takox
MOXeTe nepenTn Ha cTopiHky www.dell.com/recycle.
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[OupekTuBa Wo[o0 BianpaLlboBaHOro eNeKTPUYHOro 1 enekTpoHHoro o6nagHaHHA (WEEE)

Y €sponeiicbkomy Coto3i Take MapKyBaHHsi 03Hauvae, Lo NpoayKT

He cnia BMKMAATM pa3oM i3 NobyToBMMM Biaxodamm. Woro cnig
36epirati y BiANOBIAHOMY NPUMILLEHHI, W06 3a6e3neyYnT MOXIMBICTD
BiIHOBNEHHS i nepepobku. IHdopmaLlito Npo nepepobky LbOro
NpoAyKTy Y BaLUii KpaiHi AvB. Ha cTopiHui: www.dell.com/recycle.

PeecTpauis, ouiHka 1 caHKUioHyBaHHA XiMi4yHUX pevyoBuH (REACH)

REACH — pernameHT €Bponericbkoro Cotody (EC) npo xiMidHi pe4oBrHM. IHbopmaLito Npo pevoBMHM, LLIO
3acnyroByloTb 0COBMMBOI yBaru, i Macosa YacTka sikux y npogykrax Dell nepesuiye 0,1%, AMB. Ha CTOPIHLI
www.dell.com/REACH.

NOB’A3AHA OEKNAPALIA NMPO BIAMOBIAHICTb

Komnanisi Dell Inc. 3asBnsie, Wwo ue pagioobnagHaHHs Bignosigae BumMmoram TEXHIYHOrO pernameHTy
pagioobnagHaHHs. [OBHWIA TEKCT 3asiBM NPO BigMOBIAHICTb MOXHA 3HaWTN Ha Be6-caWTi 3a agpecoto
www.dell.com/regulatory_compliance.

MoB’A3aHa Aeknapadis npo BiANoBiAHICTb

Komnanisi Dell Inc. 3asiBnsie, Wwo ue paaioobnagHaHHs BignoBigae BuMoram TeXHIYHOro pernaMmeHTy
pagioobnagHaHHs. MoBHWIA TEKCT 3asBM NPO BiANOBIAHICTb MOXHA 3HaWTN Ha BEG-caiiTi 3a agpecoto
www.dell.com/regulatory_compliance.

HopmaTtuBHi 3ayBaxeHHs

[opaTtkosi BiGOMOCTI NPO HOPMATUBHI BUMOTM ANB. HA FOMOBHIM CTOPIHLi pO3Ainy Npo BiANOBIAHICTb
3akoHoAaB4YMM Hopmam 3a agpecoto www.dell.com/regulatory_compliance.

EnekTpomarHiTHi nepewkoaun (EMM) — ue 6yab-ski BUNpoMiHOBaHHS abo curHanu, Lo BUNPOMIHIOTLCS
y BiNbHOMY NPOCTOPI, @ TaKoX y3[0BX CUNOBKX abo curHanbHux kabenis. BoHn 3arpoxytoTb po6oTi
papioHasirauinHnx cnyx6 abo iHwWux cnyx6 6e3nekun, a TakoX 3HA4YHO MNOTIPLLYIOTb, YCKIaAHIOKTh

abo nepioanyHo nepepvatoTb poboTy NiLeH3oBaHoi cnyx6u paaio3s’saky. [lo cnyx6 paaioss’ssky
HanexaTb, 30KpeMa, KomepLiiHe padioMoBReHHs B AianasoHi AM/FM, Tene6ayeHHs, MOBinbHWI 3B’S30K,
papionokauiiiHi yCTaHOBKW, aBiagMcneTyepcebki Crny6u, NeiakmMHrosi cnyxom Ta cnyx6u nepcoHanbHoOro
3B’s13Ky. Lli niueH3oBaHi i HeniueH3oBaHi (Hanpwknag, 6e3apoToBa nokanbHa Mepexa abo Bluetooth)
cny6u pafio3s’sisky pa3oMm i3 fxepenamv HEHaBMUCHOTO BUNPOMIHIOBAHHS, SIK-OT LiMppOoBi NpUCTPOI,
BKIMIOYHO 3 KOMM'IOTEPHUMMN CUCTEMaMK, CTBOPIOKOTb eNekTpoMarHiTHi nepelkoan. EnekrpomarHiTHa
cyMicHicTb (EMC) — ue 3aaTHICTb OKpeMMX OAMHULb ENEKTPOHHOTO 0bnagHaHHs (hyHKUioOHyBaTh
HaneXHUM YMHOM Pa3oM B ENIEKTPOHHOMY CepeAoBULLI. X0o4a NPOEKTHI 1 BUMIPSHI XapaKTepUCTUKN Liiei
KOMM'IOTEPHOI CUCTEMM BiANOBIAAOTE HOPMATUBHUM BUMOraM LLOAO0 eNeKTPOMarHiTHUX nepeLukos, Hemae
rapaHTil, Wo Taki NepeLlKkoay He BUHUKHYTb Y NEBHOMY po6ovoMy cepenoBuLLi. KoMmn'loTepHi cuctemu
po3pobreHi, NpoTecToBaHi i knacudikoBaHi 3 ypaxyBaHHAM eNeKTPOMAarHiTHoOro cepefoBuLLa, y sikomy
BOHM npautoBaTuMyTh. Lli knacudikauii 3a enekTpomarHiTHUM cepeoBuLLeM 3a3Buyai 6a3yloTbCsl Ha Takux
Y3roXKEHNX BU3HAYEHHSIX.

MpucTpoi knacy B npusHayeHi Ans BUKOPUCTAHHS B XXUTIOBUX PanoHax, ane TakoXx MOXyTb
BUKOPUCTOBYBATUCS B HEXUTIIOBUX paioHaXx.
MPUMITKA: XXnuTnosui paiioH — Lie cepeoBuLLe, e MOXHa OYiKyBaT BUKOPUCTaHHSA NpuiMadis
pagiocurHany abo TenebayeHHs B Mexax 10 M Bif MiCLisi BAKOPUCTaHHS LibOro MpUCTPOIO.
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- TpucTpoi knacy A npu3HaveHi Ansi BUKOPUCTaHHS B HEXWUTNOBMX paioHax. ObnagHaHHS knacy A Takox
MO>XHa BMKOPUCTOBYBATU B XUTIIOBMX paiioHaXx, ane BOHO MOXe CTBOPIOBATU NePeLLKOAW, Yepes Lo
KOPWUCTyBaYeBi OBEAETbCS BXUTM BiMNOBIAHWNX 3aX0AiB ANs iIXHbOro YCYHEHHS!.

Akwo ue obnagHaHHA CTBOPIOE NEPeLLKOAN B poboTi Cryx6 paaioss’s3ky, L0 MOXHA NepeBIPUTU, BUMKHYBLLIN
1 YBIMKHYBLUM 1OrO, CNpobyiTe YCYHYTW NEPELLKOAN 3a [OMOMOro0 OAHOro abo Kinbkox 3 yKka3aHuX Huk4e
cnocobis.

MepeopieHTynTe NpUManbHy aHTeHy.
- 3MiHiTb NONOXEHHS KOMMN'0TEPa BiAHOCHO Npuiimava.
- [TocyHbTe KOMN'lOTEP Big Npuimaya.

MigkntodiTb KOMM'lOTEP A0 iHLWOT PO3eTKM, WO XMBMNEHHS KOMM'IoTepa 1 NpuiiMava 34ilicHIoBanocs Bif
Pi3HMX eneKTponaHLoriB.

Y pasi HeobXigHOCTi 3BepHITLCSA 3a AOAATKOBMMM pEKOMEHAALIIMW 1O YNTOBHOBAaXKEHOro NpeAcTaBHUKa
TeXHIYHOT NiaTPUMKN abo AoCBiAYEHOro TEXHIYHOrO creuianicta 3 pagionpunagis, TenesisiinHoro o6nagHaHHa
abo eneKkTpoMarHiTHUX NepeLuKoa.

Knacwudikauisi iHdpopmaLiiHo-TexHonoriYHoro obnafgHaHHs, BKIOYHO 3 TakMM iHTErPOBaHNM i3 cucTemotro abo
niaKntoYeHUM Ao Hei 0bnagHaHHSM, SiK-0T nepudepiiiHi NPUCTPOI, NNaTN PO3LLUNPEHHS, NPUHTEPH, MPUCTPOIT
BBOAY-BMBOZAY, MOHITOPY TOLLO, Ma€ BiAnoBiaaTy knacugikauii KoMn'loTEPHOT CUCTEMW 3a eNeKTPOMAarHiTHUM
cepeoBHULLEM.

MpuMiTKa WoAo ekpaHOBaHMX CUrHaNbLHUX Kabenis. [N nigknoyYeHHs nepudepinHnx NnpmucTpois Ao
Oyab-aKoro npunagy BUKOPUCTOBYMTE TiNMbKu ekpaHoBaHi kabeni, o6 3HM3NTU NMOBIPHICTb NepeLukoa Anst
cnyx6 pagnio3s’sa3ky. BukoprcTaHHsa ekpaHoBaHux kabeniB rapaHTye 4OTPUMaHHSA BiANOBIQHOrO CTaHAapTy
enekTpoMarHiTHoOi cymicHocTi ansi poboyoro cepeposuila. Ak 6yno BU3Ha4YeHo, Liel NPUCTPI HanexuTb A0
y3romkeHoro obnagHaHHs knacy B. Y noganblunx posginax HaBegeHo iHopmalLito Npo eneKkTpoMarHiTHi
nepeLukoaun/cymicHictb abo 6e3neky npunagis Ans KOHKPETHUX KpaiH.

NoBiagoMneHHs npo BianoBigHicTL BUMoram FCC (Tinbku ans CLUA)

Knac A

Llei npucTpiit NpOTeCToBaHO i BU3HAHO TaKuM, LLIO BiANoBiaae 0GMexXeHHsIM Ans LM poBMX NPUCTPOIB

knacy A 3rigHo 3 posginom 15 Mpasun PepepansHoi komicii 3i 38’s3ky CLUA (FCC). Lii obmexxeHHst
BCTaHOBIEHO, W06 3a6e3ne4nT HanexHW piBeHb 3axXUCTy Bif WKIANTMBUX NEpeLLKO, Konv obnagHaHHs
npautoe B KOMepUiHUX ymoBax. Liei NnpucTpin CTBOPIOE, BUKOPUCTOBYE 1 MOXE BUNPOMIHIOBATU
pafioqacToTHY eHeprito i, AKLO BiH He BCTAHOBIEHWIA | He BUKOPUCTOBYETLCS BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK i3
nocibHuka, HagaHoro BUPOGHMKOM, MOXe CTBOPIOBATY LLKIAMBI NepeLukoamn B poboTi cnyx6 paaio3s’ssky.
Po6oTa Lporo npunaay B XUTNOBOMY paiioHi MOXe CNPUYMHUTY LLKIANMBI NepeLukoaun. Y Takomy pasi BU
MaTUMeTe YCYHYTU 3a3HauyeHi NepeLlkoamn 3a BnacHuin paxyHok. Liev npuctpin signosigae sumoram po3sginy 15
Mpaeun FCC. Moro po6oTta Mae BignosigaTi ABOM HaBEeAEHUM HIDKYE ymoBam.

« Llen npucTpin He mae CTBOPIOBATM LLKIANMBI NepeLlKkoan.

- Llen npuctpin mae npunmaTy 6yab-sKi nepeLukoaum, Wwo BiH OTPUMYE, HaBiTb Ti, LLO MOXYTb CPUYNHUTY
HeGaxaHy poboTy.

Mpumitka. Y HopMmaTuBHux BUMorax FCC 3a3HayeHo, Lo 3MiHn abo moaudikadii, siki 4iTko He 3aTBepaXeHO
komnaHieto Dell Inc., MOXyTb aHynoBaT BaLle NPaBo Ha BUKOPUCTaHHS Liboro obnagHaHHs. Li obmexeHHs
BCTaHOBIEHO, W06 3a6e3neynTn HanexHW piBeHb 3axXUCTY Bif WKIANTMBUX NEPELLKOZ Y HEXMTMIOBUX
parioHax. OfHak HeMae rapaHTii, Lo NepeLlKoan He BUHMKHYTb Y NeBHOMY pobodomy cepenoBuLi. AKwo
Le obnagHaHHs CTBOPIOE LUKIANMBI NepeLuKoan B NnpuiMaHHi curHanis pagio abo TenebayeHHs, Wo MoxHa
nepeBipUT, BUMKHYBLUM 1 YBIMKHYBLUM AOTO, CNPOBYITe YCYHYTW NepeLLKoamn 3a 4ONOMOroto ogHoro abo
KINbKOX 3 yKa3aHUX HUX4e cnocobis.

MepeopieHTyiTe abo nepeMicTiTb pagio- abo Tenenpumay.
36inbLTe BiACTaHb MiX LMM Npunagom i pagio- abo Tenenpuimavem.

. MigkntodiTb 06nagHaHHS A0 iHWOT po3eTKy, LWO6 XUBNEHHS 06nagHaHHSA 34iMCHIOBANocs Bif, PisHMX NiHin
enekTpoMepexi.
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LLlo6 oTpumaTy AoaaTKoBi pekoMeHaaLil, 3BepHITLCA 40 YNOBHOBAXEHOro cneLianicta 3 06CnyroByBaHHs
abo [ocBiAYEHOro TEXHIYHOTO crieuianicTa 3 pagionpunagis Yu TENEBI3iNHOro obnagHaHHs.

HasBa komnaii. Dell Inc. — cTopoHa, Lo Bignosigae 3a e npucTpii. Lo nosigommTn npo npobnemy,
noB’si3aHy 3 BiANOBIAHICTIO BUMOram LLOA0 eNeKTPOMarHiTHoi CymicHocCTi, abo HagicnaTu 3anuT nNpo
HOPMaTUBHI BUMOTU, BUKOPUCTOBYITE HaBeAEHY HMXYe KOHTaKTHY iHdopmaLito.

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682, CLLUA

512-338-4400

MinicTrepcTBo npomucnoBocTti KaHagu, knac A

Llen undposuii npunaa knacy A sianosigae Bumoram ctanaapty KaHagm ICES-003.

MNosigomneHHs: ctaHaapTu MinictepcTBa npomucnoBocTi KaHaau nepeabavatoTs, WO 3MiHW Yy MoaundikaLii,
He caHKUioHOBaHi ABHO komnaHieto Dell Inc., MoXyTb NPMU3BECTM [0 BTPATU Npasa Ha ekcnryaTadiio Lboro
obnagHaHHs.

MinicTrepcTBo npomucnoBocTti KaHagu, knac A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet équipement peuvent étre
annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
MoeigomneHHsa CE

Byno BcTaHOBNEHO BigNoOBiAHICTb Liboro npunaay anpektveam 2014/35/EU (Qupektnea €C wono
HM3bKOBONLTOBOrO 06nafgHaHHs) i 2014/30/EU (AunpektBa €C LWOA0 enNeKTPOoMarHiTHOI CyMIiCHOCTI).
€Bponeicbkuin Cotos, knac A

NONEPEMXEHHA: Lien npucTtpin € obnagHaHHaM knacy A. Y pasi Horo BUKOpMCTaHHA B
nobyToBMX yMOBaX MOXYTb BUHWKATU paAiovacToTHi 3aBaAn. Y TakoMy BUNaaKy KopucTyBady,
MOXIMBO, AOBEeAEeTLCA BXUTU 3aX0AiB 3 X YCYHEeHHS.

BignosiaHo 0o 3ragaHnx BuLLe AMPEKTUB | cTaHOapTIB cknageHo «[eknapadito BignoBiaHOCTI», sika
36epiraeTbes B apxisi komnaHii Dell Inc. Products Europe BV y m. Jlimepuk (Ipnangis).
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